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Wprowadzenie

Oto oddaje w Twoje rece gre ksiazkowg. Co to oznacza? Ot6z przyjdzie Ci dzieli¢ na
czas lektury podwdjng role: bohatera i czytelnika zarazem. Opowiesé, ktérg dla Ciebie
przygotowatem opowiesz sobie na rézne sposoby, w zaleznosci od podjetych w jej trakcie

decyzji. Aby$ w pelni zrozumial, jak graé — czytajac, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi.

Zasady nie sg trudne, ich pojecie z pewnoscig nie sprawi Ci zadnego problemu. Na
poczatku uzbrdj sie w kawatek kartki i co§ do pisania, to jedyne ,wymagania sprzetowe”
(précz chwili wolnego czasu, rzecz jasna). Cato$é podzielona jest na rozdzialy, te za$ dziela
sie na poszczegdlne paragrafy. Nie czytasz ich wedtug kolejnosci numeracji! W kazdym
paragrafie znajdziesz jeden (lub kilka do wyboru) odnosnikéw do innych paragraféw.

Podejmujesz decyzje, ktéra z drég chcesz obraé i udajesz sie do wskazanego numeru.

Podczas lektury niejednokrotnie spotkasz sie z nastepujacym zapisem: (U#n), gdzie
»,N” zastepowaé beda roézne liczby. Skrét ten oznacza, ze w danym paragrafie wiasnie
uzyskates Informacje oznaczona stosownym numerem (#). Moze tez zdarzyé sie tak, ze
oznaczenie to pojawi sie przy jednej z mozliwych decyzji, co znaczy, Ze jej wybor oznacza
uzyskanie danej informacji. Zapisuj je na kartce, przydadza Ci sie podczas dalszej gry,
bowiem dostep do niektérych paragraféw zalezny bedzie od numeru posiadanych Informacji.
Nie musisz jednak zebraé¢ wszystkich numerdéw, jest to zreszta niemozliwe, poniewaz niektére
z nich przypisane sg do wzajemnie wykluczajacych sie $ciezek fabularnych. W zaleznos$ci od
podjetych przez Ciebie decyzji w pewnym momencie fabuty przyjdzie Ci z nich skorzystaé,

bad7 tez ukonczysz gre w ogéle nie zwracajgc uwagi na to oznaczenie.

To by bylo na tyle, jesli chodzi o zasady. Jesli uznasz, iz jestes gotéw do podjecia
wyzwania, przejdZz do jednego ze wstepéw. Do ktérego? I tu masz wybdr! Mozesz zaczaé
lekture Chwaly na dwa sposoby; przeczytaé kolejno Wstep 1 i II, albo skupié sie jedynie na
Wsstepie II. Wybor ten jest niezwykle istotny, dotyczy bowiem tego, czy chcesz poznaé petne,
czy tylko czesciowe wprowadzenie do fabuty, co moze zdefiniowaé¢ Twoje podejscie do gry. To
tak, jakby komu$ zawigzaé oczy, dlugo prowadzié¢ schodami do géry, a potem postawié na
skraju jakiej$ platformy i kazac¢ skoczy¢, zapewniajac przy tym, Ze na pewno nic mu sie nie
stanie. Moze do ziemi jest tak naprawde dziesieé centymetréw, ale cholera wie, moze sto

metrow? Dla jednego co$ takiego bedzie wielka przygoda, dla kogo$ innego koszmarem.



A dla Ciebie? Chcesz wiedzie¢ wszystko od poczatku, czy niejako pokonywaé stopien za
stopniem z zawigzanymi oczyma, zeby w jakim§ momencie przekonaé sie ,,0 co tak naprawde
tutaj chodzi?”. Decyduj!

Ja zycze przyjemnej lektury, ktéra (Byé moze! Oby!) dostarczy Ci réwniez kilka
interesujgcych tematéw do przemyslen.

Beniamin Muszyriski



Wstep I
U#37

Tytus.

Tytus to punkt zero, start, zarodek catej historii, ktéra dla Ciebie przygotowatem. Czy
to wlasnie on jest gléwnym bohaterem ,,Chwaty”? Nie. Tytus to spiritus movens calej naszej
historii i to wtasnie historie (czy jak wolisz — ,fabule”) a nie zadng z konkretnych postaci,
jaka przewinie sie na kartach niniejszej gry ksigzkowej, nazwatbym ,gléwnym bohaterem”.
Kim jest Tytus?

Ciezko w kilku zdaniach strescié cate zycie i osobowos$é danego cztowieka (nawet jesli
jest wymyslony), dlatego staje teraz przed nietatwym zadaniem. Od czego zaczacé? Mysle, ze
tak jak w prawdziwym zyciu, tak w $wiecie literackim obowigzuja pewne niezmienne zasady.
Co myslimy po zobaczeniu po raz pierwszy w zyciu jakiego§ czlowieka? No wtasnie, po
zobaczeniu... Tytusa pokazac¢ Ci przeciez nie moge, poniewaz nikt taki nie istnieje poza moja
gtowa. Stowa beda musiaty Ci wystarczyé!

Wyobraz sobie, prosze, mezczyzne w wieku okoto lat trzydziestu, wzrostu raczej
sredniego, o krétko scietych, czarnych wlosach przyprészonych gdzieniegdzie podstepnymi
zalgzkami siwizny. Nieco kwadratowa szczeka, zbyt blisko osadzone oczy i bulwiasty nos
wchodza w sktad jego pogodnej fizjonomii. To typ cztowieka, ktérego twarz nie ulega zmianie
pomimo kolejnych dekad zmagan z nieprzychylnym dlan czasem. Rozpoznatby$ Tytusa jako
dziecko, nie pomylitbys$ tez go z nikim innym, gdyby osiagnatl wiek starczy. Nieco tegawy,
z charakterystycznie zaokraglonym od wtrgbionego piwa brzuchem, wydaje sie jakby
zalazkiem typowego wesotego wujka, ktérego byé moze pamietasz z dziecinstwa. Nie dorobit
sie wprawdzie jeszcze sarmackich wasisk, ale jest na najlepszej ku temu drodze, bowiem nie
przepada za goleniem i poddaje sie temu ucigzliwemu zabiegowi najrzadziej, jak tylko moze.

PrzesledZzmy teraz pobieznie historie jego zycia. Jedynak, syn typowej, mieszczanskiej
rodziny (ale z racji tego, Ze opowies¢ nasza rozpoczyna sie w wieku XXI jest on nie
potomkiem burzuazji, lecz klasy $redniej) z pewnymi problemami finansowymi, lecz dalekiej
od biedy. Wychowany w malym miasteczku na potudniu kraju wraz z dwojgiem szkolnych
przyjaciél, Mikotajem i Wojtkiem, wyrwal sie ku ,cywilizacji” i po studenckich latach
spedzonych w typowym Duzym Miescie Akademickim osiadt w innym Duzym Miescie.
W tym czasie Wojtek wyjechal za granice w pogoni za bogactwem, a Mikotaj (domorosty, acz

7z pewnymi sukcesami, religioznawca) zdazyt ozenié sie, rozwiesé i ozenié ponownie, tudziez
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osig$é na stale jako ceniony pracownik agencji marketingowej. Los catej trdéjki splott sie
ponownie prawie trzy lata przed rozpoczeciem naszej powiesci.

Tytus od dziecka paral sie rzezbiarstwem. Naturalnie, z poczatku byty to jedynie
zabawy, a do tego ograniczone ze wzgledu na brak dostepu do ostrych narzedzi. Niemniej
z biegiem lat nasz bohater doskonalil swoje umiejetnosci, aby jako nastolatek ostatecznie
zakochaé sie w drewnie lipowym i od tej pory rzezbié przetadowane wrecz szczegétami
miniatury. Wojtek, wyjezdzajac na dobre z kraju, zabrat ze soba kilka podarowanych mu
przez przyjaciela prac, ktore zupeinie podbily serca jego znajomych, kiedy juz takich
pozyskal. Zrzadzeniem losu jeden z tych znajomych miat w rodzinie kogo$, kto zawodowo
zajmowat sie sztuka uzytkows. I tak to sie zaczeto.

Wojtek wrécit do kraju, aby posredniczyé pomiedzy zdumionym Tytusem a zadnymi
jego rzezb nabywcami z krajéw péinocy, natomiast Mikotaj wykorzystal swoje umiejetnosci
i kontakty w celu promowania przyjaciela na rodzimym rynku. W ciggu paru miesiecy Tytus
stal sie prawdziwym celebryta wsréd ludzi majetnych, ktérzy lubili otaczaé sie dzietami
sztuki mtodych, obiecujacych twércéw. Rzezby Tytusa, niczym pawie pidra, wpinali w ogony
swojego przepychu, ochoczo ptacac bez szemrania kazda sugerowang przez Mikotaja kwote.
Tytus, oszotomiony sukcesem, rzucit swojg prace (a przy okazji réwniez dziewczyne, bo jak
rzuca¢ wszystko w pizdu to rzucac!), oddajac sie zupeinie rzezbiarstwu. Wtedy wlasnie
spadto na niego Zlecenie.

Zlecenie namotal Wojtek, a wynegocjowal Mikotaj. Wazna osobistosé ze
wspomnianych juz krajéw pétnocnych (konkretnie ze Szwecji) zdecydowata sie zamdéwié
u Tytusa monumentalng rzezbe (dwa metry wysokosci na cztery metry $rednicy) majaca by¢
wariacja na kilka zadanych tematéw, tudziez ekspresja wskazanych emocji. Tytus zlecenie
wykonal, zainkasowal zaliczke, a nastepnie oznajmit, ze potrzebuje jednak jeszcze dwdéch
miesiecy na wykorniczenie pewnych istotnych detali.

Czas ten spedzit w domu rodzinnym, w towarzystwie ojca. Zamiast rzezbié zajatl sie
pisaniem gry ksigzkowej ,Chwata”, ktéra rzekomo poméc mu miata uporzadkowaé pewne
dreczace go od lat mysli i emocje. Pewnego dnia Tytus znikngl. A co gorsza tuz przed tym
zniszezyt za pomocg pilarki spalinowej (a.k.a. pilty mechanicznej) swoja rzezbe.
Zleceniodawca byt osobg na tyle prominentna, ze moge zaryzykowaé stwierdzenie, iz nasz
bohater dostownie pociat na kawalki cata swojg rzezbiarskg kariere. Nasza opowiesé zaczyna

sie réowno rok od dnia zaginiecia Tytusa.
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Jest upalne lato, a przy stoliku w ogrédku piwnym siedza trzej ponurzy mezczyzni,
Mikotaj, Wojtek oraz Ojciec Tytusa. Ten ostatni przybyt do Wielkiego Miasta na proshe
policji o pomoc przy identyfikacji wylowionych z rzeki zwtok, przy ktérych znaleziono
dokumenty Tytusa. Nie trudno zgadnaé, w jakim stanie emocjonalnym znajduje sie ten
nieszczesnik! Dlatego tez poprosit o wsparcie dwdch najlepszych przyjaciét swojego syna.
Teraz wtasnie dopija swoja herbate, wstaje od stotu i informuje, ze wrdéci tutaj za jakis czas.
Do prosektorium koniecznie chce i§é sam, w dodatku pieszo, chociaz znajduje sie ono na
drugim kraricu miasta. Traktuje te wyprawe nieomal mistycznie, zupelnie jak gdyby od
spetienia jakich$ rytualnych i jemu tylko znanych warunkéw zalezalo to, czy sledczy pokaza
mu ciatlo potomka, czy obcego czlowieka. Mikotaj i Wojtek maja czeka¢ na jego telefon
doktadnie w tym miejscu, gdzie teraz siedza. Ojciec Tytusa zostawil im maszynopis
,Chwaly”, o istnieniu ktérego dowiaduja sie dopiero teraz. Sledczy przegladali te materiaty,
lecz niestety nie pomogty im ustali¢ miejsca ewentualnego pobytu Tytusa.

I w tym miejscu zaczyna sie nasza wspdlna przygoda! Przed Tobg gra ksigzkowa
»Chwata”, mitej lektury i pamietaj — zadne Twoje decyzje nie sg btedne! Po prostu podejmuj
je, akceptuj ich konsekwencje, swobodnie eksploruj nie tylko fabute, ale i wtasne wnetrze,

mysli, emocje i pobudki. Raz jeszcze — mitej lektury!

Jesli posiadasz Informacje #36 przejdz do paragrafu 220, w przeciwnym wypadku
przejdz do Wstepu 11

12



Wstep 11
Wprowadzenie diuisze niz zazwyczaj.

Nie bede Cie oszukiwall Stowa, ktére w tym momencie czytasz to nic innego jak
wprowadzenie do literackiej fikcji. Moja gra ksigzkowa to oszustwo, zmyslenie. Wszystkie
przedstawione w niej wydarzenia to wytwér mojej wyobrazni, lub w najlepszym razie mniej
lub bardziej $wiadomie przetworzone reminiscencje przezyé¢ moich albo tez innych ludzi. Po
co wiec wprowadzaé Cie w ten swiat tak, jakby istniat naprawde? To, czy postanowisz by¢
jego czescia, zaakceptujesz jego realnosé na czas lektury, to wytacznie Twoj wybdr.

Nasza wspélna opowies$é zacznie sie w pewnym obszernym salonie, lecz zanim w nim
zasiadziemy, pragne opowiedzieé Ci co nieco o $wiecie, w ktérym istnieje 6w przestronny
salon. Wyobraz sobie planete podobna do Ziemi, a nawet sama Ziemie, jesli tak bedzie Ci
tatwiej. Planeta krazy wraz z innymi cialami niebieskimi wokdt swojego Storca,
w towarzystwie jedynego naturalnego satelity. Mamy wiec Storice, Ziemie i Ksiezyc.
Swojsko, nieprawdaz? Czas wysilié wyobraznie nieco bardziej, poniewaz powierzchnie
naszego swiata zajmuje w trzech czwartych wszechocean, natomiast wszelkie lady zbite sa
w jeden kontynent. Jesli taka jest Twoja wola, to uznaj, ze to nic innego jak Pangea, zatem
nadal pozostajemy na naszej Ziemi, lecz po prostu akcja utworu rozgrywa sie miliony lat
temu. Miej jednak na uwadze to, Ze swiat 6w zamieszkujg jedynie zwierzeta podobne do tych,
jakie egzystuja na naszej Ziemi na poczatku XXI wieku. Kiedy wiec opisze, powiedzmy
sobie, psa, to chociaz byé moze nie postuze sie nazwg jego rasy wywodzaca sie z naszej
tradycji lub nawigzujaca do znanych Ci miejsc i krajéw, to bedzie nadal psem, niczym innym.
A zatem Szekspir (What’s in a name? That, which we call a rose | By any other name would
smell as sweet.) nie mylit sie! Swiat 6w zamieszkuja réwniez ludzie tacy jak my, chociaz
mniej od siebie odmienni. Nie sg podzieleni ani na narody, ani na rasy, a précz pkci, wzrostu
tudziez innych cech fizjologicznych te setki milionéw homo sapiens zdajg sie byé odlani
niejako z jednej formy. Dlaczego?

Historia ich cywilizacji liczy doktadnie 2700 lat, chociaz obecnie uzywany kalendarz
wskazuje rok 350. Réwno 2700 lat temu na $wiat przybyli bogowie. Byto ich dwudziestu
jeden (dla lubigcych doszukiwaé sie sensu w liczbach wyjasniam dlaczego 21, a mianowicie
21 to nic innego jak 3 razy 7, a zatem spora kompilacja Swietosci i doskonatosei). Chociaz
wygladali tak samo jak ludzie, to dysponowali wielkg wiedza i jeszcze wiekszg mocg. Méwige

moc mam na mysli ograniczong mozliwosé kontrolowania energii. Nie bede wdawat sie
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w szezegotowe wyjasnienia, dosyc jesli bedziesz wiedzial, ze nie starzeli sie, nie ulegali
chorobom, zdolni byli zadawaé na odlegto$é b6l (poprzez naruszanie balansu elektrycznego
mozgu), a nawet zabijaé. Odporni na trucizny, zdolni zatrzymaé dowolny przedmiot mknacy
w ich strone czy byt to kamien, czy gtaz spuszczany ze szczytu wzniesienia. W zaledwie kilka
stuleci przemienili koczujgeych na obszarze Kontynentu (tak nazwali lad staty) ludzi
z pasterzy, mysliwych i rolnikéw w jednolite spoteczeristwo o poziomie technicznym
zblizonym do czaséw rozkwitu Imperium Rzymskiego.

Dzielili sie swoja wiedza hojnie, lecz zgodnie z wlasnym, sekretnym planem. Nie
tolerowali ani odmowy wprowadzania kolejnych wynalazkéw, ani przejawéw niezaleznej
mysli tworezej. Prowadzili ludzkosé tak, jak dobry pasterz prowadzi wielkie stado owiec.
Troskliwie, z bezgranicznym oddaniem, zawsze gotéw skorygowaé zwierzeta tak, aby swoim
bezrozumnym zachowaniem nie wprowadzaty chaosu tam, gdzie panowaé miat pasterski tad.
Kazdy z owej dwudziestki byl specjalista w innej dziedzinie, poczawszy od poezji, a na
geologii koriczac. A co z dwudziestym pierwszym bogiem? Spokojnie, dojdziemy do tego.
Péki co wiedz tylko, Ze imie jego brzmialo Bukaracza.

Mijaty kolejne stulecia, a ludzkosé osiggneta poziom rozwoju materialnego
i technicznego znacznie przewyzszajacy osiggniecia nas, ludzi z zarania trzeciego tysiaclecia.
Aczkolwiek nie w kazdej, co wazne, dziedzinie. Dla przyktadu powiem Ci, Ze nie byto niczym
trudnym dla éweczesnych lekarzy, aby wyhodowaé kompletne organy, a nawet konczyny
i fragmenty moézgu, jesli pacjent wymagal tego rodzaju leczenia. A pomimo tego
porozumiewali sie pomiedzy soba za pomocg listéw, lub w razie pilnej potrzeby telegraféw
lub prostych telefonéw. Nie bede wymieniat kolejnych takich przyktadéw, lecz wiedz, ze
bogowie pilnie strzegli swojego stada, dbali o jego zdrowie, rozrywke, a nawet potrzeby
seksualne ustalajac prawa w tej materii swobodne niczym libertyriski umyst. Zakazane byto
natomiast to, co wkraczato w kompetencje pasterzy, a zatem poszerzanie wiedzy na wtasng
reke, poznawanie $wiata wlasnym rozumem, a nawet szeroko pojeta praca tworcza.
Oczywiscie, jesli kto$ chciatby zostaé artysta, to tak by sie stalo. Najpierw nalezato
porozmawiaé z wieloma doradcami o wielu drogach zZyciowych, a dopiero wéwezas podjac
decyzje o wtasnej. Po wkroczeniu na nig dany obywatel byt szczerze wspierany w kazdy
mozliwy sposéb. W wypadku checi zmiany, po kolejnych dyskusjach, rozwazeniu za i przeciw
oraz podjeciu decyzji na nowej Sciezce zycia nadal cieszyt sie takimi samymi wzgledami. Ty

jednak wyobraz sobie co$ takiego: w przypltywie blizej niesprecyzowanego impulsu, a wrecz
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zachcianki, wracajac z, powiedzmy, szpitala kupujesz przybory malarskie i zaczynasz cos
bazgraé¢ po ptétnie. Albo dlugopisem po kartce, mniejsza o to. Grunt, ze robisz to co pewien
czas, regularnie, dla relaksu. Nikomu nawet nie pokazujesz swoich dzietek. Do czasu.
Pewnego dnia postanawiasz podzieli¢ sie z kims, czlonkiem rodziny, przyjacielem, ogélnie
kim$ bliskim, swoimi tworami. Osoba ta jest przerazona, zniesmaczona, wrecz obrzydzona
Twoja postawa! Istnieje oficjalna lista rozrywek. To kilkanascie tysiecy pozycji. Kilkanascie
tysiecy! A Ty zajmujesz sie czyms, co przynalezy do innej drogi zyciowej niz Twoja. Czeka
Cie sad, a nastepnie wyrok skazujacy. Moze kilka lat w kolonii karnej, moze $mieré. Zalezy
od kategorii zbrodni. Oczywiscie réwnie dobrze Twoim zyciowym zajeciem moglo by¢
naprawianie silnikéw albo robotyka, za§ w wolnych chwilach zamiast rozrywki Twoje mysli,
a na skutek tego i czyny, skupialy sie na hodowli warzyw albo rozwigzywaniu zadan
matematycznych. Chodzi o samg idee niezaleznosci! Tak rzadzili bogowie. Do czasu.

W roku 1332 (i znowu dla ciekawskich: podzielcie date przed dwa) wybuchta wojna.
Naturalnie nie pomiedzy ludZzmi a bogami, ci pierwsi nadal byli jedynie owcami, lecz
pomiedzy samymi pasterzami. Kazdy z nich mial wlasna wizje na rozwdj zaawansowanego
spoteczeristwa, jakie wyrosto pod ich opieka. Stado rozproszyto sie i pedzone pasterskimi
kijami natarto na siebie. Bogowie musieli szybko przeksztatcié¢ swoje stugi z mitujacych pokdj
i harmonie istot w Zoierzy. Niezmienny od stuleci ludzki orez, jedynie bron biala (nic
ponadto!), ustapit miejsca najpierw tukom i kuszom, a potem karabinom. Zaczalt sie wyscig
zbrojeri, ktéry w ledwie dwa wieki przyniést pierwsze rozbtyski broni jagdrowej, ktorej
niszczycielska sita obracala w perzyne kolejne idealnie zaprojektowane metropolie. Ludzie
postusznie spetiali wole swoich bogéw, w imieniu ktérych walezyli. Do czasu.

W wojnie bogéw cztowiek pojal, Ze niesSmiertelni sg $miertelni. Bogowie zaczeli ginaé
od zwyktych kul, a nawet w wyniku niespodziewanych upadkéw z duzej wysokoseci.
Wystarczyto dostatecznie dtugo i zaciekle atakowaé jednego z nich, aby w ktéryms$ momencie
stracit kontrole nad otaczajaca go przestrzenig i zapomniat odebraé¢ jakiemu$ pedzacemu
w jego strone pociskowi energie. Tak, bogowie umierali, lecz ludzie réwniez. I to za nich.
Weiaz i weigz, dekada po dekadzie, stulecie po stuleciu. W roku 1600 wojna wecigz trwala,
a kilku bogéw zachecalo podlegtych sobie ludzi, aby walczyli jeszcze ciezej, bowiem gdy
pozostanie tylko jeden pasterz, to wtedy dopiero nastanie prawdziwy Swit Ludzkosci i Ztota
Era. Owce wierzyly i umieraty. Tylko jedna z nich miata inne zdanie. W owym roku 1600

pewien s$miatek znany historii jedynie jako umierajacy na chorobe popromienng
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dwudziestoparolatek imieniem Bruno napisat na jednej ze $cian tego, co niegdy$ bylo jego

domem wierszyk:

»Dlaczego do cholery jasnej,
Budze sie w nocy z wrzaskiem,
Z bélu wyje godzinami,

A skéra mi odpada ptatami?
Dlaczego...

Dlaczego po prostu nie
zabijemy ICH

Wszystkich?!”

Jakim$ cudem ta rymowanka konajacego, mtodego cztowieka przetrwata w ludzkiej
pamieci i niczym wirus rozpowszechnita sie po terenie catego Kontynentu. W roku 1789
(tutaj zadne obliczenia matematyczne nie sa potrzebne, wystarczy podrecznik do historii
i uwaga skupiona na Francji) te wtasnie stowa skandowat wielotysieczny ttum, ktéry podczas
koniczacej wielowiekowa wojne konferencji pokojowej zamordowal pozostatych przy zyciu
bogéw. Nigdy nie wyjasniono, czy byt to wynik intrygi, czy efekt naglej, spontaniczne;j
decyzji. Ostatecznie wyczerpanych, wszechmocnych pasterzy zamordowano po trwajacych
wiele godzin walkach za pomocg piesci i kopniakéw. Zgineto wowezas blisko czterdziesei
tysiecy zwyktych ludzi, ktérzy wytrwale naptywali falami, aby zastepowacé miejsce polegltych
i bié bogéw tym, co mieli pod rekg, podczas gdy stojgcy przed budynkiem zotierze réznych
armii trwali na warcie tak, jak przykazali im ich bogowie. Zbyt przerazeni, zeby poméc
swoim wtadcom i nazbyt im wierni, zeby przytaczyé sie do atakujacych cywiléw. Tak
zakoriczyto sie panowanie bogéw nad Swiatem.

Ludzkosé dtugo podnosita sie z kleczek, uczgc sie zyé w nowych, pokojowych
warunkach. Przez kilka stuleci ocalate metropolie zyty niezaleznie od siebie tworzgc cos na
podobienistwo ksenofobicznych miast-panistw. Trzeba jednak oddaé sprawiedliwo$é tym
czasom, ktére mozna uznaé za swego rodzaju wieki przejsciowe, w ktérych klarowat sie nowy

tad, bowiem nie wybuchta wtedy ani jedna wojna. Ostatecznie wszystkie te osrodki
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cywilizacji zjednoczyly sie w jednolity, paristwowy twér nazwany Macierzg. Stato sie to
w roku 2350 i od tej daty na nowo zaczeto liczyé czas.

I tutaj wkraczamy na obszar szczegdlnie dla Ciebie istotny, a mianowicie wlasciwg
fabute ,,Chwaty”. Mamy rok 350, czyli 2700 wedle dawnej rachuby. Wspdétezesna
cywilizacja swoim poziomem technicznym plasuje sie mniej wiecej w okresie schytku XIX
wieku, chociaz pewne elementy, jak chociazby radio, zaawansowana medycyna czy
potaczenia telefoniczne oparte o swiattowody, przeczg tej wizji. Mozna ujaé to tak, ze ogét
spoteczeristwa nie goni za nowinkami technicznymi i zyje w codziennosci znanej Ci z XIX-
wiecznych powiesci, lub wzglednie filméw kostiumowych osadzonych w tej epoce. Epoka
Wiktoriaiiska, na tej bazie zbuduj swoja wizje Macierzy. Naturalnie dawna wiedza nie
zostata zapomniana i naukowey stale zglebiaja technologie godng nie tylko XXI ale i XXII
wieku! Jednak dla przecietnego cztowieka wystarczy, ze z miejsca na miejsce przeniesie sie
za pomocg dorozki, parowozu lub statku. A w razie potrzeby dobry pan doktor zastapi mu
uszkodzony organ nowym, albo da wygodna, bioniczng proteze. Nikt nie mysli o rozwoju
cywilizacji jako takiej, kazdemu wystarcza to, co jest. W ogéle cheé postepu uwazana jest za
dewiacje i co$ co ,pachnie bogami”. Co i rusz spoteczeristwem Macierzy wstrzgsaja debaty,
czy naukowey oddajacy sie badaniom ,nauk przeszlo-przysztych”, a wiec takich, ktoére
istniaty za czaséw bogdéw, lecz obecnie sie z nich nie korzysta, sa pelmowartosciowymi
obywatelami. Péki co nie mogg liczyé na zadne, poza prywatnymi, dotacje oraz przymuszani
sg do chemicznej kastracji, aby nie plodzié potomstwa skazonego ich ideologia postepu,
zresztg uwazang za przejaw regresu cywilizacyjnego i tesknoty do ,,boskich porzadkéw”.

Ach! Zapomniatbym o Bukaraczy! A to postaé¢ szalenie wazna dla naszej historii!
Bukaracza, dwudziesty pierwszy bdég, nie mial ani umiejetnosci, ani wiedzy doréwnujacej
swoim towarzyszom. Podobno nawet (chociaz w ograniczonym zakresie) starzat sie. Podjat
sie opieki nad niewielkg grupkg ludzi, ktérych wprowadzit w zachodnie ostepy wilgotnego
lasu porastajacego caty kontynent na wysokosci réwnika. Pod jego troskliwa opieka wyrosta
dosyé prymitywna (w stosunku do tej stworzonej przez wspdlne sity reszty bogdéw)
cywilizacja, ktéra mozesz wyobrazi¢ sobie jako lud stojacy na poziomie technologicznym
Majéw. W roku 1200 tamtejszy lud skazal sedziwego Bukaracze na banicje, uznajac, ze
poradzi sobie lepiej bez boga. Bukaracza postusznie odszedt, aby dokonaé zycia w ruinach
Eridu, ezyli ,Dobrym Miescie”, ktére zatozyt jako pierwsze u zarania cywilizacji, ktérej dat

poczatek. Pozostawieni wtasnemu losowi ludzie szybko dokonali podzialu na liczne plemiona
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a nastepnie wyrzneli sie wzajemnie w krwawych wojnach. W dwiescie lat pézniej cywilizacja
upadta, a zdziesigtkowane plemiona, wciaz sobie wrogie, zaszyly sie w dzungli, wkrétce

dziczejac zupetnie.

Tak wiec mamy rok 350/2700, a Ty wiesz juz z grubsza, jak wyglada $wiat
przedstawiony, a zatem czas przyjrzeé¢ sie jednemu z doméw w stolicy Macierzy. We
wspomnianym na wstepie obszernym salonie siedzi dwéch mezezyzn. Przygladaja sie
w milezeniu poczerniatej z uptywu czasu boazerii zdobiagcej $ciany, masywnym meblom, ktére
chociaz powyginane w secesyjne ksztalty wciaz sprawiaja wrazenie nieznosnie ciezkich,
wysokim, brudnym oknom. Jaka mamy pore dnia? Ty zdecyduj. Jesli jest juz ciemno, mozesz
doda¢ do wyobrazenia cichy szum gazowego oswietlenia albo razny trzask ptongcych
w masywnym, kamiennym kominku kawatkéw drewna. Tak tak, masywne meble, masywny
kominek. To konieczne powtérzenia! Chociaz sufit jest tutaj wysoki, to nie mysl prosze
o przestrzeni, a raczej o tym, ze wszystko w tym pomieszczeniu sprawia wrazenie ciezkiej
bryty lub napeczniatej od deszczu, czarnej chmury, a wiec czegos, co Cie wizualnie
przyttacza. Tak wtasnie czuja sie nasi bohaterowie! Jeden z nich, wyraznie starszy, juz siwy,
to Ojciec. Drugi, markotny czterdziestolatek, to Syn, to Ty. Jego losami pokierujesz w mojej
orze ksiazkowej ,Chwata”, juz za moment znikne, zmienie narracje, oddam losy tych ludzi
w Twoje rece. Tymczasem wecigz tutaj jestem i chce przekazaé Ci jeszeze odrobinke wiedzy.
Ci dwaj to bogobdjey, czyli udokumentowani potomkowie tych ludzi, ktérzy zabili bogéw
podczas konferencji i przezyli to starcie. Nie jest ich wielu w Macierzy, a prawde méwige ci
dwaj tutaj to ostatni bogobdjecy na S$wiecie. Niedtugo po zjednoczeniu miast-paristw
w Macierzy oficjalnie utworzono tytut bogobdjcy i nadano go potomkom dzielnych zabdjeow
bogéw. Odnalezé tych ludzi nie byto nazbyt ciezko, bowiem ich DNA obciazone zostato
istotnymi wadami powstalymi na skutek oddziatywania energetycznych atakéw bronigcych
sie bogéw. Ta skaza niemal w kazdym pokoleniu objawiata sie mniejszymi lub wiekszymi
deformacjami fizycznymi lub tez niemozliwymi do wyleczenia chorobami krwi, szpiku czy
tkanek. Naturalnie bogobdjcy cieszyli sie powszechnym szacunkiem, a hojne rzadowe pensje
pozwalaty im na wiecej niz wystawne zycie, lecz nieubtagane prawa genetyki nie zwazaty ani
na zaszezyty, ani na fortuny utopione w coraz to nowszych metodach leczenia. Bogobdjcy
sukcesywnie wymierali, odcigzajac skarb paristwa oraz pozwalajgc ludziom nie mysleé tyle

o krwawe] przesztosci. Z czasem pozostali tylko ci dwaj, Ojciec i Syn, relikty przesztosci bez
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przysztosei. Ojciec od dekad cierpial na postepujacy zanik miesni, a w chwili obecnej miat
znaczne problemy nie tylko z poruszaniem sie, ale i oddychaniem. Syna spotkat, poniekad,
lepszy los, bowiem précz catkowitej bezptodnosci nie trapita go zadna przypadiosé, nie
posiadatl tez istotnych deformacji za wyjatkiem nieco odksztalconych stawéw, ktore
pozwalaty mu ustawiaé¢ koriczyny pod réznymi dziwacznymi katami.

O ile Ojciec godnie przezyt swoje zycie jako zaufany maz stanu i doradca kolejnych
gabinetow Rad Ministréw, o tyle Syn nie potrafit znalezé dla siebie miejsca. Od bogobdjcy
wymagano wtasciwie tylko jednego, bycia symbolem. A symbole nie powinny szukaé pracy,
skoro maja dozywotnia rzadowg pensje, ani probowaé osiagnaé czego$ na niwie sztuki,
bowiem i tu sam tytut otwierat droge do serc krytykow. Nawet jesli na ztosé swiatu napisato
sie heksametrem daktylicznym przydtuga rymowanke o defekacji, ktéra znawcy poezji
docenili prestizowa nagroda za ,skrajny naturalizm w dazeniu do wyrazenia kruchosci
natury ludzkiej”. Kobieta, zona i matka, dawno opuscita ten dom, zabierajac przedwczes$nie
do grobu cata jego lekko$é. Rozumiesz juz teraz, dlaczego to tak wazne, aby pamietaé
0 ,masywnosci” przedmiotéw i przestrzeni?

Syna nie byto w domu przez ponad rok, bawil w sercu wycinanego sukcesywnie lasu
réwnikowego, a konkretnie w ruinach Eridu, gdzie na licznych stanowiskach
archeologicznych historycy wecigz dowiaduja sie czego§ nowego o ,Dobrym Miescie”
Bukaraczy. Aby pozyskaé fundusze niezbedne do prowadzenia niepopularnych badan swego
czasu wybudowano tam egzotyczne centrum rozrywki, w ktérym bogaci mieszczanie spedzajg
czas w luksusowym hotelu, zwiedzaja ruiny Eridu lub wedruja z przewodnikami po dzungli
w poszukiwaniu dreszczyku emocji. Syn, bogobdjca, TY, gtéwny bohater mojej gry
ksigzkowej ,,Chwata”, spedzites tam rok, pracujac jako, nie oszukujmy sie, swego rodzaju
atrakcja turystyczna. Dzi$ wrdcite§ do domu i prosto z dworca kolejowego, nie odpoczawszy
nawet po podrézy, postanowites opowiedzie¢ Ojcu co wydarzyto sie w Eridu. A stala sie rzecz
zgota niezwykta! I wielce niepokojaca.

W tym punkcie zaczyna sie nasza wspélna historia i przygoda, Czytelniku!

Przejdz do paragrafu 1
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1 Spowiedz

Ojciec z trudem nabiera powietrza do ptuc i prosi Cie, skrzeczac:

— Zanim zaczniesz... Powiedz... Dlaczego tam pojechates?

Ledwie rozpoznajesz zadziorny, lecz w gruncie rzeczy cieplty i opiekuriczy, gtos Ojca
w tym, co wydobyto sie z jego gardta. Bezlitosna choroba znéw odebrata Ci kolejny fragment
rodziciela, a Ciebie nie byto przy nim, gdy jego krtan zastapit bioniczny substytut.
Dowiedziates sie o tym z listéw, jakie regularnie przysytal do Eridu, a na ktére nigdy
nie odpisywates.

— Pojechalem tam — nieomal krzyczysz, rozpaczliwie pragnac wyrzucié z umystu te

bolesne mysli — poniewaz...

— ... po raz kolejny prébowatem nadaé¢ mojemu zyciu jakis, choéby tymezasowy, cel.

(21)

— ... naprawde zaintrygowaty mnie ruiny Eridu! Chciatem je zobaczyé na wtasne oczy.

(10)

U#4

Iechak usmiechnat sie i mrugajac porozumiewawczo, zapewnit mnie:

— To historia prawdziwa! Chociaz rozegrata sie jeszcze zanim podjatem tutaj prace,
wiec nie moge panu przysiac, ze bylo dokladnie tak, jak mi powiedziano. W kazdym razie
niegdys$ do naszego hotelu Buzzati przyjechat niejaki Dino, mezczyzna stateczny, lekko juz
siwiejacy, ale weigz peten zycia. O jego stanie majgtkowym rozwodzié sie nie musze, bo sam
fakt przyjazdu tutaj na dwa tygodnie i wynajecie apartamentu na siédmym pietrze swiadezy
o tym najlepiej. Wazne, aby pan wiedzial, ze apartamenty na wszystkich pietrach wygladaja
doktadnie tak samo, réwniez ich cena jest jednakowa. Tymeczasem Dino, z jakiegos powodu

uwazal, ze to wlasnie siédme pietro stanowi kwintesencje wszystkiego tego, co mozna
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zamknaé w stowie luksus. Niestety! W czasie, gdy do nas przyjechal, trwata mata
modernizacja owego pietra siodmego, dlatego tez zakwaterowany zostal w apartamencie na
szostym. Wyraznie zmartwiony nieszczesnik przyjat swéj los z pokora, ale na tym nie
skontezyly sie jego problemy. W wyniku awarii rur musial czasowo przeniesé sie do
apartamentu na pietrze piatym, bowiem na széstym wszystkie byty juz zajete.

— Chyba wiem, w ktérg strone zmierza ta historia — wtracitem rozbawiony — ten caty
Dino trafiat na coraz to nizsze pietra, czyz nie?

— Dokladnie! A to przez koniecznosé zwolnienia zarezerwowanego dla kogo$ innego
pokoju, a to w wyniku jakichs usterek technicznych, stowem, po tygodniu trafit na pietro
pierwsze, oczywiscie nadal do apartamentu, a w dodatku z naprawde sporg znizka za
doswiadczone niegodnosci. Wraz z kolejnymi przenosinami na coraz to nizsze pietra jego
poczatkowa pewnosé siebie malata, byt tez zdecydowanie mniej energiczny. Po dwéch dniach
spedzonych na pierwszym pietrze stata sie rzecz niezwykta! Oto majetny Dino, gosé
hotelowy, z wtasnej inicjatywy zaczal potajemnie sprzataé korytarze, toalety a nawet teren
wokot budynku! Kiedy jeden z pracownikéw zastat go na wykonywaniu tych czynnosci, Dino
przeprosit go za opieszatosé i obiecal starac sie jeszeze bardziej, nadmieniajac przy tym, ze
gotéw jest pracowac jeszcze wiecej, aby tylko wznie$é sie chociazby o dwa pietra wyzej!
Nazajutrz wrécit szczesliwie na siddme pietro, co natychmiast zupeinie go odmienito.
Rozpromieniony, peten werwy, nie ten cztowiek! A wszystko przez to, ze Dino wierzyt

szczerze w istnienie jakiej$ dziwnej hierarchii pieter w naszym pieknym hotelu Buzzati!

PrzejdZ do paragrafu 49

3
U#5

Nie zastanawiatem sie ani chwili nad wyborem celu mojego popotudniowego spaceru.
Kierujac sie wszechobecnymi znakami informujacymi o odleglosci do wiasciwych wykopalisk,

ruszytem ku prawdziwemu Eridu.
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Szybko opuscitem zurbanizowany teren, chociaz cywilizacja wcigz dawata o sobie znaé
w postaci wylozonej kamieniami drogi, prowadzacej przez przestronng przesieke w dzungli.
Co pewien czas widzialem ustawione na poboczu altanki, w ktérych odpoczywali jacys,
gtéwnie mtodzi, ludzie. Nie skusitem sie, aby p6jsé w ich slady i bohatersko przebytem ten
morderczy, trzykilometrowy dystans bez chwili wytchnienia.

Przed wej$ciem na teren wlasciwych, otoczonych wysokg palisada ruin przycupneta
restauracyjka oferujgca krazacym po okolicy spacerowiczom positki po znacznie
wygérowanych cenach. Ostatnim bastionem cywilizacji okazal sie kiczowaty budynek-brama,
gdzie odbywata sie sprzedaz biletéw. Wybratem najdrozsza opcje oferujaca oprowadzenie
matej grupki chetnych po calym terenie wykopalisk w towarzystwie wykwalifikowanego
przewodnika. W kwadrans pdézniej byliSmy juz w zupetie innym $wiecie!l Dopisato mi

szczescie, bowiem mojg grupe prowadzita Inana.

Ach, wybacz, zapedzitem sie, Ojcze!

Inana to znany autorytet archeologiczny, autorka wielu waznych prac z tej dziedziny
i wybitna badaczka niezwyktych dziejéw Bukaraczy. Jej podobizna z charakterystyczna,
nieomal meska fryzura wycieta z bujnych, ptomiennorudych wtoséw, zdobi niejedna
publikacje. Inana naturalnie miata pojawic sie na kolacji zapoznawczej tego dnia, ale nie bede

wyprzedzat wydarzen. Ha! Céz, wlasnie to przeciez zrobitem!

Ruiny Eridu nie =zawiodty moich oczekiwan! Mozolnie wydobywane spod
nagromadzonych przez wieki warstw ziemi kamienne budowle imponowaly rozmachem.
Chociaz zastosowane rozwigzania architektoniczne byly niekiedy nie tyle proste, co wrecz
prymitywne, to mimo wszystko ogladanie efektéw pracy mysli ludzkiej, a nie bozej,
sprawiato mi satysfakcje. Zbudowana na planie kota pradawna metropolia byta niemalze
samowystarczalna. Przewidziano miejsce na wszystko, od przestrzeni przeznaczonej na pola
uprawne, poprzez cechy rzemieslnicze i zbiorniki ze stodka wodg, a na amfiteatrze konczgc.

Inana skwapliwie wyjasniala nam, ze z zachowanych materialéw 7rédtowych wyraznie
wynika, jak niewielkg role odegral Bukaracza w powstaniu Eridu. Inspirowat wprawdzie do
dziatania, opowiadal o funkcjach wielu budynkéw, wzajemnych powigzaniach réznych

dziedzin gospodarki oraz zasadach dziatania réznych przydatnych urzadzeni i narzedzi, ale nie
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przekazywat zadnych planéw, nie stworzyt modeli. Ludzie po prostu stuchali jego opowiesci
i sami wybierali te elementy, ktére uwazali za korzystne, a nastepnie bolesng metoda préb
i btedéw starali sie nada¢ materialny ksztalt wyobrazeniom o tych wszystkich cudach
z historii swojego boga. Sam Bukaracza zajmowal sie przede wszystkim leczeniem oraz
ustanawianiem fundamentalnych praw moralnych. W przeciwieristwie do innych bogéw nie
byt tez odporny na zranienia fizyczne ani na staro$é. Aby zyé, musial przenosié¢ $wiadomosé
do kolejnych cial, ktére oferowali mu mtodzi ludzie, zaréwno kobiety, jak i mezezyZni,
i spedzaé w tych ,skorupach” dekady, nim staro$é zmuszala go do kolejnej zmiany
materialnej powtoki. Oferowanie swojego ciata Bukaraczy zawsze byto dobrowolne i chociaz
wigzato sie de facto ze $Smiercig osobowosci dawcey, to taka ofiare uznawano za wielki akt
wiary, za$ cala, nawet najdalsza, rodzina kogo$, kto decydowat sie na taki krok, cieszyta sie
wielka chwata. Uhonorowane w ten sposéb rody stanowily zalazek arystokracji, ktéra
rozwineta sie w nastepnych wiekach.

Inana moéwita z wielkg pewnoscig siebie i tym rodzajem dumy, ktéra cechuje
wszystkich ludzi bedgcych prawdziwymi specjalistami w swojej dziedzinie. Nie byta to

zwykta buta, lecz wlasnie duma z posiadanej wiedzy i szczera cheé dzielenia sie nig z innymi.

Bylem prawdziwie oczarowany jej popisem oratorskim i rozlegla znajomoscia tematu!
W tamtej chwili Inana zyskata méj szacunek i podziw. (17)

Jej profesjonalizm wzbudzit wprawdzie mdj szacunek, lecz bardzo nie podobal mi sie ten...
Nieprzyzwoicie przychylny sposéb, w jaki méwita o Bukaraczy. Byl przeciez bogiem, a to
czynito go naturalnym przeciwnikiem ludzkosci, ktorej wraz ze swymi pobratymcami odebral

szanse na samodzielny rozwdéj! (52)

Wyprawa do ruin Eridu dostarczyta mi naprawde wielu tematéw do przemysleri. To
dziwaczne drzewo, czy tez raczej platanina drzew... Kiedy wrdcitem do hotelu moja
poczatkowa wesolo$é przeobrazita sie w prawdziwy niepokdj. Prawde méwige, Ojcze,

pomyslatem wtedy, Ze...
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... ludzie sa w dzisiejszych czasach zwyczajnie znudzeni! Po przeszto trzech stuleciach
pokoju i harmonijnego rozwoju poszukujemy coraz to nowych podniet. Céz, ja sam jestem
tego najlepszym przyktadem. Weigz gonie za czyms, poszukuje czego$ jeszcze, czegos wiece;j.
Jeszcze! Wiecej! A mam przeciez czterdziesci lat Zycia za soba! Mtodzi sg dzis jeszcze
bardziej ztaknieni wrazen. Drzewo Bukaraczy uznatem wtedy za symbol naszych czaséw,
niebezpiecznych zwigzkéw z tym, co ekscytujace, nieznane. Inne! A czyz bogowie nie byli
wtagnie Inni niz my? (12)

... istnienie czego$ takiego jak Drzewo Bukaraczy w naszych czasach to co$ doprawdy
obrzydliwego, a wrecz bluznierczego wzgledem naszej najwyzszej wartosci, rozumu. Wiem,
ze tytul bogobdjey znaczy tyle co nic, ale w tamtej chwili naprawde poczutem sie w pewien
spos6b zobowigzany do podjecia jakichs konkretnych dziatan. Mialem ochote to przeklete
drzewo zwyczajnie spalié¢! A przynajmniej poruszyé kwestie jego istnienia w rozmowie

z zarzadem wykopalisk. (59)

— Drzewo Bukaraczy? — spytatem z nazbyt moze odczuwalnym zaniepokojeniem
w glosie, bowiem pogodna atmosfera przy stole szybko ulegta gwaltownemu rozproszeniu na
rzecz rosngcej nerwowosci.

— Ten... Fenomen botaniczny odkrytam osobiscie kilka lat temu. Zarzad naszych
wykopalisk natychmiast zadecydowal, aby wykorzystaé¢ go jako atrakcje turystyczng
dostepng tylko za wysoka doptatg. Drzewo Bukaraczy to wtasciwie kilka gatunkéw
miejscowych drzew i krzewoéw, ktére stworzyly niejako jeden organizm z, prawdopodobnie,
wspélnym systemem korzeniowym. Po zbadaniu dostepnych materiatéw zrédtowych
odkrytych podczas wykopalisk prowadzonych na terenie catego dawnego imperium
Bukaraczy, tudziez skonfrontowaniu ich z miejscowymi legendami i podaniami ustnymi...

— W tamtym miejscu podobno umart Bukaracza — wtracita sie Nungal — a resztki jego
sit witalnych utworzyty te... bluZnierczg, biologiczng chimere. Przyjezdnych bogaczy

fascynuje to monstrum, ale wywotuje réwniez niepokéj, a to zte dla biznesu. I tutaj zaczyna
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sie twoje zadanie! Przecietny mieszczuch chetnie porzuci strach, w chwili, gdy powie mu sie,
ze tuz obok stoi bogobdjca, chociaz to przeciez nic wiecej jak zwykty tytut. O to w tym
wszystkim chodzi.

Zjedlismy zaserwowany wtasnie deser w ktopotliwym milczeniu.

Przejdz do paragrafu 33

— Nie rozmawiajmy juz o tym — odparta Inana.

— Chyba — zaczat niepewnie Birtum — lepiej bedzie jak na tym skoriczymy nasze
spotkanie. Robi sie péZno, a zmeczenie to dobra pozywka dla niepotrzebnego rozdraznienia.

Skwapliwie przyznaliSmy mu racje co wyraznie go zaskoczyto. Pomyslatem wtedy, ze
ten milezacy czltowiek nie nawykt do tego, aby ktokolwiek brat jego rady na powaznie. Nawet
Nungal, chociaz byta przeciez jego narzeczona, przez caty wieczér, z nielicznymi przejawami
krétkotrwalych przyptywéw czutosci, odnosita sie do niego z... Jakby to najtrafniej okreslié?

Hmm... Protekcjonalnym pobtazaniem. Tak. Co$ w tym stylu.

Przejdz do paragrafu 47

7
U#18

Zostalem w Eridu na czas pogrzebu, na ktérym zjawily sie prawdziwe tlumy. Scierwa!
Znatem wiele tych twarzy, to byli goscie hotelowi, moi drodzy sasiedzi. Stodka won sensacji,
niczym padlina, przyciagneta te zgdne wrazen sepy nad gréb nieznanej im kobiety.

Od feralnego poranka, kiedy poznalem straszliwe konsekwencje mojej decyzji,
unikatem Inany. Na szczescie ona réwniez nie szukala mojego towarzystwa. Nie wiem, czy
przypominatem jej o szczesliwszych, utraconych bezpowrotnie czasach, czy tez w jakis

spos6b wyczuwata mdj wspétudziat w zbrodni przeciw jej ukochanej siostrze.
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Na pogrzebie wymieniliSmy kilka stéw, nic ponadto. Niczym obey ludzie. Rozpaczliwie
pragnatem wyrwacé sie z Eridu, ale poczucie winy trzymato mnie na miejscu. Prawde méwiac,
w pewnym momencie mialem ochote pozosta¢ tam na stale, choébym mial wiesé zycie
nedzarza, aby dzienn w dzieri przychodzié na gréb Nungal i cierpieé. Cheiatbym mieé na tyle
honoru, aby tak zrobié! Znasz mnie, Ojcze, wiesz, jaki niekiedy potrafi by¢ ze mnie egoista!
I tak oto, dzien po tym, jak droga Nungal spoczeta w ziemi, wyjechatlem stamtad czym
predzej bez stowa pozegnania z Inang.

Widze zal w twoich oczach. Ale prosze, postuchaj jeszcze tylko przez chwile! Moja

opowiesé, dyszac, Spieszy ku konicowi! Czas na finat!

Przejdz do paragrafu 63

Gorzki, cierpki w smaku, gumowatg konsystencja przypominal ugotowanego kalmara
lub inne tego typu owoce morza. Nie posiadal ani pestek, ani wyraznie wyczuwalnej skorki.

Pozartem go w catosei!

Przejdz do paragrafu 39

C6z mogtem zrobié? Ubratem sie i wrdcitem do hotelu, gdzie natychmiast zasnatem
kamiennym snem, ktéry nieco ukoit moje zszargane nerwy. Wstatlem péznym popotudniem,
przypominajac sobie przy tej okazji, ze mdj pociag odjechal wiele godzin wezesniej, z rana.
W Eridu wrzato, kazdy wiedziat juz o spaleniu Drzewa Bukaraczy, a nagte znikniecie Inany,
ktéra niespodziewanie porzucita prace i wybrawszy z banku wszystkie oszczednosci pojechata
gdzie§ w nieznane tylko rozpalito wyobraznie tasych na sensacje turystéw. Nungal
potwierdzita dochodzgce zewszad plotki o naglym wyjeZdzie siostry. Inana pozostawila jej

lakoniczny list, w ktérym prosita o uszanowanie swojej decyzji o rozpoczeciu nowego
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rozdzialu w zyciu. Sama Nungal uznata spalenie drzewa za symboliczny gest zerwania
z historig, ktéra od tylu lat stanowita tresé zycia jej siostry. Bzdura! Nie wiem, gdzie zbiegla
Inana, lecz dowiem sie tego, odnajde ja i... Zabije. Céz, badz co badz, jestem bogobdjca, czyz

nie, Ojcze?

Przejdz do paragrafu 23

10
U#2

Ojciec zacheca Cie usmiechem do rozwiniecia tego tematu.

— Od pewnego czasu — zaczynasz niepewnie — interesowatem sie historia naszego
swiata. Na poczatku byta to po prostu zwykta ciekawosé, cheé zobaczenia tych wszystkich
stawnych miejsc znanych z ksiazek, gazet i audycji radiowych. Ale w pewnym momencie to
przestalo mi wystarczaé. Zapragnatem czegos$ innego, czegos... Prawdziwego! Czegos, co
stworzyta wytacznie mysl ludzka, bez udziatu bogéw. Powstanie Eridu to naturalnie w duzej
mierze zastuga Bukaraczy, ale mimo wszystko jego rola w tym $mialym projekcie
pozostawala marginalna. Sama idea miasta, kilka rozwigzan technicznych, nic ponadto.
Styszatem, ze przez to zycie w tym miejscu nie byto nazbyt komfortowe. Historycy donosza,
ze kolejne miasta, na wyrazng prosbe ludzi, projektowal juz samodzielnie Bukaracza.
Sprzedali wolno$é mysli za kanalizacje! Gtupey!

— Mito wiedzieé, ze... — chrypi Ojciec — co$ angazuje cie emocjonalnie. Jeste$ mniej...
Oddalony niz zwykle.

— Wszystko to wiaze sie z moim pobytem w Eridu. Postuchaj, prosze, co mam ci do

powiedzenia. Wtedy, byé moze, zrozumiesz.

Przejdz do paragrafu 20
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... €6z moge ci powiedzieé? Jestem bogiem, Ojcze. Bogiem, lecz nie cudownie
zmartwychwstatym Bukaracza. Jego wspomnienia, wola i wiedza, stowem wszystko to, co
sktada sie na esencje indywidualnego zycia, przepadio. Pozostata po nim tylko kierowana
jakim$ pierwotnym instynktem przetrwania moc, ktéra dotad krazyla wewnatrz drzewa.
Teraz ta moc jest moja!

Nie chodzi mi o zadna forme energii, tylko cos... Co$ pierwotnego, jakby absolutna
zdolnosé kontroli otaczajacego mnie materialnego swiata! Nie potrafie wyrazié tego stowami,
lecz po prostu wiem, jak wptywaé na wszystko dookota. Ligcznie z toba, Ojcze.

Znam to spojrzenie, litujesz sie nade mng! Ach, rozumiem. Uznales calg moja
opowiesé, a przynajmniej jej zakonczenie, za fikcje, owoec umystu pograzonego w bezpiecznej
fantazji odleglej od znojow rzeczywistosci. Nie pojmujesz, i pojaé¢ nie mégtby$ ani ty, ani
zaden inny ograniczony swoja fizjologiczna percepcja cztowiek, tej... Tej... Tej chwaty, ktorej
doswiadczam! Czuje sie tak, jakbym nareszcie wyszedt z gestej mgly. Jestem wolny, Ojcze!
Nie wiem jeszcze, dokad péjde ani co zrobie, ale na pewno nie bede moégt zostaé tutaj, to
miejsce mnie ogranicza.

— To... Twéj dom.

— Za te wszystkie lata, ktére poswiecites na moje wychowanie, teraz bede médgt ci
godnie odptacié. Uzdrowie cie!

Wyciagasz dton w strone swojego Ojca i usmiechasz sie promiennie, widzac, jak
ukochany rodziciel przyglada Ci sie z rosngcym zdumieniem. Sekunde pézniej zaskoczenie

przeistacza sie w przerazenie!

Przejdz do paragrafu 76

12
Drzewo Bukaraczy bylo tez, jak doskonale sobie z tego zdawalem sprawe, lepem na
ztaknionych wrazen turystéw. Z pewnoscig moja — chociaz tytularnego, to wciaz bogobdjcy

— obecnosé réwniez gwarantowaé miata odtad dodatkowy dreszezyk emocji. Rozejrzalem sie
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po apartamencie i pomyslatem, ze wykopaliska archeologiczne mogg by¢ naprawde intratnym

biznesem, jesli weZmie sie za to ktos z glowa. I bez serca do nauki.

PrzejdZ do paragrafu 53

13

Ostatni wieczér w Eridu spedzitem wylacznie w kojacym towarzystwie Inany.
Witécezac sie bez celu najpierw po terenie kurortu, a nastepnie wykopalisk, rozmawialiSmy
beztrosko, jakby jutro nie miato nadej$¢é. Nie padio ani jedno stowo pozegnania, ani jedna
sugestia tego, ze jutro o tej samej porze bedziemy oddalaé sie od siebie dostownie z kazdg
sekundg morderczego biegu lokomotywy. Ta cudowna kobieta wiedziata, ze nalezy skupié sie
nie na tym, co tracimy, ale co zyskaliSmy przez ten rok.

— Wspomnienia to przeciez historia, a ja kocham historie — powiedziata w pewnym
momencie i natychmiast wrécita do przerwanego tematu.

Wedrujac noca po ruinach, niejako instynktownie odtworzyliSmy nasza stata trase,
ktéra obieraliémy podczas wspélnego oprowadzania turystow. W ten witasnie sposéb, Ojcze,

dotarliSmy az do Drzewa Bukaraczy.

PrzejdZ do paragrafu 45

14
Moje mysli btadzity bezwtadnie przez dtuzszy czas, wszedzie i nigdzie, lecz ostatecznie
powrdcity do hotelowej rzeczywistosci, a ja przypomniatem sobie, ze Icchak zaoferowal

opowiedzie¢ mi jakgs anegdote o znaczeniu sidédmego pietra.
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Ciekawita mnie ta sprawa, ale nie miatem ochoty wracaé na recepcje. Zamiast tego
postanowitem skorzystaé z telefonu, ktéry przytwierdzony byt do jednej ze $cian. (74)
Opuscitem wiec pokdj i udatem sie na recepcje. (48)

Witasciwie tracitem juz zainteresowanie tym tematem, wiec postanowitem zostaé¢ w pokoju.

(18)

15
U#12

Naturalnie nie zawsze spedzaliSmy czas we czwdérke. Prawde moéwige, wraz
z uptywem kolejnych miesiecy, nasze wspdlne wyjscia wyraznie stracity na czestotliwosei,
chociaz nie bylo to powigzane z pogorszeniem wzajemnych relacji. Chodzito o Inane.

A wtasciwie o mnie i nig. Pomimo tego, Ze wspélnie pracowaliSmy, a takze razem
spedzaliSmy czas po pracy, wcigZz czutem pewien niedosyt jej towarzystwa. W wiekszym
gronie, co dla niej oznaczato juz trzy osoby wzwyz, nie czuta sie nazbyt komfortowo.
Szczegdlnie jesli wsrdod obecnych, co wilasciwie zawsze bylo pewnikiem, znajdowata sie
Nungal. Natomiast w rozmowach w cztery oczy wprost rozkwitata! Juz nie jako archeolog,
ale kobieta.

Wiedziatem, Ze nigdy nie opuscitaby Eridu, natomiast ja nie planowalem osia$¢ tam na
state, zatem nasz ewentualny zwigzek byt skazany na porazke juz na starcie, ale bywaty dni,
kiedy oboje niemal o tym zapominaliSmy. Z Inang potaczyto mnie co$, co moge nazwac...
Wispétdzielonym fatalizmem. Chodzi mi o to, Ze nasza postawa wobec rzeczywistosci i zycia
cztowieka ogdlnie przepelniona byla ta sama mieszankg nostalgii, zalu oraz blizej nie
okreslonego oczekiwania. Niczym para ludzi, ktéra w milczeniu siedzi obok siebie,
obserwujac rzeke tuz po burzy. Nieubtagany ruch wzburzonych mas metnej wody, doprawdy
piekny i straszny to widok!

By¢ moze ciezko ci to zrozumieé, Ojcze, ale znalezienie kogo$ przy kim nie musiatem
ukrywaé trawigcego mnie od lat, z réznym nasileniem, smutku sprawiato, ze bytem

szezesliwy. Intrygujacy paradoks, czyz nie? Ona czula podobnie. I moze witasnie dlatego,
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przez te obopdlng akceptacje, przyzwolenie na permanentny zal do zycia, koniec koricow

zostaliSmy parg. Na tydzien przed koricem mojego kontraktu!

PrzejdZ do paragrafu 44

16

Szczescie! Takiego stowa uzytbym, gdyby$ poprosit mnie o wyrazenie uczucia, ktére
zdominowato méj umyst w czasie pobytu w Eridu.

Zyskatem naprawde oddanych przyjaciot w osobie Inany, Nungal i Birtuma.
Siostry, wbrew opinii, ktéra wyrobilem sobie po pierwszej wspdlnej kolacji, nie byly
przeciwienstwami. Wprawdzie réznity sie od siebie charakterem, zainteresowaniami, typem
urody a nawet zasadniczymi pogladami na zycie, lecz najtrafniejsze okreslenie ich wzajemnej
relacji to nie przeciwienstwo, ale uzupetnienie. W czasie wspélnych rozméw czesto konczyty
za siebie zdania, podejmowaly po sobie przerwane mys$li i tematy, lub spontanicznie
opowiadaty jakie$ anegdoty na dwa glosy. Zupeknie jakby nie oddzielata ich od siebie dekada
zyciowego doswiadczenia. Momentami zachowywaty sie jak blizniaczki, chociaz ich
prawdziwie wspélng cecha byla rozpaczliwa ucieczka od rzeczywistosci. Zadna z nich nie zyta
tu-i-teraz. Inana miata swojg archeologie, Nungal poezje. Rézne drogi do tego samego
celu, do ktérego i ja zaczatem dazyé. Z ta rdéznica, ze moja ucieczky od rzeczywistosci byty
wlasnie one.

O Birtumie moge natomiast powiedzieé niewiele. To bardzo skryty i, przynajmniej
takie odniostem wrazenie, w gruncie rzeczy nieszczesliwy cztowiek. Nie dostrzegtem zadnych
wiekszych oznak czuto$ci pomiedzy nim i Nungal, zachowywali sie bardziej jak zzyte
rodzenstwo niz para. Czesto bywalto tez tak, ze chociaz spedzaliSmy czas we czwoérke, to
niejako zapominaliSmy o obecnosci Birtuma, tego czwartego, prowadzac konwersacje
wyltaeznie pomiedzy soba. Czy przez to cierpiat? Nie wiedziatem tego wtedy, nie wiem i teraz.

A moze tak naprawde nigdy nie chciatem dociec prawdy moggcej zakiécié moje szczescie.

Jesli posiadasz Informacje #9 przejdz do paragrafu 15

Jesli nie posiadasz Informacji #9 przejdz do paragrafu 44
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U#v

Cieszytem sie na mysl, ze bede miat okazje blizej poznaé te fascynujaca, pelnag pasji
kobiete. Pogratulowatem sobie w mysli przyjecia posady w tym miejscu. Ten rok zapowiadat
sie wprost wspaniale! Ach! Ojcze! Gdybym wtedy wiedziatl, jak potocza sie sprawy...

Przeklety niech bedzie dzien, w ktérym moja stopa staneta wsréd ruin Eridu!

Przejdz do paragrafu 30

18
Dochodzito weczesne popotudnie, gdy krazac bez celu po apartamencie, niczym
miotajacy sie miedzy Scianami swojej celi wiezieri, poczutem nieodpartg potrzebe, aby opuscié
to pomieszezenie, jak i caty hotel. ZnaleZ¢ si¢ na otwartej przestrzeni, byle jak najszybciej!
Bez wahania poddatem sie temu impulsowi, wiedzgc, ze do wieczora, kiedy to miatem

oficjalnie poznac¢ przysztych wspétpracownikéw, pozostato sporo czasu.

Jesli posiadasz Informacje #1 przejdz do paragrafu 73
Jesli posiadasz Informacje #2 przejdz do paragrafu 3

19
U#3

— Rozumiem — zapewnit z powagg Icchak.

Nie nagabujac mnie juz wiecej, szybko uporat sie z formalnosciami i wreczyt mi klucz
do pokoju. W asyscie bagazowego ruszytem zobaczyé¢ miejsce, w ktérym miatem spedzic

najblizszy rok.

Przejdz do paragrafu 34
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Wiem, zZe nie pochwalate$s mojej decyzji o wyjezdzie do Eridu i weale Ci sie nie dziwie.
Kiedy ponad rok temu otrzymatem list od zarzadu wykopalisk, sam uznatem ich propozycje
za, delikatnie méwiac, niedorzeczng. Chociaz naprawde niezle sie nagimnastykowali, aby
uzy¢ odpowiednich stéw w odpowiednich miejscach, przemilczeé co trzeba, a uwypuklié mato
istotne, acz lukratywne szczegdty oferty, to wszystko sprowadzalo sie do jednego.
A mianowicie, abym przyjechat do nich w charakterze specjalisty i brat czynny udziat
w kontaktach z napltywajacymi zewszad pasjonatami historii. Miatem byé, jak to wtedy
okreglites, ich dobrze optacona, ale weciaz: malpka z katarynkg. Atrakcja turystycznag!
Oto przedstawiciel wymierajacego gatunku, bogobdjca w ruinach miasta Bukaraczy,
najdziwniejszego z bogéw. Patrzcie na to cudo i plaécie!l A jednak zgodzitem sie.
Powiedzialem ci juz, dlaczego podjalem taka decyzje, wiec nie wracajmy do tego. Opowiem
lepiej o samym Eridu i wrazeniu, jakie na mnie wywarto.

To miejsce jest bardzo... Cywilizowane. Chociaz ci§nie mi si¢ na usta inne stowo.
Sterylne. Tak, Eridu byto sterylne w taki sam sposéb, w jaki sterylne sa spreparowane okazy
zwierzat w réznej masci muzeach historii naturalnej. W czasie podrozy pociagiem poprzez
bezceremonialnie wydarty dzungli szeroki pas ziemi rozmys$latem nad wszystkim, co
styszatem o Eridu. Jak wiesz, przewaza opinia, ze to wtasciwie nic wiecej, jak luksusowy
kurort wypoczynkowy, ale ja w to nie wierzytem. O, naiwnosci! Pocigg zatrzymat sie na
stacji kolejowej z prawdziwego zdarzenia, chociaz jej strzelisty gmach niemal w calosci
wzniesiono z drewna. Wokdt stacji wyrosto ni mniej ni wiecej, a mate miasteczko. Idgc po
utwardzonej wbitymi w ziemie¢ pniami drodze, mijatem sklepy, restauracje, ksiegarnie,
a nawet kasyno i szpital. Wszystko, podobnie jak stacja, wybudowane z drewna, chociaz
wzniesione na solidnych, kamiennych fundamentach. Budynki wprost krzyczaty: ,Patrzcie,
jakie jestesmy autentyczne! Poczujecie sie jak ludzie zyjacy tu tysiac lat temu! Ale naturalnie
nie zrezygnowaliSmy z komfortowych rozwigzan, do ktérych przywykliscie”. Nigdzie nie
dostrzeglem za to $ladu jakichkolwiek ruin. Dopiero potem dowiedzialem sie, ze lezg one trzy
kilometry od tego urbanistycznego potworka. Najwidoczniej przed spotkaniem z historig
trzeba sie najesé, od$wiezyé po podrézy i troche pozwiedzaé okolice (punkty ustugowe). To
nawet zrozumiate, bo kto chciatby widzieé¢ rozlegle ruiny zaraz po wyjsciu z pociggu? Na
pewno nie dostojni goscie, ktérzy sowicie placili za mozliwo$é¢ pobytu w Eridu, tym

egzotycznym, archeologicznym raju, o ktérym tyle dobrego méwiono na salonach!
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Rozgadatem sie.

Prosto z dworca ruszytem do hotelu Buzzati, w ktérym miatem, jako go$é honorowy
zarzadu, zatrzymac sie na caly czas trwania kontraktu. Do tej pory mam przed oczyma ten
absurdalnie olbrzymi szescian. Siedem pieter! Kto buduje siedmiopietrowy hotel w sercu
dzungli?! Na recepcji powital mnie niejaki Icchak, wiecznie usmiechniety mtodzian, ktéry
wypehiajac moja karte meldunkowa, zagait przyjaznie:

— Dostal pan apartament na siédmym pietrze. Siédmym!

Wyraznie zaakcentowal ten numer, zapewne oczekujac, ze ten fakt wzbudzi moje

szczegdlne zainteresowanie.

— Tak, na si6dmym — odpartem zdawkowo, dajac do zrozumienia, ze nie mam ochoty
na rozmowe. (37)

— Co w tym dziwnego? — spytatem z usmiechem. (29)

21
U#1

Ojciec milezy. Na Twoje stowa zareagowal lekko dostrzegalnym kiwnieciem glowy,
ktérego znaczenia nie potrafisz odgadnaé. Aprobuje Twoja postawe? A moze tylko
sygnalizuje, ze przyjal do wiadomosci podane przez Ciebie wyjasnienie? Gdyby$ tylko
potrafit po prostu go o to spytaé! Niestety, czas, kiedy naprawde ze soba rozmawialiscie,
dawno juz mingt. Teraz liczy sie tylko to, abys zwiezle przedstawil mu niezwykte wydarzenia,

ktére zawiodty Cie na powrét pod bezpieczny dach domu rodzinnego.

PrzejdZ do paragrafu 20
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U#17

W niemym przerazeniu obserwowatem, jak Inana pozera ten przeklety owoc! Nie
zrobitem nic, aby temu zapobiec. Chciatem zblizyé sie do niej, ale zrobita krok w tyt.
Ponowitem prébe, lecz rezultat byt taki sam. W ten sposéb doszliSmy do granicy polany
i dzungli, gdzie zobaczylem w oczach mojej towarzyszki cos, co sprawito, ze natychmiast

sie obejrzatem.

Przejdz do paragrafu 51

23

Nie wiem, czy Inana zyskala jakgs czgstke mocy, a byé moze nawet Swiadomosci
Bukaraczy, lecz jestem absolutnie pewien, Ze po przeszto tysigcu lat od pozornej $mierci, ten
chytry bég znalazt jakis pokretny sposéb na przedtuzenie swojej egzystencji. Kto wie, czy nie
zapragnie wywrzeé¢ pomsty na ludziach, ktérzy zamordowali wszystkich jego braci? Wierzysz
mi, Ojcze?

— Tak.

— Myslisz, ze ktokolwiek jeszcze mi uwierzy?

— Nie...

— I ja tak mysle! Musimy zajaé sie tym we dwdjke, ty i ja. Ostatni bogobdjcy! Moze
nie jest jeszcze za pézno, moze jesli szybko odnajde Inane, to zdotam powstrzymaé... Sam nie
wiem co!

— Przysiegnij... — prosi z trudem Ojciec — przysiegnij mi tylko, na gréb matki, ze
powiedziate$ mi... Prawde. I to... zagrozenie jest realne.

— Przysiegam!

— Czas dziataé! — zarzadza Ojciec, nadspodziewanie energicznie podnoszac sie ze

swojego miejsca — Mdj drogi Synu... Méj drogi... Bogobdjco!

Przejdz do paragrafu 75
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U#9

Stuchajac rozentuzjazmowanej Nungal, na krétka chwile zupelnie oderwatem mysli od
otaczajgcej mnie rzeczywistosci i pozwolitem pltyngé im swobodnie ku krainie idei, symboli
i abstrakeji. Tym zyta Nungal. Zwodniczo upojna fikcja!

Moja uwaga dosé szybko powrdcita jednak do $wiata rzeczywistego, a konkretnie
skupita sie na osobie Inany. Nungal poczatkowo wydawata sie zbita z tropu, gdyz
najwyrazniej przyzwyczajona byta, ze w warunkach salonowych to ona gra pierwsze
skrzypce. Nie byta to bynajmniej zwykta zawisé, a wrecz przeciwnie. Radosne zdziwienie
z niespodziewanego, ale fortunnego obrotu spraw.

Inana, kiedy tylko poruszytem temat historii Eridu, natychmiast udzielita mi kilku
podstawowych, zdawkowych informacji, lecz widzac, Ze nie jestem zupelnym laikiem w tej
materii, zreflektowata sie i nawigzaliSmy niezwykle owocna rozmowe. Pomiedzy
wymienianymi jednym tchem datami, faktami, mitami oraz opiniami nawigzala sie miedzy
nami nié sympatii. Niestety, nieubtagany uptyw czasu wymusit poruszenie tematéw bardziej

przyziemnych. Musiatem wszak dowiedzieé sie czegos wiecej o moich obowigzkach.

Przejdz do paragrafu 68

25

Wydarzenia z zapoznawczej kolacji zasadniczo wpltynety na moje dalsze relacje
z Inana, co méwiac mniej enigmatycznie oznaczalo, iz unikala mojego towarzystwa, kiedy
tylko byto to mozliwe. Chcac nie chcac, w pracy i poza nig spedzatem czas gléwnie
w towarzystwie Birtuma. Ten skryty, nieufny czlowiek byl niezréwnanym stuchaczem.
Zreszta podobnie jak ja, przez co nasze spotkania byly niekiedy maratonami milczenia
przerywanego uwagami natury ogdlnej. Niekiedy dzielit sie ze mna swoja, nadzwyczaj
rozlegta, wiedzg dotyczaca historii nie tylko Eridu, ale catego swiata. W takich chwilach
nabieral nagtej pewnosci siebie i potrafit godzinami rozprawiaé na dany temat, udzielajac mi
niemalze akademickich wykladéw! Z czasem poznatem wiec na wskros§ Birtuma-historyka,

lecz Birtum-cztowiek weigz pozostawat dla mnie zagadks.
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Nie dbatem jednak o to, bowiem dosy¢ szybko w moim zyciu na stale zagoscita
Nungal. WychodziliSmy we tréjke wszedzie, nawet na spontaniczne spacery. Teraz,
z perspektywy czasu, dostrzegam wyrazne, Ze narzeczeni w ciggu spedzonego ze mng roku,
wiasciwie nie przebywali ze sobg sam na sam. Nungal...

Kobieta fatalna! Z poczatku dziwitem sie Birtumowi, ze pozwala, aby ich zwigzek
wygladal bardziej jak stuzba wzgledem niej, niz prawdziwe partnerstwo, lecz i ja wpadtem
w te samg zasadzke. Nungal arbitralnie decydowata gdzie idziemy, co bedziemy robic, co jesé
i 0 czym rozmawiaé. Nie chce, aby$ Zle mnie zrozumiat, tworzac sobie obraz osoby préznej,
apodyktycznej i zaborczej!

Byta jak... Jak natura. Przypusémy, Ze postanawiasz stworzy¢ piekny ogréd. Masz juz
potrzebny teren, niezbedne narzedzia, wiedze oraz sadzonki. Przystepujesz wiec do dzieta!
W tym miejscu twoja rola ulega swego rodzaju marginalizacji, jeste$ bowiem zalezny od
pogody. Naturalnie pewnym wyjsciem jest szklarnia, ale nie chcesz tworzyé tego rodzaju
fikcji, zalezy ci na czyms autentycznym, zyjacym pod niebem, bez barier. Akceptujesz zatem
zalezno$¢ od pogody oraz tego, w ktérym okresie roku zasadzi¢ konkretne okazy, w jaki
spos6b o nie dbaé i tak dalej. Dzieki temu mozesz doswiadczy¢ tego jedynego w swoim
rodzaju uczucia spehlienia, kiedy spacerujesz po kwitngecym ogrodzie, cudownym dziele
twoich rak i woli.

Takim ogrodem byta Nungal! SpelnialiSmy jej wole, a w zamian otrzymywalismy jej
kojaca obecnosé. Zawsze wiedziata, czego i kiedy nam potrzeba. Dzieki wrodzonej
wrazliwosci potrafita bezbtednie dopasowaé temat rozmowy, pore spaceru, czy miejsce, do
ktérego szlismy, do naszych aktualnych potrzeb. Céz jeszcze moge powiedzieé? Po prostu
sprawiata, ze czlowiek byt przy niej szczesliwy. Cztowiek? Dlaczego tak bezosobowo

uogélniam? JA! Ja bytem przy niej szczesliwy!

Jesli posiadasz Informacje #4 przejdz do paragrafu 61

Jesli nie posiadasz Informacji #4 przejdz do paragrafu 44
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Przez kilka tygodni staratem sie jednoczesnie pos$wiecaé uwage nowym znajomym
oraz zbiera¢ informacje dotyczace Drzewa Bukaraczy. W efekcie tego owi znajomi pozostali
jedynie znajomymi, a moje, jak to szumnie nazwatem, badania byty niczym innym jak
powierzchownym zaznajomieniem z tematem. Nie widziatem dalszego sensu w tym jalowym
podziale uwagi, dlatego tez podjaltem decyzje o tymczasowym ograniczeniu kontaktéw

towarzyskich i pelnym zaangazowaniu w sprawe niepokojgcej zagadki botanicznej Eridu.

Przejdz do paragrafu 36

27

Nungal przylaczyta sie do mojej prosby, chociaz widzialem, Ze kosztowalo ja to
naprawde wiele wysitku. Inana zajeta ponownie swoje miejsce, ale nietrudno zgadnaé, jaki
nastréj zapanowat przy stole. Kazdy rzucit kilka uwag ogélnych o wszystkim i niczym. Nie
wiecej niz pieé, moze dziesieé minut trwato to ponure zagluszanie ciszy banatami. Ten

wieczor, nareszcie, dobiegatl korica.

Przejdz do paragrafu 47

28

Prawdziwg duszg towarzystwa okazala sie Nungal, ktéra tuz po zapoznaniu
lekkomys$lnie zaszufladkowatem jako osobe szczegélnie zdystansowang, wrecz unikajgcg
kontaktu z ludZzmi. Odziana w czerni i srebro poetka czarowata wszystkich przy stole coraz to
nowymi, btyskotliwymi anegdotami z zycia ludzi ttumnie nawiedzajacych, jak mawiatla, trupa
Eridu. Jej obserwacje byty zupeinie zgodne z moimi, zwracala uwage na zamitowanie

przyjezdnych do komfortu, beztroske w obliczu miejsca o wielkim znaczeniu dla catej naszej
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historii oraz ogélnej kondycji czlowieka naszych czaséw. Przyznam, ze szczegélnie
zaintrygowato mnie to, co powiedziala o bogobdjcach. Uznajgc nas, zupetnie stusznie, za
praktycznie wymarly gatunek, a przy tym ,konieczny paradoks”, co$ o czym pamietaé nie
mozna, ale pamietac trzeba koniecznie.

Wybacz Ojcze, troche namieszatem!

Nungal chodzito o to, ze ludzkosé, aby weiaz rozwijaé¢ swéj wlasny potencjat, musi
definitywnie zapomnie¢ o bogach. A przy tym pamieé o ich wladzy musi trwaé, aby zaden
cztowiek nie dazyl do tego, aby stangé na piedestale, z ktérego stracono tych fatszywych
pasterzy. Bogobdjcy to element pozwalajacy zaréwno pamietaé o tym, co kiedy$ byto
porzadkiem rzeczy, jak i o definitywnym kresie tego tadu. JesteSmy zatem niezbednym
symbolem. A co dzieje sie, kiedy symbol obecny w Zyciu narodu od tak dawna traci na
znaczeniu i ostatecznie przestaje istnie¢? My, Ojcze, sie tego nie dowiemy.

Moze to wszystko wydaje ci sie teraz, kiedy to opowiadam, nieco btahe i nielogiczne,
ale gdyby$ zobaczyl pasje, nieomalze furie Nungal wypowiadajacej te stowa, na pewno
zapadtyby ci gteboko w serce. To byta prawdziwa sita tej odzianej w czernn mtodej kobiety.
Pasjal

Z zalem pomyslatem o tym, ze chyba czas najwyzszy skierowac¢ rozmowe na tematy

bardziej przyziemne, dotyczgce mojej roli jako nowego pracownika.

Jesli posiadasz Informacje #7 przejdz do paragrafu 24

Jesli nie posiadasz Informacji #7 przejdz do paragrafu 67

29

— Ze znaczeniem numeréw pieter w naszym hotelu wiaze sie ciekawa historia!

— odpart ze swoim nieodlagcznym usmiechem Icchak. — Cheiatby pan jej wystuchaé?
— Bardzo chetnie, ale nie w tej chwili. Moze pé6zniej... Cheiatbym odpoczaé po podrézy

— usprawiedliwitem sie. (19)

— Bardzo chetnie, stucham! (2)
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7 zaskoczeniem zauwazylem, Ze chociaz w pewnym momencie opu$ciliSmy teren
dawnego miasta, to nadal wytrwale zagtebiamy sie w dzungle. Zerkngtem na maszerujacych
obok mnie ludzi. Cze$é z nich byta tak samo zdezorientowana jak ja, lecz niektérzy, szepcac
konspiracyjnie miedzy sobg, oczekiwali na co$ z rosnaca ekscytacja.

ZanurzyliSmy sie w busz, maszerujac gesiego za Inang, ktéra smiato prowadzita nas
ledwie widoczng $ciezka coraz glebiej i glebiej w gaszez. Na miejsce dotarliSmy w przeciagu
poét godziny, wychodzgac nagle na przestronng polane, posrodku ktérej rosto niezwykle
roztozyste, acz niezbyt wysokie drzewo. Dzungla zamykata sie zwartym pierscieniem pni
wszedzie dookota tego obszaru, zupelnie jakby napotkata jaka$ niewidzialng bariere
uniemozliwiajaca jej ekspansje terenu wokoét dziwacznego drzewa. Ziemie porastaly liczne
paprocie, w cieniu ktérych zalagl sie szarawy, gabczasty mech. Samo drzewo natomiast...
A moze lepiej powiem: drzewa. Zapamietalem niemal stowo w stowo to, co powiedziata
w tamtej chwili Inana, wiec najlepiej bedzie, jak odtworze dla Ciebie jej kréotki wyktad:

— Stoimy w miejscu — zaczeta z przejeciem — w ktérym przed ponad tysigcem lat
umart Bukaracza! Po tym, jak zostal wygnany przez niegdysiejszych poddanych do
opuszczonego, popadajacego w ruine Eridu, wiédt zywot pustelnika. Wprawdzie pewne
7zrodta podaja, iz weigz odwiedzali go obtoznie chorzy, lecz po uzdrowieniu zawsze wracali
w swoje strony, pozostawiajac starzejacego sie boga wilasnemu losowi. Z chwilg
Smierci, taka jest nasza hipoteza, jego sita zyciowa wnikneta w to miejsce, tworzac ten
fenomen botaniczny, ktéry mozecie panstwo podziwiaé. Oto tak zwane Drzewo Bukaraczy!
Jak mozemy zobaczyé, sktada sie z kilku zupelie réznych gatunkéw, ktérych pnie,
a najprawdopodobniej réwniez system korzeniowy, splataly sie ze sobg, tworzgc jeden
organizm. Ta przeczgca prawom nauki chimera to relikt z naprawde odlegtych czaséw, az
chciatoby sie powiedzie¢ innego $wiata...

— Czy to bezpieczne tutaj przebywacé? — zapytal ktory$ ze stuchaczy, a kilku
natychmiast przyznato mu racje, rozgladajac sie przy tym podejrzliwie na wszystkie strony.

— Absolutnie! — zapewnita Inana. — A dla tych z panstwa, ktérzy czujg pewne obawy,
mam dobrg wiadomosé, bowiem juz od jutra, przez caly najblizszy rok, bedzie z nami
pracowal najprawdziwszy bogobdjcal

— To oni jeszcze istnieja? — zapytala ze zdumieniem jakas$ nobliwa matrona, co

wywotato u mnie niekontrolowany, krétki napad chichotu.
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— Tak — zapewnita z calg stanowczoscig Inana. — Naturalnie w kazdej chwili mozemy
przedstawi¢ urzedowo potwierdzone dokumenty potwierdzajace status naszego nowego
wspotpracownika. Bogobdjey! Serdecznie zachecamy parstwa do rozpowszechnienia tej
informacji wsrdd rodziny i znajomych. Wiemy, Ze niektérzy z naszych odwiedzajacych nie
decyduja sie na wykupienie pelnego pakietu ustug przewodnikéw, takiego jak ten, na ktory
panstwo sie zdecydowali, w irracjonalnej obawie przed rzekomym, blizej niesprecyzowanym,
wplywem Drzewa Bukaraczy. Nasze obecne dziatania maja na celu zagwarantowanie
panistwu nie tylko niezapomnianych wrazeri, ale réwniez komfortu psychicznego. Pomyslcie!
Ile 0s6b moze sie pochwalié¢ bytnos$cia w miejscu $mierci boga i to pod opieka bogobdjcy?

Wszysey bez szemrania zaakceptowali argumentacje Inany, najwidoczniej
zapominajac zupetnie, Ze my, poczciwi bogobdjecy, nie posiadamy przeciez zadnych
nadnaturalnych zdolnosci! Zrozumiatlem woéwezas doktadnie, na czym beda polegaé¢ moje
obowigzki. Rozbawiony, w drodze powrotnej ochoczo rozprawiatem z innymi uczestnikami

wycieczki o tym, jak dobrze bedzie si¢ znaleZzé pod czujnym okiem specjalisty.

Przejdz do paragrafu 4
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Roztrzesiony, wrécitem jako§s do hotelu i natychmiast potozytem sie spaé.
Nadszarpniete nerwy to najlepszy $rodek nasenny, uwierz mi, Ojcze! Spatem jak zabity
niemal do potudnia, przez co spéznitem sie na pocigg. Chege nie cheae, wydtuzytem swdj
pobyt w Eridu o kolejny dzieni, podczas ktérego bezskutecznie prébowatem znalezé Inane.

Wyjechata. Tak po prostu! Zwolnita sie z pracy, wybrata wszystkie oszczednosci
z banku i pozostawita zaskoczonej Nungal krotki list, w ktérym informowala, iz od tej pory
zaczyna nowy etap zycia i stanowczo nie zyczy sobie, aby ktokolwiek ruszyt jej sladem. Kto
wie, moze gdybym nie zaspal, to spotkatbym ja w pociagu? Teraz to bez znaczenia, stato sie.
Uciekta. Tak, Ojcze, uciekta! Nalezy nazywac rzeczy po imieniu, sam mnie tego uczytes.
A moim obowigzkiem jest ja, za wszelka cene, odnalezé. I zabié. Bo w koricu, czyz nie
jestem bogobdjca?

Przejdz do paragrafu 23
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Chociaz zaniepokoito mnie to, co zdotatem ustalié, nie planowatem jeszcze podejmowaé
zadnych radykalnych krokéw. Prawde mdéwige, samotnosé i obcowanie z tak niepokojacym
tematem daty mi sie we znaki w wiekszym stopniu, niz chciatem przyznad!

Wiedziony juz nie tyle wezesniej powzietym planem poznania wspétpracownikéw, co

naturalng potrzebg kontaktu, otworzytem sie towarzysko.

Jesli posiadasz Informacje #10 przejdz do paragrafu 25

Jesli nie posiadasz Informacji #10 przejdz do paragrafu 16

33
Tak oto nasz maty, nieco kottuniski, wieczorek zapoznawczy nieuchronnie zmierzat ku
koncowi. Zaczeta sie pozegnalna wymiana grzecznosci i zapewnienia o nadziei na owocng

i satysfakcjonujaca obie strony wspétprace na przestrzeni nadchodzacego roku.

Jesli posiadasz Informacje #8 przejdz do paragrafu 72

Jesli nie posiadasz Informacji #8 przejdz do paragrafu 47
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Na siédme pietro wjechalem zwyczajng winda z napedem hydraulicznym, jakich
wszedzie pelno. Windziarz byl uprzejmym starszym panem, jak chyba wszyscy windziarze
swiata. Ciekawe, kiedy pojawia sie szalenie kosztowne wycieczki oferujace w ramach atrakeji
nie najlepsze, ale najbardziej prymitywne warunki zycia? OdrzuciliSmy wiele z tego, co
wprowadzili w nasze zycie bogowie, ale mysle, ze zamitowania do ptyngcego z technologii
komfortu w kazdym aspekcie zycia nawet najbiedniejszych obywateli nie pozbedziemy sie

nigdy. A moze po prostu tacy jestesmy i bylibySmy nawet bez boskiego wptywu?
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Co do samego pokoju, a raczej apartamentu, to musze szczerze przyznaé, ze jego
bezwstydny przepych mile potechtal moje ego. W niczym nie ustepowal standardom
hotelowym najwiekszych metropolii Macierzy. Szybko rozpakowatem swdj niewielki bagaz
i zazywszy uprzednio kapieli rozsiadtem si¢ na wygodnym fotelu, ktéry ustawitem tuz przy
jednym z naprawde wielkich okien, nieomalze przeszklonych $cian. Spogladatem na zielong,
bezkresna przestrzen dzungli, nie myslac o niczym. Weciaz pamietam, jak spokojny bylem
w tamtej chwili, Ojcze. Spokdj... Ten prawdziwy, poprzedzajacy gtebokie wyciszenie spokdj...

Wiesz, jak rzadko go doswiadczam!
Ojciec u$miecha sie na krétko. Nie wiesz, czy przepraszajaco, czy bezradnie.
Jesli posiadasz Informacje #3 przejdz do paragrafu 14

Jesli posiadasz Informacje #4 przejdz do paragrafu 18

Jesli nie posiadasz zadnej z powyzszych Informacji, przejdz do paragrafu 18
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Nazajutrz, zgodnie z planem, wyjechatem z Eridu. Inana nie pozegnala mnie, za co
zresztg nie moge jej winié. Nasze drogi rozeszty w chwili, kiedy podniostem na nig reke.

Zreszta, to juz nie ma zadnego znaczenia.

— Owoc... — szepeze Ojciec.

— Owoc — powtarzasz za nim. — Owoc!

Do tego sprowadza sie cata moja opowiesé! Zjadtem go i...

PrzejdZ do paragrafu 11
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Zgodnie z tradycja przy hotelu dzialata mata biblioteka udostepniajaca swoje zbiory
gosciom, lecz nie znalaztem tam dostownie niczego, co mogloby pomée w moich badaniach.
Skromny ksiegozbior sktadat sie jedynie z poezji i prozy popularnych ostatnimi czasy
autorow oraz kilku ciezkostrawnych klasykéw. Na szczescie z pomocg przyszta mi Inana,
ktéra ochoczo uzyczyta mi wiele publikacji ze swojej prywatnej biblioteczki, jednoczes$nie
akceptujac moja nieche¢ do nawigzania blizszych niz czysto zawodowe relacji. Przez blisko
pot roku zawziecie studiowatem te materiaty, positkujac sie kopiami artykuléw zamawianych
za posrednictwem poczty hotelowej.

Ostatecznie moje wnioski nie rzucity wiecej $wiatta na sprawe tego fenomenu,
potwierdzajac jedynie to, czego dowiedzialem sie na samym poczatku. Drzewo Bukaraczy
byto prawdziwe. W tym miejscu zakonczyt swoje zycie Bukaracza, jedyny bdg, ktéry zmart
Smiercig naturalng. Woéwezas, gdy bytem zupelnie pewny, iz nie mam do czynienia ze
zwyczajng atrakcja turystyczna, lecz czyms realnym, poczutem strach. Tak, Ojcze, zaczaltem

ba¢ sie tego przekletego miejsca! Oto konsekwencje prawdy.

Jesli posiadasz Informacje #13 przejdz do paragrafu 46

Jesli nie posiadasz Informacji #13 przejdz do paragrafu 32
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[echak u$miechnal sie przepraszajaco i wrécit do wypeliania dokumentéow
meldunkowych. Mimo mtodego wieku widaé bylto, ze zdobyt juz niezbedne obycie w swoim
nietatwym fachu. Szybko zakoriczyl formalnosci i z permanentnym, profesjonalnym
usmiechem podat mi kluecz do pokoju. Niepostrzezenie przywotat tez kogo§ do pomocy przy
niesieniu bagazu. Wprawdzie przyjechatem tylko z jedng niewielka torba, ale nie

oponowatem. Badz co badz, bylem przeciez ich gosciem honorowym!

Przejdz do paragrafu 34
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Jakze inaczej wygladata Inana w tej cywilizowanej scenerii! Blask $wiec nie pasowat
do jej ognistych wloséw stworzonych, aby I$nié¢ w storicu! Znikta tez jej pewnosé siebie, ktora
wprost emanowata podczas oprowadzania wycieczki. Nie zrozum mnie zle, Ojcze! Nie stata
sie nagle osobg nieSmiala, czy zdystansowang, a raczej... Zwyczajna. Tak, to bardzo dobre
stowo. Uznatem, Ze jej naturalnym sSrodowiskiem jest wlasnie dzungla, ruiny i barwne
opowiesci o tym, co mineto. Przy stole sprawiala wrazenie elementu uktadanki, ktéry ktos
weisngt na site nie w jego miejsce, liczac na to, ze jako$ wkomponuje sie w catosé.

Prézny trud!

Przejdz do paragrafu 58

39

Zajety tapczywym pochtanianiem owocu nie od razu zauwazylem, co wydarzyto sie
w przeciggu tych kilku chwil. Nie od razu dostrzegtem... Ojcze... Dopiero kiedy ruszytem ku
dzungli, lecz przystanatem, aby po raz ostatni spojrze¢ na Drzewo Bukaraczy, nareszcie

zdotatem to zobaczy¢.

Przejdz do paragrafu 51

40

Nie byta zaskoczona. Wypowiedziata wtedy kilka banaléw o tym, jak dobrym jestem
cztowiekiem, ze zyczy mi szczescia w zyciu oraz kilka podobnych uwag, ktérych nawet nie
zapamietalem. Jedyne, co utkwitlo mi w pamieci to pelten rezygnacji i zalu wyraz jej oczu.
Niczym spojrzenie schwytanego w putapke zwierzecia, ktore przestato sie juz szamotaé,

rozumiejac, ze nie ma szans. Mysliwy nadciaga! Napieta do granic wytrzymatosei sita woli

45



powstrzymatem cheé przytulenia tej nieszczesliwej kobiety. Nie wiem, Ojcze, czy wtedy
potrafitbym wypuscic ja z objeé.

Odeszta spod mojego progu bez stowa, a ja zamknatem powoli drzwi.

Przejdz do paragrafu 63

41
U#19

Inana uczynita doktadnie to samo. Natychmiast chwycitem ja za nadgarstek, lecz ona
nie zamierzata daé¢ za wygrana i znéw siegneta po owoc.

— Przestan! — nakazatem, dodajac z naglg agresja w glosie — on jest mdj!
Nie postuchata. Niczym w transie wciaz probowata zerwaé owoc, chociaz za kazdym razem
jej to uniemozliwiatem. W koricu popchnatem ja z takim impetem, iz upadla. Zacisnatem
dlonie w piesci i statem bez ruchu pomiedzy kobietg, ktérg kochatem, a owocem, ktérego
rozpaczliwie pozadalem. Bylem gotowy zrobié¢ wszystko, naprawde wszystko, co konieczne,
zeby go zdobyd!

Inana oprzytomniata i dlugo, bardzo dlugo spogladata mi prosto w oczy.
Z niedowierzaniem. 7Z odraza. Z zalem... Nic mnie to nie obchodzito! Wygratem! Zerwatem
owoc i wpakowatem go sobie do ust, przezuwajac wsciekle te nieprzyjemnie gabczasta,
gorzkyg nagrode, dla ktérej bezdusznie podeptatem uczucie opuszczajacej wlasnie polane
kobiety. Odprowadzitlem ja okrutnym, triumfalnym $miechem, ktéry szybko przeszedt
w dono$ny szloch. Chciatem pobiec za nia, zatrzymaé, btagaé o wybaczenie, lecz znalaziszy

sie juz na skraju polany, spojrzatem za siebie i znieruchomiatem.

Przejdz do paragrafu 51
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U#18

Smakowal jak rozgotowany ryz z dziwnym, metalicznym posmakiem. Jakbym zut
rdze! Nie wiem dlaczego, ale pomyslalem wtedy, ze tak wtasnie musi smakowaé krew! Nie

posiadat ani pestek, ani wyczuwalnej skérki. Pozartem go w catoscil

Przejdz do paragrafu 39

43

Ten rok w Eridu... Po prostu minat. Poznatem wielu ludzi, lecz z nikim nie nawigzatem
blizszej, a nawet kolezeriskiej, wiezi. Robitem to, co do mnie nalezato znajdujac ukojenie
w monotonii dnia codziennego, jego drobnych rytuatach i wyzwaniach. Bogatszy o nowe

doswiadczenia bytem zupetnie gotéw wrécié do domu, do Ciebie, Ojcze.

Przejdz do paragrafu 63

44

Rok w Eridu mingt szybko, a ja po raz pierwszy od wielu, wielu lat poczutem sie
wyzwolony spod jarzma przyttaczajacego marazmu i wiecznych poszukiwarn powodéw do
kontynuacji egzystencji. Zytem przez ten rok, Ojcze, naprawde zytem!

Jednak moéj kontrakt dobiegat konca, a zarzad wykopalisk nie zamierzal go
przedtuzyé. Mogtem zostaé tutaj tylko w charakterze goscia co nawet przy zgromadzonych
oszczednosciach i pensji bogobdjey, na dluzsza mete mocno obciazyloby mdj budzet. Nie
ukrywam tez, ze alarmujgce wiesci o twoim pogarszajacym sie stanie zdrowia w znacznym
stopniu przypieczetowaly moja decyzje o wyjezdzie z Eridu natychmiast po wygasnieciu
wiazacej mnie umowy. Raz jeszcze przepraszam, ze nie odpisywalem na twoje listy, Ojcze!

— Wiem, ze... Je czytates... To mi wystarczato. Taki juz jestes...

— Ojeze... — szepczesz.
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Nastal czas, abym wyjawil ci przebieg tych ostatnich paru dni, jakie spedzitem
w Eridu. Wszystko, co opowiedzialem do tej pory bylo niczym wiecej ponad obszernym
wprowadzeniem do najwazniejszego wydarzenia w moim zyciu. Stuchaj! Oto straszliwy final

loséw twojego Syna!

Jesli posiadasz Informacje #11 przejdz do paragrafu 56
Jesli posiadasz Informacje #12 przejdz do paragrafu 13
Jesli posiadasz Informacje #14 przejdz do paragrafu 55

Jesli nie posiadasz zadnej z powyzszych Informacji przejdz do paragrafu 43

45

Dtugo, bardzo dtugo wpatrywaliSmy sie w ten relikt przesztos$ci. Zapewne znasz to
uczucie, Ojcze, gdy katem oka dostrzegasz jakis ruch, ale gdy prébujesz zlokalizowaé jego
7rodto, okazuje sie, iz byt to tylko ztudny omam. Jednak w tamtej chwili nie bylo mowy
o pomytce, szczegélne, ze Inana réwniez spojrzata nagle w ten sam punkt, co ja. PodeszliSmy
Spiesznie ku drzewu, ze zdumieniem dostrzegajac niewielki, ciemny owoc zwisajacy z galezi.
Nigdy wezesniej go nie widzialem, a sadzac po minie Inany i ona wydawala sie zaskoczona.

Byt w zasiegu naszych dtoni!

A ja siegnatem ku niemu! (41)
A ona siegneta ku niemu! (22)

46
U#14

Podczas wykonywania moich obowigzkéw, to znaczy po prostu towarzyszeniu
kolejnym grupom zwiedzajacych i zachowywania sie jak czujny, gotowy na wszystko
ochroniarz, zaczalem uwazniej obserwowaé zachowanie turystéw. Schemat zawsze

pozostawal ten sam, najpierw byli kolejno zaskoczeni, zaniepokojeni i zaintrygowani, a gdy
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Inana przedstawiala mnie jako bogobdjce w wielu wstepowata niespodziewana odwaga.
Podchodzili pod drzewo, klepali pieri, a nawet zrywali, po uzyskaniu wcze$niejszego
pozwolenia, listek lub dwa na pamiatke. Zdotatem ustalié, czyli po prostu przesiadywac
w hotelowej restauracji i wystuchujac plotek, ze cze$é z nich traktowata takie pamiatki jako
rodzaj talizmanéw. Raz ustyszalem nawet, jak jaka$ nobliwa staruszka przechwalata sie
przyjaciotce, ze tyle razy byla na wycieczce pod Drzewo Bukaraczy, iz nazbierata spory pek
lisci. Planowata sporzadzié z nich wywar i uzywaé go w charakterze cudownego leku na
zahamowanie smutnych konsekwencji starosci. W koricu Bukaracza stynal ze swych
umiejetnosci leczenia kazdej dolegliwosci! Zabawne! Prawdziwi bogobdjey, nasi przodkowie,
oddali zycia, aby tacy ludzie, jak ta zamozna starowina, mogli teraz spokojnie zbieraé liscie
z grobu jednego z najwiekszych wrogéw ludzkosci. To zdarzenie wywarto na mnie wielki
wplyw. Prawde méwige, od tamtej chwili nie myslalem o niczym innym poza zniszczeniem

Drzewa Bukaraczy! Ojcze! Mieé cel w zyciu, ¢6z to za niewystowiona rozkosz!

Przejdz do paragrafu 62

47

PozegnaliSmy sie uprzejmie i kazdy poszedt w swojg strone.

Po powrocie do wielkiego, pustego apartamentu, ktéry tonat w delikatnym Swietle
lampionéw z btekitnej bibuty zapalonych podczas mojej nieobecnosci, poczutem... Pustke?
Zal? Samotno$é? Nie pamietam juz doktadnie tego przykrego uczucia, ale wiem, ze w tamtej
chwili miatem ochote opuscié¢ Eridu i wrécié do domu, do ciebie Ojcze. Niemniej zostatem...

I teraz musze zy¢ z porazajacymi konsekwencjami tamtej decyzji!

Przejdz do paragrafu 65
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U#33
Nawet ucieszylem sie z takiego obrotu spraw! Tego rodzaju historii najlepiej stucha
sie w formie swobodnej gawedy, a nie za posrednictwem tak podejrzanego urzadzenia jak
telefon. BadZ co badz stuzy on przeciez do awaryjnej, szybkiej komunikacji a nie pogaduszek.
Opuscitem pokéj w dobrym nastroju, zastanawiajac sie, jakaz to intrygujaca

tajemnice skrywa moje siédme pietro.

Przejdz do paragrafu 2

49

Zabawne, ile znaczy nastawienie, Ojcze! A moze nie zabawne, a przerazajace? Albo
pokrzepiajace. Ty zawsze potrafite§ byé optymista. Nawet teraz widze, Ze sie usmiechasz.
Ja...

— Jestes jaki jeste§ — przerywa Ci ojciec. — To ani dobrze... Ani Zle... Po prostu

jestes... moim synem.

Milkniesz na dtuzszg chwile.

Podziekowatem Icchakowi za opowiedzenie tej historii — méwisz w koricu.

Jesli posiadasz Informacji #33 przejdz do paragrafu 18

Jesli nie posiadasz Informacji #33 przejdz do paragrafu 37
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Nungal usmiechneta sie tylko i odeszta bez stowa wyjasnienia. Tamtej nocy nie spatem
dobrze, chociaz sktamatbym, méwigc, ze dokuczato mi sumienie. Powzigltem taka, a nie inng

decyzje i nie zamierzalem roztrzasaé jej moralnych aspektéw. Niepokoita mnie za to
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swiadomosé wielkiej odpowiedzialnosci, jaka na siebie przyjatem. Wszak Nungal porzucita
dla mnie wszystko, cale swoje dotychczasowe zycie. A ja? Ja zastanawialem sie, jakie

pozegnalne $niadanie zaserwuja mi w hotelowym bufecie. Co ze mnie za mezczyzna?

PrzejdZz do paragrafu 54

51

Ojcze! Ach, mé6j Ojcze! Drzewo Bukaraczy uschlo! Catkowicie! Wszystkie liscie
zwiedty i poczety spadaé jednoczesnie na ziemie. Weiaz stysze ten straszny szum... Zaraz po
tym wielkimi ptatami zaczeta odpadaé kora, odstaniajgc, niczym kosci, nagi pien, ktéry

z gtosnym trzaskiem popekat w kilku miejscach naraz. Przerazony, rzucitem sie do ucieczki!

Jesli posiadasz Informacje #17 przejdz do paragrafu 31
Jesli posiadasz Informacje #18 przejdz do paragrafu 11
Jesli posiadasz Informacje #19 przejdz do paragrafu 35

52
U#6

W opowiesciach Inany Bukaracza jawil sie jako dobry i sprawiedliwy wtadca, ktéry
nie tylko dbat o potrzeby materialne swoich poddanych, ale réwniez leczyt ich nawet
z najciezszych chordb, a przy tym ueczyt en6t moralnych.

Ha! Kpina! Po prostu zyt przez stulecia jak pasozyt zerujacy bezwstydnie na innych!
Najwidoczniej byt zbyt staby by, jak inni bogowie, rzadzié silng reka. Brak mocy powetowat
sobie sprytem, sktaniajac ludzi, zeby oddawali mu swoje zycia z wlasnej woli, a do tego
jeszceze poczytywali to sobie za zaszezyt. Dobrze, ze w pewnym momencie przejrzeli na oczy

i przegnali go precz aby skonat ze starosci gdzies w buszu.

Przejdz do paragrafu 30
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Zorganizowana w przestronnej, szykownej restauracji hotelowej oficjalna kolacja
zapoznawcza 7 przyszlymi wspétpracownikami zaplanowana byta na godzine dwudziests.
Pojawitem sie jakies pie¢ minut przed czasem i zajatem wskazane mi przez jednego
z kelneréw miejsce. Ubrany w skrojony na miare stréj wieczorowy, otoczony luksusem,
wsrod gwaru rozméw i blasku tysigea $wiec po raz pierwszy od przyjazdu poczutem sie
naprawde jak szkolona do sztuczek maltpka. Zwykla atrakcja turystyczna potyskujaca
naszytymi na jaskrawej kamizelce cekinami, gotowa zagrac na katarynce na znak dany przez
wtagciciela, brzuchatego impresario z sumiastym wasem, niewielkim wyczuciem smaku
i smykatkg do intereséw. Tymeczasem zielony, dziki §wiat oddzielony szklanymi $cianami od
I$nigcej i gtosnej sali pograzal sie w gestniejacym mroku nocy.

Do stolika podeszty trzy osoby, postawny mezczyzna i dwie kobiety, bez watpienia
siostry, co zdradzaty rysy ich twarzy. Tak podobne, a tak rézne! Dzienl i noc! Doktadnie tak
wtasnie mi sie objawity, Ojcze. Pierwsza, mniej wiecej w moim wieku, w jasnej, niemal biatej
sukni, z ogorzalg od storica twarza i ptomiennie ruda, niesforna grzywka zachodzaca niedbale
na twarz. Praktyczna, krétka fryzura oraz rozwiniete przedramiona swiadezyty, ze nie byt jej
obey fizyczny trud. Druga, najmniej dekade mtodsza, odziana byta od stép do gtéw w czern,
z ktorg kontrastowata nieco krzykliwa, srebrna bizuteria. Geste, siegajace pasa i beztrosko
rozpuszczone czarne wiosy otulaly ja jak plaszcez. Zielone oczy starszej z siéstr, na spétke
z piwnymi mlodszej, whity sie we mnie, wyrazajac mieszanke zaciekawienia, rezerwy i, jak

wtedy sadzitem, pewnej dozy kpiny.

Jesli posiadasz Informacje #5 przejdz do paragrafu 38

Jesli nie posiadasz Informacji #5 przejdz do paragrafu 58
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Nie wyjechatem tego dnia z Eridu. Ojcze... Z samego rana obudzit mnie dokuczliwy
dzwonek telefonu. To dzwonit Icchak, ktéry poinformowal mnie dziwnym, tak niepasujgcym
do tego Smieszka, powaznym tonem, ze w recepcji oczekuje na mnie Inana w, jak to okreslit,

sprawie nie cierpigcej zwloki. Prawde mdwigc, spodziewatem sie ostrej konfrontacji, bytem
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bowiem pewny, ze siostra zdradzita jej swoje zamiary. Tymeczasem nienaturalnie blada Inana
przytulita mnie delikatnie i wyszeptata wprost do ucha:

— Tej nocy zgasta najpiekniejsza z gwiazd.

W kilku zdaniach strescita mi wydarzenia ostatnich godzin, nie wiedzgc, Ze to przeciez
ja jestem ich przyczyna! Tej feralnej nocy Nungal zaraz po powrocie ode mnie natychmiast
spotkata sie z Birtumem. Narzeczeni ruszyli na dtugi spacer, ktéry zakoneczyl sie az pod
Drzewem Bukaraczy. Tam wtasnie ten nieszczesny mezczyzna ustyszat, ze odtad ma radzié
sobie w zyciu sam. Nie potrafie wyobrazié sobie, jak bardzo cierpial w tamtej chwili. Ten
ugodowy, cichy cztowiek, byé moze po raz pierwszy w zyciu, zaczal wrzeszczeé. Z bélu,
rozpaczy, bezdennego ponizenia! Udusit ja. Udusit moja Nungal, a potem wrécit do kurortu
i opowiedzial wtadzom o swoim strasznym czynie, proszac o jak najsurowszy wyrok.

Inana dowiedziata sie tego wszystkiego ledwie kilkanascie minut temu. Biedaczka,
wlasnie wracata z rozpoznania zwtok, gdy postanowita opowiedzieé¢ mi o tym wszystkim. Tak
jak powiedziatem, Ojcze, Birtum udusit Nungal, ale to ja ja zabitem. Ja! Oto syn twdj! Ale to
weiaz nie koniec tej historii, nadal nie opowiedzialem ci o najwazniejszym i najstraszniejszym

wydarzeniu, jakie mnie tam dotkneto!

Przejdz do paragrafu 7

55
U#16

Ostatni dzien w pracy mingl mi zwyczajnie. Ot, pare pozegnalnych stéw od Inany
i mozliwo$¢ wyjscia godzine wezesniej. Jednak to, o czym pragne ci opowiedzieé, rozegrato
sie nie w blasku dnia, lecz w mroku nocy.

Jeszcze przed zachodem storica opuscitem hotel, aby dotrzeé przed zmrokiem do mojej
kryjowki. Pokonywatem ten odcinek dzungli setki razy, lecz wtedy nieomal zgubitem droge.
Zatuje, ze nie zawrécitem. Dlaczego wtedy nie zawrécitem, Ojcze?

Po dotarciu na miejsce przez co najmniej godzine kursowatem pomiedzy dwiema
polanami, znoszac pod Drzewo Bukaraczy kanistry z nafta. Ignorujgc nasilajace sie z kazdym

kolejnym kursem watpliwosci, powtarzatem sobie, ze teraz nie ma juz odwrotu. Zabawne! To
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tak, jakby cztowiek sam kopal sobie gréb swiecie przekonany o tym, iz w chwili ukoriczenia
tej pracy na pewno umrze. Dlaczego wiec dalej kopie?

Nie datem sobie czasu na odpoczynek i kiedy tylko wrécitem z ostatnimi pojemnikami,
zaczatem przygotowywaé sie do realizacji swojego planu. Wspigtem sie na drzewo i siadajgc
okrakiem na najgrubszym konarze, za pomocg liny z hakiem podciggalem kolejne
kanistry. Czes$é z nich umiescitem w upatrzonych od dawna plataninach gatezi, reszte
sumiennie opréznitem.

Kiedy ponownie znalaztem sie na, réwniez solidnie przesigknietej nafty, ziemi, silne
zawroty glowy oraz napady mdtosci zmusity mnie do odejscia w strone granicy polany
i dzungli. Tam znalaztem szybko odpowiednig galtaZ, wiec z obrzydzeniem zdartem z siebie
kompletnie przemoczone ubranie, wykorzystujac je do sporzadzenia pochodni. Naturalnie
wezesniej, jeszeze w hotelu, zapakowatem do matej torby ubranie zastepcze i zapatki, ktére
wtasnie wydobytem. Nie fatygujac sie nalozeniem czego$ na siebie, podpalitem radosnie
pochodnie. Nie wiem, ile czasu spedzita Inana, obserwujac moje poczynania, lecz w tamtej
chwili zdecydowata sie wyj$é z mroku dzungli. Oto staneliSmy naprzeciw siebie. W¢ciekta
kobieta i zaskoczony, nagi mezczyzna dzierzacy ptongca pochodnie. Tragikomiczny pejzaz!
Co wlasciwe robita tam w $rodku nocy? Nie wiem. Bez stowa mineta mnie, kierujac
sie wprost ku Drzewu Bukaraczy, przy ktérym przystaneta i skrzyzowawszy rece na
piersi, rozkazata:

— Wynos sie stad.

— Inana...

— Jesli nie cheesz mnie spali¢ razem z tym drzewem, to idZ precz. Nie interesuje mnie
twoja motywacja czy tlumaczenia. Bo tego nie da sie wytlumaczyé inaczej, niz tylko
szaleristwem.

Zrobitem kilka krokéw w jej strone i zamachnglem sie groznie pochodnig, ale
wywotato to tylko jej ztosliwy $miech. Chyba nigdy w Zyciu nie czutem sie bardziej ponizony
niz wowezas. Bezsilny, nagi wariat, oto ja! Raz jeszcze zamachnatem sie pochodnia... Cate to
noszenie kanistréw, a potem wcigganie ich na gére, polewanie wszystkiego wokoét nafts,
wdychanie otumaniajgcych oparéw... Bytem ostabiony, zdekoncentrowany, wsciekty! Drewno
wyslizgneto mi sie z reki i nim zdgzytem w jakikolwiek sposéb zareagowaé, zagiew pomkneta
wprost ku Drzewu Bukaraczy. Inana byta nie mniej zaskoczona ode mnie, gdy ujrzala

mknaca w jej strone zapowiedz wlasnej zguby.
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Gwaltowny wybuch oparéw na moment zupeinie mnie oslepil, a gdy zdotatem
ponownie spojrzeé¢ w strone drzewa, ujrzatem tylko burze ognia. Drzewo Bukaraczy ptoneto
tak szybko i intensywnie, jakby bylo z bibuty! To nie bylo naturalne, o nie! Nawet taka ilo$é
nafty, jaka uzytem, nie bytaby w stanie doprowadzi¢ do czego$ takiego. Stup ognia wzbit sie
na co najmniej dwadziescia metréw ku gérze i nie jest to przenosna, Ojcze. Doktadnie tak to
wygladato, pionowy stup, jak kolumna plomieni nie rozszerzajacych sie na boki. W ciggu
kilkunastu sekund zmalal gwaltownie, az w konicu zupekie zanikl. Zapomniatem dodaé, ze
w ogdle nie czutem zaru, jedynie cos$, co moge nazwaé intensywnym cieptem, nic ponadto.
Gdy ogien raptownie zniknat, dobra chwile zajelo mi przyzwyczajenie sie do gestego
pétmroku zalegajacego na polanie. A jednak zdotalem ujrzeé¢ zwalistg sterte popiotu
w miejscu, gdzie jeszeze kilka minut temu stato to po trzykroé przeklete Drzewo Bukaraczy.
Inana stata tuz obok, nietknieta przez zywiot. Spogladata niewidzacymi oczyma gdzie$ przed
siebie, potem skierowata wzrok ku gwiazdom, a nastepnie wprost na mnie. Wprawdzie
dzielita nas pewna odlegto$é, a w dodatku wokét panowata ciemnosé, lecz przysiagtbym,
ze W jej oczach wyczytatem wdzieczno$é. Zrobilem nieSmialy ruch w jej strone, na co
natychmiast odpowiedziata zdecydowanym krokiem w tyl. Usmiechneta sie smutno i whiegla
do dzungli.

Przejdz do paragrafu 9

56

Wieczér przyniost dylemat, ktérego rozwiazanie miato zawazyé na moich dalszych
losach. Gotowatem sie wtasnie do spedzenia ostatniej nocy w hotelowym apartamencie, kiedy
na moim progu staneta Nungal ubrana dokladnie tak, jak podczas zapoznaweczej kolacji przed
rokiem. Nie mys$l o mnie 7le, Ojcze! Nie zostaliémy kochankami ani wezesniej, ani tej nocy.
Nasza zazylo$é byta zdrada wobec Birtuma jedynie, albo az, na poziomie emocjonalnym.
A pomimo tego Nungal oznajmita mi spokojnym tonem, jakby méwita o czym$ btahym, na
przyktad proponowata wyjscie do miejscowej herbaciarni, ze jest gotowa porzucié swojego
narzeczonego i zwigzaé swoj los ze mna. Jesli tylko taka jest moja wola, to pojawi sie jutro
na stacji kolejowej i wyjedzie ze mng. Bez bagazu, bez pozegnania z najblizszymi. Tak po

prostu! Tak po prostu...
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Wiedziony impulsem zgodzitem sie na to szaleristwo! (50)

Po krétkim, ale dogtebnym przemysleniu sprawy odméwitem jej. (40)

57

Taktownie przerwatem poczatek jej wyktadu dotyczacego tego, czym w istocie
jest Drzewo Bukaraczy i rozbawiony zdradzitem, ze dzisiejszego dnia uczestniczytem
w zwiedzaniu ruin.

— Brawo za inicjatywe! — odparta ze $miechem.

— W takim razie, jak mniemam, moja obecno$é ma dziataé jako czynnik uspokajajacy
publike, czy tak? Bogobdjca jako efekt placebo.

— Doktadnie — pokornie przyznata Inana. — Tak to zostalo obmyslane. Ludzie chea
czué dreszczyk emocji, ale nie realny strach. Za strach nam nie zaptaca, a tylko dzieki ich
pienigdzom mozemy prowadzié badania. Im wiecej zarobig nasi inwestorzy, tym wiecej beda

sktonni potem przekazaé na dalsze wykopaliska. Tak to juz dziata.

Przejdz do paragrafu 33

58

Energiczna, rudowlosa Inana, wybitna archeolog i znawczyni dziejéw Bukaraczy,
a tuz obok jej eteryczna, czarnowlosa siostra Nungal, niepozbawiana sukceséw poetka oraz
jej narzeczony, zwalisty Birtum, historyk. Mdj réwiesnik. I ja, bogobdjca. Przedstawilismy
sie sobie w taki mniej wiecej sposéb, przetamujgc pierwsze lody mniej lub bardziej trafnymi
zartami tudziez neutralnymi anegdotami znanymi z gazet, ksigzek lub salonéw. Jedlismy
egzotyczne cuda miejscowej kuchni, zartowaliSmy, bez ustanku moéwiliSmy, ani przez chwile
naprawde nie rozmawiajac. Stowem, wszystko toczylo sie zgodnie z moim wyobrazeniem

o tym, jak powinna wygladaé taka oficjalna kolacja zapoznawcza.
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Mimo tego pragnatem jeszcze troche przeciagnac czysto towarzyski aspekt spotkania zanim
przeszlismy do intereséw. (28)
Zaraz po skoniczeniu positku taktownie, acz zdecydowanie nakierowaltem rozmowe na temat

naszej nadchodzgcej wspétpracy. (68)

59
U#8

Oczywiscie nie planowatem wtedy zadnych radykalnych akeji, ale fakt istnienia tworu
takiego jak Drzewo Bukaraczy napawal mnie niezrozumiatag obawa. Bogowie to juz czesc
naszej historii, co$ co mineto i nigdy nie wréci. Jednak ta opowie$é o energii Zyciowej
Bukaraczy skumulowanej wsréd korzeni dawata mozliwosé snucia réznych niebezpiecznych
teorii. Tak jak ci fatali$ci, ktérzy w ostatnich latach twierdza, Ze bogowie jeszcze powrdca na
swiat, by wywrze¢ krwawg pomste na ludzkosci, ktéra obrécita sie przeciw ich panowaniu.
To naturalnie bzdury, ale... To przeklete, chimeryczne drzewo zburzylo mdj spokdj

wewnetrzny, Ojcze. I za to wtadnie je znienawidzitem!

Przejdz do paragrafu 53

60

Pogodzony z mys$la o rychtym wyjezdzie zaczatem pakowaé swdj dobytek, ktory
w ciggu roku rozrdst sie niepomiernie w poréwnaniu do skromnej walizki, z ktéra
przyjechalem. Zatrzymatem najcenniejsze pamiatki i co ciekawsze ksigzki oraz wycinki
z gazet, a reszte rzeczy, gldwnie ubrain, sprzedatem za symboliczne kwoty lub rozdatem.
Wiszystkie wieczory spedzalem nieodmiennie w towarzystwie tréjki moich przyjaciot, ktérzy
bardziej z poczucia powinnoseci, niz faktycznej wiary w sukces probowali odwiesé mnie od
rychtego wyjazdu, proszac o pozostanie chociaz na kilka dni. Wiesz, jak nie lubie zmieniaé
swoich planéw, Ojcze. Taktownie, ale konsekwentnie dawatem odpér ich naleganiom,

samemu proszac usilnie, aby zaniechali tego tematu i po prostu cieszyli sie wspdélnie
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spedzonymi chwilami. Ostatni dzient pracy mingt mi doktadnie tak, jak wszystkie poprzednie.
Zupehie jakbym jutro znéw mial pojawié sie na swoim stanowisku i poddac sie kojacej,

codziennej rutynie.

Jesli posiadasz Informacje #11 przejdz do paragrafu 56
Jesli posiadasz Informacje #12 przejdz do paragrafu 13

61
U#11

Pamietasz Icchaka? Jego intrygujgca opowiesé o siédmym pietrze hotelu byta
poczatkiem naszej, dosyé zazytej, znajomosci. Jako wzorowy pracownik prestizowego hotelu
zawsze odnosit sie do mnie z zawodowym respektem, co stanowito swego rodzaju bariere we
wzajemnych kontaktach, lecz pomimo tego spedziliSmy niejeden wieczér na dtugich,
przyjacielskich rozmowach. Dzieki niemu wiedzialem przystowiowe wszystko o wszystkich.
Czy byt plotkarzem? Wtasciwie... Tak! I ¢6z z tego?

Najwazniejsze byto to, iz wtasnie od niego dowiedziatem sie, Zze Nungal i Birtum
pozostaja narzeczeristwem od wielu lat, chociaz w tym czasie dwukrotnie ustalali juz
doktadny termin $lubu. Jednak w obu przypadkach kobieta praktycznie w ostatniej chwili
odwotywata uroczystosé, nie podajac zadnych logicznych przyczyn swojej decyzji. Birtum
wprawdzie znosit to cierpliwie, lecz ten stan zawieszenia, w ktérym trwal jego zwiazek,
uczynit go czlowiekiem zamknietym w sobie i stronigcym od towarzystwa innych, cho¢
niegdy$ byl nie mniejszg dusza towarzystwa od Nungal. Ta wiedza wptyneta na mnie

bardziej, niz bym tego sobie zyczyt, Ojcze. Zapragnatem mieé Nungal tylko dla siebie!

Przejdz do paragrafu 44

28



62

Zaczatem potajemnie wedrowaé po dzungli!

Niedaleko od Drzewa Bukaraczy natrafitem na kolejng, tym razem naturalng polane,
na ktérej zatozytem obozowisko. Zbudowalem maty szatas, w ktérym magazynowatem
przynoszone sprzety, a z czasem zbudowatem latryne oraz prymitywny zbieracz wilgoci,
a nawet rozwiesitem pomiedzy pniami wtasnorecznie upleciony hamak! Niejednokrotnie
przychodzitem tam o brzasku, by raczac sie pyszng, zebrang w nocy woda, przelezeé caty
dzien w hamaku, balansujac beztrosko na granicy jawy i snu. Naturalnie nie zapomniatem
o swoich planach! Zebratem wystarczajaca ilosé nafty, aby z Drzewa Bukaraczy pozostato
niewiele wiecej, niz popiét. Po prostu nie chciatlem dziataé zbyt szybko. Polubilem mdj
sekretny zakatek dzungli i z zalem myslalem o jego utracie. Tak wiec permanentnie
odwlekatem z dzi§ na jutro wykonanie mojego, Ze tak powiem, obowigzku bogobdjcy. Tam

chwile mijaly spokojnie, az owo mityczne niemalze jutro nareszcie nadeszto.

Przejdz do paragrafu 44

63

Tej ostatniej nocy w Eridu zapragnatem raz jeszcze ujrzeé Drzewo Bukaraczy. Nie
wiem, co byto prawdziwym powodem tej spontanicznej decyzji. Nagty naptyw nostalgii? Cheé
obcowania z tym, czego nie rozumiatem, acz pozadatem, a wiec swego rodzaju alegorig moich
wiasnych, pokretnych loséw? Nie wiem!

Ttumaczac sobie, ze to przeciez szaleristwo dostownie w $rodku nocy ubratem sie
i opuscitem hotel. Icchak rzucit mi wprawdzie zdziwione spojrzenie, ale widzgc mdj brak
reakcji, taktownie nie drazyt tematu. Powinni go zrobi¢ dyrektorem tego hotelu,
ztoty chtopak!

Na miejsce dotartem stosunkowo szybko, chociaz wcale sie nie $pieszytem. Wrecz
przeciwnie! Niekiedy specjalnie zwalniatem tempo, jakby w obawie przed tym, co czeka mnie
na koricu tej wariackiej eskapady. Ojcze! Gdybym wtedy zawrdécit...

Drzewo Bukaraczy wygladato doktadnie tak, jak zawsze. Owszem, panujacy wszedzie

poza polang mrok, nocne odgtosy dzungli i blady blask ksiezyc nadawat scenerii pewnego
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fantastycznego rysu, ale nic poza tym. Zblizylem sie do pnia, po ktérym zaczatem wodzié
ostroznie palcami. W tamtej chwili ze zdumieniem pomyslatem, ze w przeciggu roku ani razu
nie dotkngtem tego... Reliktu przesztosci. Wtem moja uwage przykuto co$ niepokojgcego,
jakas bulwa, czy tez kokon, zwisajacy z konaru tuz nad moja glowa, ktérego, tego bytem
absolutnie pewien, nigdy wezes$niej nie widziatem. To byt owoc. Drobny, ciemny owoc, nic

wiecej o jego barwie nie mogtem powiedzie¢ przy tym o$wietleniu. Zerwatem go.

— Synu...

— Spokojnie! Opowiesé zmierza juz ku koricowi, Ojcze — uspokajasz rodziciela.

Byt miekki, ggbczasty. Ojcze! Skosztowatem go bez chwili namystu.

Jesli posiadasz Informacje #18 przejdz do paragrafu 8

Jesli nie posiadasz Informacji #18 przejdz do paragrafu 42

64
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Bez zalu zrezygnowatem z nawiazywania jakichkolwiek relacji towarzyskich na rzecz
prowadzenia moich badan. Zresztg nie bylo to nazbyt trudne, biorac pod uwage, ze tak
naprawde nikogo tutaj nie znatem. Wspétpracownicy szybko zaakceptowali mojg postawe

i po podjeciu kilku grzecznosciowych préb blizszego zapoznania sie zostawili mnie w spokoju.

Przejdz do paragrafu 36

65
Ojcze, wiesz, jak bardzo uzalezniony jestem od uporzadkowywania wszystkiego wokét
mnie. Nie lubie dziataé bez planu, a nawet jesli chce po prostu obijac sie przez caty dzier, to

lubie mieé z géry ustalony zakres godzin przeznaczony na owo mitrezenie czasu.
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Méj roczny pobyt w Eridu rozpoczatem wiec od ustalenia tego, na czym w wolnym

czasie skupie swojg uwage w przeciggu nadchodzacych miesiecy. Postanowitem...

nie tylko poznaé, ale naprawde zblizyé sie do tréjki moich gléwnych
wspotpracownikéw. Inana, Nungal i Birtum, mdj czas nalezat do nich! (71)

. zadzierzgnaé blizsza znajomosé z Inana, Nungal i Birtumem, chociaz nie mniej
wazne, a moze nawet wazniejsze, byto dla mnie zdobycie informacji dotyczacych Drzewa
Bukaraczy. (26)

.. W pelni poswiecié¢ sie zdobyciu informacji dotyczacych Drzewa Bukaraczy. Bytem
zupetnie zdeterminowany do, w wypadku bezspornego stwierdzenia jego negatywnego

oddziatywania na ludzi, zniszczenia tego bluznierczego reliktu czasu bogéw! (64)

66

— Brawo! — warkneta na mnie Inana. — To si¢ nazywa postawa godna prawdziwego
bogobdjey! Moze od razu, przy okazji, zniszezymy ruiny Eridu, bo przeciez to tez spuscizna
Bukaraczy!

— Nie histeryzuj — prychneta Nungal, nie zerkajac nawet w strone siostry, za to mnie
obdarzajac pelnym aprobaty spojrzeniem. — To cale Drzewo Bukaraczy nie ma zadnej
historycznej wartosci, to tylko lep na turystéw, nic wiecej. Ciala innych bogéw doszczetnie
spalono, a prochy dostownie spuszczono w kanal. Nie rozumiem dlaczego z Bukaraczg
miatoby by¢ inaczej! To cate drzewo symbolizuje przeciez jego ciato, a przynajmniej mozna je
uznaé za rodzaj nagrobka. Uwazasz, ze bég zastuguje na nagrobek?

Pobladta z gniewu Inana nie odpowiedziata na to, zadane szczegélnie agresywnym

tonem, pytanie siostry i zerwatla sie z miejsca.

— Dobranoc, Inano — wycedzitem. (69)

— Nie koriczmy takiego mitego wieczoru w ten sposéb! — poprositem z u§miechem. (27)
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Niemniej moje mysli krazyty wéwezas przede wszystkim nie wokét rozpoczynajacej
sie, ze tak gdérnolotnie to okresle — kariery, lecz dwéch siéstr. Chociaz sprawialy wrazenie,
jak wspomnialem wezesniej, réznych od siebie niczym dzierl i noc, to punktem stycznym,
a wiec niejako sSwitem, byla pasja. Wprawdzie w ten stan pelnego zaangazowania
polaczonego z energiczng ekscytacja wchodzity z zupelie innych plaszezyzn, poprzez obce
sobie nawzajem tematy, to efekt pozostawal ten sam. W takich chwilach byty piekne
w sposéb absolutny, Ojcze. Fizycznie i intelektualnie. Pigkne jak sam $wit!

Z 7alem myslatem o koniecznos$ci poruszenia tematéw tak bolesnie przyziemnych,

jak interesy.

Przejdz do paragrafu 68

68

W chwili, gdy nakierowatem rozmowe na tematy czysto praktyczne, zauwazytem
istotng zmiane w zachowaniu siéstr polegajaca na natychmiastowej zamianie rél. Dotychczas
bierna Inana przejeta inicjatywe, wprowadzajagc mnie w szczegdty moich obowigzkdéw,
podczas gdy Nungal z duszy towarzystwa przemienita sie w milczgcg obserwatorke
wydarzen. Birtum pozostawal nie tyle pasywny, co wrecz wzniosle obojetny na wszystko.
Pojatem w tamtej chwili, ze byta to zasadnicza cecha jego charakteru.

— Twoim gléwnym obowigzkiem bedzie — tlumaczyta Inana — towarzyszenie mi
podczas oprowadzania tych grup zwiedzajgcych, ktérzy zdecyduja sie na wykupienie
najdrozszego programu obejmujgcego poznanie nie tylko Ruin Eridu, ale réwniez tak

zwanego Drzewa Bukaraczy. Towarzyszenie w charakterze... Powiedzmy, eksperta...

Jesli posiadasz Informacje #5 przejdz do paragrafu 57

Jesli nie posiadasz Informacji #5 przejdz do paragrafu 5
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W milezeniu odprowadzilismy wzrokiem wsciekta Inane.

— Czy to bylo konieczne? — spytal mnie Birtum, ale natychmiast umilkt pod
ostrzegawczym spojrzeniem Nungal.

Nie czutem sie winny! Czasem nalezy postawié sprawy jasno. Zycie to, jak mawiaja,
wiele odcieni szarosci, ale w pewnych zasadniczych jego aspektach istnieje tylko czern i biel.
Nie mogtem tolerowaé tak dwuznacznej postawy wobec bogéw, jaka zaprezentowata tego
wieczoru Inana. Owszem, historia sprawowania witadzy przez Bukaracze réznita sie
od panowania reszty bogdéw, ale to nie dawalo zadnych podstaw do usprawiedliwiania

jego czynow!

Przejdz do paragrafu 70

70

PosiedzieliSmy we trdjke jeszcze kwadrans, moze dwa, powoli odzyskujac dobry
nastréj. Wiedzialem juz, ze zrazilem do siebie, byé moze bezpowrotnie, Inane. W zamian
zyskatem wyrazne zainteresowanie i sympatie Nungal. Spojrzalem na pograzonego we
wtasnych myslach, milezgcego narzeczonego tej kobiety. SkrzyzowaliSmy na moment
spojrzenia, lecz szybko odwrdcitem wzrok. Chyba poczutem sie nieco winny. Nie. Bez chyba,
bez nieco. Czutem sie wobec tego czlowieka winny, Ojcze. Winny moich nagtych mysli
i pragnien. I zazdrosny o szczescie tego wielkoluda. A piekna Nungal beztrosko zartowala,

skupiajac cala naszg uwage na sobie.

Przejdz do paragrafu 47
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Jesli posiadasz Informacje #10 przejdz do paragrafu 25

Jesli nie posiadasz Informacji #10 przejdz do paragrafu 16

72

Kiedy wszyscy mieliSmy juz wstaé od stotu zadalem pytanie. Nie byt to Zaden
wewnetrzny impuls, spontaniczna reakcja, czy co$ w tym rodzaju, lecz moja swiadoma
decyzja. Wszyscy zastygli w bezruchu, a Inana, do ktérej sie zwrécitem, udzielita mi

odpowiedzi dopiero po dtuzszej chwili namystu.

Zamilktes. Ojciec spoglada na Ciebie wyczekujaco.

Nie pamietam, jak doktadnie ubratem w stowa moje watpliwosci, ale jego sens byt
doktadnie taki: czy ta platanina drzew to naprawde miejsce, w ktérym umart Bukaracza?
Inana potwierdzita moje obawy.

— Nie uwazacie — zaczatem, ostroznie dobierajac kolejne stowa — istnienia czego$
takiego za... Nieodpowiednie?

— Nie — odparta zdecydowanie Inana. — Bez watpienia ostatek mocy umierajacego
Bukaraczy wptynat w jaki$ sposéb na flore, ale co z tego? Powstala po prostu botaniczna
ciekawostka...

— Niebezpieczne kuriozum, a nie ciekawostka! — wtracita sie nagle Nungal. — Co$
takiego nie ma prawa istnieé! Drzewo Bukaraczy powinno byé nawet nie Sciete, ale po prostu

doszczetnie spalone!
— Zgadzam sie! Ogient powinien wypalié to, czego nie zdotat zatrzeé uptyw czasu. Nie

potrzeba nam pamiatek po bogach! — stwierdzitem z przekonaniem. (66)

— To chyba przesada... — sprébowatem zatagodzié sytuacje. (6)
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Snutem sie bez celu po okolicy, pozwalajac myslom po prostu ptynaé. Zapuscitem sie
tez na pewng odlegtosé w gtab dzungli, ale obcowanie z naturag nie dato mi wiele satysfakeji,
wprost przeciwnie. Nieréwny, grzaski teren i wszechobecne robactwo zmusily mnie do
szybkiego powrotu. Zty na siebie, wrdcitem z checia w objecia cywilizacji, tym razem
doceniajac wygodne trakty oraz tatwy dostep do pozywienia i Srodkéw czystosci. Rozsiadajac
sie ponownie w wygodnym fotelu w moim hotelowym apartamencie, z drinkiem w reku,
stracilem ochote na dalsze eskapady. Badz co badz jestem mieszczuchem z krwi i kosci! I co

w tym zlego?

Przejdz do paragrafu 53

74

Zakrecitem energicznie korbka i poczekatem cierpliwie na pojawienie sie sygnatu. Po
chwili uprzejmy glos dyspozytorski z hotelowej centrali telefonicznej spytat mnie o numer lub
miejsce, z ktérym cheiatbym nawigzaé potaczenie. Poprositem grzecznie o recepcje.

— Stucham? — spytat dziwnym, znieksztatconym gltosem Icchak.

Telefony to jednak istotnie nieprzyjemne, odhumanizowane urzadzenia. Szkoda, Ze
przy hotelowym aparacie nie powieszono lustra, jak to sie robi w wielu domach. Chociaz
widzi sie tylko swoja twarz, to zawsze lepiej jest prowadzi¢ rozmowe w taki sposéb, niz
spogladajac bezmysInie na jakis przedmiot czy Sciane.

— Chciatbym postuchaé opowiesci o si6dmym pietrze... — zaczatem.

— Niestety! — przerwat mi bezceremonialnie Icchak. — Pan wybaczy, ale regulamin
hotelowy surowo zabrania mi prowadzenia towarzyskich rozméw z go$émi za posrednictwem
telefonu.

— Rozumiem...

— ... w takim razie zejde na dét. (48)

— ... w takim razie do widzenia — odburkngtem, odktadajac stuchawke. (18)
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75 Bogobdjca

Mineto juz kilka bezproduktywnych dni, od kiedy opowiedziate$ Ojecu o tym, czego
doswiadczytes w Eridu. Wspdlnie analizowaliscie wiele mozliwych wariantéw poszukiwan
Inany, lecz za kazdym razem skala problemu zupeinie was przytlaczala. Jak odnalezé
pojedynczg osobe posrdd liczacej blisko dwa miliardy ludzi populacji Macierzy?

Naturalnie  stuzby  porzadkowe  dysponuja  wyspecjalizowanym  systemem
wyszukiwawezym opartym na stale aktualizowanej bazie danych, ale to zaawansowana
technologia pozostawiona z czaséw bogéw. Komputery na uzytek osobisty to juz historia, do
ktorej nikt nie ma zamiaru wracaé. Niestety, pomoc ze strony wtadz nie wehodzi w rachube.
Nie uwierza Ci i to nie tylko ze wzgledu na fantastyczna tre$é historii. Ludzie nagminnie
probujg uzyskaé wglad do ich danych w celu ustalenia miejsca pobytu dawnych przyjaciot,
dalszej rodziny, a takze, to najczesciej, sprawdzi¢ gdzie, kiedy i z kim bywa podejrzewany
o niewierno$é wspétmatzonek. Na prozno!

Dla szczegdlnie zdesperowanych istnieje jednak alternatywa w  postaci
wyspecjalizowanej agencji, ktéra w jaki§ niewiadomy sposéb dociera do tych informacji.
Przy okazji moze tez stworzyé pokazne dossier danej osoby zawierajace wszystkie te mate
grzeszki, ktore staramy sie ukryé przed czujnym okiem spoteczenstwa. Jej przedstawiciele sg
skuteczni, dyskretni i Zzgdaja prawdziwie bajoriskich sum za swoje ustugi, bezwzglednie
korzystajac z faktu, iz nie istnieje zadna konkurencja, do ktérej mogtby zglosié sie
zdesperowany klient.

Niestety! Nie sta¢ Cie na wykupienie petnego pakietu ich ustug, a tym bardziej nie
mozesz liczyé na pomoc ze strony Ojca. Mezczyzna wydal dostownie caly swéj majatek na
walke z postepujaca nieubtaganie chorobg. Zostalo mu akurat tyle srodkéw, zeby optacic,
rozlozone na lata, fazy eksperymentalnego leczenia, ktére nareszcie zaczeto przynosic jakies
rezultaty. Wiesz, ze bez wahania oddatby Ci te pieniadze, ale czy naprawde jeste$ gotéw

odebraé¢ mu szanse na godne zycie?
Tak, odnalezienie Inany jest wazniejsze od Zzycia jednego czlowieka, nawet jesli tym

cztowiekiem jest méj Ojciec. (161)

Nie! Bezpieczenistwo calego $wiata nie jest warte cierpienia mojego Ojcal (82)
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76

Niespodziewanie Ojciec blednie, a nastepnie pada na podtoge i charczac, walczy
o kazdy oddech. On umiera! A Ty, pomimo calej swej rzekomej mocy, czujesz si¢ zupeinie
bezsilny. Przeciez jeste$ bogiem! Zréb cos! Szybko! To, co przed chwilg byto tak oczywiste,
teraz wymyka sie Twojemu zrozumieniu. Materialny swiat to przeciez nic innego, jak zbior
atoméw potgczonych ze sobg niczym kilkuelementowe, dziecinne puzzle! Jeszcze kilka sekund
temu wiedziates, jak dopasowaé do siebie kazdy z tych elementéw, teraz nie jestes nawet
w stanie obja¢ wyobraznig iloSci mozliwych kombinacji! Zdruzgotany, klekasz przy
wstrzgsanym agonalnymi konwulsjami ciele.

— Jestem bogiem, jestem bogiem, jestem bogiem... — wytrwale powtarzasz te mantre,
liczge na cud, ktéry nie nadchodzi.
Wkrétce drgawki tracg na sile, az w koricu zupetnie zanikajg. Nie! Nie poddasz sie tak tatwo!

— JESTEM BOGIEM! — ryczysz w bezsilnej wsciekto$ei.

Chociaz pozostajesz teraz w zupelnym bezruchu, zaczynasz toczyé zacieta walke

o zycie swojego Ojca. Powodzenia! Ach, powodzenia!

Przejdz do paragrafu 191

77
U#28 (jesli juz posiadasz te Informacje, to U#42)

Uderzasz z impetem w powierzchnie ziemi, nic nie uchronito Cie przed upadkiem. Nie
ponioste$ jednak zadnej szkody! Jestes znacznie wytrzymalszy, niz mogte$ przypuszezac!
Doprawdy, jest bardzo wiele sposobéw, aby wyj$é obronng reka z ciezkich sytuacji. Czasem
warto od nich uciec, czasem zmierzy¢ sie twarzg w twarz, a niekiedy nie pozostaje nic innego,

jak znosi¢ zadawane razy. Sita ma wiele twarzy, jedng z nich jest Twoja.

Przejdz do paragrafu 119
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78

Zostajesz obudzony tuz przed switem. Twéj przewodnik gestem nakazuje Ci podazaé
za soba, lecz uparcie ignoruje wszelkie Twoje préby nawigzania konwersacji. Dajesz wiec za
wygrang i maszerujesz w milczeniu, odtwarzajac w umysle wydarzenia z ubiegtego wieczoru.
To jasne, ze urazile§ szamana oraz innych tubyleéw swoim bezposrednim komentarzem, lecz
powiedziate§ im prawde. Lepsze to, niz falszywa uprzejmosé, takie jest Twoje zdanie.
Kierujesz swoje mysli na inne tory, co sie stato, to sie nie odstanie. Teraz najwazniejsze jest

to, aby jak najszybciej znalez¢ Inane! W trzy godziny pdézniej tak tez sie staje.

Przejdz do paragrafu 122

79

Spadasz. Ped powietrza jest coraz silniejszy, Twoje ciato przebiegaja dreszcze, coraz
trudniej ztapaé¢ Ci oddech. Niekonczacy sie upadek! Momentami czujesz sie tak, jakbys
w ogdle nie znajdowat sie w ruchu, lecz lezat gdzie$ zawieszony w proézni.

Wistan.

Dobrze! Co czujesz pod stopami? Trawe? Drobne kamyki? Piach? Wybér nalezy do
Ciebie. Nie jestes w stanie przypomnieé sobie, kiedy wlasciwie zakoriczyt sie ten lot. A moze

tak naprawde weciaz trwa? Spokojnie! To juz koniec, naprawde. Dotartes na miejsce.

Przejdz do paragrafu 133

80
U#29

Wyplatujesz rybe z putapki warkocza, ktéry ponownie oplatasz wokét ledzwi.
Odptywa bez stowa, byé moze nazbyt przestraszona by méwié, lub tez wsciekta do tego
stopnia, aby wybraé¢ peine pogardy milczenie. Nie poznasz prawdy, los ryby nie jest juz

Twoim zmartwieniem. Postanowiles nie ingerowaé. Czy to dobra strategia? Nie wiem, to

68



Twoje decyzje i Twoja odpowiedzialno$é. Wszystko co uczyni ta ryba, dobrego lub ztego, jest
od tej chwili zapisywane na Twoje konto. Odebranie zycia czy jego darowanie, c6z za
roznica? Konsekwencje zawsze jednako rozktadaja sie na obie strony danego zdarzenia.
Kazda decyzja ma znaczenie. Kazda, nawet jej brak, to wecigz akt woli. Neutralno$é to nie

trzecia droga, to po prostu: droga.

Przejdz do paragrafu 157

81

Pochylasz sie i zanurzasz dtonie w lodowatej wodzie. Ryba podptywa i daje Ci sie
schwycié, a nastepnie instruuje, przybierajac protekcjonalny ton:

— Dobrze! Teraz mnie unies. Wyzej. Jeszcze wyzej! No. W koricu.
Stworzenie wymyka Ci sie z rak, a po chwili styszysz gtosny plusk.

— Drziekuje! — méwi ryba, dziwnie zmienionym, pelnym mocy glosem. — Dtugo
przebywatam na wygnaniu. Odtrgcona przez inne ryby, samotna...

— Teraz wrdcitas do domu — odpierasz.

— Tak, dziekuje ci raz jeszcze. Zmienitam sie przez te lata, nabratam sit i determinacji,
o ktérej nawet bym nie $nita, zyjac w tawicy. Teraz dokonam zemsty!

Donosny plusk zagtusza Twoje nastepne stowa. Czy dates wyraz swojemu oburzeniu?
Prébowate$ przekonaé rybe do zmiany planéw? A moze wrecz przeciwnie, zyczyle$ jej
powodzenia? Ty wiesz najlepiej, co chciale$ powiedzieé. Pomysl o tym!

Tymezasem ruszasz przed siebie.

Przejdz do paragrafu 157
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82

Twoim catym $wiatem jest Ojciec! Nie chcesz zniszezyé jednego s$wiata dla
uratowania innego, taka podjates decyzje.

Postanawiasz zatem skupié¢ swoje wysitki na ustaleniu wszystkich mozliwych
lokalizacji, ktére Inana moglaby odwiedzié w najblizszym czasie. Zakladasz, ze nawet
w przypadku, gdyby Bukaracza w pelni opanowal jej wole, to i tak w przemierzaniu
zupetnie obcego mu $wiata polegatby zapewne na wspomnieniach i wiedzy tej doskonale
zorganizowanej kobiety. Przez miniony rok poznate$ ja w wystarczajacym stopniu, zeby
uznaé za praktycznie niemozliwe, aby podejmowata przypadkowe decyzje. Musi kierowaé sie
w jakie$ konkretne miejsce! Postawiwszy te hipoteze, nie pozostaje Ci nic innego,
jak sprawdzi¢ jej prawdopodobienistwo. W tym celu udajesz sie do niezawodnego Zrédia

informacji, czyli biblioteki.

Przejdz do paragrafu 136

83
Ranan przez jakis czas prébuje jeszcze Cie zagadywad, ale widzace, ze nie masz ochoty
na rozmowe, wreszcie daje za wygrang. Wydaje Ci sie, ze jest nawet zadowolony z takiego

obrotu spraw. Milczac, wgryzacie sie coraz glebiej w zielone cielsko dzungli.

Przejdz do paragrafu 166

84

Zmysty wracaja Ci sukcesywnie, jeden za drugim. Zdajesz sobie sprawe, ze lezysz
skrepowany i zakneblowany tuz obok ciata Inany. Jej rozwarte, mgliste oczy patrza na Ciebie
z wyrzutem, chociaz to prawdopodobnie tylko wytwér Twojej wyobrazni. Co nie znaczy, ze
czujesz sie lepiej. Wszak fakt pozostaje faktem, zamordowates te kobiete. Dla wyzszego

dobra, owszem, ale efekt korcowy jest taki sam, jak przy pierwszym lepszym napadzie

70



rabunkowym. Nie masz jednak czasu na rozterki natury moralnej, Twoje zZycie jest
w niebezpieczenistwie!

Zmajdujesz sie na szczycie wysokiego na pare metréow stosu galezi, pod ktérym
tubyley w kilku miejscach podktadaja wtasnie ogien. Kto§ wota co$, najwyrazniej zwracajac
sie do Ciebie. Pulsujacy, dotkliwy bdl potylicy niemalze uniemozliwia Ci skoncentrowanie
uwagi na dtuzej, niz kilka sekund, ale chyba zdotate$ pojaé o co w tym wszystkim chodzi.

Twoi niedawni sojusznicy uznali, Ze moc Bukaraczy, niczym grozng zaraze, najlepiej
wypali¢ z powierzchni ziemi. A Ty, z racji bezposredniego kontaktu ze ,Zrédtem skazenia”,
réowniez musisz ulec zniszczeniu. Rozsadna profilaktyka, nieprawdaz? Ptomienie szybko pna
sie coraz wyzej, dym wdziera Ci sie do ptuc, a obecno$é knebla uniemozliwia odkastywanie,
co sprowadza na Ciebie wyjatkowo dotkliwe cierpienie. Co gorsza zar zaczyna stawaé sie
naprawde nieznosny. Ciekawe, czy bedziesz mieé¢ na tyle szczescia, zeby udusié sie, nim
plomienie obejma Twoje ciato? To juz Twdj koniec! Z punktu widzenia cztowieka.

Swiadomosé istnienia drogi ocalenia rozbtyska nagle w Twoim umysle. Moc
Bukaraczy nie ulegta rozproszeniu wraz ze Smiercig Inany, stanie sie to dopiero za kilka

chwil. Przyjmij ja, a unikniesz $mierci, ratuj sie!

Nie! Wybieram $mieré w ptomieniach, byleby tylko ta przekleta moc opuscita nareszcie ten
swiat. Nadszedl definitywny kres epoki bogéw! (135)
Nie poswiece mojego zycia ,dla sprawy”. Czy to egoistyczne z mojej strony? Byé moze!

Niemniej to moje zycie i decyzja nalezy do mnie, a ja wybieram ocalenie! (158)

85

— Sam nie mam dosyé sil, aby wyzwolié¢ sie spod wpltywu Inany, ale razem mamy
szanse tego dokonaé — tlumaczy Aganju. — Spéjrz!

Niedaleko od was z ziemi wydobywa sie watly jezor ptomieni, a tuz obok niego
kolejny, a potem nastepny. W kilka sekund formuje sie wysoka na dziesiatki metréw Sciana
ognia. Bijacy od niej zar jest tak wielki, iz znéw zaczynasz mieé problemy z oddychaniem.

— To wzniesiona przez umyst Inany bariera, ktérg musimy przekroczyé — stwierdza

profesor. — Chodz!
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Niczym w transie podazasz za mezczyzna, czujac jak z kazdym kolejnym krokiem
gorac przybiera na sile. Zaczynasz odczuwac bél.

— Odwagi! — wola Aganju. — To tylko iluzja!

— Ale cierpie naprawde!

— Ja réwniez, ale to co bytoby nieznosne dla jednego cztowieka, dla dwdéch bedzie

mozliwe do przetrwania. Przygotuj sie na ogromng dawke bélu!

To musi byé jaki§ podstep, uciekam od tych §miercionosnych ptomieni. Zadna iluzja nie jest
w stanie zadaé tyle bolu, zaraz zaczne ptonaé! (189)
Moze to podstep, a moze jedyna droga ucieczki z umystu Inany. Nie moge w zaden sposéb

tego zweryfikowaé, a zatem pozostaje mi tylko mie¢ wiare w sukces. (124)

86

Kot nie zwraca najmniejszej uwagi na Twoje proby przeptoszenia go. Spokojnie
koriczy liza¢ tapke i na odchodne zaszezycajac Cie pelnym pogardy spojrzeniem,
gdzies odbiega. Pff! Niech mu ziemia lekkq bedzie — myslisz urazony i zajmujesz sie

swolmi sprawami.

Przejdz do paragrafu 111

87

Robisz sie coraz bardziej senny. Z trudem walczysz z opadajacymi co rusz powiekami,
nie mozesz tez zapanowacé nad gonitwg mysli, ktére zaczynaja byé coraz bardziej chaotyczne.
Wracasz do wydarzen sprzed zaledwie paru dni lub wielu lat, lecz nie jestes w stanie skupic
swojej uwagi na zadnym konkretnym obrazie dluzej niz przez pare sekund. Nie masz sit
otworzyé oczu, tkwisz w ciemnogci, czujae, jakby Twoje ciato swobodnie dryfowato w jakiej$

gestej cieczy. Potem...
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Przejdz do paragrafu 1, aby zaczac¢ gre od nowa. Jesli posiadasz Informacje #35 nie tracisz

jej wraz z ponownym rozpoczeciem rozgrywki.

88

Rwacy nurt szybko unosi Cie z sobg. Mknac z zawrotng predkoscia, otoczony wodng
kipiela, jak sie czujesz? Wyobraz to sobie! Ty, tupinka zdana na taske zywiotu! A jednak
mijasz bezpiecznie skaty, zaréwno te wystajace ponad tafle wody, jak i ukryte pod nia. Bez
wiekszego trudu unosisz sie na powierzchni, chociaz woda weiaz bryzga Ci na twarz i przez
to zmusza do czestego przymykania oczu. Tymezasem charakterystyczny huk zaczyna
przybieraé na sile, lada moment dotrzesz do wodospadu. Musi byé naprawde olbrzymi!

Spadasz.

Uderzasz w co$ twardego jak skata, lecz zagtebiasz sie w te materie. Ach tak, to
musiata byé powierzchnia wody. Musiate$ upasé z naprawde zatrwazajacej wysokosci! Nie
czutes bolu. Rzeka Cie nie skrzywita. Gdzie teraz jestes? Bierzesz gteboki oddech. Woda
znikneta, podobnie jak ciepto storica. Znéw trafites do jaskini, gdzie§ gleboko pod
powierzchnig ziemi. Powrdcites do punktu wyjscia? Nie, to nie tak. Przebyte$ przeciez
pewien odcinek czasu i przestrzeni. By¢ moze to miejsce jest takie samo, jak w chwili, gdy je
opuszczates, ale Ty bez watpienia jeste$ juz inny, bogatszy o nowe doswiadczenia.

Czekasz.

Przejdz do paragrafu 132

89

Jestes zmuszony przerwaé swoje poszukiwania informacji w bibliotece, zanim na
dobre sie zaczety, na skutego pewnych nowych okolicznosci, a konkretnie wiesci od
wynajetego przez Ciebie cztowieka. Doprawdy, warto byto sowicie optacié¢ tego specjaliste od
zdobywania informacji. Wiesz juz, gdzie szuka¢ Inany!

Przejdz do paragrafu 107, czesé A

73



Czesé A
Wiszystkie ustalone przez Ciebie fakty sugeruja, ze kluczem do odnalezienia Inany jest

osoba profesora Aganju. Tak tez postanowisz uczynié!

Przejdz do paragrafu 172

90
— Nie tra¢my juz wiecej czasu, prowadz! — nakazujesz.
— Wedle zyczenial
Zmarnowanie takiej szansy byloby prawdziwa glupota! Smiato ruszasz w slad za

przewodnikiem, ufajgc, ze bezpiecznie doprowadzi Cie na miejsce.

Przejdz do paragrafu 151

91

Wykrecasz jej reke za plecami i rozkazujesz:

— Nie ruszaj sie! Nie chce zadaé ci bolu!

— Wiesz, ze z tej odleglo$ci mogtabym bez trudu obezwtadni¢ cie samg myslg?
— odpiera zrezygnowana. — Nie martw sie, nie zrobie tego. To niczego nie zmieni, prawda?
W jednej chwili spokojnie rozmawiamy, w drugiej atakujesz mnie bez ostrzezenia. Mysle, ze
jeste$ teraz idealnym odzwierciedleniem catego spoteczeristwa Macierzy. Zanim zdaze
cokolwiek im wyttumaczyé, rozszarpia mnie jak wsciekte psy... Dla mnie ta moc to bezcenny
dar, dla was jedynie zagrozenie. Tak bedzie zawsze. To musi sie skoriczyé tu i teraz.
Zatrzymam akcje swojego serca. Zegnaj.

— Nie! — protestujesz. — Musi by¢ jakie$ inne wyjscie! Nie mozesz po prostu w jakis

spos6b pozbyé sie tej przekletej mocy i wrécié do dawnego zycia, do Eridu?
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Jesli posiadasz Informacje #16 przejdz do paragrafu 184

Jesli nie posiadasz Informacji #16 przejdz do paragrafu 134

92

Ryba nie ma z Tobag zadnych szans! Jestes od niej znacznie silniejszy. Moglbys jeszcze
troche zwiekszyé nacisk, a po prostu pektaby w Twoich rekach. Pamietaj, nic nie dzieje sie
tutaj bez przyczyny. Nikt tez nie potepi Cie za Twoje decyzje. To kroki na drodze do
poznania siebie. Taka bezkarno$é moze demoralizowaé, albo wrecz przeciwnie, zmuszaé do
szczerosci. Przed nikim nie musisz graé, czy postepowaé wbrew sobie. Jestesmy tu tylko my

dwaj. Nikt sie nie dowie o Twoich postepkach, a przynajmniej ja im o tym nie opowiem.

Co czynisz?

Zabijam rybe! Miazdze! 178

Puszczam rybe wolno. 80

93

Nadludzka moc opuszcza Cie w jednej chwili, a czaszka kruszeje w Twoich rekach
i peka niczym wydmuszka. Niedobitki sposréd wezy natychmiast przypuszezaja atak,
dotkliwie kasajac Twoje tydki i stopy. Taka juz ich natura. Czy winisz je za to? A moze
zalujesz swojej decyzji? Niepotrzebnie! Jad nie czyni Ci szkody, nie odbiera zycia!

Zapadasz tylko w sen.

Znéw jestes w jaskini. Czy to ta sama jaskinia, w ktérej zaczeta sie Twoja podréz?

Byé moze, ale to bez znaczenia, bowiem Ty nie jeste$ juz tym samym czlowiekiem.

Przejdz do paragrafu 132
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94

Te kilka tygodni, ktére spedzites mozolnie przetrzasajac biblioteczne zbiory, pozwolity
Ci zatozyé, ze w chwili obecnej Inana sktonna bedzie poszukiwaé zaréwno miejsca
zwigzanego mniej lub bardziej bezposrednio z Bukaracza, jak i kogos, kto otoczy ja
emocjonalna, w pewnym sensie ojcowska opieka. Obydwa te warunki spelnia Aganju.
Nadszedl czas, abys ztozyl wizyte temu mezezyznie, ktéry réowniez mieszka w stolicy. Mozna
by powiedzieé, ze usmiechneto sie do Ciebie szczescie, ale to wyswiechtane okreglenie
umniejszytoby ogrom pracy, jaki wilozyle§ w zdobycie informacji, ktére umozliwity Ci

podjecie tego obiecujacego tropu. To nie szczescie, lecz wytacznie Twoja zastugal

Przejdz do paragrafu 172

95

— Nie zostawiaj mnie — btaga Inana.

Cofasz sie o krok.

— Prosze!

Pospiesznie zakladasz plecak.

— Nie! Btagam!

Biegniesz ku $cianie dzungli odprowadzony nawotywaniami zrozpaczonej kobiety,
ktére nie cichng, nawet gdy zaglebiasz sie coraz bardziej w busz. Zatrzymujesz sie¢ dopiero na
widok grupki uzbrojonych tubyleéw koczujgacych wokét ogniska.

— Spokojnie! — wota jeden z nich. — Musisz to przeczekaé razem z nami.

Okazuje sie, ze Inana miata racje. Osade rzeczywiscie otoczyli tubyley cierpliwie
czekajacy na dalszy rozwéj wypadkéw. To przedstawiciele wiekszosci lokalnych dzikich
plemion dzungli, ktérzy przybyli do osady 88 na handel. Po powrocie tragarzy i wystuchaniu
ich relacji o niepokojacej mocy Inany szybko zatatwili swoje interesy, aby pozornie powrécié
do dzungli. Gdy tylko rzadowi handlarze odeszli wszystkie grupy natychmiast powrdcity na
teren targowiska i pospiesznie wybraly swoich reprezentantéw zobligowanych do
obserwowania okolicy, a takze podjecia, w razie koniecznosci, bardziej stanowczych krokéw.

Jednak kiedy dostrzegli powracajaca Inane, uznali, Ze po prostu poczekaja, az wyciericzona
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kobieta sama umrze. Pokrétce streszczasz wydarzenia, jakie rozegraly sie w Eridu,
tlumaczac Zrédto nadnaturalnych zdolnosei Inany.

— Wiele naszych legend — zaczyna nieSmiato jeden z Twoich rozméweéw — opowiada
o strasznym dniu, w ktérym Bukaracza powréci z wygnania, aby powziaé pomste na
potomkach tych, ktérzy pozbawili go wladzy. My mtodzi, uwazaliSmy to za zwykle bajanie
starych, ktorzy ciagle taplaja sie w tradycji jak w bagnie. M¢6j dziadek byltby teraz
szcezesliwy! Zawsze powtarzal, Zze mdj brak uszanowania tradycji kiedy$ sprowadzi na mnie
nieszczescie, ha ha!

Nikt nie reaguje wesotoscia, wiec speszony mowca natychmiast milknie.

Nie mam wyboru, musze razem z tymi ludZmi cierpliwie czekaé na $mieré Inany. To
jedyna gwarancja tego, ze moc Bukaraczy nie przejdzie znowu na kolejnego cztowieka. Czesé

A tego paragrafu.

Skoro Inana naprawde musi umrzeé, to nie pozwole, zeby doswiadczata diugiej, by¢

moze nawet wielodniowej, agonii. Skréce jej meki. (168)

Czesé A

Godziny wlokg sie w nieskoniczono$é, a wszelkie rozmowy gasng w zalazku po
wypowiedzeniu ledwie paru zdan. Siedzicie w milczeniu, cierpliwie czekajac na $mier¢
drugiego cztowieka. Idgc za przyktadem innych, aby jako$ znie$é ten koszmar, wiekszosé
doby spedzasz na spaniu. Litosciwy organizm pozwala Ci na to, traktujgc gleboki sen jako
panaceum na stan ciggtego napiecia psychicznego.

Tak minety trzy dni. Chociaz nikt Cie o to nie prosit, ruszasz w strone osady 88. Nie
musisz ttumaczyé, dlaczego tam zmierzasz, bowiem kazdy wie, ze idziesz sprawdzié, czy ona
jeszeze zyje. Onal Jakze bezosobowo! Inana, Inana, Inana — powtarzasz w myslach. Inane
znajdujesz doktadnie tam, gdzie jg zostawites.

Lezy nieruchoma, z na wpdét przymknietymi powiekami, ktére delikatnie unosisz.
W zmetniatych oczach nie dostrzegasz sladu zycia, lecz w tej samej chwili z ust kobiety

dobiega cichy, nienawistny szept:
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— Tak bardzo cheiatam, zebys wrécit... Teraz... PEOOOON!

Nagly wrzask sprawia, ze cofasz sie gwaltownie i upadasz na ziemie. W tej wilasnie
chwili caly teren osady 88, z Toba posrodku, ogarnia rozszalaty ogien.
Mija sekunda, dwie, trzy, a Ty wcigz zyjesz. Dlaczego? Z jakiego$ powodu znasz odpowiedz
na to pytanie. W momencie $mierci Inany moc Bukaraczy skupita sie wokét Ciebie, lecz

stabnie z kazda chwilag. Mozesz zaakceptowac ja i przezy¢, lub odrzucic i zginaé.

Chetnie pociagne za soba do grobu bluzniercza schede po tej plugawej istocie wykraczajacej
poza to, co naturalne. Epoka bogéw ostatecznie skoriczy sie tu i teraz. Wybieram meczeriskg
$mieré w ptomieniach! (135)

Nie jestem gotéw na $mieré! Pragne nadal spedzaé czas z moim Ojcem, a takze poznawaé
$wiat i ludzi. Smieré bohatera to weigz tylko $mieré. Dlatego wlasnie skorzystam z tego, co
nienaturalne, aby dazy¢ do zaspokojenia naturalnej potrzeby kazdego czltowieka, checi

przezycia. Wybieram zycie! (190)

96
U#A

Inana w swoich artykutach stale podkresla $cista korelacje pomiedzy metodami
sprawowania rzadéw przez Bukaracze, a jego cechami charakteru, ktére nagminnie okresla
jako ,pozytywnie patriarchalne”. Czytajac kolejne teksty, czesto dotyczace zupeinie réznych
zagadnien, dostrzegasz pewien staly schemat, w obrebie ktérego poruszata sie Inana. Zdania
dotyczace wytacznie natury Bukaraczy, chociaz rozmieszczone w réznych akapitach, po
polaczeniu zawsze tworzyly jeden, spdjny logicznie i stylistycznie, wywéd. Jego
jednoznacznie pozytywny wydzwiek byt, jak podejrzewasz, powodem, dla ktérego Inana
skrupulatnie rozbijata ten tekst na poszczegdlne cegietki zdan, nastepnie wmurowujac je
w inne konstrukecje. To zupelie zrozumiate zachowanie, gdyz nikt nie opublikowatby pracy
naukowej zawierajgcej nieomal pean na czesé boga, w ktérym Bukaracza jawi sie jako
spozytywnie patrialchalny” opiekun swojego ludu. Ta dziwna, nadmiernie eksploatowana
przez kobiete figura stylistyczna jest niczym innym, jak zestawem cech opisujacych dobrze

znang Ci osobe, Ojca.
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Twoja konkluzja jest nastepujaca; Bukaracza w tekstach Inany jawi sie jako ,Ojciec
Idealny”, ktéry nie moze popemié zadnego bledu ze wzgledu na swojg doskonatosé,
a wszelkie niepowodzenia jego ,dzieci” spowodowane sa wylacznie ich uporem
i niepostuszeristwem. Taka wtasnie ,pozytywnie patriarchalna” wizja monotonnie powraca
dostownie w kazdym tekscie Inany, sugerujac, ze kluczem do zrozumienia podejscia tej

badaczki do postaci Bukaraczy jest jej relacja z wtasnym ojcem.

Jesli posiadasz Informacje #20 przejdZz do paragrafu 112, w przeciwnym wypadku ezytaj

nadal ten paragraf.

Uwazam, ze warto sprawdzi¢ ten trop, dlatego teraz skoncentruje sie na ustaleniu jak
najwiekszej liczby faktéw z zycia osobistego Inany. (127)

Bukaracza mogt faktycznie z jakiego$ powodu staé sie, ,o0jcem zastepczym” dla Inany, ale to
sprawa wylgcznie natury emocjonalnej. Uwazam, ze ten trop to jedynie Slepy zautek,

w ktérym strace mndéstwo cennego czasu. (143)

97

W tym wypadku stowo-klucz to ,,prébujesz”. Do tej chwili nie zdawates sobie sprawy,
jak bardzo ostabit Cie calonocny rytuat. Wytezasz wszystkie sily, lecz to za mato, aby
powstrzymaé Inane. Byé moze positkuje sie ona moca Bukaraczy, albo tez jest zwyczajnie
zahartowana poprzez nietatwe zycie archeologa dzialajacego bez przerwy w terenie. To
wiasciwie bez znaczenia, bowiem liczy sie jedynie wynik waszego krétkiego starcia, a jest
nim Twoja sromotna porazka.

Inana nie tylko uwalnia sie z Twojego uscisku, ale jest rowniez w stanie wyprowadzié
celny cios kolanem. Prosto w krocze! Zwijasz sie w kiebek i jeczac bolesnie, obserwujesz, jak
kobieta zrywa sie z ziemi i rusza biegiem w strone $ciany drzew. Ignorujgc dokuczliwy bdl,
podczolgujesz sie do swojego plecaka, aby dobyé broni. Odciagasz kurek, przyklekasz,

celujesz w malejace z kazda sekundg plecy Inany i...
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... strzelam zanim ogarng mnie zdradliwe watpliwosci! (102)

... opuszcezam broni. Nie potrafie strzelié komu$ w plecy. (187)

98

Tracisz czujnosé. Lekkie, zupelnie nieSswiadome, poluzowanie uscisku wystarczy, aby
ryba wtasnymi sitami wydostata sie z putapki i z pluskiem wpadta do wody. Wasze drogi
ostatecznie sie rozchodza. Czasem tak juz w zyciu bywa, ze ludzie pomimo wzajemnego na
siebie oddzialywania koniec koricéw nie wplywaja na swoje losy. Krétka interakeja,
zwiastujaca rychty wybuch iskra i... Cisza.

Cisza panuje teraz w calej grocie. Niczym nie zmacona, absolutna. Uspokaja Cie ta
wizja? Poswieé jeszcze kilka chwil na wyciszenie sie, jesli tego potrzebujesz. Zamknij oczy,
nie mysl o niczym, albo o czyms bardzo kojacym, czyms co przynosi Ci spokdj.

A moze wrecz przeciwnie? Tak? Mozemy ruszaé¢ w droge? Czy potrzebujesz jeszcze
troche czasu? Namysl sie, sam zdecyduj, kiedy bedziesz gotowy.

Woéwezas podazaj za moim glosem.

Zr6b krok.
Zr6b krok.
Zréb krok.
Zrob krok.
Zr6b krok.
Zr6b krok.
Zr6b krok.

Znowu wedrujesz.

Przejdz do paragrafu 157
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99

Gdy kij po raz pierwszy laduje na grzbiecie muta, ten gniewnie protestuje przeciwko
takiemu traktowaniu istoty ludzkiej. Po drugim i trzecim razie jego oburzenie szybko traci na
sile, zaczyna tez méwié bardzo niewyraznie. Czwarte uderzenie kija odbiera mu mowe, a po
piatym ryczy, jak na muta przystato. Siadasz na nim, a zwierze pokornie rusza z miejsca.

Niestraszne Ci juz kamyki! Kij w rekach to argument silniejszy niz stowa, czyz nie?

Przejdz do paragrafu 109

100

Zmajomo$é pewnych faktéw z zycia Inany daje Ci istotng przewage w nadciagajacej
nieuchronnie konfrontacji. Wiesz, ze najlepiej bedzie, jesli zwrdcisz sie bezposrednio do
Aganju. Przekonanie go do swoich racji powinno wplyngé na Inane, ktérej potrzeba
podazania za ,ojcowskimi” autorytetami jest jednym z gléwnych motoréw jej dziatan. Zle
czujesz sie z tym, ze w taki sposéb wykorzystujesz wiedze o naturze kobiety, ale stawka jest

zbyt wysoka, aby zwazac na sentymenty. Naprawde w to wierzysz?

Tak, to wyzsza konieczno$é. (126)

Nie, to relatywizm moralny. (185)

101

Whbrew Twoim obawom nie czeka Cie duzo pracy. Chociaz Bukaracza wspominany
jest w ogromnej liczbie artykutéw naukowych, to jako gtéwne hasto przedmiotowe wystepuje
dosyé rzadko. Obecnie tylko kilkunastu, wliczajac Inane, badaczy aktywnie zajmuje sie
Bukaracza w kontekscie osoby, a nie jedynie negatywnego czynnika historiotwérczego.
W dodatku praktycznie wszystkie teksty ukierunkowane scisle na te tematyke opublikowane
zostalty w mato znaczacych periodykach z pogranicza literatury popularnonaukowej. Czesto

dotycza na poly mitycznego miasta Kwanza, ktére Bukaracza mial jakoby zalozyé u zarania
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swoich rzadéw. Nigdzie nie znajdujesz wzmianki o tym, aby Inana zajeta stanowisko w tej,
najwyrazniej bardzo kontrowersyjnej dla naukowego $rodowiska, kwestii. Czy pomimo tego
pragniesz zgtebi¢ ten nader rozlegly temat? Wydaje sie, Ze bedzie on wymagal calej

Twojej uwagi!

Tak, co$ mi méwi, ze to dobry trop. (130)

Nie interesuje mnie ten temat. (143)

102

Nie trafiasz za pierwszym razem, ani za drugim, ani nawet za trzecim. Dopiero
czwarty pocisk siega celu, Inana pada na twarz i po krétkim ataku konwulsji, ktérych widok
— jestes tego pewien — bedzie przesladowat Cie do korica zycia, nieruchomieje. Mija dtuzsza
chwila, nim jeste§ w stanie podej$¢ do ciata. I nie jest to tylko wynik bolesnego ciosu,
ktéry otrzymates.

Kula, przedtuzenie Twojej woli, musiata trafi¢ w jaki§ zywotny organ, powodujac
intensywne, wewnetrzne krwawienie. Co to bylo? Nerka? Zotadek? Czy czlowiek moze
umrzeé¢ tak szybko od jednego pocisku? Céz, najwyrazniej tak. Wprawdzie nie strzelates,
zeby zabié, ale jakg réznice to zrobito? Misja wykonana, bogobdjco! Teraz pozostato Ci tylko
pochowaé swoja ofiare. Uznajesz, ze tradycyjny pochéwek w tym wypadku nie wystarczy,
chcesz mieé absolutng pewnog$é, iz tym razem moc Bukaraczy nie zdota przetrwaé¢ w zadnej
formie. Te zaraze usuniesz tak, jak usuwano niebezpieczne plagi u zarania dziejow.

Poprzez ogieri!

PrzejdZz do paragrafu 174
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103
U#28

Czyzby$ zapomnial, ze masz na sobie naszyjnik z czaszek wezy? Dalej, Smiato, dotknij
go! Weigz jest na swoim miejscu. Ochroni Cie przed jadem tych stworzen. A bél ukaszen?
C6z... Przed nim nie znajdziesz ostony!

Zeby jadowe co rusz kalecza cate Twoje ciato, zadajac Ci wiele cierpier. Otoczony
przez gadzie legiony jeste$ zupelnie bezbronny, mozesz tylko czekaé, az przestang Cie ranié.
Nie przestaja. Skulony, §lesz swe mysli ku czemus, co moze dodaé Ci sit w tej chwili préby.
Pomysl o ludziach, na ktérych zawsze mozesz polegaé, albo o miejscu, w ktérym zawsze
czujesz sie bezpiecznie. Pomys$l... O czym tylko chcesz, byleby niosto ze soba silny,
pozytywny tadunek emocji.

B6l mija, chociaz niestety nie natychmiast. Zanika stopniowo, niemal niezauwazalnie,
lecz weigz stabnie. Nagle zdajesz sobie sprawe, ze wezy juz nie ma, a Ty stoisz bezpiecznie na
drugim brzegu rzeki. Niebezpieczenistwo mineto. Podejmujesz przerwang podréz, wspinajac

sie wytrwale coraz wyzej i wyzej, skalistym szlakiem prowadzacym na szczyt.

Przejdz do paragrafu 133

104

— Kpisz? — pyta drwigco Inana.

— Nie. Méwisz o swoim zyciu, tak? — odpierasz, silgc sie na zachowanie mozliwie jak
najbardziej tagodnego tonu. — Pomys$lmy nad nim przez chwile! Jestes prawdziwym

ekspertem w swojej dziedzinie, cenionym autorytetem w rodzaju tych, ktérych naprawde
wypada zacytowaé we wlasnej pracy badawczej, jesli jest sie nowicjuszem w temacie
archeologii.

— To tylko pracal

— I twoja pasja!l Laczysz jedno z drugim, a to przywilej zarezerwowany tylko dla

niektérych. Niemniej dobrze, nie méwmy juz o pracy. Poméwmy o tobie jako osobie.
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Poznalem cie na tyle, zeby méc s$miato powiedzieé, ze jestes naprawde warto$ciowym
cztowiekiem o szerokich zainteresowaniach i jeszcze wiekszych horyzontach myslowych.
Mam racje?

— I co z tego?

— Nie odpowiedzialas na pytanie.

— Tak, masz racje. Mam wspaniale zycie, i co z tego? Czy to oznacza, ze MUSZE byé
szczesliwa?

— Nie. Brak powodéw do cierpienia, to jeszcze nie powdd do szczescia, ale to juz krok
W jego strone.

Inana obdarza Cie nieufnym spojrzeniem, ale nie protestuje.

— DojdZmy do porozumienia — kontynuujesz. — Nie widze zadnych przeszkdd, dla
ktérych nie moglibysmy wrdcié, na przyktad do Eridu, Zeby sprébowaé znalezé rozwigzanie...

— Nie! — wtrgca sie przewodnik, ktéry naciera na Ciebie barkiem i powala. — Ona musi
umrzec!

Mezczyzna dobywa z plecaka Twojej broni i celuje w Inane. Zrywasz sie z ziemi
i ruszasz na niego doktadnie w momencie, gdy rozlega sie huk wystrzatu. To byta kula
przeznaczona dla Ciebie. Zamroczony, czujac dziwny, pulsujacy bol w okolicy prawej skroni
padasz na twarz. Gdzie$ z oddali dobiegaja do Ciebie kolejne wystrzaly, potem nie styszysz
juz nic.

Dopiero pdézniej, za kilka minut, a moze kilka godzin — nie jestes w peini swiadom
uplywu czasu — dochodzi do Ciebie szept Inany.

— Odeszli. Zostawili nas na $mieré. Moje rany sg zbyt powazne... Masz peknieta
czaszke, ale mdzg nie ucierpial. Jednak powaznie krwawisz... Ty tez umrzesz, ale jest
ratunek... Moge przekazaé¢ ci moc Bukaraczy. Zaakceptuj ja, a zostaniesz wyleczony
— zdajesz sobie sprawe, ze ten szept rozlega sie w Twoim umysle. — Dziekuje, ci za to... Co

powiedziates... O krokach do szczescia... IdZ ta droga, badZ szczesliwy... Zyj!

Wybieram zycie. (154)
Akceptuje sSmierc. (87)
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105

— Doskonale! Bo dzungla to niebezpieczne miejsce.

— Od dawna sie tym zajmujesz? — rzucasz od niechcenia.

— Od zawsze. A co innego moge robié? Tutaj mozesz albo sprzedawaé te $mieci
w takich miejscach jak osiemdziesigtka ésemka, albo prowadzié ludzi po dzungli. No, zawsze
pozostaje opcja numer trzy, czyli zyé jak zwierze i biegaé péinago na polowania, jak nasi
kochani przodkowie. Nigdy nie bedzie mnie staé, zeby stad wyjechaé, zeby zaczaé godne zycie
tam, u was, w cywilizacji. Skoriczytbym jako zebrak! Przeciez nie mam zadnego
wyksztatcenia, zadnego zawodu! A tutaj zy¢é nie chee. Po jaka cholere w ogéle zaczeliscie nas
wyciagaé z dzungli?! — krzyczy, ledwie panujac nad soba. — Skoro juz zdecydowaliscie sie nas
koniecznie ucywilizowaé, to dajcie nam jakie§ konkretne pienigdze na start! Na przyktad
kazdemu, kto chce porzucié dzungle, po rocznej pensji urzedniczej, gwarantuje ci, ze mato kto
zostatby w tym przekletym buszul!

Nie przerywasz gniewnej tyrady tego czlowieka, ktéry wyrzuca z siebie calg
frustracje dotad skrywana pod maska gadatliwego wesotka. Stuchajac jego wywodow,
dochodzisz do wniosku, ze ma wiele racji. Sam niejednokrotnie styszate$ o wielkim sukcesie
akeji przytaczania cztonkéw dzikich plemion dzungli do spotecznosci obywateli Macierzy, ale
relacje zawsze urywaly sie w tym miejscu. Wyszli z dzungli! Brawo! Ale co stato sie z tymi
ludZmi, gdzie zaczeli pracowac, jak zaadaptowali sie do zupeinie obcej im kultury?

Zaczynasz naprawde rozmawiaé¢ ze swoim przewodnikiem, ktéry w gruncie rzeczy
okazuje sie porzadnym, chociaz nieco nazbyt egocentrycznym facetem. Nie wyznajesz mu
jednak prawdy o tym, kim jestes. Brak zaufania jest tak samo szkodliwy, jak jego naiwny

nadmiar, takie jest Twoje zdanie.

Przejdz do paragrafu 166

106
— Wyjasnie to najprosciej i najszybciej, jak potrafie. Drzewo Bukaraczy byto niczym
wiecej, ponad swego rodzaju kapsuty zawierajaca zaréwno moc, jak i wspomnienia tego

niezwyktego boga. Kto wie, moze niegdy$ réwniez jego wole? Niemniej Inana otrzymata
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jedynie, albo az, moc oraz szczatki wspomnien. Okolicznos$ci, jak wiesz, temu towarzyszace
byty tragiczne. Plomienie, ktére nie zdotaly strawié jej ciata okazaly sie niszczycielskie pod
innym wzgledem. Juz w chwili, gdy ta nieszczesna kobieta stanela na moim progu,
zauwazytem pierwsze, powazne, oznaki destabilizacji jej tozsamosci. W s$rodku zdania
potrafita zmieniaé czasy i formy osobowe. Méwita o sobie, o nim, o nas, wtedy, teraz i tak
dalej. Dosé chaotycznie strescita mi wydarzenia, jakie rozegraly sie tamtej feralnej nocy
w Eridu, demonstrujac przy okazji préobke nowo nabytej mocy. Zapewnita mnie, Ze zna
doktadng lokalizacje ruin miasta Kwanza, ktérych rozpaczliwie szukatem przez lata. Bez
chwili namystu ruszytem z nig na te szalong ekspedycje. Niestety, z kazdym dniem jej stan
ulegal pogorszeniu, zaczynata tracié¢ pamieé¢, a takze kontrole nad mocg, co skutkowato
spontanicznymi, lecz na szczescie drobnymi, zaptonami przedmiotéw w jej otoczeniu. Mysle,
ze w chwili, gdy pod Drzewem Bukaraczy doszlo do zapalenia rozlanej przez ciebie nafty
Inana, technicznie rzecz biorge, poniosta smieré, lecz dzieki zjednoczeniu z mocg Bukaraczy
jej cialo oraz znaczna czesé swiadomosci, zdotata przetrwaé. Powstate luki zapehity
natomiast wspomnienia zmartego boga, destabilizujac tym samym tozsamo$é Inany. Od
tamtej pory ten proces wciaz przybierat na sile. Po przybyciu do tej osady Inana byta juz do
tego stopnia zdezorientowana, ze nie potrafita okreslié, kim wtasciwie jest. Popadta
w dziwny, katatoniczny sen. Podejrzewam, Ze to wynik jakiej$ reakeji obronnej organizmu,
ktéry postanowit odcigé §wiadomosé od doptywu zewnetrznych bodzcéw, aby pod§wiadomosé
mogta w spokoju ulozyé wszystkie fakty i ostatecznie zweryfikowaé wtasciwg tozsamosé
Inany. Wkraczajac na teren osady, states sie, podobnie jak ja, czescig snu Inany. Zapewne

w tej chwili lezysz nieprzytomny na ziemi.

— To... To tak przyttaczajace! Co teraz? (85)
— Wszystko, co widze, to iluzja, nic ponadto! (125)

107
Dom. Niezaleznie od aktualnej sytuacji zyciowej zawsze lubite§ tutaj wracaé, lecz
kiedy tylko przekraczate$ swojski prég, dom natychmiast tracit swoje symboliczne znaczenie,

stajac sie zwyklym budynkiem mieszkalnym. Ot, cztery Sciany i dach. Przez cate zycie jakas
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niepojeta sita ciagneta Cie najdalej jak to tylko mozliwe od tego miejsca. Pézniej réwnie
nieodparta cheé powodowala, ze rzucate§ wszystko i wracates tutaj. Do domu.
Posréd wszystkich wedréwek w te i nazad, jeden punkt, niczym latarnia morska, zawsze
pozostawal niezmienny.

Ojciec. Monument, opoka, Czlowiek ze Stali! Cztowiek. Tylko cztowiek! Z dnia na
dzienn widzisz, jak Twdj rodziciel traci sity, a substytuty drogich lekéw nie sg w stanie
powstrzymac tego procesu. Zabawne, ile zalezy do zwyktych tabletek! Kilka graméw chemii
przyjmowanej dzien w dzien pozwala komus wzglednie normalnie funkcjonowac, ale
wystarczy odebraé¢ mu te cenne drobinki, aby cata ta ludzka maszyna zaczeta szybko zwalniaé
tempo swojej pracy, prac ku nieuchronnemu bezruchowi.

Fakt, ze jestes bezposrednio odpowiedzialny za pogarszajace sie raptownie zdrowie
Ojca, dziata na Ciebie szalenie przygnebiajaco, tym bardziej, ze nie mozesz pozwoli¢ sobie na
uzewnetrznienie tych uczué, aby nie doktadaé¢ mu dodatkowych zmartwieni. Przez caly czas
jestes$ po prostu dobrym synem, ktéry spedza kazda chwile ze swoim drogim Ojcem, chociaz
tak naprawde kopiesz mu gréb. A przynajmniej takie sg Twoje odczucia. Aby poznaé prawde
musiatby$ odbyé szczera rozmowe, a otwartosé nie lezy w Twojej naturze. Jestes gotéow
ruszyé przez pot Swiata w pogon za mozliwg inkarnacjg boga, ale otworzy¢ sie przed drugim

cztowiekiem? To zbyt wiele!

Przejdz do czesci A tego paragrafu.

Czesé A

W niespelna miesigc od podpisania umowy otrzymujesz peten pakiet informacji
dotyczacych zycia Inany oraz, rzecz jasna, miejsca jej aktualnego pobytu. Okazato sie, ze
kobieta nawigzata kontakt ze swoim niegdysiejszym mentorem, leciwym obecnie profesorem
Aganju. Ten wybitny historyk zniknat zupetie z zycia naukowego po tym, jak przed laty
udowodniono mu powazne manipulowanie, dyplomatycznie rzecz ujmujac, materiatami
zrodtowymi, na ktérych opart swoja prace badawczg. Dotyczyta ona na polty mitycznego
miasta Kwanza, ktére Bukaracza jakoby mial zatozyé u zarania swoich rzadéw. Wedlug

zwolennikow tej teorii przez pierwsze trzysta lat sprawowania wtadzy Bukaracza w niczym
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nie réznit sie od innych bogéw, panujac nad kazdym obszarem zycia swoich poddanych.
Dopiero po uplywie tego czasu z jakiej$ nieznanej przyczyny uznal, ze wtadza absolutna
i ubezwlasnowolnienie ludzi to niegodziwo$é, dlatego nakazat catkowite zniszczenie Kwanza,
a nastepnie powiédt swéj lud w gtab dzungli, by tam zatozyé Eridu.

Aganju byt o krok od zorganizowania najwiekszej w dziejach ekspedycji do serca
dzungli, gdy jego oszustwo wyszlo na jaw, przez co stracit caly nagromadzony przez lata
prestiz i przekreslit swojg kariere akademicka. Bolesnie odizolowany od s$rodowiska,
w ktérym spedzit cate dekady zycia zupetnie zgorzkniat i przedwezesnie sie postarzat.

Tymezasem ledwie przed dwoma tygodniami zakoriczyt wszystkie swoje biezace
zobowigzania, wyptacilt z géry roczng pensje gosposi i opuscit miasto solidnie wyekwipowany,
a do tego w towarzystwie znacznie mtodszej od siebie kobiety. Przedstawiciel agencji
potwierdzit, ze byla to Inana, za$ celem wspdlnej podrézy tej dwdjki jest osada potozona
gteboko w dzungli, skad przed laty Aganju miat wyruszyé na swoja wielka ekspedycje.

Nie tracac cennego czasu, nastepnego ranka jestes juz gotéw do drogi. Zegnasz Ojca,
ktory zyczac Ci powodzenia, przeprasza, ze nie jest w stanie odprowadzi¢ Cie na pocigg. Ten
cztowiek zaptacit wielkg cena za szybkie zdobycie informacji. Oby tylko naprawde okazaly

sie uzyteczne!

PrzejdZz do paragrafu 180

108

Nie znajdujesz oparcia dla stép, lecz wytrwale posuwasz sie ku gérze, polegajac
jedynie na sile swoich ramion. Gdziekolwiek nie skierowalby$ dtoni, to zawsze Twoje palce
bezbtednie znajduja odpowiednia szczeling lub wystep skalny dogodny jako punkt
zaczepienia. Tymeczasem Twoje nogi zwisaja bezczynnie, odbijajac sie od ostrych skal.
Czujesz te wszystkie drobne ranki i obtarcia, jakimi sa usiane? Dlaczego tak sie dzieje? Co

mogg symbolizowaé nogi, a co rece? Ty wiesz to najlepiej! Pomysl o tym.

Przejdz do paragrafu 133
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109
Tak oto dotartes do wielkiej rzeki. Jej szum jest wprost ogtuszajacy! Powietrze tutaj
jest przyjemnie rzeskie, a huk zywiotu wywotuje wiele uczué. Co czujesz? Strach? Odwage?

Spokdj? Wiesz dobrze, co czujesz. Wyobraz sobie wielka, ryczaca rzeke!

Co czynisz?

Wechodze do wody i ptyne z nurtem. (88)
Ide dalej, nastuchujac. Chee znalezé bréd. (165)

110

Rozlega sie huk. Chociaz wtasciwie nie celowales, to kula trafia wprost w piers
zaskoczonej Inany. Kobieta upada twarzg na ziemie i bardzo szybko nieruchomieje. Nie zyje.
Niewiele wystarczy, aby zabi¢ drugiego cztowieka. Ot, jedno zgiecie palca. Powoli opuszczasz
zbrojng w rewolwer dtori, bez przerwy spogladajac przy tym na cialo lezgce kilka metréow
od Ciebie.

— Dobra robota! — wykrzykuje nerwowo Aganju. — Teraz szybko, wracajmy juz!

— Tak byto trzeba — dodaje bez wiekszego entuzjazmu przewodnik. — Za mna.

— Musimy... Musimy ja pochowaé — sugerujesz niesmiato. — Albo spalié. Tak, mysle,
ze najlepiej bedzie jg spalié.

— To faktycznie nie zostawi zadnego istotnego $ladu — zgadza sie Aganju, przesadnie
akcentujac ostatnie stowo.

Milezac, zaczynacie przygotowaé drewno na stos. Dziatacie w prawdziwym pospiechu,
co rusz rozgladajgc sie nerwowo na boki, chociaz w takich chwilach zaden z was nie krzyzuje
spojrzen z pozostatymi. A moze po prostu ci dwaj mezezyzni nie cheg patrzeé na Ciebie?

Pomimo morderczego tempa pracy mijaja dwie godziny, nim gromadzicie odpowiednig
ilosé opatu, ktéry przez ten czas po prostu rzucacie na ciato Inany. Przewodnik podlewa ten
zwal gatezi naftg i w kilku miejscach wsuwa podpatke, a nastepnie skleca pochodnie

i przekazuje ja Tobie ze stowami:
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— Teraz podpal tam na dole, w miejscach, gdzie zrobitem te mate tunele.

— Dlaczego ja? — pytasz, chociaz wiesz, ze nikt Ci nie odpowie.

To przeciez oczywiste! Ty pociagnates za spust. Ty jeste$ bogobdjca. To, co lezy pod
tymi wszystkimi gateziami, trup, to tylko i wylgeznie Twoja zastuga. Mezczyzni opuszczaja
teren obozowiska informujac Cie, zeby$ dotgczyt do nich kiedy tylko bedzie wiadomo ,ze
rozpalito sie porzadnie i nie zgasnie”. Zostajesz sam na sam z konsekwencja swojej decyzji
pogrzebang pod gateziami, pod ktére wtasnie podktadasz ogien.

Przejdz do paragrafu 174

111

Zblizasz sie ku jednemu ze straganéw, gdy nagle ktos wota w Twoja strone:

— Hej! Prosze pana!

— Tak?

— Zdaje sie jesteSmy uméwieni! Jestem Ranan.

Wyekwipowany mezcezyzna wycigga ku Tobie dioni, ktérg w odruchu bezwarunkowym
Sciskasz na powitanie.

— Juz mys$latem, ze pan nie dotrze, czekam tu juz od dwéch dni, prawie stracitem
nadzieje, Ze pan w koricu sie pojawi, a bytoby szkoda stracié¢ taka okazje, czyz nie? — terkocze
przyjaznie na jednym oddechu.

— Zjawiltem sie rano...

— Doskonale! Szkoda, czasu musimy dogonié reszte, bo szkoda sie za nimi przedzieraé
przez dzungle, chociaz to nie to, ze bym nie dat rady, w koncu jestem przewodnikiem
i w ogéle pochodze stad. Ale naturalnie jestem cywilizowany — dodaje z dumg, przesadnie
akcentujac ostatnie stowo. — Zresztg i tak wybrali statg trase wielu wypraw, wiec dzungla
jest tam tak przerzedzona, ze prawie powstat tunel. Ha! No ale mimo wszystko mozna tatwo
zabtadzié, dlatego tak wazne jest mie¢ przy sobie bardzo dobrego przewodnika No! I potem
dopiero sie zacznie, jak wejdziemy wszyscy w prawdziwie dzikie tereny! Zobaczy pan!

— A... — zaczynasz niepewnie.

— Bo naturalnie pan jest tym dziennikarzem, na ktérego czeka profesor Aganju

i doktor Inana, tak tylko pytam dla pewnosci?
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— Naturalnie, kim innym mégtbym byé? (118)

— Niestety, zaszta pomytka. Chociaz prawde méwiac, tez szukam profesora. (156)

112

Nie masz zadnych watpliwosci, ze wynajety przez Ciebie specjalista doktadnie
przeswietli réwniez historie zycia prywatnego Inany, w koricu wykupite$ peten pakiet ustug
gwarantujacy réwniez tego typu informacje. Dlatego uznajesz, ze nie ma sensu, abys

marnowat cennego czasu na ustalenie czegos, co i tak bedziesz wiedziat.

Przejdz do paragrafu 143

113
U#31

Gdzie$ z goéry dochodza do Ciebie okrzyki wielu ryb, ktére zachecaja Cie:

— Dalej! Zabij ja!

— Zabij!

— Nie ma prawa, by zy¢!

— Nareszcie koniec koszmaru!

Jeden z glos6w, spokojniejszy od reszty, thumaczy:

— Przed laty odestaliémy te rybe z tawicy dla naszego i jej dobra. Rosta zbyt szybko!
Gdyby zostata z nami mogtaby przekazaé swoje cechy swoim dzieciom, a te swoim. Z czasem
wielkich ryb byloby wiecej niz matych, zaczetyby sie problemy z pokarmem, miejscem do
zycia, tlenem w wodzie. Tam, na dole, ta ryba ma wszystko, czego potrzebuje do zZycia.

— Ale jest samotna — wypalasz.

— To jej cena za odmiennosé, tak jak naszg ceng za zachowanie tadu jest wstyd
i niestabngce poczucie winy w stosunku do naszej nieszczesnej siostry.

— Zabic ja!

— Zabi¢! — wyja ryby.
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— To jest to poczucie winy? — pytasz z drwing w glosie.

— To mtody narybek, jest w nim wiele gniewu. Nie zwracaj na nich uwagi.

— Ten narybek urosnie, bedzie decydowat o calej tawicy. A co jesli, do tego czasu sie
nie zmieni?

Nikt Ci nie odpowiada.

Co czynisz?

Nic. (98)
Zabijam rybe. Jej istnienie rzeczywiscie stanowi zagrozenie dla catej tawicy. (178)

Ryba ma prawo do zemsty. Dam jej szanse na jej dokonanie. (121)

114

Reszte dnia spedzasz na pielegnowaniu Inany, ktéra z wolna zaczyna odzyskiwaé
nadwatlone sity. Noc mija wzglednie spokojnie, chociaz kobieta kilkukrotnie budzi sie
gwaltownie ze snu, wotajac rdéznych ludzi, zaréwno swoich bliskich, jak i postacie
historyczne, a takze uzywajac dziwnych, zupetnie Ci nieznanych imion. Rankiem Inana czuje
sie znacznie lepiej, lecz wcigz jest za wezesnie, aby podjeta wysitek zwigzany z podroézg.
Znuzony calonocnym czuwaniem, zasypiasz.

Sam nie wiesz, co doktadnie Cie obudzito, ale po wysoko$ci storica na niebie dosyé
luzno szacujesz, ze dochodzi potudnie. Odruchowo spogladasz, na miejsce, w ktérym lezata
Inana, lecz kobieta znikneta. Podobnie, jak Twdj plecak. Zrywasz sie na réwne nogi,
dostrzegajac przy okazji lezacy nieopodal stosik rzeczy utozony z Twojego rewolweru,
manierki z wodg i paru racji zywnosciowych oraz wyrwanej z notesu kartki. To wiadomo$¢

od Inany o tresci:

Dziekuje Ci za pomoc! Odzyskatam dosyc sit, Zeby mdc skorzystac z moich mocy leczqcych.
Wracam do Eridu, prosze, nie szukaj mnie. Nie wiem jeszcze, czy zachowam te moc, czy nie,
ale chee podjgc te decyzje samodzielnie. Zegnaj,

Inana
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Pospiesznie sprawdzasz rewolwer i oddajesz kontrolny strzal. Z bronig wszystko jest
w porzadku. Zaczynasz intensywnie analizowaé sytuacje. Skoro Inana postanowita wrécié do
Eridu, to bez watpienia zmierza w tej chwili w strone stacji kolejowej. Ma nad tobg géra trzy
godziny przewagi, a nawet biorac pod uwage najgorszy mozliwy scenariusz, czyli odzyskanie
przez Inane peini sit, to i tak powiniene$ zdazy¢é ja dogonié przed przyjazdem pociagu. O ile
dobrze pamietasz rozktad, to sktad pojawia sie tylko rano i wieczorem, masz wiec duzo czasu.
Wykarczowany szlak prowadzi wprost ku torom, co réwniez zwieksza Twoje szanse, mozesz
wiec poruszaé sie szybciej niz tylko forsownym marszem. Zaczynasz biec réwnomiernym,
niezbyt szybkim tempem. Okazuje sie, ze Inana opuscita osade zupeinie niedawno, doganiasz
ja w mniej niz kwadrans. Kobieta nie jest zaskoczona, posyta Ci przepraszajacy u$miech
i oddaje plecak. Trzymajac ja na muszce, wracasz do osady 88, gdzie Inana, patrzac Ci
prosto w oczy, pyta:

— I co teraz? Zastrzelisz mnie?

— Dlaczego chciatas uciec?

— Wyjasnitam w lisciku.

— Nie masz prawa decydowaé¢ w tej sprawie!

— (C6z... Mozesz mieé¢ racje. W konicu wszystkie moje problemy zaczety sie, kiedy
uzdrowitam przewodnika. Najwyrazniej ludzie nie sg gotowi na obecno$é w swoim zyciu
czegos wiecej, niz przecietnosc.

— Ta moc nie jest ponadprzecietna, jest nienaturalnal

— Pozwdl mi odejsé.

— Nie moge.

— W takim razie prosze, tak bedzie ci tatwiej strzelié, prawda? — kpi Inana,

odwracajac sie do Ciebie plecami.
Ta rozmowa z kazdg chwilg ostabia moja wole. Teraz albo nigdy, strzelam! (116)

Nie jestem w stanie zabi¢ czlowieka z zimng krwia, nawet jesli stanowi zagrozenie.

Opuszezam bron. (187)
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115
— Zrébmy tak, ze — proponuje ugodowo mut — najpierw ja pojade kawalek na tobie,
a potem ty na mnie. Jazda na plecach cztowieka bardzo rézni sie od tej, na grzebiecie muta,

czyz nie? W ten sposéb przekonamy sie, kto jest kim!
Co czynisz?

— Tak zrébmy! — odpowiadam. (162)
Bije muta kijem. (99)

116

Dobywasz broni. Pierwszy huk wystrzatu przyprawia Cie o silne dreszcze, ale
nastepne przyjmujesz juz znacznie lepiej. Dopiero po dtuzszej chwili zdajesz sobie sprawe, Ze
chociaz wcigz miarowo naciskasz spust, to précz suchego trzasku mechanizméw nic sie
dzieje. Oprdéznites juz caly beben, a sze$é¢ kul podziurawito ciato Inany, wytrzasajac z niego
resztki zycia. Serce bije Ci tak szybko, ze wprost odczuwasz fizyczny bél, a gwaltowny
wzrost ci$nienia krwi powoduje silny atak migreny. Odwracasz sie od trupa i zgiety wpdét
dlugo wymiotujesz.

Drzacymi spazmatycznie dlorimi usitujesz wytrzeé tresé zotgdka z ust i brody, co nie
przychodzi Ci tatwo, poniewaz wcigz kurczowo zaciskasz palce na kolbie. Cheesz odrzucié od
siebie broi, ale nie masz dosé sit, aby wzigé zamach. Zwalniasz wiec nieco uscisk pozwalajac,
zeby rewolwer po prostu wyslizgnat Ci sie z dloni. Smiercionosny kawat zelastwa uderza
w zlemie.

Z buszu powoli wylaniajg sie jacy$ pétnadzy ludzie, ktérzy zaczynaja wiwatowaé.
Otacza Cie tlum radosnych twarzy, zaczynaja sie usciski dtoni, przyjacielskie poklepywanie

po ramieniu, wyrazy uznania. Silny cios w glowe natychmiast pozbawia Cie przytomnosci.

Przejdz do paragrafu 84
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117
Skoro uwazasz, ze Twoja podréz nie dobiegta jeszeze korica, to zréb prosze trzy kroki
do przodu. Dobrze. A teraz, uwagal

Grunt znika spod Twoich stép, spadasz w otchtan!

Jesli posiadasz Informacje #28, przejdz do paragrafu 77

Jesli nie posiadasz Informacji #28, czytaj nadal ten paragraf.

Jesli posiadasz Informacje #24, przejdz do paragrafu 150

Jesli posiadasz Informacje #29, przejdz do paragrafu 160

118
— Wiadomo, wiadomo, kto by inny, tak.. — mamrocze pod nosem Ranan. — Idziemy!
Ruszasz w §lad za dziwnym przewodnikiem, ktéry od razu nadaje szybkie tempo, bez

przerwy mielac przy tym ozorem. Co za irytujacy typ!

Przejdz do paragrafu 151

119

Rytuat dobiegt korca. Otumaniony, podnosisz sie powoli z ziemi. Rozgladasz sie
dookota, nareszcie mogac ponownie skorzystac ze straconego na pare godzin zmystu. Noc ma
sie ku koricowi. Ognisko powoli dogasa, a tuz obok Ciebie siedzi u$miechniety szaman. Nieco

dalej dostrzegasz drzemigcego spokojnie Ranana. Czujesz silne zawroty gtowy, a obraz
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swiata wcigz jest nieco rozmazany, lecz z kazdg minutg Twdj wzrok zaczyna wracaé do
normy. Prébujesz co$ powiedzieé, lecz Twdj jezyk jest jeszeze zdretwiaty. Szaman, tym
razem bez cienia usmiechu, z twarza pelng powagi, klepie Cie przyjacielsko w ramie
i odchodzi w mrok. Zdezorientowany, ktadziesz sie przy ogniu i btyskawicznie usypiasz.

Niedtugo po wschodzie storica zostajesz obudzony przez Ranana, ktéry oznajmia Ci
jakby nigdy nie:

— Przed potudniem dotrzemy do ich obozu.

W milezeniu zwijacie obdéz i kontynuujecie marsz przez dzungle. Mezczyzna mial

racje, nim storice staje w zenicie, stajesz twarzg w twarz z Inang.

Przejdz do paragrafu 122

120

Gdy stajesz na progu rodzinnego domu odczuwasz pewne deja vu. Tak oto znéw
powrdcite§ wprost z dzungli, zeby opowiedzieé¢ Ojcu o wydarzeniach, ktére wielu uznatoby
przeciez juz nie za zwykla fantazje, lecz objawy choroby umystowej! Przez cala droge
powrotna zastanawiate$ sie, jakich stéw uzyé, aby Ojciec jak najlepiej przyjat szokujace
wiesci. Jego syn nowym bogiem! To ztamie mu serce!

Na szczescie moc Bukaraczy sprawita, ze spoglgdasz na $wiat z zupehlie innej
perspektywy. Nie istnieja problemy, ktérych nie bytby$ w stanie rozwigzaé! A przynajmniej
tak Ci sie wydaje. Mijasz przestronny hol, wchodzac do salonu, w ktérym nie tak dawno
zdawale$ Ojcu relacje z roku zycia w Eridu. Siedzi tam gdzie zwykle, w swoim fotelu,
wyniszczony chorobg, ale wecigz emanujacy sita. Wiesz, ze pomimo minionych dekad
sukcesywnie okaleczajgcych jego ciato coraz wyrazniejszymi znakami niedoteznosei, jego
wola jest tak samo nieztomna, jak w czasie Twojego dziecinstwa. Cztowiek ze stali!

Padacie sobie w ramiona na powitanie. Nie przerywasz uscisku pomimo tego, zZe
Ojciec pragnie ponownie opasé na fotel. Nie masz zamiaru MOWIC mu o tym, kim sie stales.
POKAZESZ mu to! Niech pozna chwale swojego syna!

— Badz wyleczony! — szepczesz czule do zaskoczonego rodziciela.
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Wiesz, ze Twoja moc wptywa witasnie na kazda komoérke ciata Ojca. Spogladasz

z dumg w jego oczy. I dostrzegasz w nich straszliwy bol!

PrzejdZ do paragrafu 76

121
U#30

Ryba instruuje Cie, jak wysoko masz ja podnie$é, aby mogta dokonaé udanego skoku.
Jest nerwowa i nieco gburowata, ale cierpliwie tolerujesz jej zachowanie. W konicu wymyka
Ci sie z rak i z gto$nym pluskiem laduje w wodzie.

— Dziekuje! — styszysz jej glos gdzies z, co dziwne, oddali.

— Dokonaj sprawiedliwej zemsty! — odkrzykujesz.

— Tak uczynie! Dziekuje!

Ryba oddala sie, zostawiajac Cie z Twoimi myslami. Pozwolites, aby na przemoc
odpowiedziano przemoca. To nie ocena Twojej postawy, to stwierdzenie faktu. Nie czuj sie
winny, nie to jest celem Twojej drogi. Jest nim bowiem poznanie, poznaj wiec kolejny
zakamarek siebie samego, szczerze odpowiadajac na pytanie ,dlaczego uwazam to wtasnie

rozwigzanie za najtrafniejsze?”.

Przejdz do paragrafu 187

122

Pozostawieni witasnemu losowi badacze na krok nie ruszyli sie ze swojego obozowiska,
najwyrazniej oczekujac na powrét wiarotomnych tragarzy. Wasz widok wyraznie ich cieszy,
lecz w chwili, gdy krzyzujesz spojrzenia z Inang, zaskoczona kobieta cofa sie i krzyczy:

— To ty!

— Nie jest tatwo cie znaleZ¢.

— Widocznie nie chee byé odnaleziona — odpowiada gniewnie.
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— Widocznie — przyznajesz ze spokojem, Sciagajac plecak, ktérego klape luzujesz na
tyle, by w razie czego mée btyskawicznie siegnaé po przygotowang uprzednio bron.

Tymezasem Inana tlumaczy co$ Aganju, co pewien czas zerkajgc wymownie ku Tobie.
Poczatkowa radosé mezezyzny szybko przeistacza sie w zatroskanie. Wiesz, ze czas dziata na

Twoja niekorzys$¢, musisz cos zrobié¢ w tej chwili.

Jesli posiadasz Informacje #21 przejdz do paragrafu 100

Jesli nie posiadasz Informacji #21 przejdz do paragrafu 182

123
Powalasz nieznajomego na ziemie! Jego kij upada tuz obok, a spadajac traca Twdj

bark. Jest ciezki, potezny! Bron jest na wyciagniecie reki, Twoje place zaciskajg sie na niej.

Co czynisz?

Uzywam kija przeciw nieznajomemu. To on jest mutem, nie ja! (99)
Kij to bron, ktéra daje mi wielka przewage. Nie musze jej uzywaé, zeby udowodnié, jak jest

silna. Sam fakt, ze jest w moich rekach sprawi, Ze nie zostane zaatakowany. (175)

124

Bdl staje sie naprawe nie do zniesienia!

— Spéjrz na dlonie! — rozkazuje Ci Aganju.

Spetniasz jego polecenie, ale nie dostrzegasz w ich wygladzie nic odbiegajacego od
normy. Dopiero po chwili dociera do Ciebie, co to wlasciwie oznacza. Nie ulegtes zadnym
poparzeniom. Wszystko, czego doswiadczasz to iluzja. Jakby czytajac w Twoich myslach,
Aganju stwierdza ze spokojem:

— Bél tez jest iluzja.
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Stoicie tuz przed bariera rozszalatego ognia, ktérego niedawny zar teraz wydaje Ci sie
ledwie cieptg bryza. Jestes gotéw zrobié¢ krok naprzdéd, wprost ku ptomieniom.

— Nie! — krzyczy ktos za toba.

Poznajesz ten glos, to Inana! Odwracasz sie i stajesz twarza w twarz z okrutnie
oszpecong kobieta. Ogient strawil dostownie kazdy fragment jej ciata, chociaz oszczedzit oczy,
ktére teraz wpatruja sie w Ciebie wyczekujaco.

— Nie wchodZ w plomienie — powtarza swojg prosbe Inana. — Aganju od dawna nie
zyje, zmart z wyczerpania gdzie§ w dzungli. To... to co stoi obok ciebie to ja, moja
podswiadomosé, ciemna strona natury, nazwij to, jak chcesz.

— Inano — prosi tagodnie Aganju — skoriczmy ten koszmar, pozwdl nam odejsé.

— Nie uwalniaj... — zaczyna kobieta, lecz przerywa w pét stowa i pada na ziemie.

Po jej ciele zaczynaja chciwie pelzaé jezyki ptomieni. Obserwujesz ten przerazajacy
spektakl, czujac przy tym, jak za Twoimi plecami Sciana ognia znéw zaczyna gwattownie

wydzielaé¢ gorac. Czas, abys podjat decyzje!

Robie zamaszysty krok ku Inanie. (147)
Wechodze $§miato w ptomienie. (159)

125

Aganju obdarza Cie pelnym smutku usmiechem i podobnie jak wczes$niej widmowy
kot, kontury jego sylwetki szybko traca ostrosé¢, a cate cialo czernieje, upodobniajac sie do
gestego dymu, ktéry rozwiewa jaki§ niewyczuwalny podmuch wiatru. Stoisz posrodku
opustoszalej, lecz nie zniszczonej, osady 88 a zaledwie kilka krokéw przed Toba wpdtlezy
Inana. Kobieta jest naprawde w fatalnym stanie! Wychudta, ze spierzchnietymi, popekanymi
do krwi wargami spoglada na Ciebie btagalnie.

— Miatam nadzieje, ze mnie znajdziesz — szepcze.
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Koricze jej cierpienia. To tadny eufemizm, za ktérym kryje sie szereg czynnosci, a konkretnie
odbezpieczenie broni, wycelowanie i strzat, a najlepiej kilka, tak dla pewnosci, ktéry ja zabije.
Inaczej méwige, zaraz zamorduje Inane. (116)

Powodowany lito$cig nie podejmuje zadnych dziatan, chociaz w ten sposéb wystawiam sie na

dalsze ryzyko oddziatywania jej mocy na méj umyst. (153)

126

— Profesorze Aganju! — wotasz.

— Tak? — odpowiada, zupetnie ignorujac Inane, ktérej wtasnie przerwal w pét stowa.

— Wiem, 7Ze zostal pan wmanewrowany w te nieciekawg historie. Prosze spojrzeé,
obok mnie stoi wykwalifikowany przewodnik. Niech pan wréci z nim do osady 88, ja w tym
czasie...

— Doskonale, doskonale, dobry pomyst! — wykrzykuje rado$nie naukowiec.
Zaskakujace! Mezczyzna zachowuje sie tak, jakby tylko czekal na tego rodzaju propozycje.
Zerkasz na Inane, ktéra stoi ostupiata, bezglo$nie poruszajac wargami. Serwilistyczne
zachowanie dawnego mentora doglebnie ja zranito. Z pogarda przyglada sie nerwowej
krzgtaninie Aganju pakujacego na chybit trafit swoje rzeczy, umiejetnie lawirujac zleknionym
spojrzeniem w taki sposéb, aby nie skrzyzowato sie ze wzrokiem obserwujgcej go kobiety.

Inana milezy jeszcze jakis czas po odejsciu Aganju i Twojego przewodnika, zanim
zdobywa sie na krétkie, pelne bélu stwierdzenie:

— To byt kiedys wielki cztowiek. Zaszczuli go.

— I co teraz?

— To ciebie powinnam o to spytaé. Dlaczego mnie szukates? Ach! Wiec dlatego...
— méwi ze smutkiem, widzac, jak dobywasz z plecaka broni.

— To, co ci sie przytrafito, nie byto naturalne — odpierasz, ostroznie dobierajgc stowa.
— Ta moc... Nie powinna dtuzej istnieé.

— Ta moc jest we mnie, wiec ja tez nie powinnam dluzej istnieé? Czyli, nie korzystajac
juz z bezpiecznych eufemizméw, trzeba mnie profilaktycznie zastrzeli¢ jak wsciektego psa?
Zrozum! Jak kazdy normalny czlowiek za nic nie pragnetabym powrotu nawet namiastki

wiladzy bogéw! Ale ta sytuacja jest inna, Bukaracza nie zyje, moge ci to przysiac! Posiadtam,
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w organicznym zakresie, jego zdolno$é wptywania na materie. Ozywiong i nieozywiong. Nie
stanowie zadnego zagrozenial Moge co najwyzej rozpalié¢ sitg woli mate ognisko, albo
wyleczyé kazda mozliwg chorobe, wobec ktérej nasza medycyna jest bezsilna. Czy naprawde
jestem taka grozna?!

— Dobrze wiesz, ze nie chodzi o twoja osobe, ale o idee. Powrét do korzystania
z mocy, ktérej sposobu dzialania nie da sie naukowo zrozumieé, to cios zadany w naszg
cywilizacje. Nareszcie wyzwoliliSmy sie spod wtadzy bogéw! To, co teraz budujemy, caty
nasz swiat z wszystkimi jego niedoskonalosciami, jest naszym dziedzictwem, naszym
wsp6lnym domem. Porzucitaby$ wtasny dom tylko dlatego, ze ma kilka usterek?

— Ja widze to inaczej. Cala ta tak zwana cywilizacja to nic innego, jak jedno wielkie
szabrowanie bogatych grobowcéw. Wszystko, co definiuje nasze zycie, moralnosé, odkrycia
naukowe, a nawet imiona, pochodzi od bogéw. Gdybysmy naprawde chcieli zaczaé zy¢ na
wilasny rachunek, musieliby$my porzucié to wszystko i zaczaé wszystko od nowa, zupetnie
zdziczeé. A to nie jest mozliwe. Skoro korzystamy z wynalazkéw technicznych i kodeksu
moralnego pochodzgcych od bogéw, to dlaczego nie mielibySmy skorzystaé z jeszcze jednej
ich spuscizny, moey? Po prostu pozwdl mi odej$é, niech sprawy potoczg sie wtasnym rytmem,

nie ingeruj w los!

Jej argumentacja do mnie przemawia. (141)

To zlepek truizméw i uproszezenl! Dobywam broni i strzelam. (167)

127
U#21

Pomimo usilnych poszukiwan nie natrafiasz w prasie na zadne wzmianki na temat ojca
Inany. Pewnag wskazéwka w tej sprawie okazuje sie za to kilka uwag, jakie poczynita
badaczka w rzadkich wypadkach, kiedy udzielajac wywiadéw, zeszla na temat rodziny. Jej
odpowiedzi zawsze byly zwiezte i niemal pozbawione emocji, zupetnie jakby wypeiniata
stosowne rubryki swoich danych osobowych w jakims$ urzedzie. Wspominata wéwczas tylko
o matce i siostrze. Czy straciles tylko czas zdobywajac te informacje? Skadze! Czasem to, co

zostalo przemilczane ma zdecydowanie wiekszg warto$¢ niz mnogosé informacji, ktére
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w gruncie rzeczy okazuja sie powierzchowne. Z niewiadomych przyczyn relacje Inany
7 ojcem, moze po prostu z powodu jego nieobecno$ci, badz tez wzajemnego niezrozumienia,
rzutujg na cate zycie tej kobiety. Rozpaczliwie takngc akceptacji jakiegos silnego autorytetu,

zastapita ojca karierg naukows.

Przejdz do paragrafu 143

128

Warkocz kobiecych wtoséw opleciony wokét Twojego pasa nagle zaczyna petznaé po
Twoim torsie. Szybko dociera do ramion, a nastepnie krepuje rybe. Nie musisz juz trzymaé
jej w zelaznym uchwycie, ktéry zagrazal Zyciu nieszczesnego stworzenia, a przy tym nadal
masz petng wtadze nad jego losem.

— No, rybo! — zagajasz z przekgsem. — Pogadajmy!

— Od zawsze mialam pod gérke — skarzy sie ryba. — I to, paradoksalnie, przez moje
naddatki a nie niedobory! Bylam wieksza i silniejsza od innych ryb, a z uptywem czasu
przepas¢ pomiedzy nami stale sie poglebiata, chociaz nalezalam do tego samego co one
gatunku. Na krétko przed uzyskaniem peinej zdolnosci rozrodu zostatam wygnana, podobno
dla dobra catej tawicy. Co zlego by bylo w przekazaniu mojej sity i wielkosci kolejnym
pokoleniom? Ryby bredzity co$ o ograniczonych zasobach pokarmowych, ale to klamstwo.
Jedzenia zawsze byto duzo, duzo wiecej, niz nam bylo potrzebne.

— Wiec teraz chcesz wrécié i dokonaé zemsty?

— Nie inaczej. Mam do tego pelne prawo! Nie jestem jednak okrutna, nie tkne nikogo

z pokolent zrodzonych po mym odejsciu. Zaptaca tylko winni!
— Jestes istota petng nienawisci. Nie moge pozwolié ci zy¢. (178)

— Masz racje, pomsta jest twoja. (121)

— Nie mnie rozstrzygaé wasze spory, odejdz w pokoju, rybo. (80)
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129

Nie mogte$ pozwolié¢ na zmarnowanie nawet sekundy, dlatego nie siegnate$ po bron.
A moze po prostu nie chciates skorzystac z tej typowo ,cywilizacyjnej” przewagi? Niektore
decyzje zapadaja bez udzialu $wiadomosei, a ta do nich nalezy. Bez wzgledu na Twoje

pobudki efekt jest taki, ze powalasz zaskoczong Inane na ziemie i prébujesz ja obezwitadnié.

Jesli posiadasz Informacje #26 przejdz do paragrafu 97

Jesli nie posiadasz Informacji #26 przejdz do paragrafu 91

130
U#B

Wedtug zwolennikéw teorii istnienia miasta Kwanza przez pierwsze trzysta lat
sprawowania wtadzy Bukaracza w niczym nie réznit sie od innych bogéw, panujac nad
kazdym obszarem zycia swoich poddanych. Dopiero po uptywie tego czasu z jakiej$ nieznanej
historykom przyczyny uznat, ze witadza absolutna i ubezwtasnowolnienie ludzi to
niegodziwosé, dlatego nakazal catkowite zniszezenie Kwanza, a nastepnie powiddt swdj lud
w glab dzungli, by tam zatozyé Eridu. Istnienie Kwanza to temat zacietego sporu, ktéry tocza
ze sobg kolejne pokolenia badaczy, szczegdlnie u progu swoich karier. To akademicka bitwa,
takie przynajmniej odnosisz wrazenie, miodych entuzjastéw ze starszymi kolegami,
odwieczny spoér ludzi gotowych dostownie przekopac caty $wiat w poszukiwaniu odpowiedzi,
z tymi, ktérzy gotowi sa przekopaé wszystkie archiwa i biblioteki swiata, aby dociec prawdy.
Ach, ci entuzjastyczni historycy!

Gléwnym propagatorem teorii, tudziez badaczem, ktéry de facto ocalit ja od
wygasniecia $miercig naturalng, jest nijaki Aganju, obecnie leciwy, niemal zupelnie
zapomniany profesor, a niegdys jeden z najbardziej powazanych akademikéw swojego
pokolenia. Catg kariere naukowa zaprzepascit dekade temu opublikowaniem serii artykutow
stylizowanych na $ledztwo sadowe, w ktérych bazujac jedynie na poszlakach, bezspornie
wykazal niczym sedzia $ledezy, ze Kwanza musialo istnieé. Rozpalito to na nowo
dogorywajacy spér, ten zas z wolna zaczat przechylaé¢ sie na szale zwolennikéw

kontrowersyjnej teorii. Aganju byt juz bliski uzyskania pokaznych $rodkéw potrzebnych do
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zorganizowania wymarzonej wyprawy wprost ku sercu dzungli, gdy na jaw wyszly pewne
nieprawidtowosci w metodzie badaweczej, jakg zastosowal przy zbieraniu ,poszlak”. Z trudem
przebijasz sie przez eufemiczny, naukowy zargon jaki zastosowano w wiekszosci artykutow
gorliwie negujacych tzw. ,rewelacje Aganju”. Gdyby$ musiat szybko strescié¢ ich gtéwny
sens za pomocg jezyka potocznego, to mégthbys powiedzieé¢, ze Aganju po prostu wymyslit
najmniej potowe swoich ,poszlak”, bazujac na plotkach, fikeji literackiej i wtasnej fantazji.

Srodowisko naukowe zastosowalo swoja najpotezniejsza bron, czyli ostracyzm,
skutkujacy catkowita izolacja Aganju od gléwnego nurtu zycia akademickiego. Po
latach nieuczestniczenia w najwazniejszych konferencjach, bez mozliwosci publikowania
artykutéw w dorocznych almanachach, po utracie wtasnej katedry i koniecznosci zarabiania
w charakterze owianego ztg stawa, prywatnego korepetytora z naukowego punktu widzenia
— umart.

Tym, co szczegdlnie zaintrygowato Cie w calej tej sprawie to konsekwentne milczenie
Inany, ktéra w tamtym czasie byta juz rozpoznawalng badaczka. W matym, naukowym
swiatku, taka postawe odbierano co najmniej jako czesciowe popieranie ,oskarzonego”.
Jednak Inana, jak odkrywasz dawna doktorantka Aganju, pozostala wierna swojemu
mentorowi, az do jego ,$mierci”. W jednym z czasopism redagowanym przez studenckie koto
naukowe rodzimej uczelni Inany i Aganju znajdujesz nawet wzmianke, ktérej nie sposéb
interpretowac inaczej, jak wyrazng sugestie co do ,prawdziwej natury zwiazku” tgczacego

niegdys poczatkujaca badaczke z mezezyzng, ktéry mégtby byé co najmniej jej ojcem.

Jesli posiadasz Informacje #20, przejdz do paragrafu 112, w przeciwnym wypadku czytaj

nadal ten paragraf.

Ta plotka, nawet jesli prawdziwa, nie ma wiekszego znaczenia. Nie bede tracit czasu na
babranie sie w cudzych brudach. Szukam faktéw, a nie sensacji. (143)
Uwazam, ze warto sprawdzic¢ ten trop, dlatego porzuce dalsze badania na temat Bukaraczy

i w pelni skoncentruje sie na tym temacie. (172)
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131

Ranan jest naprawde wsciekly, ale nie podwaza Twojej decyzji. Kwituje ja tylko
pogardliwie stowami:

— Jak tam sobie chcesz!

W drodze powrotnej nadaje takie tempo marszu, ze ledwie jeste§ w stanie za nim
nadgzyé. Mimo tego, w momentach, gdy widzi, ze naprawde zaczynasz zostawac z tytu,
niechetnie zwalnia, dajac Ci czas na zlapanie oddechu przed wznowieniem intensywnego
wysitku. W godzine pdzniej znéw stoisz posrodku osady 88, patrzac, jak Twdj niedawny
przewodnik zegna Cie jakims nieznanym Ci, aczkolwiek zapewne obrazliwym gestem i znika

w dzungli.

Przejdz do paragrafu 179

132

Czas ptynie. Jego wyznacznikiem sg spadajace krople, to sekundy, minuty, godziny,
dni, tygodnie, miesigce, lata, dekady, stulecia, tysiaclecia... Poziom wody podnosi sie,
lodowata ciesz przykrywa Twoje stopy, kostki, tydki, dociera do kolan. Co$ wielkiego ociera
sie 0 Twoja noge. Ryba? Tak, to ryba. Wiesz o tym.

— Poméz mi — prosi Wielka Ryba. — Przenie§ mnie do innej, lepszej, jak wiem, wody.

Tam wysoko, gdzie ja nie doskocze, a ty siegniesz bez trudu.

Co czynisz?

Mileze. (164)
Spetniam jej prosbe. (81)
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133

Dotartes na szcezyt. Co widzisz? Nie powiem Ci tego, uzyj wyobrazni! Nie béj sie tez
poczué rozczarowania, przeciez nikt nie zmusza Cie do zachwytu. Mozesz byé tez zupeknie
obojetny na panorame rozposcierajaca sie pod Twymi stopami. To Twdj szezyt, Twoje
uczucia i Twoja decyzja. Finalna? Tak, pozostata Ci jeszcze tylko jedna decyzja do podjecia.

Odpowiedz na pytanie, czy Twoja droga dobiegta korica w tym miejscu?

Tak (155)
Nie (117)

134

Inana dtugo milezy.

— To wydaje sie tak proste — odpowiada w koricu.

— Czy wszystko musi by¢ skomplikowane?

— Moc...

— Na pewno jest jakis sposob, aby sie jej pozbyé! Sama niejednokrotnie podkreslatas,
ze Bukaracza zawsze respektowal prawo ludzi do decydowania o wiasnym losie.

— Nie wiem, czy jestem gotowa tak po prostu zrezygnowac...

— Inanal — przerywasz jej gniewnie. — Odpowiedz mi na jedno pytanie. Szczerze i bez
zastanowienia. Tak lub nie! Czy ta moc zmienita twoje zycie na lepsze?

— Nie.

— W tej chwili nasz spér powinien sie skoniczyé. Nie uwazasz?

— To nie takie proste...

— Nie zaczynaj! Nie analizuj tego na tysiac sposobéw, nie racjonalizuj, nie oszukuj
samej siebie! Dlaczego tak bardzo pragniesz sie sama krzywdzié?

— Nie chee tego! Po prostu... Masz racje — przyznaje niespodziewanie kobieta.

Upadasz bezwladnie na ziemie, czujac jak natychmiast ogarnia Cie przemozna
senno$c. Probujesz z nig walezyé, ale to ponad Twoje sity. Zapadasz w letarg.

Kiedy odzyskujesz swiadomos¢ jest Srodek nocy. Inany nie ma nigdzie w poblizu, lecz

nie zwracasz na to wiekszej uwagi. Przestala odgrywaé istotng role w tej historii, gdyz
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postuchata Twojej rady. A przynajmniej czesciowo. Wprawdzie nie jest juz dtuzej nosicielkg
mocy Bukaraczy, lecz nie zdobyla sie na jej calkowite unicestwienie. Przekazala swoje
brzemie na inne barki, Twoje. Smiato wkraczasz w dzungle, idgc prosto przed siebie, jakby to
byt spacer z dobrze znanego parku do pobliskiego domu. Twoja percepcja rzeczywistosci
ulegta zupelnemu wypaczeniu. Nie, to zte okreslenie. Zmiana! Tak lepiej. Oswajasz sie z tym,
ze teraz widzisz Swiat w zupetnie inny sposéb, niz ledwie pare, moze parenascie godzin temu.
Wszystko wydaje sie takie... Logiczne. Proste i przejrzyste. Wiesz, Ze minie jeszcze wiele
czasu, nim znajdziesz odpowiednie stowa, zeby okresli¢ to, co teraz czujesz. Tymeczasem

skupiasz sie tylko na jednym celu, powrocie do domu. Tam jest Twoje miejsce!

Przejdz do paragrafu 120

135

W ostatnich sekundach istnienia mégltby$ pomysleé, ze oddates zycie w wartej tego
sprawie, lecz nie jeste$ zdolny do sformutowania zadnej klarownej mysli. Ploniesz zywcem!
Bél przyémiewa wszystkie Twoje zmysty. Straszliwa $mieré! Niemniej stato sie tak, jak

chciates. To byta wylgeznie Twoja decyzja.

PrzejdZ do paragrafu 1, aby zaczaé gre od nowa. Jesli posiadasz Informacje #35 nie tracisz

jej wraz z ponownym rozpoczeciem rozgrywki.

136

Pierwsza Biblioteka to najwieksza ksigznica catej Macierzy, prawdziwa perta
architektoniczna stolicy. Zatozona w kilka lat po triumfie nad bogami, od samego poczatku
miata byé symbolem poczatku nowej epoki. Prawdziwej ztotej ery, w ktérej wyzwolony spod
boskiego jarzma czlowiek dzieki wlasnemu rozumowi pokieruje swoim losem ku lepszemu
jutru. Obecnie, ze wzgledu na stale pogarszajacy sie stan czytelnictwa wsréd obywateli, na

parterze monumentalnego, liczacego sobie dwadziescia jeden pieter, gmachu otwarto
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restauracje i kilka punktéw ustugowych. Céz, przynajmniej teraz mozna wnie$é do czesci
bibliotecznej kawe. A jak wiadomo kofeina to najwierniejsza przyjaciétka, niemalze
kochanka, kazdego wytrwatego badacza!

Mégtbys spedzié cate zycie, krazac pomiedzy regatami, dlatego musisz ustalié bardzo

szczegotowy plan swoich poszukiwan. Do dzieta!

Przejdz do paragrafu 143

137

— Jak to wszystko bedzie wygladaé? — pytasz zaintrygowany.

— A wiec pragniesz wzigé udziat w naszym rytuale?

— Tak.

— Dlaczego?

— Przeciez sam...

— Odpowiedz na pytanie!

— Nie wiem. Z ciekawosci, tak sgdze.

— Ciekawosé to pierwszy krok do wiedzy! — odpiera z rozbrajajacym us$miechem
szaman, zaczynajgc ttumaczyc¢ przebieg rytuatu. — Bedziesz przez jakis czas zut korzen, ktéry
ci ofiaruje. Uwazaj, aby nie przetknaé ani kawatka! Na biezaco wypluwaj §line, to wazne.
Kiedy twéj wzrok zacznie stabnaé, a barwy, tuz po tym jak stang sie nienaturalnie jasne,
beda blakngé, wyplujesz z ust gesta papke, w jaka przemieni sie do tego czasu korzen. Wtedy
zacznie sie moja rola.

— To znaczy?

Szaman usmiecha sie.

— Stan transu — odpowiada z powaga po chwili namystu — mozna poréwnaé do
wpotswiadomej hipnozy, co oznacza, ze bedziesz w stanie podejmowac samodzielne decyzje,
ale przy tym pozostaniesz niezwykle podatny na sugestie. W trakcie trwania rytuatu bedzie
ci sie wydawaé, ze utracite$ wzrok, dlatego zaczne snué historie dotyczacg tego, gdzie sie
znajdujesz, modyfikujac ja na biezaco i dopasowujac do powzietych przez ciebie decyzji.

Chociaz nie bedziesz tego §wiadomy, to wiedz, ze aby lepiej pojaé twoja nature, wstucham
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sie doktadnie w rytm twojego serca, a nastepnie zaczne go nucié. Podejmg go moi
wspétplemiericy z tam tamami, ktérych dzwieki pogtebig twdj trans. To wszystko, co
powiniene$ wiedzieé. Kazda podréz jest inna! Otwérz sie na to doznanie, nie bdj sie
eksperymentowac, ale przy tym zawsze pozostawaj wierny sobie.

— Jestem gotowy!

— Niemal — poprawia cie ze swoim nieodlacznym usmiechem szaman. — Niemal!

Przejdz do paragrafu 169

138
Schwytana ryba szybko pojmuje, ze padta ofiara podstepu. Wyrywa sie jak szalona,

lecz Ty nie masz zamiaru jej na to pozwolié!

Jesli posiadasz Informacje #22, przejdz do paragrafu 92
Jesli posiadasz Informacje #25, przejdz do paragrafu 128
Jesli posiadasz Informacje #23 i #25, przejdz do paragrafu 113

Jesli nie posiadasz zadnej z powyzszych Informacji, przejdz do paragrafu 98

139

— Jako$ sobie poradze, lepiej dalej czekaj na cztowieka, ktérego naprawde masz
przyprowadzic.

— Jak sobie chcesz! — odpowiada gniewnie i odchodzi.

Zaskoczyt Cie ten nagly przypltyw agresji. Moze to dobrze, ze z nim nie poszedles?
A moze wrecz przeciwnie... Teraz to juz bez znaczenia, musisz poradzié¢ sobie bez pomocy

tego cztowieka.

Przejdz do paragrafu 179
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140

Mégtbys rozgniesé gady swoimi rogami. Rogami? Tak! Rogami! Zapomniales juz, ze
masz ze soba czaszke wotu? Jestes silny, potezny! Uderzaj!

Weze nie sg w stanie Cie tknaé, ging jeden za drugim. Tratujesz je, nadziewasz na
rogi, a niekiedy rozrywasz gotymi rekoma. To prawdziwy pogrom! Martwe ciata tych
stworzen pietrzg sie wokét Twoich nég, lecz nie zwracasz na to odwagi. Prawdziwa potega

nie zna litosci. Jest §lepa na cierpienie wroga, to prawdziwie nieludzka sita!

Co czynisz?

Szybko zrywam z siebie czaszke wotu, nie chce byé silny kosztem mojego cztowieczenstwal

(93)

Gromie gady. Bytem staby, jestem silny. To rozwdj, to postep! A zatem domena czlowieka.

(144)

141

Oszukiwaltby$ sam siebie, gdybys$ nie przyznal w duchu racji Inanie. Niemniej...

Jesli posiadasz Informacje #20 przejdz do paragrafu 170

Jesli nie posiadasz Informacji #20 ezytaj nadal ten paragraf.

. od akceptacji czyich$ pogladéw do przyzwolenia na dzialanie w zgodzie z nimi

prowadzi jeszcze dtuga droga. Czy jestes gotow ja przebyé?

Nie. Chociaz zgadzam sie ze stanowiskiem Inany, to nie mam zadnego prawa przedktadac
swojej woli ponad interes catego spoteczeristwa. Atakuje! (129)
Zrozumiatem, ze nikt nie dat mi wtadzy nad zZyciem tej kobiety. Pozwalam jej iS¢ w swoja

strone, aby zyta tak, jak uzna za stosowne. (187)
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142

Sciagasz ostroznie plecak i nachylasz sie ku zwierzatku. Widzac zblizajaca sie ku
sobie dloni, kot zadziera podejrzliwie tepek i kilkukrotnie macha nerwowo ogonem. Mimo tego
pozwala Ci sie pogtaskaé, a po chwili mruzy s$lepia i zaczyna ugniataé tapkami ziemie. Jego
nagrzane w storicu futerko jest przyjemnie ciepte, a miejscami niemalze gorace. Gwattownie
cofasz reke, oparzytes sie!

Zwierze przyglada Ci sie z zainteresowaniem, stopiono zmieniajac barwe z coraz
ciemniejszych odcieni szarosci w czern. Jego cialo réwniez ulega metamorfozie, kontury
szybko traca na ostrosci, az cala sylwetka zaczyna gwattownie falowaé. Niknacy w oczach
kot wyglada, jakby caly utkany zostal z gestego dymu, ktéry wlasnie sie rozwiewa.
Tymezasem temperatura powietrza zaczyna gwattownie wzrastaé. Lepki od potu, rozgladasz
sie na wszystkie strony, bezskutecznie prébujac zlokalizowaé Zrédto przybierajacego na sile
zaru. Okolica opustoszala, znikneli gdzie$ nie tylko ludzie, ale réwniez cata zabudowa. Jest
juz naprawde nieznosnie gorgco, zaczynasz odczuwaé powazne problemy z oddychaniem.
Oszotomiony, padasz na kolana, aby nastepnie skulié sie na ziemi w pozycji embrionalnej,
walczac z przeszywajacym bélem obrzektych od gorgca ptuc.

Wtedy wszystko wraca do normy, a przynajmniej do jakiej$ jej namiastki. Stoisz
posrodku osady 88, a raczej tego, co z niej zostato. Wszedzie dookota widzisz jedynie
doszczetnie sczerniate zgliszeza. Murowane stragany strawit ogieni tak zawziety, ze zdotal
przeméc nawet cegly. Wiedziony naglym impulsem odwracasz sie gwaltownie i stajesz
twarzg w twarz z tegawym, sedziwym mezczyzng ubranym w podrézny stréj.

— Witaj, czekaliSmy na ciebie! Jestem profesor Aganju — przedstawia sie

z rozbrajajacym usmiechem dobrotliwego nestora.

Przejdz do paragrafu 145

143
Przeczytaj uwaznie ponizsze warianty i wybierz ten, ktéry odnosi sie do Twojej

sytuacji fabularne;.
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Jesli posiadasz Informacje #20 zapoznaj sie TYLKO Z JEDNYM sposréd Tematéw Badan,
a nastepnie przejdz do paragrafu 89

Jesli posiadasz Informacje #A, #B i #C przejdz teraz do paragrafu 89, czesé A

Tematy Badan:

Publikacje Inany dotyczace Bukaraczy. (96)

Aktualny stan badan na temat Bukaraczy. Wykaz tematyczny. (101)

Narodziny dzikich plemion dzungli, czyli losy ludu, ktéry wyzwolil sie spod jarzma

Bukaraczy. (149)

144
U#27

Nie okazujesz litoscil Zabijasz wszystkie weze, ktére osmielity sie przypusci¢ na
Ciebie atak. Rzeka jest pelna ich cial, zupemie nie widaé juz wody. Usatysfakcjonowany,
schodzisz na brzeg, aby podjaé przerwana podréz. Tak oto wybrate$ Sciezke przemocy,
gwaltownego szatu. Oczekujesz na ocene moralng swojej postawy? Na prézno!

Zostawiasz za sobg rzeke i ruszasz w gérzysty teren, pragnac dotrze¢ na widoczny
w oddali, tongcy w chmurach szczyt. Droga do niego nie jest tatwa, lecz Ty masz w sobie

wiele sit. Wierzysz, ze dasz rade tego dokonac. Smiato! Wspinaj sie!

PrzejdZz do paragrafu 133

145
— Co sie tutaj stato? — pytasz.
— Co masz na mysli?
— Te zgliszeza, a co innego?!

— Ach! Wybacz, nie wiedzialem. To czego doswiadczasz w tej chwili to wytacznie
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efekt projekcji twojego wlasnego umystu, wiec nie wiem ani jak wyglagda teraz swiat
widziany twoimi oczyma, ani nawet w jaki sposéb wyobrazite$ sobie moja osobe. Jestem za
to pewien, ze przez jakis czas byte§ w stanie ujrzeé osade 88 taka, jaka byla w dnu, kiedy
przybytem do niej z Inang.

— A teraz, jak wyglada teraz, w tej chwili? To naprawde tylko zgliszcza?

— Zebym mégt odpowiedzieé na twoje pytanie, musialbym wiedzieé, co masz na mysli
moéwiac teraz. Nie jestem Swiadom uptywu czasu, nie wiem ile dni, a moze miesiecy, albo
nawet lat mineto od momentu, w ktérych Inana zapadta w sen. Moze jej wola utrzymuje moja
swiadomos$é w stanie zawieszenia pomiedzy zyciem a sSmiercig, a moze oboje lezymy posrodku

pustej polany i konamy z wolna na skutek odwodnienia.

— Nic z tego nie rozumiem! (106)

— To bzdury. Czas rozwiac te iluzje! (125)

146

Weze sa juz tuz tuz! Czujesz, jak dopadaja Twoich nég! I mijaja je, niczym skalne
przeszkody. Nie wzbudzites zainteresowania gadéw, Twdj los jest dla nich zupelnie obojetny.
Co czujesz? Ulge? A moze rozczarowanie? Zostates potraktowany jak element krajobrazu,
co$ nieistotnego, lecz przez to uniknates niebezpieczeristwa. Sam rozwaz, czy bycie ttem dla
rozgrywajacych sie wokét wydarzen, dato Ci satysfakcje, czy nie.

Podejmujesz przerwang podroz i bez problemu przeprawiasz sie na druga strone rzeki,

a potem dalej, skalista, acz w gruncie rzeczy catkiem wygodna, drogg prowadzaca na szczyt.

Przejdz do paragrafu 133

147
Inana, obdarzajac Cie pelnym wdziecznosci u$miechem, podrywa sie z ziemi. Jej

obrazenia zupelnie zniknety, znéw jest taka, jaka pamietasz z pobytu w Eridu.
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— Drziekuje — szepcze.
W jednej chwili przemienia sie w popiét, ktéry opada na ziemie, tworzac spory
kopezyk. Ptomienie za Twoimi plecami wtasnie zgaslty. Zdezorientowany, obracasz sie

w strone profesora.

Przejdz do paragrafu 125

148
Nagle czujesz, jak co$ ociera sie o Twoja noge. To bury kot, zwyczajny dachowiec,
ktory przysiadt wtasnie tuz obok Ciebie i spokojnie lize 1$nigce w stonecznym blasku futerko.

Skad on sie tu wzigl?

Chce pogtaskaé to sympatyczne zwierzatko! (142)

Podejrzane stworzenie. Psik! (86)

149
U#C

Jak wiadomo rozciaggajace si¢ na znacznym terenie lasu tropikalnego imperium
Bukaraczy szybko rozpadlo sie bez opieki swojego twércy. Wiekszosé badaczy uznaje ten fakt
za koronny dowdd potwierdzajgcy sztucznosé tego tworu ztozonego z wielu odrebnych grup
etnicznych. Bukaracza, ponownie jako jedyny bdég, nie pozbawit swoich poddanych tych
zalgzkow kultury materialnej i prymitywnych wierzen, jakie przejawiali w czasie, gdy objat
nad nimi panowanie. Inni bogowie niejako stworzyli ludzko$é od nowa poprzez odebranie im
dostownie wszystkiego, co taczyto sie z czasem sprzed ich przybycia. Jest nawet przystowie
funkcjonujace jako humorystyczna odpowiedZ na bezskuteczne préby przypomnienia sobie

czegos, co wydarzyto sie naprawde dawno temu: ,, To musiato byé jeszcze przed bogami!”.
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Dzikie plemiona dzungli mogg znaé¢ odpowiedz na to pytanie! W ciggu ostatnich dekad
prawdziwie odizolowane od Macierzy spotecznosci praktycznie przestaly istnieé, albo
przynajmniej nie zostaly jeszcze odkryte. Dlatego tez etnografowie byli w stanie zdoby¢
sporo informacji o fascynujgcej kulturze tych ludzi, ktérzy obecnie masowo porzucaja dawne
Zwyczaje na rzecz przyjemnego komfortu, jaki daje romans ze zdobyczami cywilizacji.

Nie znajdujesz posréd wielu, skadinad pasjonujacych, artykutéw i reportazy niczego
uzytecznego dla Twoich poszukiwan, ale intryguje Cie niedawne dowiedzenie istnienia
pewnego rytuatu, ktéry kultywowany jest podobno nieprzerwanie od tysigcleci, a jego
korzenie siegaja znacznie glebiej, niz pojawienie sie Bukaraczy. Ponadto w okresie
adolescencji przechodza go wszyscy, niezaleznie od przynaleznosci plemiennej, ,,dzicy” ludzie.

To rodzaj szamanskiego transu, ktéry rozpoczyna sie od spozycia, a raczej dtugiego
przezuwania, korzenia pewnej rosliny o silnie psychoaktywnych wlasciwosciach.
W momencie, gdy wzrok uczestnika tego rytuatu raptownie zaczyna zawodzié, wypluwa on
z ust gesta papke, w jakag przemienia sie na skutek przezuwania korzen. Dzieki blizej
niesprecyzowanej pomocy szamana doznaje on szeregu wizji-préb majacych na celu
udowodnienie wtasnej wartosci, poglebienie duchowej wiezi z naturg lub wuzyskanie
odpowiedzi zwigzanych z podjeciem waznych Zyciowych decyzji. Z racji tego, iz zaden
z badaczy nie uzyskal zgody na uczestnictwo w takim rytuale, wszelkie jego opisy sg
zdawkowe i najezone asekuracyjnymi przypisami wyjasniajacymi, ze dany profesor /
doktor / magister etc. nie gwarantuje prawdziwosci opisywanych zdarzen. Cecha wspdlng
tych sprawozdan jest w zasadzie identyczny spis amuletéw-symboli, ktére musi mieé¢ przy
sobie osoba gotowa wej$é w ,odmienny stan §wiadomogci”. Sg to:

1) Czaszka duzego zwierzecia roslinozernego — symbol sity fizycznej i wytrzymatosei.

2) Naszyjnik z czaszek wezy — ogdlny symbol odpornosci na przeciwienstwa lub
gwarantujgcy odpornosé na jad, zdania naukowe6éw sg podzielone.

3) Warkocz kobiecych [kilku kobiet, réznych pod wzgledem wieku, cech charakteru
ete, lecz bedacych matkami] wtoséw =zaplatany wokét bioder — symbol ukrytej, ale
niespozytej sity gwarantujacej odrodzenie nawet w wypadku pozornej $mierci.

4) Duze, kolorowe pidro ptaka, najczesciej papugi — symbol préznosei.

Postanawiasz zapamietaé te wiadomosei.

Przejdz do paragrafu 143
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150
Pamietasz to barwne pidéro ptaka, ktére ze soba zabrates?

Rozpada sie w pyt, jest bezwartosciowe.

Jesli posiadasz Informacje #22, przejdz do paragrafu 77
Jesli posiadasz Informacje #23, przejdz do paragrafu 173

151

Niemniej, kiedy tylko zagtebiacie sie w busz, mezczyzna natychmiast przechodzi
metamorfoze. Jest czujny, méwi znacznie mniej, a wydobyta z pochwy na biodrze maczeta
Smiga wte i wewte. zrecznie wycinajac dla was droge wsréd wszechobecnych, nierzadko
grubych jak ludzki przegub, pnaczy. Jego ruchy sg oszczedne, lecz ich precyzja zdradza site
i doswiadczenie w operowaniu ostrzem. Ten czltowiek naprawde zna swdj fach!

Sprawnie przedzieracie sie przez busz, umilajac czas niezobowigzujaca rozmowsg
o wszystkim i o niczym. Ranan wyraznie prébuje nada¢ waszej relacji mniej formalny
charakter, wcigz dowcipkuje, zaczat tez zwracac sie do ciebie na ,,ty”.

— W dzungli — ttumaczy — trzeba na sobie wzajemnie polegaé. Nie tylko ty musisz by¢
pewny, ze w razie czego ci pomoge, ale ja tez chce na ciebie liczyé. Masz jakas bron, potrafisz
sie nig sprawnie postugiwaé? A jak tam z kondycja? Tutaj kazdy btad moze byé ostatnim!

— ostrzega z, a tak Ci sie przynajmniej wydaje, nieprzyjemnym usmiechem.
— Oczywiscie, ze mam sie czym bronié! Na kondycje tez nie narzekam, przeciez

dotrzymuje ci kroku, prawda? (105)

— O mnie sie nie martw — ucinasz temat. (186)
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152
Stoisz nieruchomo, nastuchujesz.
Krople uderzajg rytmicznie o powierzchnie wody, krew szumi w Twoich zZytach, serce

dudni miarowo. To kojacy dzwiek, mégtbys stuchaé go wiekami. Kojgcy rytm zycia.

Co czynisz?

Stagnacja to bezruch, bezruch to $mieré. Ide. Wybieram ruch! (181)
Mileze. (132)

153

— Batam sie, Ze nie bedziesz mnie szukal — zaczyna méwié Inana — i umre tutaj, sama.

— (idzie profesor Aganju?

— Nie zyje. To wszystko, co przekazatam ci w wizji, chociaz nie wiem jaka wtasciwie
forme przybrata, jest prawda. A przynajmniej ta czesé o mojej zaburzonej tozsamogsci. Co do
reszty... Na samym poczatku ekspedycji naszego przewodnika ukasit jaki§ $miertelnie
jadowity waz. Wiedziatam, ze umiera, wiec uzdrowitam go. Potem, w nocy, on i wszyscy nasi
tragarze uciekli. Zostatam tylko ja i Aganju, sami w sercu dzungli. Dtugo, wiele, wiele dni
btgkalismy sie po buszu. Pewnej nocy profesor umart... Tak po prostu! Nie wiem, czy to byta
wina jego wieku, czego$ co wezesniej zjadl, czy tez jadowitego owada. Bez jego towarzystwa
bardzo szybko zaczetam tracié swojg tozsamosé, chociaz weze$niej bytam w stanie zatrzymac,
a nawet czesciowo odwrécié ten proces. Nie wiem, kiedy doktadnie udato mi sie wrécié do tej
osady. Wyciericzona, po prostu padtam na ziemie i zasnetam. Wszystko jest takie niejasne,
zapomniatam nawet, jak uzywaé tej cudownej mocy, ktérg otrzymatam poprzez ptomienie.
Wiem, ze wszedzie dookota, wsrdd drzew, czajg sie tubyley, obserwuja, czekajg, az umre...
Poméz mi! Chee wréci¢é do Eridu, do dawnego zycia. Jestem pewna, ze jesli odzyskam
chociaz czastke sit, to bede w stanie wyrzec sie tej mocy, unicestwi¢ jg raz na zawsze.

Pomocy! Przepraszam... Aganju... to przeze mnie...
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— Nie, Inano. Jestes tylko niewinng ofiarg podstepu Bukaraczy sprzed wielu stuleci,
nie jeste$ za nic odpowiedzialna. Zrozum, $mieré przyniesie ci ulge, ten koszmar wkrétce sie
skoniezy. To jedyne wyjscie z tej sytuacji, uwierz mi, prosze. (95)

— Nie poddawaj sie! Prosze, to woda, pij matymi tyczkami... (163)

154

Czujesz sie tak, jakbys$ od dluzszego czasu walczyt z przemozng sennoscia, ktéra nagle
zmywa doszczetnie przyjemny, cieply prysznic. Podnosisz sie z ziemi i dotykasz rany na
swojej glowie, a raczej miejsca pokrytego skrzepta krwia, bowiem nie wyczuwasz zadnego
uszkodzenia ciata. Jeste$ peten sit zaréwno fizycznych, jak i psychicznych. Wiesz, ze $wiat
nie ulegt zmianie, lecz Ty zaczynasz postrzegaé go zupetnie inaczej, niczym kilkuelementowg
uktadanke, ktéra sprawiata trudnosé dziecku, lecz dla dorostego jest banalnie prosta. Smiato
wkraczasz w dzungle, wiedzac, Ze nie pomylisz drogi i za kilka dni bez trudu dotrzesz do

stacji kolejowej. Bogobhdjco, states sie bogiem!

PrzejdZ do paragrafu 120

155

Dostrzegasz niewielki btysk. O! Znowu! Tym razem to juz nie btysk, ale mate,
migotliwe Swiatetko tlace sie gdzie$s w oddali. Z sekundy na sekunde jego blask przybiera na
sile, az oslepiajaca biel otacza Cie ze wszystkich stron. Znowu widzisz! I co z tego?
Nieskoriczona czern, czy wszechobecna biel. Efekt jest ten sam, czyz nie? Mozesz widzieé, ale
nie dostrzegaé. Czasem warto odrzuci¢ skrajnosci i skupié sie na czyms, co jest na
wyciggniecie reki. Hej! Spokojnie! Nie chodzi o literalne wyciggniecie reki. Uwazaj, bo sie

oparzysz! Przed Toba ptonie przeciez ogien.

Przejdz do paragrafu 119
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156

— Pech! Co za pech, same nieszczescia na tym $wiecie i wszystko przeciw mnie
— wzdycha Twdj niedoszty przewodnik. — Ale co tam! Wazne, zeby sztuki sie zgadzaly, mam
przyprowadzi¢ cztowieka, to przyprowadze, mi to tam wszystko jedno, a tamten pewnie i tak
nie przyjdzie. Idziemy?

— Nie chcesz nawet wiedzie¢ kim jestem? — pytasz zaskoczony.

— Nie ptacag mi za myslenie, mam was bezpiecznie prowadzié przez busz. Dzieci we
mgle — dodaje z ledwie ttumiong pogardg.

Najwyrazniej lojalnosé wobec pracodawcy nie jest czyms, co szczegdlnie zaprzgta
mysli tego cztowieka. Niemniej, moze zaprowadzié Cie wprost do Inany. Wszystko ogranicza

sie do jednego pytania, czy jestes w stanie mu zaufaé?

Tak, péjde z nim. (90)

Nie, nie ufam mu. (139)

157

Opuszezasz jaskinie. Dokladnie tak, bez zadnego ostrzezenia, nagle. Jeden krok, drugi
i pod stopami czujesz proznie, a Twoje cialo omiata lodowaty, gérski wiatr. Zdretwialymi
z chtodu rekoma uczepiony jestes skalnych wystepéw, za wszelka cene prébujac znalezé
oparcie dla nég. Dtugo tak nie wytrzymasz... I co z tego? Nie checiatby$ rungé w przepasc?
Czy droga do celu zawsze prowadzi na szczyt? Upadek ma negatywne konotacje tylko

i wylacznie ze wzgledu na doswiadezenia kulturowe, wyzbadz sie ich!

Co czynisz?

Nie wierze w to. Upadek zawsze pozostanie dla mnie tym, czym jest w istocie — porazka.

(108)

Nie wiem, czy droga na dét moze prowadzi¢ na, symboliczny, szczyt. Sprawdze to! (79)
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Odzyskujesz przytomnosé, przy okazji zdajac sobie sprawe, ze w ogéle ja utracites.
Jest srodek nocy, a Ty mozolnie wygrzebujesz sie spod zwaléw popiotu i wegla. Co dziwne,
Twoja odziez nie ucierpiata, chociaz krepujace Cie wiezy doszezetnie sptonety. Nagle katem
oka dostrzegasz co$, co natychmiast powoduje nieprzyjemny skurcz zotagdka. Doskonale
wiesz, czym jest ten sczerniatly przedmiot o oblym ksztalcie. Przedmiot? Nie, to nie jest
najtrafniejsze okreslenie dla ludzkiej czaszki. Trup! Juz nie cztowiek, ale przeciez nie obiekt,
czy przedmiot! Rugujesz z umystu te jalowe przemyslenia o semantyce nazewnictwa
zmartych i ruszasz szybkim marszem przed siebie. Inanie juz nic nie pomoze, ale Twoje Zycie
weiaz jest w niebezpieczeristwie. Jesli dostrzega Cie tubyley, to zapewne sprébuja dokonezyé
tego, czemu nie podotal ogiert. Wprawdzie moc Bukaraczy jest teraz w Tobie, lecz wiesz, Ze
nie bytby$s w stanie uzyé jej na zawotanie. Przyjdzie jeszcze stosowny czas na przemyslenie
nowej sytuacji, w ktorej sie znalazte$, a tymczasem maszerujesz wytrwale, chcgc jak
najszybciej opuscic¢ okolice osady 88 i wrdcié na stacje kolejowa. W tej chwili pewny jestes

tylko jednego, chcesz jak najszybciej wrocic¢ tam, gdzie Twoje miejsce — do domu!

PrzejdZ do paragrafu 120

159

W chwili, gdy tylko przekraczasz granice ptomieni idacy dotad krok w krok z Tobg
Aganju znika, podobnie jak cata otaczajaca Cie iluzja. Ponownie stoisz posrodku osady 88,
lecz jest juz noc, chociaz nie od razu zdajesz sobie z tego sprawe. Dzieje sie tak za przyczyna
szalejacych wszedzie plomieni, ktére wydaja sie wydobywaé wprost z powierzchni ziemi.
Tym razem jeste$ jednak pewien, ze nie ulegasz zludzeniu, to dzieje sie naprawde. Tylko
dlaczego nie ptoniesz?!

— Drziekuje — styszysz dobiegajacy zewszad glos Inany.

Jest jaki§ dziwnie odlegty i zwielokrotniony przez echo, jakby dobiegal z wnetrza

studni, albo obszernej pieczary.
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— Inana? Gdzie jeste§? — wotasz, rozgladajac sie we wszystkie strony, chociaz jedyne
co widzisz, to wszechobecne ptomienie.

— Prébowatam zapanowaé nad tg mocg, ale sposéb, w ktéry ja otrzymatam...

Ogieni nie oczyszeza, to tylko tadna metafora. Ten zywiot jest byé moze przyczyna
zmian, ale sam w sobie jedynie niszczy. Trwatam w zawieszeniu od wielu dni, lezac posrodku
pustej osady i $nigc weiaz ten sam koszmar. Wyzwolites mnie i za to jestem ci wdzigczna,
chociaz niestety nie moge cie ocalié.

— Co masz na mysli?

— Nieswiadomie wkroczytes do mojego umystu, w ktérym bytam uwieziona i gdzie do
tej pory szalal wyimaginowany ogieri. Teraz znalazt ujScie do rzeczywistosci. Moje ciato
zupelnie przestato istnieé¢, temperatura panujgca na tej polanie jest doprawdy zatrwazajaca!
Ty wciaz zyjesz, poniewaz ochraniam cie moca Bukaraczy, ale to nie potrwa diugo. Jak
niegdys ten niezwykly bog przelal resztki swojej woli w rosliny, tak ja uczynitam
z ptomieniami. Moja $§wiadomo$é przypomina ptomieri wypalajacej sie swiecy, lada moment
rozbtysnie z potworng sitg i zgasnie. Umre, a moc Bukaraczy wraz ze mng. Plomienie znikng
w tej samej chwili, ale twoje pozbawione nadnaturalnej ochrony ciato spopieli sie w mgnieniu
oka, nim to nastgpi. Nawet gdybys$ miat na tyle szczescia, zeby unikngé tego marnego losu, to
powietrze i tak jest wystarczajgco nagrzane, aby momentalnie spalié¢ ci ptuca. Za dostownie
kilka chwil umrzesz. Dlatego pytam cie teraz, czy akceptujesz to, co wedle ludzkiej miary,
nieuniknione?

Rozumiesz, ze Inana wtasnie ofiaruje Ci szanse na przezycie. Przyjmij od niej moc

Bukaraczy, aby przetrwac to, czego zaden cztowiek przetrwac nie zdota!

Nie! Chetnie pociggne za soba do grobu bluzniercza schede po tej plugawej istocie
wykraczajgcej poza to, co naturalne. Epoka bogéw ostatecznie skoriczy sie tu i teraz.
Wybieram meczeniska smieré w ptomieniach! (135)

Nie jestem gotéw na $mieré! Pragne nadal spedzaé¢ czas z moim Ojcem, a takze poznawaé
$wiat i ludzi. Smieré bohatera to weigz tylko §mieré. Dlatego wlasnie skorzystam z tego, co
nienaturalne, aby dazy¢ do zaspokojenia naturalnej potrzeby kazdego czlowieka, checi

przezycia. Wybieram zycie! (190)
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U#32

Wtosy z warkocza, ktéry oplata Twoje ledZzwie, zaczynaja gwaltownie rosnaé.
W ciggu kilku sekund jest ich tak wiele, ze okrywaja szczelnym kokonem cate Twoje ciato.
Czy teraz jestes$ bezpieczny? Nie wiem.

Ich nacisk zwieksza sie coraz bardziej, lada moment peknag Ci kosci! Czujesz bél, lecz
nie jest to agonia, lecz zwykle zmeczenie miesni. Ktérych? To dziwne, nie jestes w stanie
tego okreslié. Cate Twoje cialo ulegto przemianie. Jestes ptakiem, wytrwale trzepoczacym
skrzydtami, aby nie rungé w dét. A moze raczej wykonujesz miarowe, zamaszyste
machniecia, albo gléwnie szybujesz, wykorzystujac kominy powietrzne. Poswieé czas na
doktadne wyobrazenie sobie, jakim konkretnie ptakiem jestes i co widzisz pod soba.

Kiedy uznasz, ze spedzites dosé czasu napawajac sie lotem, wyladuj bezpiecznie na

ziemi. To wszystko.

PrzejdZ do paragrafu 11

161
U#20

Ojciec robi to, co robit przez cate swoje zycie, czyli pomaga Ci, gdy go o to prosisz.
W przeciggu tygodnia rozwigzuje umowe z zaskoczonag firmag farmaceutyczng i lokuje
odzyskane pienigdze na Twoim koncie. Szybko =zalatwiasz wszelkie formalnosci
z. przedstawicielem agencji, ktéry rzuca Ci w twarz kilkoma sloganami znanymi z biuletynéw
informacyjnych, zapewniajac, ze jesli w przeciagu trzech miesiecy nie otrzymasz
satysfakcjonujacych wynikéw, to firma zwréci Twoje pienigdze. Minus pewng, pono¢ drobng,
prowizje rzecz jasna.

Stato sie! Umowa podpisana, wiec teraz pozostaje Ci juz tylko czekaé na rezultaty
swojej decyzji. Moze zajmie to tylko kilka dni, a moze tygodni. Jak zamierzasz spedzié

ten czas?

Wiytacznie w towarzystwie mojego Ojca. (107)
Na poglebianiu wiedzy o Bukaraczy. (136)
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Kto jest mutem, a kto cztowiekiem? Zadna to zagadka! Ten, kto jedzie wierzchem, ten
wiasnie jest czlowiekiem. Biorgc kogo$ na plecy, uczynites z nich grzbiet. Ty jestes mul!
Dobry mut!

Mut wedruje dlugo, wytrwale, bezmyslnie, az z jego grzbietu ktos$ zsiada. Nareszcie!

Grzbiet znéw jest plecami, wiec lepiej przestan chodzié na czworakach, dziwny cztowieku!

Przejdz do paragrafu 109

163

Cierpliwie poisz wyczerpang Inane, a potem karmisz ja malymi porcjami swojego
prowiantu. Wkrétce zapada w krétki, niespokojny sen, z ktérego szybko budzi sie
z przerazliwym krzykiem. Ponownie pomagasz jej cos zjesé, zapewniajac przy tym, ze teraz
wszystko bedzie w porzadku. Tym razem zasypia na dtuzej. Przygladasz sie jej naznaczonej
cierpieniem twarzy, na ktérej z wolna zaczyna goscié spokdj.

Wtem, niedaleko od Ciebie, wprost z ziemi wydobywa sie stup ognia. Wiciekte
plomienie wzbijaja sie na kilka metré6w w gére i gasng tak nagle, jak sie pojawity.
Przerazony, spogladasz na Inane. Przez moment moégltby$ przysiac, Ze przez jej spokojna
dotad twarz przebiegt wlasnie ztosliwy grymas. Budzisz ja, ttumaczac:

— Przed chwilag doszto do tego spontanicznego zaptonu, o ktérym wspomniatas
w wizji. Tylko, Ze nic nie ulegto spaleniu, ptomienie po prostu zmaterializowaty sie
w powietrzu!

— Snitam... Snitam... Nie wiem, jaka byla tres¢, ale pamietam, co czutam. To byta

gwaltowna euforia, chwata... Tak czutam chwale, jaka ktos, jacy$ ludzie, mnie otaczali...

— Nie martw sie, $pij. Jak tylko odzyskasz sity, to opuscimy to przeklete miejsce.
(114)
— Inano... Doszedlem do wniosku, ze nie ma dla ciebie nadziei. Tylko $mieré moze

przyniesé ci ulge od tego koszmaru. Zaakceptuj to, co nieuniknione, btagam cie! (95)
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— Hej! Hej! — biadoli ryba. — Nie badz taki! Poméz mi! No! Dalej! Co to dla ciebie?
Poméz mi!

Wyjatkowo nachalne stworzenie! Twoje milczenie nie robi na niej zadnego wrazenia,
wcigz z uporem powtarza swoje prosby, niczym natarczywy pijaczyna, ktéremu taki $lepy

upor nie raz zapewnit jalmuzne.

Co czynisz?

Wzdycham z rezygnacja i spelniam prosbe ryby. (81)

Udaje, ze chce jej pomdce, lecz zamiast tego chwytam ja i trzymam silnie w dtoniach. (138)

165

Dtugo wedrujesz wzdtuz brzegu rzeki, nie napotykajac na swej drodze Zzadnej
przeszkody. Ani razu sie nie potykasz, nic nie uderza Cie w twarz. Miekka, gesta trawa pod
Twoimi stopami nie skrywa zdradzieckich, ostrych kamieni. Huk rzeki stabnie, chociaz nadal
styszysz jej szemranie. Trafile§ na bréd! O$mielony ta odmiana, wchodzisz do wody, ktéra
siega Ci najpierw po kostki, a potem do potowy tydek. Od tego momentu jej poziom juz nie
wzrasta. Czujesz pod stopami §liskie kamienie, lecz nie tracisz réwnowagi. Smialo idziesz
przed siebie.

Wtedy styszysz szum.

Nie, to nie szum. To syk. Syk tysigca wsciektych wezy! Mkng wraz z nurtem wprost
ku Tobie, oczyma wyobrazni widzisz, jak ich wijace sie ciatla pokrywaja calg rzeke niczym
catun. Dla wielu drapieznikéw woda to przeszkoda nie do przebycia. To, co $ciga w dziczy
cztowieka zazwyczaj pozostaje, ryczac z bezsilnej wsciektosci, na jednym brzegu, podczas
gdy ten umyka juz na drugi. Waz drwi z wodnej przeszkody, nie zatrzyma go! Poscig trwa

nadal. B6j sie wezal
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Jesli posiadasz Informacje #22 przejdz do paragrafu 140
Jesli posiadasz Informacje #23 przejdz do paragrafu 103

Jesli nie posiadasz zadnej z powyzszych Informacji, przejdz do paragrafu 146

Albo:

Nie obchodza mnie jakie§ tam Informacje! Rzeka mnie ochroni! Wiem, ze wystarczy, abym

zrobit pare krokéw z nurtem, a znéw stanie sie on wartki! 88

166

Po dniu forsownego marszu przez gaszcz z radoscia zdobywasz sie na jeszcze jeden
wysitek i ochoczo pomagasz swojemu przewodnikowi w rozbiciu obozowiska. Kiedy
gestniejacy mrok przebija jasny blask ognia, ogarnia Cie spokdj. Razny trzask ptomieni
w potaczeniu z odgltosami nocnego Zycia nieprzebytej dzungli... Nieprzebytej?! Zdajesz sobie
sprawe z pewnego istotnego faktu, ktéry do tej pory zupekie ignorowates. Od chwili
opuszczenia osady 88 brniecie mozolnie przez gesty busz, a przeciez Ranan wyraZznie
wspomnial, ze Aganju i Inana wybrali popularng trase. Podobno ,dzungla jest tam tak
przerzedzona, ze prawie powstal tunel” — tak przeciez powiedzial podczas waszego spotkanial
Jakby na potwierdzenie Twoich obaw zewszad zaczynaja dochodzié Cie odglosy zblizajacych
sie ludzi. W krag $wiatta wkracza kilkunastu zbrojnych w tuki i wiécznie tubyleéw, a jeden
z nich, obwieszony dosyé makabrycznymi koscianymi ozdobami starzec, zwraca sie do
Twojego przewodnika stowami:

— Dobrze! Brawo, Ranan! Faktycznie udato ci sie go tu zwabié!

— Nie inaczej, Ojcze Szamanie! — odpiera z dumg mezezyzna.

Zrywasz sie z miejsca, na co nazwany szamanem nestor reaguje sSmiechem.

— Spokojnie, usigdZ! — prosi.

Biorge pod uwage przewage liczebng domniemanych napastnikéw, zmuszony jestes
spelnié¢ jego polecenie. Wodzac wzrokiem po pelnych nerwowego skupienia twarzach
tubyleow, oczekujesz na dalszy rozwdj sytuacji.

— Od czego by tu zaczaé? — wzdycha szaman, zajmujac miejsce przy ogniu naprzeciw
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Ciebie. — Chyba od przeprosin! Po pierwsze nie wiedzieliSmy ani czy w ogéle sie pojawisz,
ani czy zdecydujesz sie spelnié naszg prosbe. Natomiast postawienie cie przed faktem
dokonanym to moze mato mita i subtelna, ale za to skuteczna metoda, czyz nie? W istocie
— odpowiada w Twoim imieniu starzec i kontynuuje swéj wywdd. — Obecny tutaj Ranan
istotnie byt przewodnikiem Inany i Aganju, lecz zmuszony byt odej$¢ od nich, a w §lad za nim
odeszli tez wszyscy tragarze. Teraz ta dwdjka siedzi posrodku dzungli, zapewne gltowige sie
jak wrécié, chociaz droga wecale nie jest taka trudna. Ha, wielcy odkrywey! Widza Swiat
tylko przez papier swoich ksigzek, ale nic o nim nie wiedzg, nic! No, ale nie méwmy
o réznicach. Mamy jeden cel, ty i my. Powstrzymacé¢ Inane! Nasz sprytny Ranan podstuchat
niejedng szeptana rozmowe! Z poczatku myslal, ze kobieta tylko zwodzi towarzysza cigglymi
opowiesciami o wiedzy i mocy Bukaraczy, ktérg rzekomo posiadta. Wspominata tez o tobie,
obawiata sie, ze z jakiego$ powodu wyruszysz jej sladem, odszukasz nawet tutaj, w dzungli.
Wygladalo to na jaki§ konflikt intereséw, moze z romansem w tle i préba omotania
najwyrazniej majetnego starca. Jednak dobry las ujawnit prawde! Jeden z tragarzy zostat
ukaszony przez szczegdlnie jadowitego weza, rzadki okaz, Smiertelna sprawa. Zawsze! Inana
uleczyta tego nieszcezesnika swojg wstretng, nienaturalng moca! Tej nocy wszyscy opuseili te
przekletg dwdjke, a Ranan wrdcit do osady 88, liczgc, ze istotnie przybedziesz tutaj sladem
swojego wroga, bogobdjco! Tak tez sie stalo. Teraz musisz przygotowaé sie na czekajace
cie starcie!

— Co masz na mysli? — pytasz skotowany, porzadkujac w myslach informacje, ktérymi
zasypal Cie rozméwea.

— Jutro doprowadzimy cie do obozowiska Inany i Aganju! Jednak tej nocy powinienes
przej$é rytual, dzieki ktéremu bedziesz zupeinie gotowy do wypelnienia czekajacego cie
zadania. Przyjdzie ci przeciez walczy¢ z tym, co nie przynalezy do $§wiata widzianego oczamil!

— Jaki znéw rytuat?!

— Stary, jak nasze dzieje! — odpiera z dumg szaman. — Starszy niz sam przeklety
Bukaracza! Doznasz wizji, ktére pomoga ci zrozumie¢ wlasnag nature, swoje atuty, braki,
przywary, ukryta site.

— Sprowadzili$cie mnie tutaj tylko po to, zebym odbyt ten rytuat?

— Nie inaczej!

— Zaktadam, ze wiaze sie ze spozyciem jakiej$s substancji psychoaktywnej? Korzen?

Lisé?
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— Korzern... — zaczyna szaman.

— A jesli odméwie? — pytasz poirytowany.

— Przymus nie jest drogg poznania.

— Wiec niezaleznie od mojej decyzji doprowadzicie mnie do Inany?

— Tak.

Co moze da¢ mi ten rytual? Zapewne nic! Dlaczego to wtasnie przyszto mi do glowy?
Dlaczego moja pierwsza reakcja jest nieufnosé? Owszem, jestem naturalnie dzieckiem swoich
czaséw, na mdj swiatopoglad ztozyto sie wychowanie, sytuacja zyciowa i, jak to sie méwi,
duch epoki, ale co stoi na przeszkodzie, abym poszerzyt swoje horyzonty myslowe? Chyba
tylko moja ignorancja!l Tylko moja ignorancja! To wyjatkowa okazja do zdobycia
doswiadezenia zyciowego i zamierzam z niej skorzystaé! (137)

Ten rytual to nie tylko kwestia réznic kulturowych, ale czego$ znacznie wazniejszego
— $wiatopogladu! Nie godze sie na to, zeby na moje decyzje miaty wpltyw prymitywne
wierzenia tych ludzi. Tak, wtasnie — prymitywne! Nie boje sie uzyé tego stowa! Dlaczego
mam wstydzié sie tego, ze wychowano mnie w kulcie nauki i wiary w ludzkie mozliwosci? Ta
postawa uwolnita nas przed stuleciami spod wptywu bogéw! Zgoda na udziat w tym rytuale,
to akceptacja $wiatopogladu opartego na negacji zdobyczy cywilizacji, gloryfikacja
prymitywnego spojrzenia na swiat! Jestem przeciez bogobdjca, a wiec bezposrednim
potomkiem tych, ktérzy zapragneli nareszcie decydowaé o wtasnym losie, zamiast polegac
slepo na wierze w co§ ,ponadrzeczywistego”! Nazwijmy rzeczy po imieniu! Ten tak zwany

rytuat to nic wiecej, jak zwykte naépanie sie i majaki. Odmawiam! (177)

167

Huk! Inana robi krok w Twoja strone, machajgc dionig tak, jakby chciata odpedzié
natretng muche. Widzisz wyraznie punkt, w ktérym utkwita wystrzelona przez Ciebie kula.
Stréj podrézny kobiety w tym miejscu szybko zmienia barwe z ziemistej w ciemnoczerwona,
prawie czarng. A tak Ci sie przynajmniej wydaje. Trafite$ prosto w serce, chociaz nawet nie
celowale$. Inana pada na ziemie. Latwo, pod wzgledem technicznym, jest zabié¢ drugiego

cztowieka, prawda? I do tego nie musiates brudzié sobie rak, wystarczyto tylko nacisnagé
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spust, a mechanizm zrobit reszte! To tak, jak z ciSnietym w witraz kamieniem, nic nie moze
zatrzymaé jego lotu, destrukcja jest nieunikniona i nieodwracalna. Tylko ze Ty nie
roztrzaskates zlepionych otowiem kolorowych szkietek.

Spogladasz na nieruchome ciato Inany, w tej samej chwili postanawiajac, ze

najwitasciwszym pochéwkiem bedg dla niej ptomienie.

Przejdz do paragrafu 174

168

Zawracasz ku osadzie, rzucajac na odchodne zdumionym tubylcom:

— Skoncze to.

Nikt Ci nie odpowiada.

Szybko docierasz na miejsce, gdzie zastajesz Inane pograzong w drzemce. Tym razem
na jej twarzy nie dostrzegasz zadnej oznaki spokoju, jedynie bezgraniczny zal. Dobrze!
Zasneta i po prostu sie juz nie obudzi, to dobra $mieré — tymi myslami prébujesz uspokoié

sumienie.

Przejdz do paragrafu 116

169

— Pozostata ostatnia kwestia — oSwiadcza z powaga mezezyzna, przywotujac do siebie
jednego z towarzyszy, ktéry przynosi obszerny, pleciony kosz. — Zajrzyj do $rodkal
Zmajdziesz tam dwa pidécienne worki, a w kazdym z nich dwa amulety. Nie powiem ci, co
symbolizuja, ani w jaki sposéb powigzane sg z rytuatem. Z kazdego worka we7 jeden amulet.
Nie mysl przesadnie dtugo, zaufaj intuicji! To najlepsza metoda.

Kiwasz glowa na znak zrozumienia i przyjmujesz ofiarowany Ci kosz.
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Worek pierwszy
Czaszka wota (jesli wybierasz ten amulet U#22)

Naszyjnik z czaszek wezy (jesli wybierasz ten amulet U#23)

Worek drugi
Kolorowe piéro ptaka (jesli wybierasz ten amulet U#24)

Warkocz kobiecych wloséw (jesli wybierasz ten amulet U#25)

Wybierz teraz tylko dwa amulety (po jednym z kazdego worka) i zapisz przyporzadkowane

im Informacje.

Zaczynasz zuc korzen...

Przejdz do paragrafu 188

170

...musisz stawié jej opor. Za wszelkg cene! Twdj Ojciec zaptacit wlasnym zdrowiem za
to, abys$ mégt jak najszybciej odnalezé te kobiete. Musisz powstrzymaé Inane oraz to, co sobg
reprezentuje nie tylko w imie bezimiennego ,spoteczeristwa”, ale wtasnie ze wzgledu na jego

poswiecenie. Whrew sobie, lecz jednak — atakujesz!

PrzejdZ do paragrafu 129

171

Ciepty piasek zapada sie pod Twoim ciezarem. Tuz pod jego powierzchnig znajduja sie
drobne, ostre kamyczki, ale nie wyrzadzaja Ci zadnej szkody. Skéra na Twoich dloniach
i kolanach jest twarda! Trzymasz dobre tempo, nawet lepsze, niz maszerujacy czlowiek.

W ogdle sie nie meczysz!
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Niemniej musisz przystanaé, bowiem kto$ blokuje Ci przejscie. Jego cieri odcina Cie
od kojacego ciepta storica. Nieznajomy uderza Cie kijem w udo, krzyczy groznie:

— Gtupi mut! Gdzie leziesz po préznicy! Daj, osiodtam cie!

— Nie jestem mutem! — odpowiadasz.

— Jestes.

— Jestem cztowiekiem.

— Durny mut. Nauczyli cie gadaé jak cztowiek! Papugi tez ucza, nawet kruki potrafia
przemowié. Mut gaduta! Durne pomysty nicponiéw!

— Nie jestem zadnym mutem! — protestujesz.

— Mut idiota.

Co czynisz?

Rozmawiam dalej z nieznajomym. (183)

Atakuje nieznajomego. (123)

172

Korzystajac z ustug pierwszej lepszej agencji detektywistycznej ustalasz, stosunkowo
niewielkim kosztem, kilka intrygujacych faktéw. Profesor Aganju, pomimo podeszitego
wieku, jaki§ czas temu niemalze z dnia na dzienn zakonczyl wszystkie swoje zobowigzania
w miescie i ignorujac docinki rozgniewanej, leciwej gosposi, ruszyt gdzie§ w nieznane
w towarzystwie kobiety, ktorej opis nie pozostawia zadnych watpliwosci. To byta Inanal!

Co ciekawe, wspomniana gosposia, najwyrazniej gtéwne, jesli nie jedyne zrddto,
informacji dla sktadajacego Ci raport detektywa wspomniata, iz w przeddzien wyjazdu
profesor wypit butelke swojego najlepszego wina, ktére od ponad dekady trzymat na
specjalng okazje, a konkretnie odnalezienie ruin Kwanza. Podobno, w obliczu pozornie
ostatecznej porazki sprzed lat, nakazal pochowaé sie z tg butelkg, symbolem utraconych
marzen. To wszystko, co miat Ci do powiedzenia detektyw, ale nie potrzebujesz juz wiedzieé

niczego wiecej.
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Odwiedzasz jeszcze raz biblioteke, aby odnalezé jeden z artykuléw dotyczacych
Kwanza, ktéry szczegdlnie zapadt Ci w pamieé. Pochodzit on z czaséw tuz sprzed
zdemaskowania przeinaczen w badaniach profesora i zawieral lokalizacje miejsca, matej
osady w buszu, skad miata wyruszyé wielka ekspedycja poszukiwaweza Aganju. To Twdj cel.

W dwa dni pé7Zniej wiesz juz wszystko aby, jak wierzysz, ruszy¢ tropem Inany.
Pozegnawszy ukochanego Ojca wsiadasz do pociagu, ktéry powiezie Cie wprost [ach!
pozwélmy sobie na to nieco egzaltowane, ale jakze sympatyczne okreslenie] ku

przeznaczeniu!

Przejdz do paragrafu 180

173

Naszyjnik z czaszek wezy, ktéry zabrates ze sobg w podréz, wydaje niepokojace
dzwieki. Ni to syk, ni to chichot... Zostate$ ugryziony! I jeszcze raz! O! I znowu! Wezowe
glowy kgsaja bez litosci Twoja szyje, wprowadzajac wprost do zyt zabdjezy jad. Zapewne
skonasz w locie, co ocali Cie przed roztrzaskaniem.

Nie mam zamiaru Cie oszukiwaé, a zatem powiem to wprost: niekiedy ratunek nie

oznacza wybawienia, lecz po prostu mniejszy wymiar cierpien.

Przejdz do paragrafu 119

174

Wytrwale karczujesz dzungle, zbierajac material na stos pogrzebowy dla Inany.
Wykorzystujesz tez praktycznie wszystko, co znajduje sie w obozie. Twoja zmudna praca
trwa wiele godzin bez ustanku, az nieuchronnie nadciaga wieczér. Wtedy trudu Twego
nastat kres.

— Zegnaj, Inano. I przepraszam — szepczesz podkladajac ogien.

Ptomienie rozpetzaja sie leniwie po przygotowanym dla nich zerowisku. Zaiste, apetyt rosnie
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w miare jedzenia! Zywiol szybko przybiera na sile, aby juz wkrétce objaé swoja
niszczycielska mocg caty stos. Tempo, w jakim rozprzestrzenia sie ogierl mozesz najtrafniej
okreslié tylko jednym stowem — nienaturalne. Zaniepokojony, chcesz zrobié¢ krok w tyl, lecz
w tej samej chwili wszystko wokdt, tgcznie z Toba, staje w ptomieniach! Wiesz, po prostu
wiesz, ze moc Bukaraczy odchodzi wlasnie z tego $wiata. Oto ostatni relikt epoki bogéw jest
na skraju unicestwienia! Ciebie czeka ten sam los, chyba ze postanowisz przyjac¢ te moc

i ocali¢ zycie.

Moje dalsze istnienie, relatywnie rzecz biorge, nie ma wiekszego znaczenia wobec
ewentualnych konsekwencji przetrwania tej mocy. (135)
Tu idzie o moje zycie! Moje ZYCIE! Nie jest to latwa decyzja, ale akceptuje moc Bukaraczy,

skoro to jedyna szansa na ocalenie. (190)

175
— I co dalej, mule? — pytasz. — Teraz ja mam kij!
— To jeszcze nie czyni z ciebie cztowieka — odpiera spokojnie mut.

— Niemniej to ja mam kij, a nie ty! — stwierdzasz zadziornie.

Przejdz do paragrafu (115)

176

Ciepty kobierzec piachu jest zdradliwy! Pod miekka powierzchnia kryja sie ostre
kamyki, ktére raniag Twoje stopy i spowalniaja marsz. Czasem jest ich wiele, czasem niemal
nie wystepuja, lecz ich obecnosé stale wptywa na Twoje tempo.

Wtem wpadasz na cos. Dobrze, ze dzieki solidnemu kijowi zdotate§ utrzymaé
réownowage! Doprawdy, w pore podpartes sie tym kosturem. Ale skad on sie wzigt w Twojej
dtoni? Kto wie! Dzieki niemu jeste$ naprawde silny. Wiesz tez wiecej o wiecie. Przyktadowo

to, ze na Twojej drodze stangt mut. Tracasz go karcaco kijem ze stowami:
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— Gtupi mut! Gdzie leziesz po préznicy! Daj, osiodtam cie!

— Nie jestem mutem! — odpowiada.

— Jestes.

— Jestem cztowiekiem.

— Durny mut. Nauczyli cie gadaé jak cztowiek! Papugi tez ucza, nawet kruki potrafia
przemoéwié. Mut gaduta! Durne pomysty nicponiéw!

— Nie jestem zadnym mutem! — protestuje.

— Mut idiota.

Co czynisz?

Kijem zmuszam go do ulegtosci. (99)

Rozmawiam z nim. (115)

177

— Nie mam zamiaru braé¢ udzialu w tym... rytuale — odpierasz gniewniej, niz
zamierzates.

— Dlaczego? — pyta z usmiechem szaman.

— Moim zdaniem... — zaczynasz ostroznie, lecz nagle wybuchasz: — to tylko wymdéwka
dla staboscil Wykorzystujecie ten narkotyczny korzeri od cholera wie, ilu pokolen, tak jak
w naszym $wiecie wielu pije na umdr, dorabiajac do tego jakieS mniej lub bardziej
prawdopodobne teorie! Nic nie obchodzi mnie wasza prymitywna, co i tak za duzo
powiedziane, kultura! Wmawiacie, co tylko chcecie, zmanierowanym, bogatym turystom,
albo gonigeym za stawg i poklaskiem zakompleksionym naukowcom, ale nie mnie! Ja widze,
kim naprawde jestescie, wy... Wolni, dzicy ludzie. Péinadzy! Analfabeci! Zdrajcy! Tak,
zdrajcy! Kiedy my staneliSmy do walki z bogami, wy od stuleci podcierali$cie dupe lisémi,
zyjac niewiele lepiej od zwierzat! DostaliScie od losu wspaniatg szanse, Bukaracza sam
odsungt sie z waszej drogi, inni bogowie w ogdle was nie niepokoili, mogliscie stworzyé
potezng cywilizacje! Udowodnié, ile moze zdziataé¢ czltowiek, gdy tylko ma wolng reke!

Zmarnowaliscie te szanse! Jestescie jak menel wykrzykujacy, ze to wlasnie on, z géwnem
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zaschtym na dupie i wiecznym kacem, ze to wlasnie on jest ten mityczny, wolny cztowiek!
Dzieci! Rozwydrzone bachory nie wiedzace nic o $wiecie, o to kim jeste$cie w swoim slepym
zapatrzeniu w te wszystkie rytualy i inne... Pierdoty!

— Skoniczytes? — pyta Cie oschle szaman.

— TAK! — odkrzykujesz.

— Rozumiem. Mogte$ powiedzieé nie, tak po prostu. Ale musiales pokazaé swoja
wyzszo$é! Zatosne! Myslisz, ze nic nie wiem o $wiecie, o cywilizacji? Opuscitem ten busz, méj
dom, jako mlody chtopak, a wrécitem jako starzec, zgorzkniaty do reszty, wypalony przez ten
two]j Swiety ogieri cywilizacji!

— Odniostes jakis spektakularny sukces w zyciu, czy przez lata bytes po prostu nikim?
Tak myslalem — dopowiadasz, gdy Twdj oponent milezy przez dtuzsza chwile. — Wolisz byé
tutaj gwiazda, wielkim szamanem, bo nareszcie co$ znaczysz. Pewnie masz w takim samym
glebokim powazaniu ten wasz rytuat jak ja!

— Wiesz kim ty jestes? — odpowiada w koricu. — Smutnym, pelnym nienawisci
cztowiekiem. Jest mi cie zal! Spotkatem w swoim zyciu wielu takich jak ty, wypalonych na
popidt zanim w ogdle naprawde przezyli swoje zycie. Jest ich coraz wiecej, sa coraz miodsi.
Plwam na was, zywe trupy miast! — krzyczy, zrywajac sie z miejsca i znikajac wsrod drzew.

Wszyscey tubyley, poza Twoim przewodnikiem, idg w jego §lady. Nie zwracajac
na niego najmniejszej uwagi, ukladasz sie do snu, ktéry na szczescie przychodzi nad

wyraz szybko.

Przejdz do paragrafu 78

178
U#27

Zwiekszasz nacisk jeszeze troszeczke i ryba dostownie eksploduje Ci w dloniach.
Z obrzydzeniem pluczesz w wodzie pokryte rybim truchtem dlonie. Zabiles zywsa istote

stabszg od siebie. To suchy fakt, a nie ocena moralna.
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Zastanow sie na moment nad powzieta wlasnie decyzja, lecz za wszelkg cene unikaj
jej wartosciowania! Nie chce, aby$ dumat nad tym, czy ,dobrze” postapites, o nie! Zastanéw
sie, dla lepszego zrozumienia wtasnej natury, raczej nad tym ,dlaczego” uznales to

rozwigzanie za najlepsze. To wszystko.

Przejdz do paragrafu 157

179

Przez dtuzszy czas krazysz po terenie osady, wypytujac dostownie wszystkich
o profesora Aganju i Inane. Fakt, ze sg to przedstawiciele réznych plemion, czesto zyjacych
w znacznym oddaleniu od siebie, znacznie utatwia Ci to zadanie. Masz wrazenie, jakbys
wynajal cata mase informatoréw, ktérzy zdaja raport z wydarzen rozgrywajacych sie na
obszarze o promieniu dziesigtek kilometréw.

Ustalasz, co napawa Cie niemalym zaskoczeniem, ze w chwili obecnej w tej okolicy
znajduje sie co najmniej siedem réznych ekip badaweczych. Osada 88 to popularna baza
wypadowa nie tylko dla réznej maseci naukowedw, ale tez zadnych mocnych wrazen turystéow.

— Nasza dzungla to teraz bardzo ttoczne miejsce! — méwi jeden z Twoich rozméweow
i Smieje sie serdecznie. — Mamy nawet takie powiedzenie, ze za co drugim drzewem czai sie
jakis etnolog, a tylko za co dwusetnym obiekt jego badan. Ha ha ha!

CdZ, zasadniczo tragiczne, ale w gruncie rzeczy istolnie zabawne — przyznajesz
w duchu. Nim zapada zmierzch wszystkie stoiska sa juz zajete, a czesé dopiero co przybytych
tubyle6w rozktada swoje towary bezposrednio na ziemi. Posréd tych maruderéw trafiasz na
trzech mezezyzn, ktérzy okazuja sie tragarzami wynajetymi przez Aganju. Kilka dni temu
postanowili porzuci¢ swoje obowigzki.

— MusieliSmy tak zrobié¢ — ttumaczy jeden z nich, ktéry petnit tez role przewodnika.
— Ukasil mnie jeden z tutejszych wezy, naprawde rzadki okaz, mialem paskudnego pecha, ze
trafitem akurat na niego! Normalnie umartbym w pare godzin, ale ta kobieta, Inana... Ona
mnie wyleczyta. Méwita, ze to nowa surowica, ale pamietam, Ze niczego mi nie wstrzykiwala,
ani nie uzyta zadnej masci. Ktamata! To byto jak w naszych legendach o Bukaraczy! Leczenie

na odlegtosé... Takie rzeczy nie sg naturalne! Dlatego uciekliSmy wszyscy w nocy.
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— Wierze c¢i — zapewniasz. — Chce odszukaé te kobiete, zeby... — nie wiesz, co
wiasciwie chcesz teraz powiedzieé — ... zeby ja powstrzymaé — dokariczasz. — Pomozesz mi?

— Tak! Zaprowadzimy cie do nich, na pewno nie poszli daleko, nie znaja dzungli.
PrzyszliSmy tutaj wtasnie po to, zeby kogo$ za nimi wystaé, kogos od was. Podobno zyja
wsrdd was bogobdjcy!

— Jestem jednym z nich — odpowiadasz z duma, jakbys faktycznie nalezat do jakiegos
tajemniczego zakonu wojownikéw, a nie posiadal po prostu prawa do wysokiej renty
panstwowej.

— Dobrze! Los nam sprzyja! Teraz na pewno powstrzymamy te straszng kobiete od
tamania praw natury! — wykrzykuje radosnie mezczyzna, ktéry zawdziecza Inanie zycie.

Zycie jest ciggiem paradokséw — przypominasz sobie zdanie, ktére kiedys gdzies od
kogos ustyszates. A moze to byt napis na murze miejskich szaleté6w?

W dwa dni péZniej w towarzystwie przewodnika wkraczasz na teren obozowiska

Inany i Aganju.

Przejdz do paragrafu 122

180

Miejsce, do ktoérego zmierzasz to niewielka osada wzniesiona dostownie posrodku
dzungli, ktéra nie posiada nawet wtasnej nazwy, lecz tylko numer. Osada 88 to efekt
zakrojonego na szeroka skale rzadowego projektu tzw. ,rozpalania $wiatta cywilizacji”
wsrdod rdzennych mieszkaricow dzungli, na terenie ktérej powstalo tysiace takich osad. Co
kilka tygodni dochodzi tam do ozywionej wymiany handlowej pomiedzy przedstawicielami
poszczegdlnych starszyzn plemiennych, a wydelegowanymi przez lokalne wtadze
handlarzami. Ogélne zalozenie tej, trwajacej od wielu dekad, akcji jest genialne w swej
prostocie. Chodzi o to, aby praktycznie za bezcen sprzedawaé tubylcom jak najwieksze ilosci
przydatnych narzedzi, ubran i tego typu przedmiotéw codziennego uzytku. W ciggu ledwie
trzech pokoleri wiekszo$é z nich niemal zupelnie zapomniala o metodach wytwarzania
sprzetéw uzywanych przez swoich dziadéw, radykalnie zmienily sie tez obyczaje i moda.

Wielobarwne zdobienia catego ciata ustapity miejsca szykownej bizuterii, a koniec koncéw
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gros mtodych uznato, ze §wiat, z ktérego pochodzg tak uzyteczne i piekne towary, ma im do
zaoferowania wiecej niz busz. Dzikie plemiona dzungli nieuchronnie przechodzg do historii,
a nawet najbardziej optymistyczni antropolodzy przyjmuja, ze za nie wiecej niz szesé do
siedmiu dekad unikalna kultura tych ludzi albo bezpowrotnie przepadnie, albo bedzie do tego
stopnia zanieczyszczona zewnetrznymi wplywami, ze dalsze prowadzenie nad nig badan
straci sens.

Jestes naocznym swiadkiem tego procesu, bowiem od stacji kolejowej, na ktérej
wysiadles tego ranka, do osady 88 prowadzi szeroki pas wykarczowanej dzungli. Wypalona
do poziomu gruntu sczerniata ziemia bolesnie kontrastuje z wszechobecng zielenig po obu
stronach tej martwej drogi. Dotarcie na miejsce zajmuje Ci okoto trzech godzin niezbyt
forsownego marszu, w tym czasie mingtes juz cztery solidne drewniane chaty, ktore
opatrzono informacjg, ze stuzg do nabrania sit lub ewentualnego noclegu, aby unikngé
»,koszmaru koczowania w dzungli”.

Sama osada 88 to nic wiecej niz plac targowy, peten solidnych, murowanych stoisk,
na ktérych kilkunastu tubylcéw rozktada powoli swoje towary, gtéwnie jakies ozdobne figurki
i sklecone byle jak i z byle czego naszyjniki wygladajace jak jarmarczne podrébki
prawdziwych egzotycznych ozdéb i rzezb. Twoje przybycie wzbudza na moment
zainteresowanie tych ludzi, ale odkrywszy, ze nie przyszedtes tu aby handlowaé, przestaja
zwraca¢ na Ciebie uwage. Dostrzegasz tez co$ niezwykle interesujacego. Oto z buszu
wychodzi wtasnie mata grupka ludzi ubrana w szorty i koszule, z maczetami u boku
i solidnymi, wypakowanymi czyms$ plecakami. Podchodza ku jednemu z wolnych stoisk, aby
spokojnie roztozy¢ swoje towary, a nastepnie rozbierajg sie do naga. Czesé z nich pozostaje
obnazona, jedynie pokrywajac ciata kilkoma przypadkowymi maznieciami jaka$ wsciekle
czerwong substancja, inni zaktadaja prymitywne przepaski. Jakas$ kobieta z wyraznym
zazenowaniem odstania piersi i zastepuje szykowna, srebrng bizuterie kosciang. Tak wtasnie
»dzicy”, na podobieristwo pospolitej dziwki szorujacej sie skrupulatnie tuz przed przyjsciem
waznego klienta, gotuja sie na przyjscie ,eywilizacji”. Zatosny cyrk — myslisz ze smutkiem
poprawiajac plecak, w ktérym i Ty wnosisz na te tereny czastke cywilizacji, a wtasciwie

mozna powiedzieé calg jej esencje, czyli rewolwer.

Jesli posiadasz Informacje #16 przejdz do paragrafu (148), w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu (111).
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181

Krok za krokiem, z asekuracyjnie wyciagnietymi przed soba rekami podazasz naprzdd.
Naprawde silne echo sugeruje, ze grota jest przerazliwie ogromna. Oczyma wyobrazni
prébujesz nakreslié jej rozmiary, wyglad i siebie, nagiego cztowieka kroczacego w ciemnosci.

Wyobraz sobie te scene!

Co czujesz?

Krok za krokiem, metr za metrem, ciagle w ruchu. Ciezko okreslié Ci doktadny uptyw
czasu, nie wiesz nawet, czy nie krazysz w kétko. Mimo to wytrwale podazasz przed siebie, az
Twoja stopa natrafia na préznie. Prébujesz sie wycofaé, ale zdradliwa, §liska powierzchnia
krzyzuje Twoje plany. Wpadasz do otchtani!

Twoje ciato odbija sie bezwtadnie od skalnych $cian, lecz nie czujesz bélu, ledwie
zdajesz sobie sprawe z tych uderzen. Pojmujesz tez, ze chociaz spadates, to teraz wznosisz sie
ku gérze, drwige z praw grawitacji.

Chociaz nadal tkwisz w mroku, to wyraznie czujesz na ciele ciepto storica. Lezysz na
rozgrzanym piasku, trzewia ziemi wypluty Cie na powierzchnie. Podnosisz sie i pokonujesz
pewien odcinek na czworaka. To nadspodziewanie wygodna pozycja, tak naturalna,

tak bezpiecznal

Co czynisz?

Kontynuuje swoja podréz w ten sposéb. (171)
Przyjmuje pozycje wyprostowang i maszeruje. (176)

182

Widzisz, ze Twdj przewodnik zaczyna nerwowo kiwaé sie z boku na bok. Przypomina
teraz jakiego$ duzego, drapieznego kota, ktéry lada moment przypusci atak. Inana réwniez
co rusz posyta Ci zlowrogie spojrzenia, chociaz nadal catkowicie zajmuje ja juz nie tyle
ozywiona rozmowa, co szeptana kiétnia z Aganju. Moze witasnie TERAZ jest idealny

moment na atak?

138



Tak! Siegam po bron! Strzelam! (110)

Walka to ostatecznosé! Spréobuje przeméwié do rozsadku...
... Inanie (185)

... Aganju (126)

183

— Po raz ostatni powtarzam ci, nie jestem mutem! — krzyczysz. — Zaraz, zaraz...
A moze to ty jestes mutem!

— Ja? Zartujesz sobie!

— Tak! Na pewno! To ty jestes mutem!

— Bzdury! — prycha nieznajomy. — Wiesz co? Zrobimy tak, Ze najpierw ja pojade
kawaltek na tobie, a potem ty na mnie. Jazda na plecach cztowieka bardzo rézni sie od tej, na

grzebiecie muta, czyz nie? W ten sposéb przekonamy sie, kto jest kim!

Co czynisz?

— Zgoda! — odpieram. (162)
Atakuje nieznajomego. (123)

184

— Nie, nie po tym, jak zdecydowatam sie stamtad odej$é¢ w taki, a nie inny sposéb
— odpiera po dtuzszym namysle Inana. — Spalitam za sobg mosty. Poza tym... Dobrze wiesz,
co wydarzyto sie tamtej nocy. Te plomienie... Ja... Teraz juz wiem, ze nigdy i nigdzie nie
zaznam prawdziwego spokoju ducha. Zegnaj.

Ciato Inany momentalnie wiotczeje. Natychmiast zwalniasz uscisk i sprawdzasz puls
nieprzytomnej kobiety. Nie wyczuwasz go, podobnie jak oddechu. Umarta. W gruncie rzeczy

odniostes sukeces, moc Bukaraczy przepadta, czyz nie?
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Diugo krazysz wokdt ciata, zastanawiajac sie, co teraz poczaé? Ostatecznie
postanawiasz, ze najlepiej bedzie zakoriczyé cala te tragiczng historie w taki sam sposéb,

w jaki sie rozpoczeta. Poprzez ptomienie.

Przejdz do paragrafu 174

185

— Inano — zaczynasz, lecz kobieta przerywa Ci okrzykiem:

— Precz! Dlaczego za mng przyjechates?!

— Spokojnie — wtraca sie do rozmowy Aganju.

— Ty... Ty... — cedzi przez zeby Inana, spogladajac z pogarda na naukowca. — Od
kiedy tylko weszliSmy do dzungli, wydajesz sie by¢ zainteresowany jedynie odnowieniem
starego romansu, nic cie nie obchodzi odnalezienie ruin Kwanza! Jeden fanatyk, tytularny
bogobdjca jego mac, chce mnie zabié, drugi, stary jurny cap, tylko wykorzystaé! Ja jestem,
do cholery, cztowiekiem! Cate swoje zycie musiatam zyé wsréd albo marzycieli, albo idiotéw!

Dosy¢! Basta! Teraz JA dyktuje warunki, JA mam moc Bukaraczy!

Musze dziataé! Dobywam broni i oddaje strzal! (110)

Wierze, ze wciaz nie jest za pézno na pokojowe rozwigzanie tej sytuacji. (104)

186

— Skoro tak méwisz — odburkuje gniewnie.

Coraz mniej podoba Ci sie zachowanie tego czlowieka. Zaczynasz uwaznie go
obserwowaé, dzieki czemu wkrdtce zauwazasz, ze cata ta irytujgca, beztroska wesotosé

i nieustanna paplanina jest niczym innym jak maska. W gruncie rzeczy to ponury, tatwo
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wpadajacy w gniew cztowiek, ktéry sprawia wrazenie, jakby szczerze nienawidzit tego, co
robi. Wprawdzie nie Tobie oceniaé czyjes zycie, ale zastanawiasz sie nad sensem polegania
na kims, kto traktuje swojg prace jako zto konieczne pozwalajace mu zdobyé niezbedne srodki

do zycia. Szezegdlnie ze ta praca zwigzana jest z zapewnieniem Tobie bezpieczenstwa.

Nie mam zamiaru polegaé¢ na kims, kto ukrywa swojg prawdziwg nature. Sam powiedzial, ze
w dzungli trzeba wzajemnie na sobie polegaé. A ja mu nie ufam, wiec chee zawrécié. (131)

Jego prawdziwe uczucia i pobudki mnie nie interesuja. Gra te komedie, bo nikt nie wynajatby
za przewodnika markotnego, nieco agresywnego faceta, choéby byt najlepszym specjalista

w swoim fachu. (83)

187

Inana znika w buszu. I co teraz? Dom — to stowo jako pierwsze przychodzi Ci na mysl.

— Wracam do domu — szepczesz.

Droga powrotna na stacje kolejowa przebiega bez zadnych niespodziewanych
wydarzeni, chociaz ani na chwile nie opuszcza Cie wrazenie, jakby$ byt obserwowany. Inana?
Prawdopodobnie. Teraz to juz bez znaczenia, jedynym co naprawde sie dla Ciebie liczy, jest
jak najszybszy powrét do Ojca.

Ostatnig noc w dzungli spedzasz koczujac na terenie stacji kolejowej w oczekiwaniu
na poranny pociag. W myslach odtwarzasz przebieg wydarzern z ostatnich kilkunastu
miesiecy, ktére doprowadzity Cie do tego miejsca. Dochodzisz do wniosku, ze zdecydowana
wiekszo$¢ z nich nie wynikata ze Slepego zrzadzenia losu, lecz z Twoich $wiadomych decyzji.
Dlatego nie zaprzatasz sobie mysli prébami gdybania nad mozliwymi ewentualno$ciami. Nie
popetites zadnego btedu, po prostu podejmowales kolejne decyzje, akceptujac ich
konsekwencje. Nagla fala zmeczenia btyskawicznie odbiera Ci $§wiadomosé. Gwaltownie
przechodzac pomiedzy jawg a snem, styszysz jeszcze odgtos krokéw.

— Inanal — wotasz tuz przed pograzeniem sie w mrokach nieswiadomosci.
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Swit zastaje Cie czuwajacego. Nie wiesz, dlaczego kobieta zdecydowala sie podazy¢ za
Toba, nie potrafisz tez do konca pojaé przyczyn, ktére powodowaly nig wezorajszej nocy.
W gruncie rzeczy to jedynie jalowe teoretyzowanie, bowiem liczy sie tylko efekt jej decyzji.
Ugpita Cie i przekazata moc Bukaraczy, teraz to brzemie spoczywa na Twoich barkach. Jego
ciezar jest wielki! A Inana? Nie wiesz dlaczego, ale jestes pewien, iz teraz, po pozbyciu sie
jarzma schedy po bogu, jest prawdziwie szczesliwa. A Ty? Przed Tobg jeszcze wiele
istotnych decyzji!

Przejdz do paragrafu 12

188
U#26

Wistuchaj sie w maéj gtos!

Otacza Cie nieprzenikniona ciemno$é, Twoja podréz w niej wlasnie ma swéj poczatek.
A jej kres? To zalezy od Ciebie!

Stawiasz kilka niepewnych krokéw, z trudem pokonujac silny niedowtad obu nég.
Drzysz z chtodu. Jeste$ nagi, a Twoje stopy slizgaja sie po skalnej powierzchni. Wysoka
wilgotnosé powietrza i zwielokrotniony przez echo miarowy odglos opadajacych kropel
sugeruja, iz znajdujesz sie¢ w przestronnej jaskini. Nawet gdybys$ widzial, byloby to teraz bez
znaczenia. Trafite§ do wnetrza ziemi, gdzie nagi, staby, pograzony w bezdennym mroku

drepczesz w kétko, z wolna odzyskujge sprawnosé w nogach.
Co czynisz?
Prébuje znalezé stad wyjscie. Nie znosze bezcezynnosci! (181)

Czekam spokojnie na dalszy rozwdj wypadkéw. Cierpliwosé to nie to samo, co rezygnacja.

(152)
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189

— Wytrzymaj! — btaga Aganju.

Milczac, zaczynasz sie cofaé. Kazdy krok to niewystowiona ulga! Zar szybko traci na
sile i chociaz watpisz, abys przebyl wiecej, niz dwa metry, to praktycznie przestates go
odczuwaé. Tymezasem plomienie szalejg wsciekle jeszcze przez kilkanascie sekund, po czym

gwaltownie gasna.

Przejdz do paragrafu 125

190

Plomienie szaleja woko6t Ciebie, lecz nie wyrzadzaja zadnej szkody ani Tobie, ani
Twojej odziezy. Zywiol szybko traci na intensywnosci, az po kilkunastu minutach zupetnie
zanika. Tylko wszechobecny popiét dowodzi, ze to wszystko nie byto jedynie halucynacja.
Ruszasz w droge powrotng ku stacji kolejowej, probujac zrozumied, kim teraz jestes.
Cztowiekiem obdarzonym nadludzkg moca? Czy moze bogiem zamieszkujacym kruche,
ludzkie ciato? Twoja tozsamosé, wspomnienia i osobowos$é nie zmienity sie, a jednak czujesz,
ze jakas forma transcendencji miata miejsce. Co stracites, a co zyskates? Nie tatwo bedzie Ci

znalezé odpowiedzi na te pytania! A przynajmniej nie od razu.

Przejdz do paragrafu 120
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191 Konas

Nie mozna zwalczyé przyczyny, skupiajac sie na skutkach! Zdobycie tej, pozornie
btahej, wiedzy kosztowalo zycie Twojego Ojca. Lekkomyslnie chciate$ uzyé mocy bogéw do
uleczenia skazy genetycznej, ktéra wynikta witasnie z ich powodu. To byla bitwa, ktéra
nieSwiadomie przegrates juz w chwili jej podjecia.

Z pogrzebu Ojca nie wrdcite§ juz do domu. Krazyte§ kilka dni po miescie, ale ta
spontaniczna tutaczka nie byla w stanie stlumié targajacych Toba emocji. Rdéwniez
wielomiesieczna, na poty zebracza podréz po Macierzy nie ukoita Twojego zalu. Postanowites
wiec udaé sie do miejsca, ktére od wielu stuleci obieraja za cel tylko dwa typy ludzi:
marzyciele i desperaci.

Konas. Obywatele Macierzy dobrze znajg te nazwe, kazdy przynajmniej raz w zyciu
widziat jeden z niezliczonych obrazéw przedstawiajacych stynne Kosciane Wieze. Jednak Ty,
Czytelniku, nie masz pojecia o tym miejscu. Bo i niby skad? Pozwdl wtracié mi sie raz jeszcze
i krétko nakreslié obraz tego rozlegltego, skalistego pétwyspu lezacego na dalekiej péinocy.

Konas to jedno wielkie cmentarzysko pelne zaréwno starannie zaplanowanych
nekropolii, jak i wszelkiej masei kurhanéw, kopcéw, resztek stoséw pogrzebowych, a nawet
pryzm beztadnie rozrzuconych kosci. Obok nich nierzadko wznosza sie zagadkowe,
fantasmagoryczne wieze wykonane z ludzkich szczatkéw, przy budowie ktérych nie uzyto
niczego poza klejem uzyskanym z tychze. Wedle zwyczaju wprowadzonego przez bogéw
kazdy zmarty musiat zostaé pochowany w ziemi na okres nie dluzszy niz dziesieé¢ lat,
a nastepnie ekshumowany i przetransportowany na teren Konas na powtérny, ostateczny
pogrzeb. Rodzina nie musiata w nim uczestniczyé, a nawet, wedle niepisanego prawa, nie
powinna. Lamanie tego tabu bylo powodem na tyle silnego ostracyzmu wsrdéd lokalnej
spotecznosci, ze czesto uczestnicy drugiego pogrzebu nie wracali juz w rodzinne strony, lecz
osiedlali sie w zupetnie innym regionie. Konas zasiedlaty natomiast koczownicze plemiona
grabarzy zZyjace gitéwnie z tego, co otrzymywali podczas kolejnych dostaw ciat do
pochowania. Kazda z tych grup kultywowata inne sposoby pochéwku, dzieki czemu surowy
krajobraz Konas z biegiem czasu zapeknit sie wieloma niezwyktymi budowlami, jak chociazby
wspomniane Kosciane Wieze, czy rozlegte, urzadzone na podobienstwo prawdziwych miast
nekropolie. W czasie wojen bogéw na teren Konas nie spadt ani jeden pocisk, nie toczyly sie
tu tez zadne walki. Zmarli cieszyli sie wiec wiekszym spokojem, niz zywi, a jednak ci drudzy

nigdy nie szukali tu schronienia przed wojenng pozogg. Konas bylo ziemig umartych.
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Do czasu.

Upadek bogéw wprawdzie nie zakoriczyt zwyczaju ostatecznego pochéwku na tym
potwyspie, ale wydatnie sie do niego przyczynit. Pozbawione statego 7Zrddta utrzymania
plemiona grabarzy wyemigrowaty lub wymarty. Jednak stosunkowo szybko Konas zaludnili
nowi, czasowi, mieszkaricy. Wszelkiej masci artysci, niespokojne duchy, a nawet pospolici
kryminalisci zaczeli Sciggaé tu w poszukiwaniu inspiracji, pustelni lub schronienia. Niejedna
komuna mlodych idealistéw przekonanych o powszechnym braterstwie ludzi catego
kontynentu przezywata tutaj sw6j niepohamowany wzrost i réwnie gwaltowny upadek.
Ten jedyny w swoim rodzaju ,gréb catego swiata” z pewnoscia bedzie inspirowal jeszcze
niejedno pokolenie!

Ty odnalaztes w Konas jesli nie spokéj, to przynajmniej wytchnienie. Przez kilka lat
wedrowate$ samotnie po pétwyspie, z kazdym dniem odkrywajac nowe poktady swojej mocy.
Nauczytes sie regulowaé temperature swojego ciala niezaleznie od warunkow
atmosferycznych, a takze przyswajaé¢ kazdy pokarm, nawet zwykla ziemie, ktorej jestes
w stanie nadaé posmak najwykwintniejszych potraw. Prawdopodobnie bytby$ nawet w stanie
7y¢ przez jakis czas pod woda, dostosowujac caty fizjologie i fizjonomie do warunkéw takiej
egzystencji. To, co lezy poza zasiegiem Twoich mozliwosci, to przetamanie swojej wtasnej
skazy bogobdjcy, bezptodnosci. Nie dbasz jednak o to. Jeste$ skupiony na poznawaniu
limitéw wlasnych mozliwo$ci oraz natury otaczajacego Cie materialnego §wiata. Coraz mniej
w Tobie z cztowieka, coraz wiecej podobny jeste$ bogom. Nasza wspdlna historia zaczyna sie
ponownie pewnej burzowej nocy, kiedy to spokojnie obserwujesz z oddali zmagania

wedroweow z szalejacym zywiotem...

PrzejdZ do paragrafu 196

192

— Przepraszam! — krzykiem musisz utorowac sobie droge do uczestnictwa w tej ktétni.
— Jesli mozna... — kontynuujesz, gdy na moment zapada cisza, a oczy wszystkich kieruja sie
na Ciebie. — Uwazam, Ze...

— Nie ma pan prawa sie wtracac! — przerywa Chanan.
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— Nikt nie ma do niczego prawa, tylko ty, pan i wtadca! — przerywa mu Chaviva.
Kiétnia wybucha na nowo, a obie strony zupeinie Cie ignoruja. Wymieniasz
porozumiewawcze spojrzenie z Yaronem. Minie wiele czasu zanim, o ile to w ogdle mozliwe,

ta dwdjka dojdzie do jakiegokolwiek porozumienia.

W zwigzku z tym po prostu odchodze. Niech sami rozwiaza swoje problemy! (270)
Nie moge pozosta¢ zupetie neutralny, poniewaz wtedy zadna ze stron nie bedzie chciata

mnie wystuchaé. Dlatego wtasnie wtrgcam sie do rozmowy raz jeszcze...

... prébujac przekonaé Chavive, ze powinna docenié to, ile trudu jej ojciec wtozyt, aby
ja odnaleZé. Prawo do Zycia po swojemu nie moze wigzaé sie z tak razacym brakiem szacunku
dla ojca, ktéremu po prostu bardzo lezy na sercu jej pomyslnosé. (236)

... ttumaczac Chananowi, ze naprawde nie ma prawa decydowaé o losie corki. Lepiej
niech po prostu nacieszy sie jej towarzystwem zanim ruszy w droge powrotng do Macierzy.
Dotozyt wiele staran, aby tutaj dotrzeé. Po co marnowaé to wszystko w imie udowodnienia

swoich racji? (259)

193

Widzisz, jak Chanan rzuca sie na cztowieka, ktéry zranit jego syna, lecz sam
otrzymuje podobny cios. I jeszcze jeden, i jeszcze! Rzucasz sie do ucieczki! Bez swojej mocy
nie jeste$ w stanie niczego zmienié, niczego naprawié. Naprawic? Przeciez wszystko toczy sie
doktadnie tak, jak powinno, od samego poczatku, od uderzenia pioruna, az do teraz nikt
w spos6éb nadnaturalny nie ingerowatl w losy tych ludzi. Czy wtasnie spetito sie ich, jak to
mawiaja niektérzy, przeznaczenie?
To nie czas na tego rodzaju filozofowanie!

Biegnij!

Uciekaj!

Przejdz do paragrafu 207
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194

Chanan usmiecha sie triumfalnie, najwyrazniej biorgc Twoje milczenie za dowdd
aprobaty jego wywodéw. Céz, niech sie nacieszy tym matym zwyciestwem, skoro tak bardzo
jest mu to do szczescia potrzebne!

Ty przestajesz mysleé¢ o tym apodyktycznym cztowieku, ponownie skupiajac cala

uwage na surowym pieknie Konas.

Przejdz do paragrafu 275

195

— Ciesze sie, ze podziela pan moje zdanie — odpiera Chanan. — Skoro sie ze sobg
zgadzamy, to nie widze powodu, aby nadal prowadzi¢ rozmowe. Chyba, Ze ma pan
w zanadrzu jakis kolejny wart poruszenia temat.

Nic konkretnego nie przychodzi Ci juz do glowy, totez kontynuujecie podroéz

w milezeniu.

Przejdz do paragrafu 275

196

Kolumna objuczonych tobotami ludzi mozolnie posuwa sie naprzéd, co rusz brnac po
kostki w gestym btocie. Maja zdecydowanie wiecej rzeczy, niz moga na dluzszg mete uniesc.
Co stato sie z ich zwierzetami jucznymi? Gdzie ich wozy? Czy ta spora, liczaca najmniej trzy
tuziny oséb, grupa marzycieli jest na tyle lekkomyslna, zeby wedrowaé przez Konas pieszo,
jak na podmiejskiej wycieczce?

Burza weciaz przybiera na sile. Ciezkie, zimne krople uderzaja z impetem o Twoja
skore, lecz nie zwracasz na nie najmniejszej uwagi. Obserwowani przez Ciebie wedrowey nie
sg w stanie pozwoli¢ sobie na taki komfort, widzisz jak bezskutecznie prébuja szczelnie

opatulié¢ sie ptaszczami, kocami, a nawet zwyklymi chustami. To w duzej mierze dzieci.

147



Owszem, dwudziestoparoletnie, lecz wciaz — tylko dzieci. Nie wrézysz im Swietlanej
przysztosci w Konas! Mtodzieniczy entuzjazm nie rozgrzeje nazbyt wychtodzonych ciat, zapat
nie uleczy zapalenia ptuc. A mimo wszystko, wbrew wszystkiemu — maszeruja! Znajomy
dreszcz przebiega przez Twoje cialo, wiesz, co wydarzy sie juz za kilka sekund. Znasz juz
Konas tak, jak wtasne ciato. Piorun uderzy wprost w grupe mtodych marzycieli, jeste$
w stanie okreslié jego cel z dokladnoscia do kilku centymetréw. To bedzie ten wysoki
mezezyzna na przedzie, ten ktéry macha na kogos zawziecie i krzyczy. Karci? Dopinguje?

Umrze nim zdazy nabraé powietrza w ptuca przed kolejnym zawotaniem. Mozesz go ocalié.

Nie decyduje sie na to! Nie mam prawa miesza¢ sie w zycie tych ludzi. Dosé juz zta
wyrzadzitem, prébujac kontrolowaé los drugiego cztowieka. Kto wie, moze $mieré tego
charyzmatycznego mlodzika sprowadzi na grupe opamietanie? W Konas czeka na nich tylko
cierpienie, im krécej tu beda, tym mniej go zaznaja. Niech sie dzieje to, co musi sie wydarzyé.
Piorun uderza. (251)

Moge ocalié¢ czyjes zycie. Nic wiecej nie potrzeba tutaj powiedzieé. Zadnych prézniaczych

dumarn, czas na czyn! Piorun uderzy z dala od grupy. (204)

197

»Chwata” lezy nieopodal kosza, Mikotaj i Wojtek zapomnieli o niej. Szklankowa
zabiera wtasnie kufle ze stolika, przy ktérym siedzieli. Dostrzega lezacy na ziemi wydruk
i waha sie, jak postapié. Wie, ze powinna go podniesé i jesli nie przyniesé do baru, to
przynajmniej potozy¢ na pobliskim stole. Jednak dzisiejszy dzien jest niewyobrazalnie upalny,
a taca pelna naczyn. Szklankowa wie, ze szef patrzy. On zawsze patrzy, zawsze czuwa,
z rekoma opartymi o brzuszysko i nieodtgcznym Zeszycikiem w kieszonce przepoconej koszuli
o barwie khaki. Zapisuje w nim te swoje mate minusiki, ktére zlicza pod koniec miesigca przy
ustalaniu premii. Obmierzty typ. Szklankowa ma ochote zrobi¢ mu na zto$é! Kobieta musi
podjaé decyzje w tej wlasnie chwili, zbyt dlugo stoi juz w jednym miejscu, juz za samo to

szef moze wlepié jej minusika! Szklankowa...
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... ignoruje ,,Chwale” i wraca do baru roztadowaé tace. (211)

... wzdycha z zalem i podnosi ,,Chwate”. (202)

198
U#43

— Nie ulegaj ignorancji! Musisz... — nakazuje Bukaracza, lecz milknie w pét stowa.

Pogrzebates jego $wiadomosé gleboko na dnie wlasnej. Spokojnie obserwujesz, jak
monolit ponownie znika pod powierzchnia ziemi, ktéra zasklepia sie nad nim i formuje w taki
spos6b, jakby nic nie naruszyto jej struktury.

— Tym razem nie ukryjesz sie! — oznajmiasz gniewnie.

Skupiasz cata swa wole i moc, aby wydobyé Skarbnice Wiedzy, chociaz nie przychodzi
Ci to tatwo. Gdy ponownie spogladasz na idealnie gtadka, czarng powierzchnie tego
milezgcego gwaranta powtarzalnosci losu czujesz, jak wzbierajg w Tobie gwaltowne uczucia.
Myslisz o podjetych przez siebie wyborach, wszystkich tych matych kroczkach, ktore
doprowadzity Cie do tego miejsca, w tym czasie. Dostrzegasz, jak ztudna byta ich dowolnog$é!
I pomysleé¢, ze cala ludzkos$é, przez niezliczone milenia, brata udzial w tym spektaklu
wiecznych powtdrzen, zmieniajac jedynie maski i role!

— Nigdy wiecej! — krzyczysz.

Na idealnie gtadkiej powierzchni monolitu pojawia sie skaza. Poczawszy od tej jednej
rysy rozpoczyna sie proces destrukeji Skarbnicy Wiedzy. Sieé peknieé¢ btyskawicznie oplata
cala jej powierzchnie a gleboka, nienaturalna czern traci na sile, przybierajac wkrétce
szarawy odcieri. W koncu caty monolit zatraca swoje ostre kontury i zaczyna przypominaé
uformowana z mokrego popiotu, nieregularna bryte. I, niczym prawdziwy popidt, zostaje
szybko rozproszony przez wiatr. Drobinki pylu mkna gdzie§ w przestrzen, unoszone
bezwolnie przez site natury.

Wraz ze zniszczeniem Skarbnicy Wiedzy rozproszeniu ulega réwniez Twoja moc.
Znéw jestes cztowiekiem, a Twdj los jest w Twoich rekach! Umozliwites ludzkosci petna
kontrole nad wtasng przysztoscig? A moze skazate$ jg na nieuchronng, ostateczng zaglade?
Prawdopodobnie nigdy sie tego nie dowiesz. I dobrze! Wolnosé ma swojg cene, a jest nig

miedzy innymi niemoznos$é przewidzenia wszystkich konsekwencji kazdej podejmowanej
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decyzji. Teraz, gdy jedyny pewnik — Cykl — zostal przez Ciebie zniszczony, ludzkosé stoi
zar6wno w obliczu nowych, fascynujacych mozliwosci jak i przerazajacych, nieodwracalnych
konsekwencji.

A Ty? Co teraz zrobisz? Decyzja nalezy do Ciebie!

Ukoviczytes gre ksiaékowa Chwala zdobywajac jedno z alternatywnych zakoriczen. To nosi
tytut: Homo sum, humani nihil a me alienum puto. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac
w Chwale, aby poznac inne zakoriczenia naszej wspolnej historii oraz prowadzqce do nich
scieski fabularne. Pamietaj tylko, Ze mie czeka na Ciebie to jedno, jedyme ,wtasciwe”
zakoniczenie! Zawarta na tych stronach opowiesé toczy sie 1 koviczy w zgodzie
2 podejmowanymi przez Ciebie decyzjami, w zgodzie 2 Twoja wolg! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dzickuje za czas poswiecony mojej grze ksigékowey.

Tytus

PrzejdZ do paragrafu 261

199

Dzieki Twoim wskazéwkom w ciggu dwéch dni docieracie na miejsce. Gdybys
zapieczetowal swoja moce, to kto wie, ile zajetaby tutaczka po Konas? Byé moze unikneliscie
dzieki temu jakiego$ s$miertelnego niebezpieczenstwal Albo co$ stracili... Co? To bez

znaczenia, podréz dobiegla kresu, Chaviva jest tutaj, czujesz to wyraznie.

Przejdz do paragrafu 260

200
Podrézujecie przez calty dzieri réwnym, dosyé $piesznym tempem, nie zatrzymujac sie
nigdzie bez wyraznej potrzeby. Stosunkowo niezbyt zréznicowany krajobraz Konas sprawia,

ze pomimo $wiadomosci przebycia znacznego odcinka, wydaje Ci sie, jakbyscie krazyli

150



w koétko. W tym tempie juz w ciagu kilku dni dotrzecie do najblizszej osady. Czy znajdziecie
tam Chavive? Na to pytanie nie mozesz jeszcze znalezé odpowiedzi.
Tymezasem Twoje mysli zaprzataja bardziej przyziemne sprawy, takie jak pomoc

przy rozbiciu obozu przed szybko nadciggajacym zmierzchem.

Jesli posiadasz Informacje #34 przejdz do paragrafu 269, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 219.

201
U#34

Skupiasz swoja wole i zapadasz sie w sobie, tracac zupelnie kontakt ze $wiatem
materialnym. Bytujac w czyms$, co nawykles nazywaé ,strefa energii”, znajdujesz
odpowiednie ,bramy” i uzywajac wtasciwych ,kluczy”, zamykasz je. Budzisz sie nad ranem
swiadom tego, Ze od tej pory nie mozesz juz polegaé na swojej mocy. Zapieczetowate$ jg! Tak

oto na postaniu spoczat bég, a wstaje z niego cztowiek.

Przejdz do paragrafu 248

202

Nie mija godzina, a w lokalu ponownie pojawia sie¢ Wojtek. Strapiony, podchodzi
niepewnie do kontuaru i pyta barmana:

— Przepraszam, jakags godzinke temu bylem tutaj z przyjacielem i zostawiliSmy
zbindowany tekst, czy moze...

— A. Dziwne... Tak, tak. ZnaleZliSmy co$ takiego i lezato chwile przy barze, ale
przyszedt jakis facet, zerknat tylko na to i od razu zabrat. Mys$lalem, ze to jego. Siedzi teraz
w ogrodku. Taki zarosniety, w starej, jeansowej katanie.

— Drziekuje bardzo!
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Wojtek bez trudu odnajduje tajemniczego mezczyzne, ktérego powierzchownosé
przywodzi na mysl niezbyt chlubne, ale zapewne prawdziwe okreslenie — zadbany menel.
Nieznajomy dopija wiasnie piwo, beztrosko przegladajac przy tym ,,Chwate”.

— Przepraszam — zaczyna Wojtek, silgc sie na przyjazny usmiech — chyba ma pan
tekst mojego przyjaciela.

— Jak chyba, jak na pewno — odpowiada betkotliwie, wyraznie juz wstawiony facet.
— Przeciez wiadomo, ze nie moje. Lezalo to zabratem. Myslatem, Ze co$ nowego dopisat.

— Kto dopisal?

— No Tytus! Bo to jego jest przeciez... Tylko to jest to samo, co zawsze, bez nowych
rozdziatow.

— Nie wiem, czy dobrze zrozumiatem... Czytal pan to juz wezesniej? Gdzie?!

— No gdzie? No w Zonce, wiadomo, a gdzie niby indziej? Az sie zdziwitem, ze skad
tutaj to sie wzieto. Jak to tak daleko od poczciwej Zony.

— A Tytus?

— Co Tytus?

— Widziat pan go?

— No tak.

— Kiedy?!

— Nie drzyj sie tak, cztowieku!

— Przepraszam.

— A wybaczam... Wspania... My$lnie. A z pét roku temu, jak o Zonke zahaczytem.

— A gdzie jest ta Zonka?!

— Co$ mi ty przyjacielu chcesz dluzej pogadaé, jak widze. No! To skocz po piwko, bo
mi juz nie sprzedadzg. I tak zeby dostaé to jedno sie musiatem naprosié! 1dz.

Wojtek postusznie idzie do baru. Kupuje dwa dobre piwa i ponownie siada za stotem,
ktadgc jeden kufel przed soba, a drugi podtykajac pod krazaca niezdarnie w powietrzu dioni
pijaczka. Ten, wyraznie ukontentowany perspektywg solidnego chlania na nie swdj rachunek,
zaczyna niespiesznie odpowiadaé na grad pytan, jakimi zasypuje go Wojtek.

Tak oto, pomiedzy kolejnymi tykami zlotego trunku, los zaginionego Tytusa

zostaje ujawniony!

Przejdz do paragrafu 276
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203

Postanawiasz od tej pory spoglada¢ na Yarona nie przez pryzmat jego,
domniemanego, opdznienia intelektualnego, lecz w oparciu o wtasng ocene jego postaci. To
zahukany, mlody czlowiek, ktéry ma wiele do zaoferowania $wiatu, ale nie stworzono mu
warunkéw, aby mégt udowodnié swoja wartosé. Zyjac pod bezpiecznym kloszem ojcowskiej
opieki przypomina delikatng rosline szklarniows, ktérej nagla zmiana warunkéw moze
wyrzadzié naprawde nieodwracalne szkody.

A wszystkie te determinujagce Twdj stosunek do Yarona wnioski wyciggnates

z niewielu zamienionych z tym cztowiekiem zdan i na bazie jego wygladu.

Przejdz do paragrafu 218

204
Nie wydarzylo sie to, co miato sie wydarzy¢. Szczesliwy przypadek sprawit, ze bytes

akurat w tej okolicy i zapobiegtes tragedii. Jakie beda skutki Twojej decyzji? Czas pokaze!

Przejdz do paragrafu 230

205

— I co myslisz?

— Co? O czym? — pyta gniewnie Mikotaj, najwyrazniej oderwany od jakichs$ istotnych
rozwazan.

— No o ,,Chwale”. To swego rodzaju list pozegnalny od Tytusa.

— I do tego zapis jego wszelkich lekéw, frustracji i przezyé. Wybrat ciekawg forme, to
na pewno.

— Zupehie sie nie zgadzam! Traktujesz to jak jaka$ forme terapii, a nie dzieto
literackie.

— Bo tym wtasnie jest. Tytus byl rzezbiarzem, a nie pisarzem.
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— 0d kiedy zaczate$ uzywaé czasu przesztego, méwiac o Tytusie?

— Stuchaj Wojtek, o co ci konkretnie chodzi? Naprawde chcesz gadaé o walorach
literackich tej gry ksiazkowej?

— Tak.

— No to juz ci powiedziatem, co o tym mysle. To nie jest literatura, to terapia.

— Nie mozesz szukaé w tekscie odniesienia w skali jeden do jednego z zyciem autora!
Nie na tym to polega!

— Chyba po prostu nie chcesz przyjaé¢ do wiadomosci tego, czym tak naprawde jest
»Chwala”. A przeciez sam to powiedziale$. Kiedy pisze sie list pozegnalny? W momencie
nagtego znikniecia? Nie, Wojtku, ja tego nie kupuje. Mysle, ze Tytus zaplanowal cate to
swoje niby zaginiecie. Czesto méwit o wakacjach od zycia, pamietasz? Raz nawet chcial
namowic cie na miesieczng, piesza tutaczke po kraju.

— Szkoda, ze wtedy sie nie zgodzitem.

— Mi tez to proponowat i tez mu odméwitem. I to z tego samego powodu co ty, przez
prace. Oczywiscie wtedy Tytus byt bezrobotny, wiec mégt sobie pozwolié¢ na snucie takich
fantazji! Czy wrdécit do tego tematu, jak znalazt prace? Oczywiscie, ze nie! Myslat tylko
o sobie! Pewnie siedzi sobie gdzie$ spokojnie i pisze kolejny rozdziat ,Chwaly”, podczas gdy
jego ojciec szaleje z rozpaczy!

Mikotaj porywa ze stotu wydruk i ciska nim w strone kosza, po czym wstaje

energicznie od stotu i zegna sie z Wojtkiem krétkim: ,,Czesé!l”.

Wojtek pozwala przyjacielowi odej$é, uznajac, ze ten nie jest w nastroju do rozméw. (234)
Wojtek zatrzymuje Mikotaja, proszac o wytlumaczenie powodu tego nagtego wybuchu

gniewu. (255)

206

— Ciekawo$é $wiata to cecha $wiattego umystu — kwituje Twoja odpowiedZ Chanan.
— Ja swego czasu tez duzo podrézowatem! To naturalnie duze uproszczenie, ale moge jednak
powiedzie¢, ze zwiedzitem catg Macierz! Mltodo$é spozytkowatem na zdobywaniu wiedzy

i doswiadczeni zyciowych. Naturalnie nie byty to tylko prézniacze wypady po nie wiadomo co,
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tu i tam. Laczytem przyjemne z pozytecznym, bowiem podrézowatem jako przedstawiciel

pewnej firmy.

— Jest pan bardzo praktycznym czlowiekiem! Az chciatoby sie powiedzieé¢ zbyt
praktycznym. (224)
— To rzeczywiscie godne pochwaly spozytkowanie mtodosci — rzucasz od niechcenia

pozbawionym emocji gtosem. (233)

207

Chociaz wyruszyta za Toba pogon, to nie byla ona nazbyt zazarta. Po jakims
kwadransie Twoi przesladowcy zawracaja, lecz Ty wecigz biegniesz pomny tego, ze teraz
mieszkaricy tego plugawego siedliska wzbogacili sie o rower. Wycieniczenie zmusza Cie do
postoju dopiero po przebyciu znacznego dystansu. Dyszgce ciezko, padasz glucho na ziemie,
a nastepnie podczotgujesz sie w strone skupiska skat, wsréd ktérych znajdujesz schronienie
przed oczyma potencjalnych oprawecéw. Jakze nisko potrafi upasé cztowiek! I to w przeciaggu,
relatywnie, krétkiego czasu! Grupa, na ktérg trafiliscie zdegenerowata z marzycieli w watahe
pozbawionych zasad homunkuluséw kierowanych przez zadze, gluchych na glos rozsadku!

Zapadasz w trans, majacy na celu wyzwolenie zapieczetowanej mocy.

Ludzie! Ich problemy, szczescie, tragedie... Koniec ze zwodzeniem samego siebie, te sprawy
juz mnie nie dotycza. Pora wrdécié do samotnej egzystencji wsrdd nekropolii Konas. Moja
natura ulegta zmianie, nie jest juz ludzka. Czas, abym przestal negowac ten fakt i zaczal zyé
w zgodzie z nig, z dala od kuszacego swa prostotg $wiata ludzi i ich przemijajacych
probleméw. (263)

Chanan i jego rodzina potrzebuja mojej pomocy! Kiedy tylko aktywuje moja moc,
natychmiast wréce, aby im jej udzielié. Oby tylko nie byto za pézno! Musze dziataé dla dobra
ludzi! Ja sam weciaz jestem czlowiekiem! Wypaczonym niepojeta potega, lecz wreigz

CZEOWIEKIEM! (225)
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208

Ponownie zaczynasz samotng tutaczke po Konas, z wolna tracac poczucie upltywu
czasu. Zatapiasz sie¢ w bezpiecznym niebycie, gdzie dni sg jedynie rozbtyskami swiatta, a noce
okresami ciemnosci. Twdj umyst btadzi posréd zagadnienn zupetie oderwanych nie tylko od
ludzkiego zycia, lecz w ogéle percepcji istoty ludzkiej. Niejednokrotnie cale miesiace spedzasz
w jednym miejscu, po prostu wpatrujac sie w ziemie, zachwycony unikalnym przeptywem
energii przez materie tego konkretnego obszaru.

Pod tym wzgledem Konas nieustannie wprawia Cie w zachwyt, co rusz odkrywajac
przed Twoimi zmystami zupetnie nowe tematy do badan. Zupetie tak, jakby to nie slepa
natura, lecz inteligentny twoérca finezyjnie splétt ze sobg wiele strumieni réznej masci energii,
tworzac dzieki temu barwny kobierzec niespotykanych nigdzie indziej aur. Pozwalasz sobie
sprawdzié¢ te hipoteze i podazasz wytrwale od wezta do wezta w poszukiwaniu Zrédta tej,
zdawatoby sie, pozbawionej poczatku subtelnej pajeczyny witalnej.

Udaje Ci sie to po wielu... Sam nie wiesz, czy miesigcach, czy latach? Ruszasz swa
wolg jakis obiekt zakopany glteboko pod powierzchnia, ukryty wsréd podobnych sobie skat.
Ziemia drzy, lecz rozwiera postusznie swe ciato, a energia wiruje w szaleficzym tempie,
tworzac sploty tak fantasmagoryczne, Ze niekiedy nawet Twdj umyst nie jest w stanie
w petni pojaé rzadzgcych nimi praw. W koricu Twoim oczom ukazuje sie to, co ukryte byto od
tysiacleci. Whrew sobie padasz nad kolana, kompletnie wypetniony numinosum.

Zupemie czarna, zdajaca sie pochtaniaé¢ wszelkie padajace nan $wiatto bryta dryfuje
kilka metréw nad Toba, wydajac z siebie dziwny, przeciagly dZzwiek przypominajacy ni to
pisk, ni to syk. Co$ zupeilnie na pograniczu ludzkiej styszalnosci. Czarny prostokat tego
monolitu hipnotyzuje Cie swoja doskonatoscia. Wtedy wtasnie dobiega do Ciebie, chociaz nie

jeste$ w stanie zlokalizowaé jego zrédta, jaki§ donosny Gtos.

Jesli posiadasz Informacje #35 przejdZz do paragrafu 268, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 273.
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209

— Yaron — pytasz — a co ty masz do powiedzenia?

— 0 czym?

— Ogélnie. Przychodzi ci jaki$ temat godny rozmowy?

— Nie.

— Na pewno?

— Jesli chcesz o czym$ rozmawiaé, rozmawiaj!l — wtraca sie Chanan. — Nawet
o bzdurach. Podejmuj sam za siebie decyzje!

— Konas! — wypala przestraszony mtodzian. — Mozemy porozmawiaé¢ o Konas...

— W porzadku.

— Dobrze — ponownie wtraca sie Chanan, niejako dajac synowi przyzwolenie na

poruszenie tego wlasnie tematu.

Przejdz do paragrafu 254

210

— A wiec ucieczka przed swiatem? — bardziej stwierdza, niz pyta Chanan.

— Tak — odpowiadasz mimowolnie.

— To btad, btad! — ostrzega Twdj gospodarz, unoszac przy tym ostrzegawczo
krzaczaste brwi. — Z przeciwnosciami losu trzeba walczyé, walezyc! Tak. WeZzmy na przyktad
mojego Yarona. Kiedy okazalo sie, ze nie jest do korica jak inne dzieci, to czy odtracitem
go? Skadze! Wrecz przeciwnie, stal mi sie przez to jeszcze drozszy! Spedzam z nim wolng
chwile, ucze zycia. Wielu oddatoby takie dziecko do tych tak zwanych osrodkéw
wychowawczych. Wyobraza pan sobie oddaé¢ wiasne dziecko na wychowanie komus$ innemu?
To niby tylko kilkanascie godzin tygodniowo, ale gdyby dodaé czas spedzany w szkole, to
wysztoby na to, ze wtasnego syna miatbym w domu tylko na przenocowanie! Nie, to nie jest
dobra droga. Ja nie zrezygnowatem z Yarona i nie zrezygnuje! Ucze go, zeby nie akceptowat
swoich utomnosei, lecz stale je przezwyciezal. Dzis, prawda, zawiddl, ale w gruncie rzeczy

dobry strzelec. Nie raz zapewnial nam urozmaicenie kolacji!
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— A nie pomyslal pan, ze w takim osrodku mogliby chtopakowi poméc? (226)

— Zgadzam sie. Miejsce syna, niezaleznie od okolicznogeci, jest przy ojcu. (233)

211

Godzine pdzniej w lokalu pojawia sie Wojtek, ktéry przypomniawszy sobie
o pozostawionej na pastwe losu ,Chwale” wrdcit tutaj czym predzej. Najpierw pyta o nig
przy barze, lecz nie uzyskuje pozytywnej odpowiedzi. Nikt niczego nie znalazt, przepraszamy.
Zmartwiony, rusza, aby uchwycié¢ sie ostatniej deski ratunku, bo a nuz wydruk lezy sobie
spokojnie tam, gdzie cisnat nim Mikotaj?

Jest! Szezesliwy Wojtek troskliwie podnosi tekst przyjaciela z podtogi i na odchodne
macha nim triumfalnie w strone baru, oznajmiajac:

— Znalaztem!

Barman odpowiada mu przyjaznym u$miechem, natomiast szef, réwniez siedzacy przy
kontuarze, bez stowa wyciaga swdj Zeszycik. Z namaszcezeniem wyszukuje w nim nazwisko

szklankowej i w rubryce opisanej jako ,Ogdlny porzadek” stawia matego minusa...

Ukoviczytes gre ksigékowa Chwata zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoviczen. To nosi
tytut: Niepewnosé. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac¢ w Chwale, aby poznac inne
zakoriczenia naszej wspolnej historit oraz prowadzqce do nich Sciezki fabularne. Pamietaj
tylko, ze mnie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,witasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych
stronach opowiesc toczy sie © koviczy w zgodzie 2 podejmowanymi przez Ciebie decyzjami,
w zgodzie z Twojq wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
v dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigikowey.

Beniamin Muszyriski

212
— Mezczyzna ma prawo do swoich tajemnic — odpowiada ze znawstwem Chanan,

dodajac do tego stowa skierowane do syna: — stuchaj i ucz sie, mgj chtopeze! Jesli nie masz
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ochoty odpowiadaé na pytanie, nie odpowiadaj. Nie szukaj wymodwek, nie tra¢ czasu na
tysigce grzecznos$ciowych ozdobnikéw, po prostu odméw. Nie to nie, tak to tak. Trzeba by¢
zdecydowanym! Trzeba bronié swojego zdania! Nie wolno samemu stawiaé siebie na pozycji
stugi, rozumiesz?

— Tak, trzeba koniecznie — odpiera ustuznie Yaron.

— Zuch, zuch! — chwali syna Chanan.

Nikt nie porusza juz zadnego istotnego tematu, przez co wasza rozmowa samoczynnie

zamiera. Nadszed! czas na sen.

Przejdz do paragrafu 237

213

Wybér, ktérego musisz dokonaé wymaga glebszego przemyslenia. Oto $wiat, ktory
znasz, czeka zagtada, co do tego nie masz zadnych watpliwosci. Siedemnascie lat! To dosyé,
aby utozy¢ sobie Zycie na nowo, ale czy naprawde wystarczajaco wiele, aby w kazdej minucie
nie czué presji bezpowrotnie uptywajacego czasu? Jak bedzie wptywaé na Ciebie §wiadomogé
znajomosci konkretnej daty nie tylko kresu wtasnego zycia, ale réwniez poczatku apokalipsy?
Zmotywuje Cie do dzialania, cieszenia sie kazda chwilg? Czy przeciwnie, uznasz kazde swoje
dziatanie za zupetnie bezwartosciowe w kontekscie tego, co ma nadej$é?

Zawsze pozostaje tez druga mozliwosé, umrzeé¢ tu i teraz. Nie uwazasz tego
rozwigzania ani za nazbyt radykalne, ani za jaki$§ rodzaj pokuty, lecz realng alternatywe.
Chociaz nie czujesz sie w zaden sposéb popedzany, to chcesz podjaé decyzje mozliwie jak

jszybciej. Ni i A iz g zdrozu!
najszybciej. Nie ma nic gorszego, niz staé na rozdrozu!

Siedemnascie lat... Zaryzykuje! Chce dozyé do korica $wiata. (262)

Kazda podréz ma swéj kres. Moja konczy sie tu i teraz. (257)
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214

Postanawiasz od tej pory uznawaé¢ Yarona za osobe nie do korica bedaca w stanie
podejmowaé¢ samodzielne decyzje. Ten mlody czlowiek wymaga statej opieki i silnej reki,
ktéra bedzie wskazywata mu kierunek, zachecata, karcita, czasem zelaznym usciskiem
nakierowujac na wtasciwg droge.

A wszystkie te determinujace Twdj stosunek do Yarona wnioski wyciggnates

z niewielu zamienionych z tym cztowiekiem zdan i na bazie jego wygladu.

Przejdz do paragrafu 218

215

Podbiegasz do Chanana i Yarona, aby dotknaé ich cial. Zycie wycieka z nich wraz ze
swoim nosnikiem, krwig, lecz dla Ciebie to tylko kwestia zmiany pewnych wlasciwosci energii
i materii. Obaj sa juz zdrowi, zdumieni podnosza sie z ziemi. Oczy wszystkich ludzi
skierowane sa na Ciebie. Oczy peine strachu! Nawet Chaviva jest $miertelnie przerazona,
chociaz wtasnie uratowales jej ojca i brata. Ocalites zycia, ktére wedlug Ciebie nie
powinny zgasnac.

Czy teraz przyjdzie czas na ugaszenie tych, ktére beztrosko nie uszanowaty prawa do

zycia innych?

PrzejdZ do paragrafu 258

216
Podrézujecie obok siebie w milczeniu i jeste$ absolutnie pewien, ze stan ten utrzyma

sie przez najblizsze godziny, gdy niespodziewanie Chanan sam z siebie inicjuje rozmowe.

Przejdz do paragrafu 275
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217

Jestes ze sobg szczery, ci ludzie zmagajg sie z wieloma problemami, lecz w gruncie
rzeczy sg Ci zupetnie obcy. Poznates swoja nature na tyle, aby méc stwierdzié, ze po prostu
pozwolisz, aby wasze losy na pewien czas splotty sie ze sobg. Nie myslac juz dluzej

o Chananie i jego synu, beztrosko zasypiasz.

PrzejdZz do paragrafu 248

218

Wieczorem, podczas wspdlnej kolacji, dowiadujesz sie czego$ wiecej o ludziach,
z ktorymi splott sie Twaj los. Ich obecno$é w Konas nie jest spowodowana pragnieniem, lecz
koniecznoscig. Chaviva, cérka Chanana z jego pierwszego, krétkiego i szalenie burzliwego,
malzeristwa w wieku dziewietnastu lat opuscita matke, aby wyruszyé z przyjaciétmi do
Konas w poszukiwania ,harmonii i zrozumienia wlasciwej istoty rzeczy”, jak napisata
w pozegnalnym liscie.

— To byto cztery lata temu. Cztery lata! — obrusza sie Chanan, wéciekle przezuwajac
porcje jajecznicy. — Ta kobieta — zauwazytes, ze tylko w ten sposéb okresla swoja byta Zone
— nie tylko jej na to pozwolita, ale wrecz zachecata do, jak to okreslita, korzystania
z mtodosci. A teraz, z podkulonym ogonem, przyszta ze swoim problemem do mnie. Nie wie,
co z corka! Martwi sie! Teraz, po czterech latach kompletnego braku wiadomosci, zaczyna sie
martwié! To takie typowe, zawsze tak robital Przez te kobiete musiatem pozostawié mdj
wygodny dom, dobrg zone i wlasne sprawy, zeby wedrowaé po tych przekletych bezdrozach
i szukaé corki. I jeszeze do tego Yaron... Nie mogltem przeciez zostawi¢ syna samemu sobie,
on potrzebuje ojcowskiej opieki!

— Tak — odpowiada instynktownie mtodzian, styszac swoje imie.

— A pan, co pan robi w tym grobowcu? — pyta z nutkg podejrzliwosci Chanan.
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— Prosze o uszanowanie mojej prywatnosci. Mam swoje powody, zeby tu przebywaé
— odpowiadasz rzeczowym tonem. (212)

— Dos$wiadczenia zyciowe sprawity, ze Zle czuje sie wsrdd ludzi. Wole samotnosé, a tu
mam jej pod dostatkiem. (210)

— Wedruje po Konas, bo jestem ciekaw tego miejsca. (206)

219

Przed zasnieciem uzywasz swej mocy, aby poczué zycie na przestrzeni dziesigtek
kilometréw. Na prézno! Wysilasz wole, aby objaé mysla jeszcze wiekszy obszar. Chaviva...
Tak, to najprawdopodobniej ona. Wzér jej sity zyciowej jest pokrewny do tej Chanana
i Yarona, nie masz co do tego najmniejszych watpliwosci. Wiesz juz, w ktérg strone nalezy
sie skierowaé. Najpozniej za dwa dni dotrzecie na miejsce, a rodzina Chanana ponownie sie
zjednoczy. Naturalnie, jesli to wtasnie bedzie wolg tej dziewczyny. Kto wie, moze dobrze jej

tutaj, w Konas? Dziwne, btahe w istocie, sg ludzkie losy. Nakazujesz swojemu ciatu sen.

Przejdz do paragrafu 199

220

W jaki§ kwadrans po zakoriczeniu przez Mikotaja i Wojtka lektury ,,Chwaty” telefon
tego pierwszego zaczyna dzwonié. I dzwoni czas jakis, zanim mezczyzna nareszcie decyduje
sie odebraé potgczenie. To przytakujgc, to zapewniajac o wsparciu, ignoruje peine napiecia
spojrzenie Wojtka, ktére wrzyna mu sie w twarz, domagajac sie choéby gestu zdradzajacego
tresé¢ rozmowy.

— Czy to byt... — zaczyna Wojtek, lecz milknie.

— Mhm. To nie on. To znaczy on — odpowiada zdawkowo Mikotaj, lecz widzac
zaklopotanie przyjaciela pospiesznie ttlumaczy: — Tak, dzwonit ojciec Tytusa, ale nie
potwierdzil, ze znalezione ciato to... On. Podobno bylo juz mocno napuchniete, nie mégt

dobrze rozpoznaé ryséw, ale byt prawie absolutnie pewny, ze to nie Tytus. Ale wiesz, jak to
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jest z topielcami! Ciezko nawet pteé¢ rozpoznaé... Poza tym skad miat kto§ obcy mieé
dokumenty Tytusa?

— Myslisz, ze to jednak byt on?

— Chciatbym wierzyé, ze nie! Byto juz tyle falszywych tropéw, ze chyba... No wiesz,
cheiatbym juz, zeby ta sprawa zostata jakos ostatecznie zamknieta. Choéby pogrzebem.

Wojtek milezy.

— Majg teraz robié jakies badania poréwnawecze, dadzg mu znaé za kilka dni co i jak. Méwit,
ze teraz chce pobyé sam, dziekuje za wsparcie i takie tam. No wiesz. ,Chwate” mozemy sobie
zatrzymag, to tylko wydruk z pliku. Tak poza tym... — Mikotaj chce powiedzieé cos jeszcze,
ale milknie.

Dwéch milezgeych mezezyzn dtugo siedzi w bezruchu przy stoliku, na blacie ktérego
spoczywa spokojnie ,Chwata” Tytusa. O czym mys$la? Nie wiemy. Pozostaja nam tylko
domysty, chociaz nietrudno zgadnac, ze nie sg to wesole tematy. A moze wtasnie sa?
Radosne wspomnienia sprzed lat, jako balsam na zadane przez terazniejszosé rany!

Jednak poki co odstawmy na bok te spekulacje, bo oto wlasnie Wojtek zdecydowal

sie przemowic.

Przejdz do paragrafu 205

221
— Mato kto o tym wie — powtarza Yaron, dzieki czemu w ogéle us§wiadamiasz sobie, ze
cos$ do Ciebie méwit.

— Tak? — pytasz roztargniony. — Wybacz, zamyslitem sie.

PrzejdZ do paragrafu 2564

163



222

Przytomno$é odzyskujesz jeszcze tego samego dnia, a przynajmniej na to wskazuje
weigz jasne Swiatto stoneczne wpadajgce do przestronnego namiotu, w ktérym obecnie
lezysz. Proste postanie jest szalenie wygodne! Nie pamietasz juz, kiedy miates pod gtowsa cos
innego, niz ziemie. Zostates przypadkiem postrzelony przez mtodego cztowieka imieniem
Yaron, ktéry ze sztucerem swojego leciwego ojca, Chanana, polowal na kréliki. Rana jest
bardzo powierzchowna, to w zasadzie ledwie drasniecie, bardziej ucierpiates psychicznie na
skutek nagtego wyjscia z katatonicznego stanu, w ktérym trwates od lat. Zbtgkana kula
przywrocita Cie $wiatu, zné6w mozesz mysleé¢ w typowo ludzkich kategoriach, skupiony na
tym, co widza Twoje oczy i stysza uszy, a nie rejestruje 6w zwodniczy, nieludzki zmyst
skoncentrowany na przeptywie energii przez materie.

Chanan i Yaron krzataja sie wokét Ciebie, to podsuwajac cos$ nowego do przekaszenia,
to sprawdzajac stan bandaza. Obaj sa bardzo poruszeni Twoim wypadkiem, chociaz okazuja
to w zupelnie rézny sposéb. Chanan! Prawdziwy brodaty patriarcha o wydatnych kosciach
szezeki 1 krzaczastych brwiach, spod ktérych rzuca powazne spojrzenia nieprzyjemnie
przenikliwych oczu. Jest poruszony niczym gospodarz zawiedziony tym, Ze na jego ziemi
przybysz doznat szkody. Yaron! Rachityczny mlokos z dziewiczym wasikiem i ostrzyzonymi
na krétko wtosami, co niepotrzebnie podkresla jego dziwnie podtuzna, nieforemna czaszke.
Poruszony jest w sposéb na wskros zwyczajny. Ot, przestraszyt sie faktem wyrzadzenia
komus krzywdy, nie ma w jego zachowaniu nic z postawy zranionej dumy ojca-gospodarza.
Gdy w pewnym momencie zostajecie sami w namiocie, mtodzik po raz kolejny przeprasza Cie

wylewnie. Odpowiadasz mu:

— Stalo sie, co sie stalo. Popeites btad, powazny, ale to tylko btad, a nie zta wola. Nie
wracajmy wiecej do tego. (249)
— Dobrze, Ze rozumiesz swoja wine. Zrani¢ drugiego czlowieka, nawet przypadkiem,

to sprawa powazna. Bardzo powazna! (238)
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U#36

Mikotaj? Wojtek? Czyzbys trafil do ztego paragrafu? Nic podobnego!
Nastat juz czas, abys przeczytal Wstep 1 i spojrzat na Chwate z zupelnie innej perspektywy!

224

— Moégtby pan lepiej wyrazié¢ swoja mys$l? — odpowiada, bynajmniej nie urazony
Chanan.

— Alez prosze. Po prostu uwazam, ze jest pan czlowiekiem cenigeym w zyciu porzadek
i kontrole. Nie jest to w zadnym wypadku zarzut, lecz proste stwierdzenie faktu. Ja sam
w zyciu bytem bardziej unoszony z pradem wydarzen, niz sternikiem todzi ptynacej wytrwale
pod 6w prad. Nie moge pojac tej pariskiej potrzeby peinej kontroli, to wszystko.

— Moje zycie moze wydaé sie panu nudne, ale wystarczytoby nieco zmienié scenerie,
zeby to wrazenie ulecialo jak plewa. Mam piekng zone, solidny, wielki dom i udzialty
w pewnej kompanii handlowej, ktére zapewnia spokojng przysztosé nie tylko moim dzieciom,
ale 1 wnukom. Jesli w ogéle ich doczekam... Jestem dumny z pracy, jaka wykonatem
i chociaz, przyznaje szczerze, nie raz zazdroszeze innym ich beztroskiego podejscia, to szybko
porzucam takie mysli, widzgc problemy, z jakimi musza walczyé. Sami na siebie sprowadzaja
nieszczescial To nie zty los utrudnia im ptacenie rachunkéw! A dotkliwe choroby?
Zapracowali na nie catg swoja mtodoscig! A pan? Jest pan zadowolony ze swojego zycia?

— Nie — odpowiadasz machinalnie i milkniesz.

Chanan, wbrew Twoim oczekiwaniom, nie us$miecha sie triumfalnie, lecz kiwa ze
smutkiem gtowa. Twoja odpowiedZ autentycznie go poruszyta. Posyta Ci ciepty, ojcowski
usmiech i szepcze: ,Odwagi!”.

Kolacja dobiega korica w milczeniu, przychodzi pora spoczynku.

Przejdz do paragrafu 237
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W trzy godziny po ucieczce wracasz do osady. Korzystajac ze swej mocy, ukrywasz
sie przed oczyma brutalnych mieszkanicéw tego miejsca. Chociaz mogliby dostrzec Cie bez
trudu z daleka, to w zaden sposéb nie reaguja, az do chwili, w ktérej postanawiasz pozwoli¢
im sie ujrzec.

Stoisz posrodku tego zwyrodnialego siota, spogladajac ze smutkiem na nagie zwtloki
Yarona i Chanana. Mordercy ograbili ich nie tylko z zycia, lecz nawet z godnego pochéwku.
Wyczuwasz tez meke Chavivy, rodzacej przedwcze$nie swoje, jak wiasnie stwierdzites,
martwe dziecko. Tyle tragedii! Tyle zta i zezwierzecenia! Czujesz to wyraznie w kazdym
z umystéw takngcych tylko przetrwania, niczego wiecej. Krzycza co$, wymachujg swoja
smieszng bronia... Muchy! Ich irytujace brzeczenie szybko cichnie, a fetor niemytych ciat
rozwiewa wiatr. Tak, jak i popioty. Popioty?

Uzmystawiasz sobie, Ze zapadte$ sie w sobie, pozwalajac krazyé myslom wewngtrz
wtasnej energii. Mineto chyba... Tak, kilka miesiecy! Co stato sie z tym miejscem? Zostato
spalone do gotej ziemi! Na obszarze kilkudziesieciu metréw nie rosnie nawet ZdZbto trawy,
glebe strawit ogien o niebotycznej temperaturze!

To zaptonat Twéj gniew, gniew zasmuconego ludzka podioscia boga. Nawet nie
zauwazytes, kiedy zabite§ ich wszystkich. W mgnieniu oka, w jednym rozbtysku ptomieni!
Nie masz powodu, aby nadal przebywaé w tym grobowcu z popiotéw.

Odchodzisz.

Przejdz do paragrafu 271

226

— A co to znaczy poméc? — zacha sie Chanan. — Zona pokazywata mi kiedys oferty
réznych takich osrodkéw! Same bzdury. Traktuja tam wszystkich jak dzieci! Moze gdyby
problemy Yarona byly powazniejsze — przyznaje z pewnym zaklopotaniem Chanan — to
rozwazytbym taka mozliwo$é. Ale mdj syn poradzit sobie doskonale i bez specjalnego
traktowania. Dal rade! Skorczyt szkote, moze rzeczywiscie bez wyréznienia i z marnymi

stopniami, ale skoriczyt. I to bez przestojéw! A dzieci z takich o$rodkéw? Ha! Yaron mi
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mowit, ze dla innych uczniéw byly wylgeznie posmiewiskiem. A ja zaoszczedzitem mojemu
synowi takiej hanby. I to sie nazywa pomoc!

Po tej przemowie zroszony potem Chanan, z drzgcymi nerwowo dlorimi, milknie
i najwyrazniej nie ma ochoty na dalsza rozmowe. Koriczycie kolacje w ciszy i udajecie sie

na spoczynek.

Przejdz do paragrafu 237

227

Czas zostawié tych ludzi z ich maluczkimi problemami za soba! Nie wiesz, jak dalej
potocza sie losy rodziny Chanana, ale nie dbasz juz o to. Wracasz do przerwanej, samotnej
wedrowki po Konas. Nie godzi sie, aby bdég tracit czas na wystuchiwanie awantur jakiej$

dysfunkeyjnej rodziny!

Przejdz do paragrafu 208

228

— Wprost przeciwnie! — protestuje Chanan. — Zaszta tu reakcja tanicuchowa, ktorej
sam jestem winien. Nie dotozylem nalezytych staran, aby kontrolowaé sposéb, w jaki ta
kobieta wychowywata moja cérke, w wyniku czego Chaviva podjeta decyzje, za ktora teraz
musze odpowiadac.

— To duze uproszczenie.

— I dobrze. Po co komplikowac cos, co jest proste? Nie znalaztem w sobie dosy¢ sity,
aby nalezycie kontrolowaé¢ moje otoczenie. Dlatego teraz, w wyniku splotu réznych

okolicznos$ci, ono kontroluje mnie.

Nie mam ochoty na dalsza rozmowe z tym czlowiekiem. (194)

Wygarne Chananowi, co mysle o jego obsesji na punkeie kontroli! (274)
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Niech ci ludzie sami rozwigza swoje problemy! Nawet z calg swoja potega niewiele
zdziatatbys w tej materii. To w koricu rodzina, a wobec animozji ludzi dzielacych te samg

krew, nawet bogowie bywajg bezradni.

Przejdz do paragrafu 270

230

Nieopodal miejsca, w ktérym stoisz, niegdys$ uderzyt piorun. Chociaz dzisiejszy dzien
jest przeciez nadzwyczaj pogodny, to doskonale pamietasz szalejaca burze. Niekiedy uplyw
czasu zupeiie Cie dezorientuje! Nie dazysz w zadne miejsce, nie czekasz na nikogo.
Obserwujesz. Dni stapiaja sie w tygodnie, te zasilaja nurt miesiecy, a w koricu ptyna wartko
rzeki lat.

Tak, to bylo cztery lata temu. Burza, kolumna mtodych wedrowcéw, uderzenie
pioruna. Teraz tez grzmi! Ale przeciez teraz jest pogodny dzieri, czyz nie? Upadasz
bezwtadnie na ziemie. To nie byl grzmot, lecz wystrzat. Po raz pierwszy od bardzo, bardzo
dawna udaje Ci sie skupi¢ mysli na biezacej chwili, tu i teraz, nic wiecej nie ma znaczenia!

— Pomocy! — wotasz instynktownie, styszac stodki, zapomniany niemalze dZwiek.

Tak brzmig $pieszne, ludzkie kroki! Zatapiasz sie w niepamieci.

PrzejdZz do paragrafu 222

231
Na postaniu spoczal bég, i bég wstanie z niego, gdy nadejdzie $wit. Kto wie, moze
zachowanie mocy wyjdzie na dobre nie tylko Tobie, lecz réwniez ludziom, ktérym

towarzyszysz. Wszak jestes w stanie chronié ich w sposéb zupeiny.

Przejdz do paragrafu 248
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U#35

— Rozumiem. Jeszcze nie jesteS w stanie poja¢ tego, Ze pewne wydarzenia sa
nieuchronne i chociaz mozna dotrzeé¢ do nich wieloma drogami, to stanowig one punkty
odniesienia w toku catego Cyklu. To jak nawigacja wedtug gwiazd.

— Nie wierze w tak okrutna wizje swiata, ktérego losy wyobraza nie linia prosta,
a okrag.

— Nie dostrzegasz piekna tego okregu, gwarancji wiecznego trwania jaka ze sobag
niesie. Pokaze ci, na czym to polega. Mam dosy¢ woli, aby uzyé Skarbnicy Wiedzy do
przeniesienia twojej swiadomosci nieco w przesztosé. Udowodnij mi, ze sie myle.

— Tak zrobie!

— Tak sie nie stanie.

Monolit zaczyna wibrowaé, wydajac przy tym nieprzyjemny dzwiek o wysokiej

czestotliwosci. Ogarnia Cie ciemnosé.

Tracisz wszystkie Informacje (poza, naturalnie jesli je posiadasz, Informacjami #35, #36

oraz #37). PrzejdzZ do paragrafu 1.

233

Chanan, wyraznie przyzwyczajony do tego, ze wszyscy sie z nim zgadzaja, nie
komentuje Twojej odpowiedzi. W ogédle juz sie nie odzywa, mruczac co$ tylko
z zadowoleniem pomiedzy kolejnymi kesami. Dziwny czlowiek. Zerkasz ukradkiem na
Yarona, ktéry wpatruje sie w ojca z usmiechem na twarzy. Kolacja szybko dobiega korica,

przychodzi czas na sen.

Przejdz do paragrafu 237
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W pewnych sytuacjach lepiej po prostu odpuscié. Przynajmniej tak wtasnie mysli
Wojtek w tej chwili, spogladajac na oddalajacego sie szybkim krokiem przyjaciela. Znikniecie
Tytusa wptyneto na wszystkich z jego najblizszego otoczenia i zrodzito pytania, na ktére nie
spos6b znalezé odpowiedzi. Czy mozna bylo temu zapobiec? Czy przegapiliSmy jakies
niewerbalne sygnaly ostrzegawcze, nie ustyszeliSmy w pore niemego krzyku rozpaczy?
Przeciez Tytus zawsze byt po prostu dziwny, w jaki sposéb mozna bylo odsiaé jego
zwyczajowe dziwactwa od niepokojgcych symptoméw nadchodzgcego zatamania nerwowego?
Gdybym wtedy odebrat ten telefon, gdybym wtedy nie odwotal spotkania...

Wojtek gryzie sie z wlasnymi myslami, biczuje sie za niewykorzystane mozliwosci,
oskarza siebie jako przyjaciela o zaniedbanie w stosunku do Tytusa. Na prézno, nic nie
przynosi mu ukojenia. Mikotaj ma racje, ta sprawa musi sie jako$ definitywnie zakoriczyé.
Chocby pogrzebem!

Wojtek wstaje od stotu i pograzony w ponurych rozmyslaniach opuszcza lokal.

Przejdz do paragrafu 197

235
— Pogoda dopisuje... — zaczynasz.
— Dla rozméw o niczym nie warto otwieraé ust — przerywa Ci Chanan.
— Prawda — zgadzasz sie i milkniesz. (246)
— Wiec lepiej jest podrézowacé w ponurej ciszy? — ripostujesz. (242)
Zwracasz sie do Yarona. (209)

236

Twoje argumenty nie od razu trafiaja na podatny grunt, ale po dlugiej, tym razem

utrzymanej w spokojniejszym tonie, wymianie mysli Chaviva przyznaje Ci racje, a nawet
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przeprasza ojca. Dyskusja trwa jeszcze bite dwie godziny, lecz w koncu zapada decyzja
o tym, ze jutro z samego rana cala tréjka wréci do Macierzy.

Z poczatku cieszy Cie taki rozwdj sytuacji, ale wystarczy jedno spojrzenie w twarz
mtodej kobiety, ktéra wtasnie porzucita swéj nowy dom, aby$ zamiast triumfu poczut zal.
Chaviva jest w tej chwili nieszczesliwa, bardzo nieszczesliwa. Tak oto postuszna cérka wréci
z ojcem do domu, znéw zamieszka ze swoja kochajaca matka. To Twoja zastuga! Czy
zmienites jej zycie na lepsze? Byé moze. W koncu ta osada to tylko poryw miodzienczej
brawury, nikt nie osiedlit sie w Konas na state. Przerwales, owszem piekng, lecz tylko
mrzonke. Niekiedy nie potrzeba boskiej mocy, aby wplynaé na zycie nawet zupeinie
obcej osoby.

Rankiem Zegnasz sie z Chananem i jego postuszng rodzing oraz zasmuconymi utrata
towarzyszki mieszkancami tej osady. Czas, aby$ powrdcil do przerwanej, samotnej wedréwki

przez Konas w poszukiwaniu... Sam nie wiesz czego.

Przejdz do paragrafu 208

237

Uktadacie si¢ do snu w namiocie, w ktérym spedzite$ wieksza czesé dnia. Kiedy kazdy
znalazt sie juz pod swoim postaniem, Chanan oswiadcza krétko:

— Dobrej nocy, panowie.

W mniej niz kwadrans ojciec i syn zapadaja w sen, pozostawiajac Cie samego ze
swoimi myslami. Postanawiasz towarzyszyé im w poszukiwaniach Chavivy. Ludzkie
towarzystwo to luksus, ktérego po latach samotnosci nie potrafisz sobie odméwié. Ale czy

Twoje pobudki ograniczajg sie jedynie do zaspokojenia potrzeby towarzystwa?

Jesli posiadasz Informacje #27 przejdz do paragrafu 217, w przeciwnym wypadku przejdz

do paragrafu 244.
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Twoje stowa wielce zasmucaja Yarona, nie tagodzisz ich jednak nawet cieniem
usmiechu. Niech mlodzian dobrze zapamieta te lekcje! Sam wiesz najlepiej, ze pewnych
btedéw po prostu nie da sie naprawié, nawet jesli dysponuje sie mocg réwng bogom. Lepiej
pocierpie¢ przez jakis czas pod pregierzem werbalnej reprymendy, niz do korica zycia nosié

przytlaczajace jarzmo poczucia winy.

Przejdz do paragrafu 218

239

Rozmowa pomiedzy Chananem i jego cérka przebiega odtad wedtug statego schematu.
Od spokojnej wymiany zdan, poprzez ztosliwe docinki, az do bezlitosnych atakéw stownych,
ktére koncza sie naglym ,zawieszeniem broni” ze wzgledu na Twoja obecnos$é. Po okoto
dwdch godzinach prowadzenia takiej ,partyzanckiej” konwersacji Chanan oswiadcza:

— Koniec! Stracitem juz wystarczajaco wiele czasu, aby dotrzeé tutaj, nie mam
zamiaru zmarnowac ani minuty dtuzej! Yaron, wracamy.

— Nie — szepcze mtodzik, a widzac, Ze oczy wszystkich nagle skierowaly sie ku niemu,
powtarza glosniej — nie. Ja tutaj zostane. Z Chaviva.

— Widzisz? Widzisz? — skrzeczy wsciekly patriarcha wprost do ucha swojej corki.
— Przekonaj go!

— Ma sw6j rozum — odpowiada kobieta. — Whrew temu, co zawsze twierdzites.

Awantura wybucha na nowo ze zdwojong sitg. Tym razem nawet Twoja obecnosé nie
na wiele sie zdaje. Wsréd wyrzutéw, skrywanych od lat zaléw i zwyczajnych wyzwisk
zwasniona rodzina ustala, ze Yaron zostanie z siostra przez rok. Po tym czasie wréci Chanan,
aby zabraé¢ go do Macierzy. A teraz wszyscy spozyja pozegnalny positek, na ktory Ty
réowniez zostates zaproszony.

Ton, z jakim skierowano do Ciebie to zaproszenie sugeruje jednak, ze bynajmniej nie
jestes, delikatnie rzecz ujmujac, mile widziany. Céz, ludzie nie lubig praé swoich brudéw przy

obcych. Dziekujesz za pamiec i odmawiasz.
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Czas aby$ wrécit do przerwanej, samotnej wedréwki po Konas. Czy Twoja obecnosé
w czasie rodzinnej awantury pomogla? Kto wie? Byé moze. BadZz co badz jakas forma
porozumienia pomiedzy zwasnionymi stronami zostata ustanowiona. Teraz to juz przesztosé,
nie ma sensu roztrzasaé tego, co juz miato miejsce. Szczegélnie, ze wnioski z takiej analizy

moglyby nie przypasé Ci do gustu.

Przejdz do paragrafu 208

240

Nie zwracasz wiekszej uwagi na krajobraz, w ciagu ostatnich lat poznates Konas az
za dobrze. Podobne podejscie przejawia jadacy obok Ciebie Chanan, ktérego uwaga skupia
sie gléwnie na omijaniu przeszkéd mogacych zaszkodzié rikszy. Yaron, chociaz réwniez
uwaza, aby nie wpas$é¢ kotem w jakas zdradliwg rozpadline, chtonie widoki catym sobg. Na
jego twarzy maluje sie to podziw, to przestrach, to dzieciece niemal podniecenie.

Starasz sie spojrzeé na Konas jego oczyma, tak jakbys trafil tu po raz pierwszy. Na
tym réwninnym, stabo zalesionym terenie krdluja stozkowate skaly, wyzierajace wprost
z ziemi niczym kty jakiego§ pradawnego stworzenia. Co pewien czas spomiedzy linii
wysokich traw wytaniaja sie rozleglte nekropolie. Czasem jest to skupisko kurhanéw lub
kamiennych pryzm, lecz niekiedy trafiaja sie prawdziwe miasta, z brukowanymi uliczkami
i majestatycznymi budynkami-grobowcami. Najokazalsze groby wnosza sie kilka metréw
ponad ziemie, zaskakujac fantazyjnymi ksztattami lub bogatymi detalami zdobieri. Nie brak
tez stawnych koscianych wiez, ktérych podobizny zdobig tysiace obrazéw przedstawiajacych
surowe piekno Konas. Niestety, ich niestabngca popularnosé zbanalizowata 6w motyw, przez
co wcale nie wydajg sie tak egzotyczne i niepokojace, jak mozna by bylo tego oczekiwaé.
Wprost przeciwnie, kosciane konstrukcje sprawiaja wrazenie przyjemnie swojskich

elementéw w obcym krajobrazie tego miejsca.

Nie rozmawialiSmy od $niadania. Zainicjuje jakis temat. (235)

W ciszy kontempluje krajobraz. (221)

173



241

Wszyscy, poza Toba, sa wieZniami tej wilasnie chwili. Ich mozliwe dzialania sg
ograniczone przez wydarzenia, ktére miaty juz miejsce, poruszaja sie w linii prostej, chociaz
tkwig w iluzji posiadania mozliwo$ci wyboru. Ty natomiast naprawde masz wybdr, nie
przynalezysz do jednokierunkowej prostej, Twoje decyzje rozgateziaja sie niczym konary
drzewa. Mozesz zaingerowaé w tok spraw, chociaz wigzacé sie to bedzie z ujawnieniem Twojej

boskiej natury.

Nie widze réznicy pomiedzy zapobieganiem tragedii a sprowadzaniem jej, wszystko to
ogranicza sie do tego samego — prawa do ingerencji w cudze Zycie w oparciu o moc tamigca
naturalny porzadek rzeczy. Uwazam, chociaz nie jest to tatwa decyzja, Ze nie posiadam
prawa do ingerencji. (256)

Méc zapobiec tragedii, a tego nie zrobié, to tak jakby samemu ja wywotaé. Owszem, ztamie
sSwiete prawo tych ludzi o samostanowieniu, tak jak przed wiekami nagminnie tamali je
bogowie, ale uczynie to dla ich dobra. Uwazam, ze dobro to warto$é¢ wazniejsza od wolnosci

jednostki. Zaingeruje! (215)

242

— Cisza nie jest ponura — odpiera spokojnie Chanan. — Rozmowa, wedlug mnie, ma
czemus stuzyé. Poszerza horyzonty myslowe, pozwala na wymiane informacji, a takze zmiane
pogladdéw, lub tez przeciwnie, trwanie przy swoich przekonaniach. Zwykte opowiadanie sobie
truizmow to, moim zdaniem, nie rozmowa, a zwykly naprzemienny monolog. Wielu ludzi
dazy do, w swoim rozumieniu, rozmowy powodowani przymusem odebranego wychowania.
Zapanowanie nad tego rodzaju impulsami to cze$é pracy nad sobg, nad wtasng wolg.

— Czy wszystko musi przebiegaé pod kontrola?

— Nie, nie wszystko. Ale przyzna pan — odpowiada nieco ostrzej Chanan — ze gdyby
ta kobieta panowala nad moja coérkag w sposéb godny matki, a nie jakiej$ dorostej
przyjaciotki, jak ona to zawsze widziala, to teraz nie musialbym z synem znosi¢ niewygdd

podrézy po tym cmentarzysku.
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— Ma pan racje. Wolno$¢ jednego czlowieka, konczy sie tam, gdzie zaczyna sie
wolno$é drugiego. Kontrolowanie siebie samego, to réwniez kontrolowanie swojego
otoczenia. (195)

— Pana cérka podjeta samodzielng decyzje, podobnie jak pan, przyjezdzajac tutaj.
Decyzje niosg ze sobg konsekwencje, to nie ma nic wspélnego z kontrolg wiasnych pragnien.

(228)

243

Nagle, po przerzuceniu sie jeszcze kilkoma wzajemnymi oskarzeniami, Chanan,
zamiast do corki, zwraca sie do Ciebie ze stowami:

— A co pan wtasciwie tu robi? Prosze stad i$¢! To nie pariski interes! To sg sprawy
rodzinne!

— Co, boisz sie praé¢ swoje brudy przed obcymi? — wcina sie Chaviva. — Niech pan
zostanie! Nareszcie spadta maska mojego drogiego tatusia, gtowy domu, czy tam bardziej

baraniego tbha, i widzi pan jaki to cztowiek!

— Pani ojciec ma racje, nie powinienem byé §wiadkiem zalatwiania prywatnych spraw
wewnatrz rodziny — odpowiadasz skruszony. (229)

— Zostane, ale nie po to, zeby kogos oceniaé. Jako bezstronny obserwator bardzo
chciatbym pomée przy rozwiazaniu tego, przykrego dla obu stron, konfliktu — oswiadczasz

spokojnie. (245)

244

Twdj los splétt sie z losem tej rodziny. Ich skomplikowane relacje i sytuacja, w ktorej
sie znalezli, to préba wiezi taczacej tych dwdch ludzi. A teraz doszedt do tego czynnik trzeci,
Ty. Musisz podjaé¢ wazng decyzje, a mianowicie ustali¢ w jakim charakterze, boga czy

cztowieka, bedziesz towarzyszyt tym ludziom.
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Jestes w stanie zasklepi¢ swojg moc, stajgc sie przez to niemalze w stu procentach
cztowiekiem. Naturalnie w chwili zagrozenia zycia Twoja potega uchroni Cie przed
niebezpieczenstwem, lecz poza tego rodzaju wypadkami, bedziesz podlegal tym samym
ograniczeniom, co kazdy cztowiek. Dokuczaé Ci bedzie gtéd, pragnienie, spiekota i zigb.
A takze cata gama, nie zawsze przyjemnych, emocji. Kilkakrotnie prébowates juz
pieczetowaé¢ swoja moc, lecz zawsze po kilku dniach ulegates pokusie i, zapadajac
w parogodzinny trans, medytacyjnie lamate$s wczesniej nalozone pieczecie. Nietatwo jest
zrezygnowaé z boskiej chwaly i potegi! Pieczetujac swojg moc na pewno zblizysz sie do
swoich wspéttowarzyszy, bedziesz mégt spojrzeé na nich jak na ludzi takich jak Ty, a nie

przez pryzmat ich ograniczen.

Chetnie zapieczetuje swoja moc. Dlaczego? Bo jestem cztowiekiem! Owszem, obdarzonym
niepojeta wrecz potega, lecz weiaz cztowiekiem. Uciekanie od wlasnej natury, dystansowanie
sie od probleméw innych, moze doprowadzi¢ mnie do przyjecia pozycji cynicznego
obserwatora. To tak, jak w wypadku dzieciecych zabaw. Czasem warto pozwoli¢ sobie na
chwile rozprezenia i zej$é do poziomu dziecka, aby nie patrzyé z géry na jego problemy, lecz
uznaé je za tak samo wazne, jak swoje. Tak rozumiem prawdziwg dojrzatosé. (201)

Nie chee pieczetowaé swojej mocy, bowiem byloby to oszustwo, zwodzenie samego siebie. Nie
jestem juz taki sam, jak inni ludzie, stalem sie czym$ innym. Moja potega pozwala mi
spogladaé na swiat z perspektywy niedostepnej dla innych, niczym dorosty i dziecko. Czy
bytoby rozsgdnie, aby osoba dorosta nagle zapragneta zachowywaé sie jak dziecko? Do
pewnych etapéw zycia nie ma juz powrotu. Tak wtasnie uwazam i nie mam zamiaru udawaé

przed sobg samym kogos, kim nie jestem. (231)

245

— Ujme to inaczej — cedzi przez zeby Chanan. — PRECZ MI Z OCZU!

Krzyzujesz spojrzenia z tym wojowniczym mezczyzng, ktory wszakze jest wobec
Ciebie niczym czerw. To przeciez zwykly czlowiek! Gdyby tylko wiedzial, jaka moca
dysponujesz, batby sie w ogdle spojrze¢ w Twoja strone, a co dopiero prébowaé wydawac

rozkazy istocie niepojecie od siebie potezniejszej!
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— Wedle zyczenia! — odpowiadasz spokojnie i odchodzisz. (270)

— Wedle zyczenia! — odpowiadasz spokojnie i schodzisz nie tylko z oczu Chanana, ale
w ogdle zostawiasz tych ludzi wlasnemu losowi. (227)

Czasem lepiej jest milezeé. I ja tak postapie! Nie odpowiem na ten wybuch ztosci, ale

tez nie odejde. (239)

246

Ponownie zapada cisza. Chanan nie uczynit swojej uwagi tonem ztosliwym, lub tez
w jakikolwiek inny sposéb zaczepnym. Po prostu stwierdzit fakt. Postanawiasz uszanowac
jego decyzje, a poniewaz nie przychodzi Ci do glowy Zaden naprawde interesujgcy temat,

wiec milezysz, ponownie skupiajac uwage na odkrywaniu urokéw Konas.

Przejdz do paragrafu 275

247

... jest w optakanym stanie. Wtasciwie ciezko mysleé o tym miejscu, jak o osadzie. To
rodzaj formy posredniej pomiedzy obozowiskiem a zalazkiem siedliska. Poza czterema
potatanymi byle jak namiotami, paroma obskurnymi lepiankami oraz dziura peing metnej,
btotnistej wody nie ma tutaj niczego. Wprawdzie po chwili dostrzegasz co§ w rodzaju
ogrddka, ale nawet z dalszej odlegtosci rosliny sprawiaja wrazenie wyjatkowo cherlawych.

Szybko otacza was grupka brudnych ludzi uzbrojonych w drewniane patki i, o zgrozo,
widcznie zwiericzone zaostrzonymi ludzkimi piszczelami. W pewnym momencie z zapadajacej
sie lepianki wychodzi jaka$ wychudta kobieta, ktéra z trudem utrzymuje sie na patagkowatych
nogach. Jest w ostatnim stadium ciazy, przez co jej anemiczna figura, w kontrascie do
nabrzmiatego brzucha, wydaje sie jeszcze watlejsza. Sadzac po wyrazie twarzy Chanana, to

wlasnie jest Chaviva.
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— Tato — szepcze dziewczyna wygladajaca na co najmniej dwadziescia lat wiecej, niz
swéj rzeczywisty wiek.

Grupa mezczyzn bez stowa wyjasnienia zabiera wszystko, z czym przyjechaliscie.
Zabijaja tez wszystkie kury, mimo protestéw Chanana, ktéry prébuje wyttumaczyé, ze lepiej
zostawié ptaki przy zyciu i zaczaé hodowle. Chaviva wprowadza was do swojej lepianki, gdzie
natrafiacie jeszcze na dwdjke matych brzdacéw tulacych sie strachliwie do swojej, nie mniej
przestraszonej matki, ktéra prosi Chanana:

— Tato, musicie stad uciekaé. Ci ludzie... My... Pogubili§my sie. Cztery lata temu,
kiedy szukaliSmy miejsca dobrego pod przyszta osade, piorun zabit naszego lidera. Jego
miejsce zajat ktos... Kto nigdy nie powinien mieé¢ wtadzy. Ja jestem jego... Zong. Tak jakby...
Zaraz tu wejdzie, prosze, odejdZcie!

W kazdym jej stowie stychaé strach, a rozbiegane oczy nie potrafia zatrzymadé sie na
zadnej z waszych twarzy dtuzej niz sekunde.

— Precz stad! — krzyczy ktos za waszymi plecami.

Zostajecie wyciagnieci z lepianki przez grupe agresywnych mezczyzn, ktérym
przewodzi jaki§ anemiczny, niski typek o wyjatkowo nieprzyjemnej fizjonomii. Szczegdlng
uwage przykuwaja jego nieco zbyt szeroko rozstawione oczy o nienaturalnie btekitnej barwie.

— To podobno twoja rodzina? — warczy w strone Chavivy. — Chcesz mnie zostawié
z bekartami na karku, bezwartosciowa suko?!

— Nie méw tak! — wrzeszezy Yaron, rzucajac sie na mezezyzne, ktéry bez trudu unika
szarzy mlodzika i bltyskawicznie dZga go w bok dobytym zza pasa nozem.

— Synku! — kwili Chanan, po$piesznie padajac na kolana przy rannym potomku.

Oszotomiony przygladasz sie tej makabrycznej scenie, jednocze$nie przywotujac
w pamieci pewne wydarzenie sprzed lat. Kolumna ludzi brngca w blocie na przekor
burzy. Piorun...

Czy to wszystko jest wynikiem Twojej decyzji sprzed lat? Czy naprawde mozesz sie
poczuwaé do odpowiedzialnosci za splot wydarzen, ktérych weale nie zapoczgtkowates? A co
wiecej, to Twoja ingerencja bytaby wtasnie tym elementem, ktéry nie miat prawa pojawié sie
w réwnaniu, ktérego rozwiniecie skutkowato wydarzeniami ostatnich minut. Réwnaniu? Czy
tym wiasnie jest ludzki los, splotem przypadkowych, acz powiazanych ze soba decyzji
i zbiegdw okolicznosci? Z perspektywy bogéw tak wiasnie musiato to wygladaé, oni widzieli

porzadek w pozornym chaosie dziejéw nie tylko jednostek, ale i narodéw. A Ty?
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Jesli posiadasz Informacje #34 przejdz do paragrafu 193, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 241.

248

Rankiem o§wiadczasz Chananowi, ze chetnie dotaczysz do ich wyprawy. Doskonale
znasz Konas i odwdzieczysz sie za miejsce do spania i positki swoim przewodnictwem po tych
ziemiach. Ponadto, co najwazniejsze, orientujesz sie z grubsza, gdzie szukaé rozrzuconych po
terenie catego pétwyspu ludzkich osad. Mezczyzna akceptuje Twojg oferte, wyznajac przy
tym, ze skrycie liczyl na takie wlasnie rozwigzanie. Yaron przyjmuje Twoje stowa
z wlasciwym sobie brakiem pows$ciagliwosci, czyli poprzez gtosny, radosny Smiech.

Szybko zwijacie obdz, tadujac bagaze na jedna z dwdch riksz, ktérymi dysponuja
mezezyzni. To bardzo przydatne $rodki transportu, zwazywszy na w wiekszosci réwninne
uksztattowanie terenu Konas. Ladowne, tatwe do naprawy pojazdy umozliwiajg zabranie
wielu przydatnych rzeczy, w tym solidnej klatki z kilkoma kurami. Chanan trzykrotnie
podkreslat wlasng przezornosé, gdy przy $niadaniu opowiadat o przygotowaniach do tej
wyprawy. Znalazto sie nawet miejsce dla sktadanego roweru przeznaczonego pierwotnie dla

Chavivy, a ktéry obecnie przypada w udziale Tobie. Zwarci i gotowi, ruszacie w droge.

Przejdz do paragrafu 240

249

Obdarzasz Yarona przyjaznym usmiechem, na ktéry ten natychmiast odpowiada
radosnym chichotem.

— Ojciec zawsze mi powtarza, zebym bardziej myslat nad tym, co robie — stwierdza
nagle ze smutkiem w glosie mtodzian. — Bo nie mysle tak szybko jak inni...

Twarz Yarona wyraza pewna, jak to okreslasz w myslach, ,pogodnag beztroske”,
co w polaczeniu ze stozkowata czaszka, wysoko sklepionym czolem i rachityczng

aparycja sugeruje...
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... pewien stopieni upos$ledzenia fizycznego, a co za tym idzie réwniez niedorozwdj
intelektualny. Wspétczuje temu mtodemu cztowiekowi! Jego ojciec musi wktadaé wiele trudu
w wychowanie lekko uposledzonego syna. (214)

... brak pewnosci siebie. Do tego ojciec o wyraznie dominujacym charakterze,
w dodatku sugerujgcy synowi niedorozwdj intelektualny. Przeciez nie ma zadnych
naukowych podstaw do twierdzenia, ze kazda utomnosé fizyczna jest tozsama z niedostatkami
intelektualnymi. Nie zazdroszcze Yaronowi! To dzielny, mtody cztowiek, ktéry dopiero dazy,

w nader niesprzyjajacych warunkach, do rozwiniecia skrzydet. (203)

250

Kiétnia wybucha szybko i réwnie predko eskaluje w coraz powazniejszy konflikt.
Ojciec i corka sg juz blisko obrzucania sie wyzwiskami, a podawane przez kazda ze stron
argumenty godzg jak ciosy nozem.

— Kiedy mama w konicu od ciebie odeszta, potraktowales to jak zdrade! — wrzeszezy
Chaviva. — Jakbys$ byt jakim$ bogiem, ktérego wyznawca postanowit oddaé cze$é komu
innemu!

— Zawsze utrzymywatem z wami kontakt, wiesz o tym!

— Ze mng, ze mng utrzymywate$ kontakt! Matke traktowate$ jak stuzbe! Zawsze,
ZAWSZE kiedy przychodzites jedliémy positki we dwoje, ty i ja! Mama jadta w kuchni!

— Ta kobieta robita to, Zeby mnie zdenerwowac!

— TA KOBIETA TO MOJA MAMA!

Sytuacja staje sie coraz bardziej nieprzyjemna, chyba czas abym interweniowat. (192)

Mileze, podobnie jak Yaron, przystuchujac sie awanturze. (243)

251
U#15
Stato sie.
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Btysk, huk, wrzaski. Ludzie rozbiegaja sie we wszystkie strony, byle dalej od
zweglonego trupa. Obserwujesz ich rozpacz z takim samym spokojem, jak do tej pory

patrzytes na upér tych stracericow. Cheiwe Konas wzbogacito sie dzis o kolejne ciato.

Przejdz do paragrafu 230

252
Wojtek przerywa lekture, oznajmiajac ze skonsternowaniem:
— Koniec.
— Jak koniec? — pyta Mikotaj.
— No normalnie, koniec. Nic wiecej nie ma.
— Bez sensu.
— No co zrobisz. Moze co$ tam miat jeszcze dopisaé, ale wiesz... Nie zdazyt.

Zapada ktopotliwa cisza.

Jesli posiadasz Informacje #37, przejdz do paragrafu 220, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 223.

2563

Spedzacie w drodze ponad tydzien, nim nareszcie udaje wam sie dostrzec niezawodny
slad ludzkiej obecno$ci, charakterystyczne cienkie stupy dymu obozowego ognia. Kto wie,
moze juz tylko kilka godzin jazdy dzieli Chanana i Yarona od ujrzenia zaginionej corki
i siostry? Ty sam w czasie wspdélnej podrézy z tymi ludzmi wiele zyskates. Przede wszystkim
przypomniates sobie, jak skomplikowana potrafi byé¢ ludzka natura. To co$ wiecej, niz tylko
ciato, krew i energia zyciowa. Ze swoja moca mégtbys poznaé kazdag komoérke ciat tych ludzi,
ale tylko dzieki wspdlnej podrézy i zwyczajnej obserwacji mogtes pojaé, ze charyzmatycznego
ojca i wycofanego syna lgcza silniejsze wiezy, niz mogtoby sie wydawaé na pierwszy rzut

oka. To, wprawdzie z problemami, ale rodzina. A apodyktyczny Chanan zrobitby dla swojego
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potomka dostownie wszystko, to jego najcenniejszy skarb. Ta cenna wiedza jest tak
oczywista dla cztowieka, lecz zupeknie niepojeta dla analitycznego umystu boga. A Ty taczysz

oba te spojrzenia na §wiat i tylko od Ciebie zalezy, na ktérym bedziesz polegal bardziej.

Przejdz do paragrafu 260

254

— Mato kto o tym wie — kontynuuje Yaron — Ze ostatni raz oficjalnie przywieziono
ciata do Konas jakie$ siedemdziesigt lat od $mierci bogéw. Nie chodzito o zaden zakaz, czy
cos w tym rodzaju, po prostu jakos tak sie ztozyto. Ludzie chyba przestali potrzebowaé tego
miejsca, ktére kojarzyli z bogami. Miejsca ucieczki ciata, jak sie kiedy$ méwito.

— Ludzie zawsze przed czyms uciekaja — wtracasz.

— Gtéwnie przed obowigzkami! — dorzuca swoje Chanan. — Zauwazcie, ze te wyprawy
do Konas i zaktadanie tych wszystkich braterskich osad zaczety sie na dobre dopiero po
utworzeniu Macierzy. W wiekach przejsciowych kazdy musiat walezyé o przetrwanie, nie
byto czasu na mrzonki. Dopiero kiedy Macierz rozwineta, swoja droga nader sprawiedliwy,
system socjalny i tak dalej, to ludzie, chyba z nudy, postanowili szukaé¢ mocnych wrazen. Ile
to tragedii pamieta ta ziemia! Ile miodych pogineto z gtodu, choréb, a nawet zwyktych
infekeji! I w imie czego? Jakich§ mrzonek... Szkoda, straszna szkoda tych wszystkich
mtodych, nadwrazliwych ludzi!

— Byli stabo przygotowani i zbyt naiwni — dopowiada Yaron, nieswiadomie
przybierajac przy tym ton i postawe swojego ojca.

Ponownie zapada milczenie.

Wysune sie na prowadzenie. Jakos$ stracitem ochote do rozméw, skoro i tak najwyrazniej
wszystkie koriczy¢ sie beda na monologach Chanana. (265)
Na razie nie mam ochoty na rozmowe, ale nie oddale sie od Chanana i Yarona, wystarczajaco

dtugo doskwierata mi samotnosé, zebym teraz z wiasnej woli sie izolowat. (216)
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2565

— Nie potrafie mu tego wybaczyé — wyznaje Mikotaj, ponownie siadajac za stotem.
— Tytus zniszezyl mi zycie tym swoim zniknieciem! Gdyby chociaz zniknal, tak po prostu...
Ale on koniecznie musiat zniszezyé swojg najwazniejsza rzezbe! Dlaczego?! Wiesz, ze zawsze
zalatwiatem za niego wszystkie papierowe sprawy. On tego nie lubil, nudzito go to. A moze
przyttaczato? Albo i to, i to. W kazdym razie przy kolejnych zleceniach streszczatem mu
tylko, co udato sie ugraé i dawatem umowy do podpisania. A on sobie spokojnie rzezbit,
w ogéle nie myslal o mojej pracy! W tym konkretnym zleceniu... I w kilku kolejnych, do
ktérych go naméwitem... Wiesz, jako rodzaj zabezpieczenia, zwyczajowy element umowy...
Byty tam zapisy o karach umownych. A wszystko przechodzito przez moja firme. Wojtek, ja
jestem na ponad czterdziesci tysiecy w plecy! Kazdy dzient to nowe odsetki. Wzigtem jeden
wielki kredyt, zeby splacié¢ wierzycieli, ale teraz musze to wszystko bankowi oddaé. Ja... Ja
chyba nie powinienem tak mysleé, to tak cholernie zte... Ale w ktérym$ momencie zaczatem
nienawidzi¢ Tytusa... Gdyby naprawde umart, to jego ojciec miatby dostep do jego konta.
Moze oddatby mi te pieniadze... Jak ja w ogéle moge mysleé w taki sposéb?!

— Mikotaj... Cholera, nie wiem, co ci moge powiedzieé. Nie wiedzialem, ze tak to
wyglada. Tytus na pewno tez nie.

— Wiem, wiem... Chyba po prostu tatwiej mi obwiniaé jego. Wiesz, jakas konkretng
osobe, a nie bezosobowy splot okolicznosci.

— Ciezkie sprawy.

— Ciezkie sprawy.

Przyjaciele nie maja juz sil, aby dalej rozdrapywaé psychiczne rany. Zegnaja sie
serdecznie i rozchodzg w swoje strony. Ich udreke przerwaé moga tylko wiadomosci o losie

Tytusa, niezaleznie od tego, czy okaza sie dobre, czy zte.

Przejdz do paragrafu 197

256
Sposréd wszystkich odgalezien wybrate§ to, ktére wraz z innymi obecnymi w tym

czasie i miejscu sytuuje Cie na linii prostej. Jako czltowiek, Twdj wybdr jest ograniczony.
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Aby ratowaé wtasne zycie, uciekasz, ile sit w nogach.

Przejdz do paragrafu 263

257

Ogarnia Cie senno$é. Nie gwaltowna utrata przytomnosci czy nagta stabosé, lecz
wtasnie sennosé. I to w najlepszym wydaniu, jak wtedy, gdy cztowiek po nuzacym dniu lezy
juz we wlasnym 16zku z btoga Swiadomoscig tego, Ze teraz czeka go zastuzony odpoczynek.
Ktadziesz sie na ziemi, mruzysz oczy, ziewasz przeciagle i Twoja swiadomosé przestaje

istnieé. Umarles.

Przejdz do paragrafu 252

258

To powazna decyzja! Teraz, kiedy ujawnite$ swoja moc, mozesz postgpié¢ dwojako.
Zestac¢ na wszystkich trans spleciony z falszywymi wspomnieniami wydarzen ostatnich minut
i odejsé, bowiem Twoja obecno$é i zwigzana z niag emanacja mocy zaklécataby
dziatanie fatszywych wspomnieri. Niestety, Chanan wraz z rodzing nadal znajdowalby sie
w niebezpieczenistwie.

Twoja moc, chociaz wielka, nie moze trwale zmieni¢ ludzkiej natury, totez drugie
rozwigzanie przebiegatoby tak samo jak pierwsze, z tym wyjatkiem, ze musiathys usmierc
ludzi dybiacych na zycie Chanana i jego bliskich. Wszyscy zapamietaliby to jako Twoja nagta
interwencje, zabdjstwo przywodey tego miejsca i ucieczke w nieznane. Wyhor wiec ogranicza
sie do tego, czy przed tym, jak odejdziesz, pozwolisz sprawom toczyé sie samoistnie, czy tez

zainterweniujesz raz jeszcze, tym razem niosgc nie zycie, lecz Smierc?
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Odchodze. Czym innym jest uleczenie rannych, a czym innym zabicie ich napastnika. Decyzja
o interwencji, nie jest tozsama ze zgoda na rozporzadzanie czyims, nawet podltym, zyciem.
(264)

Odchodze, lecz wpierw zabije wladce tego wypaczonego miejsca. W innym wypadku moja

pierwsza interwencja moze okazac sie tylko odwleczeniem nieuniknionego. (267)

259

Mezczyzna nie od razu przychylnie reaguje na Twoje sugestie. Przeciwnie, jeszcze
kilkukrotnie nakazuje Ci nie mieszaé sie do spraw, jakie Cie nie dotycza. Jednak ostatecznie
Twoj upér w polaczeniu ze zmiang zachowania Chavivy, ktéra ptaczem prébuje zdobyé to,
czego nie pozyskata krzykami, ostatecznie tamie linie obrony Chanana. Przestaje naciskaé na
corke w sprawie jej powrotu do Macierzy, zamiast tego oferujac pomoc we wprowadzeniu
kilku koniecznych udoskonaleri do zycia osady. Obiecuje tez zostawié jej rower i kury. Koniec
koncow sprawa staje na tym, Ze wraz z Yaronem spedzi tutaj jeszcze dwa tygodnie,
a nastepnie rusza w droge powrotng.

Kiedy wieczorem, po kolacji, nadarza sie okazja, aby$ porozmawial z nim w cztery
oczy, wykorzystujesz ja, mowigc:

— Ciesze sie, ze wszysey doszliémy do porozumienia.

— To byla moja kapitulacja, a nie porozumienie. Naprawde mialem nadzieje, Ze
Chaviva wréci do domu. Cheiatbym poznaé ja lepiej, zrozumieé. Ale teraz... C6z, pozostaje mi
zawsze syn. Niepotrzebnie sie na to wszystko pisatem! Najwyrazniej moje relacje z cérkg juz
zawsze po prostu beda istnieé, nic wiecej. To taka rodzina na papierze, zapis w metryce. Ale
co to pana obchodzi? Zrobit pan to, co uwazal za stuszne. Dla jednej ze stron. Dobranoc.

Zostajesz sam ze swoimi myslami. Czy przyznajesz racje argumentom Chanana?
Odchodzisz ukradkiem nazajutrz, uznajac, ze na jaki§ czas wystarczy Ci ludzkiego

towarzystwa. Czas wznowié samotng wedréwke po Konas.

Przejdz do paragrafu 208
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260

Dotarliscie do osady, ktéra...

Jesli posiadasz Informacje #15 przejdz do paragrafu 247, w przeciwnym wypadku przejdz

do paragrafu 272.

261

— No to koniec — oznajmia Wojtek, ktéry przez ostatnie kilkanascie paragraféw stuzyt
jako lektor.

— Koniec — powtarza gtucho Mikotaj.

— Moze zagramy jeszcze raz?

— Nie, nie mam ochoty.

Mezczyzni wzdychaja kolejno i biora po tyku piwa ze swoich kufli, wpatrujac sie

w zbindowane kartki ,,Chwaty”.

Jesli posiadasz Informacje #37, przejdz do paragrafu 220, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 223.

262

Monolit wznosi sie coraz wyzej i wyzej, a Ty czujesz, jak z kazdym milimetrem jego
wstepowania tracisz moc. Kiedy czarny prostokat jest tylko punktem na niebosktonie, wiesz
juz, ze ponownie jeste§ w stu procentach cztowiekiem. Doskwiera Ci gtéd i ziab, a zniszczone
latami tutaczki okrycie nie zapewnia niemal zadnej ochrony przed warunkami
atmosferycznymi. Przerazony mysla, ze zamiast siedemnastu lat, przezyjesz ledwie kilka dni
na tym pustkowiu, ruszasz przed siebie.

Na szczescie przez najblizsze tygodnie po przebudzeniu znajdujesz obok siebie zapasy
zywnosci, opatu oraz inne, uzyteczne przedmioty. Bukaracza dba, abys zdotat opuscié¢ Konas

caly i zdrowy. Po powrocie do Macierzy regulujesz kilka prawnych kwestii dotyczacych
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spadku po Ojcu, dzieki czemu zabezpieczasz swoja najblizsza przysztosé. Wiecej Ci nie
potrzeba! Co teraz? Gdzie sie udasz? Czym bedziesz sie zajmowal? Czy postanowisz wiesé
zycie samotnika, czy tez ostatnie chwile swiata wykorzystasz na zatozenie rodziny? Przemysl
doktadnie te kwestie, stwérz w umysle wizje takiego zycia, pomys$l o mozliwych do

podjecia decyzjach.

Kto wie, moze nawet stanie sie to dla Ciebie pretekstem do napisania Twojej wtasnej

gry ksiazkowej?

Przejdz do paragrafu 252

263

Pozostawiasz ludzkie troski ludziom. Jak potoczyty sie losy Chanana i jego rodziny?
Nie jest to juz dtuzej Twoim zmartwieniem. Pozwolite§ tym sprawom toczyé sie
naturalnym rytmem i niech tak zostanie. Po odblokowaniu swojej mocy ruszasz przed siebie,

w gigb Konas.

Przejdz do paragrafu 208

264

Wprowadzasz wszystkich w trans, falszujac ich wspomnienia wedle utozonego
weze$niej planu, a nastepnie odchodzisz, rozkazujac uspionym umystom odzyskaé
swiadomo$é za dwie godziny. Co stanie si¢ z Chananem i jego rodzina? Prawdopodobnie
nigdy sie tego nie dowiesz.

Wasze losy nie sg juz ze sobag splecione, pora wiec, aby$ ponownie wyruszyt we

wtasna, samotna podréz po Konas.

Przejdz do paragrafu 208
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265

— Pojade przodem — rzucasz Chananowi, ktéry odburkuje co$ w odpowiedzi.

Tak bardzo brakowato Ci ludzkiego towarzystwa, a teraz dobrowolnie wybierasz
samotno$é. A pomimo tego §wiadomosé, ze ledwie kilkanascie metréw za Tobg sg inni ludzie,
chociaz w tej chwili nie masz ochoty z nimi rozmawiaé, jest tak cudownie pokrzepiajacal
Doprawdy jakze dziwnym, pelnym sprzecznosci stworzeniem potrafi byé cztowiek!

Przejdz do paragrafu 200

266

— Przerwanie Cyklu moze mieé katastrofalne skutki. Pomysl! Jesli, w ktéryms
momencie ludzie dokonaja samozagtady, to bedzie to oznaczalo definitywny kres istnienia
naszego gatunku.

— Egzystencja w zapetleniu to lepszy wybér?

— Kazde powtoérzenie Cyklu stanowi szanse na stworzenie nowych wariantéw
wydarzen.

— To znaczy, ze gdybym otrzymat szanse na zmiane pewnych wydarzen we wiasnym
zyciu, to bylyby one ograniczone do wariantéw tego, co juz sie wydarzylo, a nie szansg na
zupelnie nowe rozwigzania?

— Kazda konkretna sytuacja zyciowa moze byé rozwigzana na wiele sposobéw, lecz
nikt nie posiada nieograniczonej ilosci wariantéw do wyboru. Mdégtby$ pokierowaé swoim
zyciem na wiele sposobéw, lecz wiekszo$é z nich i tak zawiodlaby cie tutaj. Usmiercenie
przez was bogéw sprawito, iz nasza rozmowa jest nieunikniona i powtérzy sie w ciagu
najblizszych tysigcleci wielokrotnie.

— Nie wierze w to!

— To nie kwestia wiary, lecz faktow.

—  Wszystko jest wzgledne. Wszystko! Nie wierze i nie chee uwierzyé
w nieuchronnos$é Cyklu. (232)
— W takim razie nie pozostaje mi nic innego, jak dokonaé¢ wyboru co do mojego

dalszego losu. (213)
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267

Wszyscy nieruchomieja, spogladajac bezmys$lnie w przestrzen. Ich umysty przestaty
rejestrowaé to, co dzieje sie przed ich oczyma. Nie$piesznie podchodzisz do dzierzacego
zakrwawiony néz czlowieka. Jego twarz pozostaje pozbawiona wyrazu, tak jak w chwili, gdy
zadal cios. Nawet nie uczynit tego w gniewie, lecz po prostu — ugodzit, by zabié. Tak jak
odpedza sie irytujaca muche. Z tg samg tatwoscia wyltuskujesz z jego rak grozne narzedzie.
To nawet nie ndéz bojowy, lecz zwyczajny, z jakiego$ zestawu piknikowego, chociaz
z zaostrzonym recznie sztychem. Whijasz go w serce tego czlowieka, wyciagasz.

Pada u Twoich stép w agonii.

Zgromadzeni tutaj ludzie zapamietaja krotkg wymiane cioséw i Ciebie,
przestraszonego krwawym zwyciestwem, uciekajacego gdzie§ na oslep. Yaron wecale nie
zostal zraniony, podobnie jak Chanan, po prostu zostali nieco poturbowani. Oto nowe
wspomnienia dla wszystkich.

Poza Tobg. Ty odchodzisz $piesznym marszem, rozkazujac umystom zgromadzonych
tu ludzi ocknacé sie za dwie godziny. Nigdy nie dowiesz sie, jak potoczyty sie losy rodziny
Chanana. Teraz zaleza juz tylko od samych zainteresowanych, Ty zrobites wystarczajaco
wiele w ich intencji.

Lacznie z morderstwem.

Przejdz do paragrafu 271

268

— Tak oto twdj wlasny, maty Cykl dobiegt korica — informuje Cie ze spokojem, bez
cienia drwiny Bukaracza. — Znéw sie spotkaliSmy.

— A wiec rzeczywiscie nie ma nadziei!

— Czy nadal nie rozmiesisz Cyklu? Jego istnienie to wtasnie jest nadzieja, nadzieja na
trwanie bez konca, bez kresu. Wiecznosé.

— Putapka.

— Droga ucieczki przed Konicem.

— Nie dojdziemy do porozumienia — stwierdzasz. — Niech wiec...
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... bedzie po Twojemu. Cykl musi trwaé, a mi pozostato jedynie zdecydowac, czy chce
przezy¢ jeszcze te siedemnascie lat dzielace $wiat od katastrofy, czy umrzeé tu i teraz. (213)

... ten spor zakonezy sie zwyciestwem jednej ze stron. Moim! Przerwe Cykl. (198)

269

Tej nocy zasypiasz szybko. Zmeczenie dato o sobie znaé, szczegdlnie, Ze nie jestes
w stanie po prostu usunaé go za pomoca swojej mocy. Podobnie jak gtéd, ktéry mogtes
zaspokoié¢ wylgeznie za pomoca positkéw. To naprawde dziwne uczucie, znéw by¢é w pekni
cztowiekiem. Czy czujesz sie bezsilny? A moze przeciwnie, utrata mocy wzmocnita Cie
psychicznie, data poczucie utraconej tozsamosci jako istoty ludzkiej? Ty sam wiesz to

najlepiej. Dobranoc!

Przejdz do paragrafu 2563

270

Wybierasz sie na dlugi spacer po okolicy, ktéry zajmuje Ci przeszlo trzy godziny,
w ciggu ktérych parokrotnie wracasz w poblize osady rozbrzmiewajacej krzykami Chanana
i Chavivy. Najwyrazniej cérka odziedziczyta nieustepliwy charakter po ojcu, co nie rokuje
najlepiej dla zawarcia ewentualnego kompromisu. Zauwazasz, ze wiekszo$¢ mieszkaricow
poszta w Twoje §lady i snuje sie w promieniu kilkuset metréw od swoich domostw
z wyrazem zaklopotania na twarzy.

Kiedy awantura nareszcie dobiega korica Chanan i Chaviva zachowuja sie, jakby
w ogdle do niej nie doszto. Rozmawiaja ze soba serdecznie, a jedynie lekka chrypka u obojga
swiadezy o tym, ze niedawno nadwyrezali swoje gardta. Za to Yaron, siedzacy od poczatku
ktétni posrodku tej dwdjki, wyglada jak siedem nieszezesé. Pociera co pewien czas skronie,
najwidoczniej zmagajac sie z silnym bélem glowy. Na Twdj widok reaguje niesmiatym
usmiechem, z ulgg informujac:

— Wszystko ustalone.
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Istotnie, obie strony wypracowaly status quo. Chanan z synem uszanuje decyzje corki,
lecz zostanie z nig kilka miesiecy aby, jak to okreslit, ,nada¢ temu miejscu chociaz pozory
siedliska cywilizowanych ludzi”. Po tym okresie Chaviva wréci z nim do Macierzy, aby
spedzié nieco czasu z matkg, ktérg ma zamiar naméwié na przyjazd tutaj. Rodzina poradzita
sobie bez Twojej pomocy.

Ty réwniez mozesz zostaé, jak dtugo tylko chcesz, z tymi ludZmi, lecz po korzystaniu
z tej oferty przez kilka dni postanawiasz odejsé. Czujesz, ze Twoje miejsce jest gdzie indziej.
Twoja wedréowka po Konas jeszcze nie dobiegta konca, chociaz wciaz nie wiesz, czego tak
naprawde szukasz na tych ziemiach. Zegnasz sie z Chananem, jego zjednoczong rodzing oraz

wszystkimi pelnymi wiary we wtasne mozliwosci mtodymi mieszkaricami osady i odchodzisz.

Przejdz do paragrafu 208

271

Ludzie! Zapomniate$ juz, ile zta potrafi drzemaé w kazdym z nich. W kazdym z nas...
Dziwne! Bedac samemu taknate$ ludzkiego towarzystwa, a kiedy go nareszcie zaznates, to
marzysz tylko o tym, aby przez najblizsze lata nie trafi¢ na zadnego cztowieka. A moze wcale
nie ming lata, lecz miesigce, tygodnie, a moze ledwie dni? Czy nie zatesknisz szybko za
widokiem ludzkich twarzy? Nie wiesz tego! Céz, nawet bogowie nie sa wszechwiedzacy,

a szcezegdlnie w kwestii wlasnych emocji. To taka sama niezbadana tajemnica dla nich, jak

i dla ludzi.

Przejdz do paragrafu 208

272
... zostala zorganizowana w sposéb wzorowy. Kilka prostych, drewnianych budynkéw
otacza potkolem maty skwer z kwiatami, obok ktérego wznosi sie co§ w rodzaju prymitywnej

wiezy cisniel. Dostrzegasz tez dwie oddalone od siebie studnie oraz spory ogréd warzywny,
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w ktéorym krzata sie kilka oséb. Cala ta zabudowa powstata z gotowych elementéw.
Witasciwie to nic innego jak, niezwykle popularne w ostatnich latach, domki podrézne, ktére
tatwo zabraé ze soba na kazda dtuzsza wyprawe i wznie$é niemal tak szybko jak porzadny
namiot. Mieszkaricy tej osady witaja was przyjaznie, a jedna z miodych kobiet rzuca sie
Chananowi na szyje z radosnym okrzykiem:

— Tato!

Siadacie na pobliskiej tawce i przez najblizsze trzy kwadranse stuchacie cierpliwie
entuzjastycznej opowiesci Chavivy o tym, jak pomimo licznych przeciwnoseci udato im sie
stworzy¢ catkiem niezle prosperujaca spotecznosé. Podobno wszyscy Ci, ktérym to zycie nie
odpowiadato, odeszli jakies dwa lata temu. Pozostali jedynie zdeterminowani, aby zy¢
po swojemu.

— Przyjechatem tu po ciebie — bezceremonialnie przerywa cérce Chanan, nastepnie
dodajac: — czas juz skoriczyé te... Przygode.

Spodziewasz sie, ze zaraz dojdzie do kt6tni. W zwiazku z tym...

... p6jde na dtugi spacer. Nie powinienem mieszaé sie do spraw tych ludzi, niech sami
rozwiazg swoje problemy. W koricu to rodzina, bliscy sobie ludzie. Na pewno znajda jakies
rozwigzanie. (270)

... musze zostaé. Uwazam, ze Chanan to czlowiek butny i porywezy, ale dbajacy
o swij wizerunek. Moze moja obecno$é zmusi go do okazania wiekszej powsciggliwosci. Ta

rodzina jest sktécona i pozbawiona serdecznosci, naprawe lepiej bedzie, jesli zostane. (250)

273

Wtem pojmujesz, ze to Ty sam méwisz. A przynajmniej robig to Twoje usta.

— Kim jestes? — pytasz.

— Jestem Bukaracza — odpowiadasz sobie. — Nie moge przestaé istnieé¢, chociaz
zmieniajg sie formy mojego istnienia. Zawsze, gdy nadchodzi stosowny czas, znajdzie sie
sposob, zeby Straznik dotart do Skarbnicy Wiedzy.

Spogladasz ku monolitowi.

— Tak, to witasnie Skarbnica — odpowiada na niezadane przez Ciebie pytanie

192



Bukaracza. — A ja jestem Straznikiem, pamietajacym. Ci, ktérych nazywacie bogami to wy
sami, ludzie. Nasz gatunek rozwingt sie tak dalece, zZe byliSmy w stanie zmienié nature swojej
egzystencji. Naszym podstawowym budulcem nie byt juz wegiel, lecz energia. Miat to by¢
poczatek epoki wielkiego oSwiecenia, ale... C6z, cztowiek pozostanie cztowiekiem, niezaleznie
od swej formy. Zaczely sie wojny. Wielkie, na prawdziwie kosmiczna skale. Wéwezas kilkoro
z nas umkneto w przesztosé.

— I zrobiliscie z nas niewolnikow!

— Sami zaczeliScie oddawaé nam cze$é. A my, w swym zgubnym zadufaniu, chetnie
przyjeliSmy ja i poczawszy ptawié sie w tej chwale, rozpoczelismy Cykl.

— Cykl?

— Nasi wrogowie, niedobitki cywilizacji, ktéra sami zniszezyli, predzej czy poéZniej
przybywaja naszym $ladem. Ponownie dochodzi do wojny, cho¢ w mniejszej skali. Giniemy
w niej wszyscy, my, istoty dumnie uwazajace sie za kolejny krok w rozwoju cztowieka...
A wy, wciaz bezpiecznie uwiezieni w materii wlasnych cial, wnosicie z gruzéw nowy tad.
Cywilizacja cztowieka rozwija sie przez tysiaclecia, az ponownie dochodzi do punktu,
w ktorym cztowiek zmienia nature swej egzystencji. Wtedy wybucha wojna, cze$é z nas
ucieka przed nig w przesztosé... Cykl. W strumieniu czasu zawsze istnieje Skarbnica Wiedzy
i jej Straznik. Jestem nim ja, chociaz nie w kazdym Cyklu mam tego pelna swiadomosé.

— Od kiedy trwa... Ten Cykl?

— To pytanie zmusza do potraktowania czasu w sposéb liniowy, jako jakiegos
abstraktu, a nie po prostu kolejnego, czwartego, wymiaru. Cykl po prostu jest. Gdyby jednak
zliczyé wszystkie lata od naszego przybycia do przesztosci, trwania w niej, wojny
i ponownego przejscia cztowieka w wyzszy stan istnienia, to traktujac czas liniowo mozna
powiedziec, ze tak rozumiany Cykl powtérzyt sie juz dwadzie$cia siedem razy, a tgczna liczba
lat jego trwania to dwiescie dwadziescia siedem tysiecy lat. Jednak tym razem okolicznosci
ulegly zmianie.

— Poniewaz zabiliSmy bogéw?

— Poniewaz zabiliscie bogéw. Kres naszemu istnieniu zawsze dawata wojna z nam
podobnymi, gdy doganiali nas w czasie i przestrzeni. I tym razem nadejda, lecz nie napotkaja
zadnego przeciwnika gotowego stawié im czota. Ten paradoks... Moze zaktécié Cykl. Moja
sSwiadomosé tkwi w twoim ciele, lecz Smieré ztamata mg wole.

— To znaczy, Ze ja mam zadziatac¢?
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— Tak. Cykl nie moze zosta¢ zaklécony, on jest porzadkiem istnienia wszystkiego.
Dzieki Skarbnicy Wiedzy musisz unicestwié obecny porzadek rzeczy globalnym kataklizmem.
On zastapi konflikt tych, ktérzy zmierzaja tu poprzez czas z tymi, ktérych zabiliscie. Cykl nie
zostanie przerwany. Podporzadkuj sie.

— Czego ode mnie oczekujesz?

— Zakonez swoje zycie, wtedy uwolnisz moja wole. Wiem, Ze jeste$ pelen watpliwosci.
Nie ulegaj im! Istnieje tez alternatywa. Mozesz samemu spowodowaé kataklizm, wéwezas
jego ziarno zasiejesz tutaj, a plon zbierze glob w siedemnascie lat pézniej. Czas ten mozesz

spedzié¢ wedle upodobania, lecz pozbawiony mocy. Decyduj.

— Wiem, ze méwisz prawde. Akceptuje ten porzadek rzeczy, dlatego zrobie to, czego
ode mnie oczekujesz. Jednak musze jeszcze zdecydowaé, czy wybiore Smieré tu i teraz, czy
zycie ze swiadomoscig nadciagajacej, nieuchronnej zagtady. (213)

— Jak sam stusznie zauwazyte$, decyzja nalezy do mnie. A co jesli zdecyduje sie nie

ingerowac? (266)

274

— Ma pan racje. W pewnym sensie.

— A mianowicie? — pyta ostroznie Chanan.

— Ponosi pan wine, oczywiscie nie catkowity, za obecng sytuacje. Znam pana ledwie
dzien, a juz czuje sie przyttoczony i nadmiernie kontrolowany. Nie zazdroszcze pariskim
dzieciom...

— Drogi panie! — przerywa Ci w p6t stowa mezezyzna. — Ja tez pozwole sobie na maty
uwage. No, bardziej spekulacje powiedzmy. Zaktadam, ze w zyciu otrzymal pan wiele
swobody i paniski ojciec w zaden sposéb nie prébowat kierowacé panskim zyciem, czy tak?

— Zgadza sie.

— I gdzie to pana zaprowadzito? Tez do Konas! Obaj tutaj utkwiliémy, ale ja szukam

corki, a pan... Szlaja sie jak widczega! Ciekawe co teraz mysli o panu panski ojciec?!
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— Nie zyje od kilku lat.

Zapada milczenie, ktére trwa niezmiennie przez najblizsze godziny.

PrzejdZ do paragrafu 200

275

— Jestem w stanie zrozumieé swoja cérke — o$wiadcza niespodziewanie Chanan.
— Spéjrzcie tylko na to miejsce! Cata ta przestrzen! Oczywiscie Zycie tutaj stawia przed
cztowiekiem wiele wyzwan, ale bedac wtasciwie przygotowanym mozna im sprostaé. Jako
mtodzik nie raz, jak chyba kazdy w pewnym wieku, zastanawialem sie, czy nie rzucic
wszystkiego i przyjecha¢ do Konas. Z moim pragmatycznym podejsciem moégtbym wiele
osiggnad! Z drugiej strony, to wtasnie byt powdd, dla ktérego nigdy tutaj nie przyjechatem.

— To znaczy? — pytasz.

— Pragmatyzm. Racjonalne myslenie. Planowanie! To miejsce dla marzycieli, drogi
panie, nie dla kogos$ takiego jak ja, twardo osadzonego w rzeczywistosci. Moze faktycznie
moégtbym zorganizowaé tu osade na naprawde przyzwoitym poziomie, ale po co? Ludzie
przyjezdzaja do Konas, niezaleznie od tego co sami na ten temat twierdza, nie po to zeby
szukaé¢ porzadku, ale wlasnie doswiadczyé chaosu. Chaos... — szepcze z fascynacja
Mezezyzna.

— Chaos to stan przejSciowy pomiedzy tym co mozliwe, a tym co nierealne
— oswiadcza Yaron. — To wtasciwie sen na jawie, tacznik pomiedzy dwoma swiatami.

— Chaos, my$l anarchistyczna, nihilizm — recytuje Chanan — to czeste tematy, wokoét
ktérych kraza nasze rozmowy. M6j syn, podobnie jak ja, jest zafascynowany teoretyczng
strong wszelkiej masci dystopii.

Yaron kiwa energicznie glowa i cytuje dluzszy ustep jakiego$ wiersza. Chanan
odpowiada innym cytatem, po czym obaj wybuchajg glto$Snym s$miechem, przeplatanym
jeszcze kilkoma cytatami. Ojciec 1 syn zaczynaja dyskusje, najwyrazniej zupeinie
zapominajac o 'Twojej obecnosci. Sprawnie operujac hermetycznymi zwrotami oraz
nieznanymi Ci nazwiskami, zupelnie zatracaja sie w debacie, w ktérej to Yaron wiedzie

wyrazny prym. Zafascynowany diametralng zmiang w zachowaniu mtodzika przystuchujesz
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sie wprawdzie czysto akademickiej, ale pelnej serdecznosci rozmowie dwojga tak réznych od
siebie ludzi. Najwyrazniej te debaty stanowia punkt styczny, przestrzen, w ktérej obaj
mezczyzni, ten objuczony dekadami doswiadezeri zyciowych i ten dopiero zdobywajacy swoje
pierwsze szlify jako mlody dorosty, moga swobodnie sie porozumiewac. Bez barier, bez
nachalnego protekcjonalizmu. Ojciec i syn! Najwyrazniej ich relacje sa znacznie bardziej
ztozone, niz prosty antagonizm charakteru ulegtego i dominujacego. Moze bedziesz to mial na

uwadze przy podejmowaniu pewnych decyzji w przysztosci?

Przejdz do paragrafu 200
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276 Zonka

Opowiesé mezezyzny jest tak niesamowita, ze gdyby nie pewne szczegdly wyraznie
swiadeczace, iz rozméwca Wojtka naprawde poznal Tytusa, mozna by ja uznaé za catkiem
zmyslong. Podobno w pewnym przemystowym miescie lezgecym jakie§ dwiescie kilometrow
na poéinoc stad znajduje sie ,Zonka”. Wprawdzie rozméwca pragnal mitologizowaé to
miejsce, lecz Wojtek odnidst nieodparte wrazenie, Ze jest to jedna wielka melina, ktéra
obejmuje kilka opuszczonych kamienic. Podobno jest to przystanek, o ktéry wagabundzi
z calego kraju zahaczajg przynajmniej raz w roku, aby odnowié znajomosci, zawrze¢ nowe

oraz po prostu pochlaé przez tydzien lub dwa.

Rozmdéwea Wojtka byt tam jaki$ czas temu i poznal Tytusa, ktéry podobno nieZle sie
urzadzil i najwyrazniej dobrze odnalazt posrdéd lokalnego marginesu spotecznego. Podczas
wspdélnych libacji przynosit ze soba wydruk ,,Chwaty” i urzadzat wspdlne granie, albo
zabawial towarzystwo fantasmagorycznymi historyjkami ze stworzonego przez siebie $wiata.

— Czy Tytus méwit cos o tym, skad jest, dlaczego tam trafit? — pyta Wojtek.

— Nie, nigdy. Podobno z nikim o tym nie gadat. Moze nie pamieta? Duzo jest takich...
Duzo, duzo...

Mezczyzna wciaz powtarza stowo ,duzo”, bawiac sie jego brzemieniem, to
przeciagajac gloski, to wielokrotnie wypluwajac je z siebie na jednym oddechu. W koricu
zaczyna sie $miac, jakby ,duzo” bylo najlepszym na $wiecie dowcipem. Wojtek litosciwie
stawia mu jeszcze jedno piwo, chociaz wie, ze niczego wiecej juz sie nie dowie. Zyczy
rozmoéwey powodzenia, wstaje od stotu i opuszcza lokal, odprowadzony pelnym wsciektosci
spojrzeniem barmana, ktéremu zapewne przypadnie zaszczyt, pod grozba minusika,

wyproszenia pijaczka.

Tymczasem Wojtek powzial brzemienna w skutkach decyzje! Postanowit znalezé
Zonke, aby u Zrédia wywiedzieé sie o dalszych losach Tytusa. A kto wie, moze nawet spotkaé
zaginionego przyjaciela? Wojtek zastanawia sie, czy o swoich planach powinien informowaé
Mikotaja. Bo po co miatbym nadaremno rozbudzac nadzieje? Z tego samego powodu nie chce
o niczym informowaé réwniez Ojca Tytusa. Nie ma nic boles$niejszego, niz rozpalié¢ na nowo

watly ptomyk nadziei, a nastepnie bezdusznie zgasi¢ go dalszym brakiem informacji.
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Mimo wszystko Mikotaj powinien byé poinformowany o tym nieoczekiwanym tropie. (280)

Wojtek nie dzieli sie z nikim swoim odkryciem. Uwaza, ze jest na to za wezesnie. (323)

277

Dwie godziny temu wyznatem Panterze, jak bardzo nim gardze. Wyliczylem nawet
w podpunktach (czterdziestu trzech!!!), dlaczego tak wlasnie jest. Wystuchal mnie bez stowa
i powiedzial, ze pomysli nad wszystkim, co ustyszat. A potem wréci. Byt blady ze wsciektosei.

Ktos idzie.

To byt siepacz Pantery z karteczkg dla mnie. Na tym swistku byto napisane:

»Przepros, a wybacze jak CESARZ”.

Siepacz podal mi dtugopis, a ja napisatem swoja odpowiedZz. Miesniak zabral liscik, spojrzat
na niego i uSmiechnat sie nieprzyjemnie na odchodne.

Napisatem:

Prosze,
wybacz mi! (350)

//
Pieprz sie! (288).
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Powiedziatem mu doktadnie to, co pomyslatem w tamtej chwili, a mianowicie ,réb co chcesz”.
Nie mam pojecia, co tam sobie postanowit. I prawde méwiac, w ogéle przestatem myslec o tej
dziwnej sprawie. Mam dos$¢ probleméw ze soba, brak mi juz sit na kierowanie zyciem innych

ludzi! (308)

279

Pantera jest stalym bywalcem u Starej. Stotuje sie tutaj, czasem £pi, ale nigdy nie pije.
Méwi, ze jest abstynentem, poniewaz dzieki temu trenuje site woli. W ogéle czesto wspomina
o potrzebie éwiczenia zaréwno ciata, jak i umystu. Céz, pierwsza cze$é jego planu jak dotad
catkiem niezle sie sprawdza... Nasz drogi kotek to najgorszy z mozliwych typéw idioty,
a mianowicie taki, ktory uwaza sie za niezwykle inteligentnego. A ja jestem jego maskotka!
Godzinami potrafi rozmawiaé ze mng na ,powazne tematy”, chociaz zawsze tylko §lizgamy
sie po powierzchni danego zagadnienia, poniewaz brak mu elementarnej, szkolnej wiedzy.
Jest za to Swietnie obeznany z wszelkiej masci teoriami spiskowymi! Kretyn! A ja? Ja moge
sobie tylko bazgraé w zeszyciku inwektywy, bo nigdy nie powiem mu tego wszystkiego
w twarz. A moze powinienem (277)? Skrzywdzi mnie. Maty dyktator! Powinienem jakog$ to
przeczekaé (357), w koricu predzej czy pdzniej sie stad wyniesie. Wiem zreszta, co on tutaj
robi. Powiedzial mi o wszystkim! Idiota... Spadek! Trafito mu sie jak slepej kurze ziarno!
Uzywa tych pieniedzy do kreowania fikeji, swojego wtasnego, wysnionego swiatka. Jednym
ptaci, zeby go pilnowali, innym za przynoszenie tutaj pakunkéw, inni te pakunki maja
odbieraé, a potem przekazywacé tym, ktérzy potem je tutaj przynosza. Pantera udaje
wielkiego dilera, prawdziwego hurtownika dragéw! Co$ takiego naturalnie wzbudza szacunek
(w przystowiowych ,pewnych kregach”) wsréd sameéw i przyciaga uwage samic. Pantera!
Czasem podziwiam tego kretyna, wlozyt przeciez tyle wysitku w stworzenie tego swojego

prywatnego raju, kolosa na glinianych nogach. Dziwny jest ten $wiat!
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280
U#38

Wojtek dzwoni do Mikotaja i streszcza mu rewelacje uzyskane od nieznajomego.
Podkreslajac co rusz, az do przesady, jak niepewny to trop, ale zarazem stara sie zaszczepié
w rozméwey te delikatng iskierke optymizmu, ktéra zakietkowata witasnie w jego sercu.
Przyjaciele szybko dochodza do wniosku, ze istotnie jest za wczesnie, aby informowac o tej
sprawie Ojca ich przyjaciela, a przynajmniej jeszcze nie na tym etapie ,Sledztwa”. Mikotaj
z zalem oswiadcza, ze z racji obowiazkéw zawodowych nie bedzie méglt towarzyszy¢
Wojtkowi w wyprawie do Zonki, lecz prosi o regularne, esemesowe informacje nie tylko
o postepach, ale réwniez jakikolwiek nowych krokach podejmowanych przez Wojtka. Tak na
wszelki wypadek! Zasiedlona przez alkoholikéw Zonka moze okazaé sie przeciez
niebezpiecznym miejscem. Wojtek gani sie w mysli za pominiecie tej istotnej kwestii

i dziekuje Mikotajowi za cenng uwage.

Przejdz do paragrafu 323

281

(poniisze zapiski utrwalono na pomielym arkuszw papieru kancelaryjnego w kratke

wsadzonego do zeszylu ze wspomnieniami Tytusa [sq ledwie czytelne, ale to jego pismo])

Dzi§ wracam do Zonki! Przez dwa miesigce zytem niczym Nabuchodonozor w czasach swej
siedmioletniej hanby, czyli jak zwierze. Dostownie... Nie mytem sie, jadlem to, co
znajdowatem w $mietnikach. Pogryztem tez jakiego$ pijanego faceta, ktéry niefortunnie
postanowit opréznié¢ pecherz w krzaki bedgce akurat moim legowiskiem. Wtasciwie nie
pamietam doktadnie, co sie ze mng dzialo. Na pewno wylacznej winy nie ponosit alkohol,
chociaz nie odmawialem go sobie w tych dziwnych dniach. Po prostu... Ciezar
cztowieczeristwa za bardzo mnie przygniatal, musiatem chociaz na jaki§ czas zdjaé go
z barkéw. Tak mato pamietam! A to co pamietam...

Czas do domu. (354)
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Zycie codzienne w Zonce, jak zycie wszedzie i w ogéle, toczy sie swoim wlasnym, utartym
rytmem. Okoto dziewigtej kto chce, schodzi sie do Starej na wspdlne $niadanie. Kazdy
przynosi co$ na stét dla siebie i troche jako poczestunek ogdlny. Jemy, gadamy, $miejemy sie
i pijemy po szklaneczce ,Gagarina” na rozgrzewke. ,Gagarin” to, jak sama moéwi,
najbardziej udane dziecko Starej. ,Gagarin” to rakieta dwucztonowa. Jej podstawowym
paliwem jest wyborna ksiezycéwka destylowana wedle rodzinnego przepisu pamietajacego
jeszcze kaisera Wilhelma II. Czton drugi to dowolny sok wyciskany na swiezo przez Stara.
Stosunek jeden do jeden, albo jeden do trzech na korzysé bimbru.

Wiasciwie to dzieki ,Gagarinowi” Zonka dalej stoi, poniewaz co pewien czas Stara
produkuje wieksze ilosci swojego specjatu na handel. Chaber zajmuje sie marketingiem tej,
i tak juz doskonale rozpoznawalnej w miescie i okolicach, substancji. A konkretnie zlicza na
biezaco, jakie smaki najlepiej sie sprzedaja i méwi o tym Starej, zeby wiedziata, co
produkowaé. ,Gagarin” trafia na rynek tylko trzy razy w roku, przy Wielkanocy,
juwenaliach i Bozym Narodzeniu. Kasy jest z tego tyle, ze ogdélnie w roku starcza na
optacenie kwartalnego czynszu za lokale Starej i Chabra. Mogloby byé i wiecej, ale Stara boi
sie wpadki, nie chce sprzedawac czesciej (319), chociaz do tego namawia ja Chaber i Bruno.
Stara szybko mnie polubita. Wiem, ze mégtbym przekonaé jg do zmiany decyzji (291).
Rozpisatem sie nie o tym, co trzeba.

Po $niadaniu kazdy robi, co chce i tak az do wieczora, kiedy koto zachodu storica jest kolacja
na takich samych zasadach jak $niadanie. Po kolacji — szachy. Na $§niadanie moze przyjsé do
Starej kto chce, ale kolacja jest juz proszona. Zwykle w statym sktadzie, Ja, Bruno i Chaber,
a okazjonalnie Stara zaprasza kogo$ jeszcze. Po szachach kazdy rozchodzi sie do siebie.
Ogélnie mozna spac¢ gdzie sie chce, ale czesto tutaj kradng. Tylko Starej i Chabra nikt
nigdy nie oszyl, wiec jak ktos ma co$ cenniejszego, to daje im na przechowanie. Trzymam

u niej ,Chwale”.

283
Staruszka ma serdecznie dosyé nachalnych pytan Wojtka. Zabiera mu zeszyt

z notatkami i oznajmia lekcewazgco:
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— Jak nie chcesz, to nie czytaj tych pierdét! Ale... — milknie i najwyrazniej
przypominajac sobie o czyms$ waznym, wykrzykuje — ach tak! Jeszcze co§ mam ci powiedzieé

na koniec... (303)

284

Zapiski Tytusa:

Zonka. Szambala. Hawaje. Czworak. Rajek. I jeszcze wiele, wiele innych nazw ma to
miejsce, w ktéorym zaczatem zy¢é po ucieczce z mojego poprzedniego zycia. W réznych
regionach kraju przyjety sie rézne nazwy, tak jak z odwiecznym antagonizmem ,pola”
i ,dworu”. Dla mnie to zawsze bedzie Zonka, poniewaz po pierwsze to swietna nazwa, a po
drugie tak okreslit nasz cel podrézy Bruno, kiedy spotkalem go na ulicy w kilka dni po mojej
Wielkiej Ucieczce. Bezdomny od lat najmniej dziesieciu (sam dobija do piatego krzyza),
mito$nik piwa i fantasta, byt (z braku laku) moja Beatrycze, wiodgc mnie wprost z gehenny
ulicznej egzystencji na zielone pastwiska zycia Tutaj.

Zonka! Czy musialem tutaj trafié, czy to wszystko bylo nieuniknione? Czuje sie jak bohater
mojej ,Chwaly”, ktéry chociaz podejmuje kolejne wybory zyciowe, to nie jest w stanie
dostrzec niewidzialnych $cian ukierunkowujgcych go na jeden =z kilku wezesniej
przygotowanych dla niego toréw. Wszystkie rozgatezienia zaréwno podjetych, jak
i mozliwych wyboréw mozna by przedstawié¢ za pomoca graficznego wykresu. Przypominatby
troche drzewo. Czy ja tez wisze teraz na jednej takiej galezi? Czy poza mng, autorem
»Chwaly”, jest jaki§ wiekszy Autor-Demiurg, ktéry wlasnie w tej chwili stawia niewidzialne
sciany mojego labiryntu, a przy tym (litosciwie?) daje mi utude wolnej woli? Przerazajace!
Boje sie tej mozliwosci!

Do Zonki trafitem niecate dwa tygodnie po Ucieczce. To miejsce spotkan ludzi z catego kraju,
a nawet z zagranicy, prawdziwy Konstantynopol marginesu spotecznego! Ha! I ja tutaj
trafitem, za caly swdj majatek majac jeno ubranie i wydruk ,Chwaly”. Bruno jest statym
bywalcem, oprowadzit mnie, poznat z ludZzmi. Naprawde statych mieszkancow jest tutaj
dwoje, oboje leciwi jak cholera, Chaber i Stara. To de facto legalni mieszkancy, maja
wykupione wlasnosciowe mieszkania i chociaz media odcieli im lata temu, a sukcesywnie

drozejacy czynsz placa okazjonalnie, to urzad miasta péki co nie moze ich wywalié. Nie,
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zanim nie znajdzie im lokali zastepczych, a te dawno juz rozparcelowano pomiedzy
uchodzcéw. Dlatego wiasnie nasza Zonka nadal stoi, chociaz wszystko dookota jest burzone
pod nowy, wspanialy §wiat z betonu, szkta i stupkéw sprzedazy. Kazdy z tych ludzi ma swojg
historie, Bruno (300), Chaber (322), Stara (295). Poznatem je wszystkie, ale opowiem
tylko jedna!

285

Rano odméwitem Trenerowi. I to mimo ostrego sprzeciwu Bruna, ktéry na zmiane to prosit
o wiecej czasu do namystu, to prébowal zmusi¢ mnie do zmiany zdania. Sam Trener
wtasciwie pochwalit moja decyzje, a przynajmniej tak mi sie wydaje. Wiasciwie powiedziat
tylko, ze jest ,roztropna”, a potem poczestowal nas herbatg i kulturalnie wyprosit.

Bruno $miertelnie sie na mnie obrazit i postanowit opusci¢ miasto. To chyba byt jego plan od
poczatku, tylko prébowat wyjsé z tej sytuacji z twarza. Tchorz! Rzucitem mu to w twarz.

Zwyzywalisémy sie na odchodne, robigc przy tym afere na pét dworca. Odjechat... (302)

286

Czasem mysle o moim poprzednim zyciu. To jak przegladanie starych, wyblaktych juz nieco
fotografii. I pomysleé, Ze rosnie juz cate pokolenie, ktére swoich wyblaktych fotografii na
oczy nie ujrzy. Dobrodziejstwa cyfryzacji? Te fantomy sprzed lat zawsze mnie przygnebiaty.
Widzac siebie jako dziecko, potrafie mysle¢ tylko o tym, jak mimo wszystko bylem
szcezesliwy. 1 o tym, ze to juz bezpowrotnie mineto, przepadto. Ale nawet wtedy bylem ciggle
w biegu, ciagle gdzie$ pedzac. Dopiero po latach zrozumiatem, przed czym uciekatem oraz
dlaczego nie mogtem wygraé¢ w tym wyscigu. Nie mozna uciec przed samym sobg, jesli sie
siebie wpierw nie zmieni lub nie ztamie. Zmiana zabilaby mnie moimi wiasnymi rekami,
pozostato wiec tylko potamaé skrzydta i zaczgé chodzié. Tutaj, w Zonce, moge chodzié. Tylko

za Ojcem teskno. Rzezbié za to nie chee juz nigdy! Nigdy!!!
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Jesli posiadasz Informacje #39, przejdz do paragrafu 298, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 327.

287

Nie po to ucieklem od Zycia pelnego ktamstw, Zebym teraz nadal nurzat sie w nich, jak
w gnoju! Wrzaskami zmusitem Bruna do wyznania mi prawdy. W kilku wyszeptanych ze
strachem zdaniach, strescit wszystko. A mianowicie od pewnego czasu udawal, przed
przypadkowo spotkanym na ulicy dawnym nauczycielem matematyki, innego cztowieka. Raz
na jaki§ czas odwiedzal go, zeby pograé w szachy, pogadaé ,na poziomie” i tak dalej.
Najwyrazniej 6w emerytowany pedagog wlasnie zmierzal w nasza strone, w dodatku
w towarzystwie straznika, ktory kazat mi ,natychmiast odpieprzyé sie od porzgdnego

'”

cztowieka!”. Spojrzalem na bladego ze strachu Brunona. Zatosny widok! Miatem ochote
jednym celnym ciosem, zniszczyé te jego kruchg iluzje (321), chociaz przeciez ,tak nie

powinno sie robié” i najlepiej by byto, zebym wrécit bez stowa do Zonki (358).

288

Dostatem kolejny liscik, tym razem to zaproszenie. Mam stawi¢ sie ,przed obliczem” (tak tu
jest napisane) Pantery za godzine.

Sprébowatem uciec z Zonki. Udato mi sie! Nikt mnie nie zatrzymal! Dlaczego wrécitem? Po
ten zeszyt? Nie. Chyba Pantera dat mi te godzine zwtoki wtasnie po to, zebym datl rade uciec.
Nadal mam te szanse. Co ja chce udowodnié, ze mam jaja? Tak, mam. W koricu wygarnatem
mu to, co o nim mysle. I co z tego? Trzeba mysleé nie jajami, a glowa. Musze uciekaé! A co
robie? Pisze sobie to wszystko teraz, zeby mie¢ pretekst do zwtoki. Nie przerwe w potowie
swojego cennego dziennika! A przeciez to wszystko tutaj nie idzie nawet po kolei, zaczatem
pisaé¢ ledwie kilkanascie dni temu, w pierwszy dzien wiosny. Poltowy rzeczy przez to
nieszczesne chlanie zapomniatem, potowe pomieszatem i wypisuje tutaj, udajac uklad
chronologiczny i bazujac na luznych notatkach zapisywanych byle gdzie przez te minione

miesigce. Zegar tyka. Uciec? Dlaczego nie moge tego zrobi¢?! Po to tu zamieszkatem, zeby
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uciec od wszystkiego. Od oczekiwari, odpowiedzialnosci, ktamstw, catego tego szumu, nawet
nie po to, zeby rzezbié. Chee by¢ szczery! Jestem szczery! Jestem tchérzem, trzeba uciekad.
A moze to tez ktamstwo, moze wecale sie nie boje? Tylko po prostu szukam wymoéwki.
Chce tego. Ale po co umieraé? Nie chce umieraé, to prawda. Jestem szczery, nie szukam
jej. Smierci dziekujemy. Nadal tu jestem. Myslalem, marzylem, gapitem sie w $ciane.
Zostato trzy minuty, naprawde musze juz i$é. Do Pantery? Ciekawe, czy nadal mnie

pilnuja. Uciekne?

Jesli posiadasz Informacje #42, przejdz do paragrafu 356, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 351.

289

Ostatnie dwa tygodnie spedzitem krazac po ulicach tego fabrycznego miasta. Teraz, spokojnie
piszac sobie te stowa u Starej, wydaje mi sie, jakbym opisywat fascynujacy, ale wietrzejacy
juz sen. Bytem niewidzialny! Ludzie wymijali mnie jak stup a kazdy, z kim skrzyzowatem
spojrzenia, odwracal ze zmieszaniem wzrok. Pijak! Menel! Smieé! Nie bytem w ich oczach do
korica cztowiekiem, zawsze towarzyszyta mi Przestrzen. I na ulicy, i podczas jazdy (zawsze
darmowej!) tramwajem lub autobusem otaczalo mnie jakby pole sitowe nie pozwalajace
ludziom zblizy¢ sie do mnie na odlegtos$¢é mniejszg niz metr. Bawil mnie ich strach, rozczulata
stabo (albo i nie) skrywana pogarda. W witrynie jednego z ,lepszych” sklepéw dizajnerskich
dostrzegtem swoja rzezbe. Diugo wpatrywalem sie w to moje dziecigtko, az ze sSrodka
wyszedl rachityczny sprzedawca, kazgc mi i$é precz. Skad oni wszyscy wiedzieli? Nie
smierdzialem chyba tak bardzo, ubrania tez nie nalezaly do najgorszych, a jednak oni
wiedzieli, ze jestem z TYCH. Przez te dwa tygodnie nie wypitem ani kropli, chociaz zbierajac
na alkohol, miatem dosy¢ funduszy, zeby jesé porzadnie, a nawet bogato. Zabawne, najlepsza
metoda na jalmuzne to powiedzieé, ze brakuje do piwa, bo na chleb nigdy nie daja, z obawy
o przepicie darowanej forsy. Zabawne... Jak naprawde niewiele potrzeba, zeby przestac¢ byé

dla ludzi cztowiekiem! (355)
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290

Kazda legenda ma w sobie ziarnko prawdy, dlaczego wiec z tymi miejskimi miatoby byé
inaczej? Kiedy Bruno opowiadat mi o Trenerze uznatem, ze to nic wiecej nad pijackie majaki.
Ot, bajkowa historyjka stuzgca do poprawy nastroju! Tymczasem wszystko okazato
sie prawda!

Trenera poznatem trzy dni po opuszczeniu Zonki. W tak zwanym miedzyczasie razem
z Brunem szlajaliSmy sie tu i éwdzie, gtéwnie przeczesujac parki miejskie, czyli miejsca,
gdzie ponoé¢ najtatwiej mozna bylo spotkaé Trenera. Nikt nie wiedzial, czym ten facet
zajmowal sie za mtodu. Jedni wspominali co§ o wojskowej przesztosci, inni uparcie trzymali
sie wersji o obiecujacym bokserze, ktéry w imie wyznawanych zasad odrzucit komercyjng
stawe. Punktem stycznym tych opowiesci byta niezachwiana wiara w to, ze Trener dzien
w dzienn uparcie éwiczy, wykorzystujagc przy tym miejska infrastrukture, od zwyczajnych
tawek, poprzez ustawione w parkach przyrzady, az po latarnie. Sedziwy, muskularny
i milczacy wojownik, ktéry zawsze byl gotéw spacyfikowaé miodocianych kozakéw
sprawiajacych klopoty w swoich dzielnicach. Prawda, Ze ciezko uwierzy¢ w istnienie
kogos takiego?

Razem z Brunem nocowali§my u Trenera (bardzo, bardzo skromne mieszkanko, malutka
kawalerka w podejrzanej okolicy), przy piwie zwierzajac mu si¢ z naszych probleméw.
Wystuchal, pocieszyt, obiecal pomée. Pod jednym warunkiem (zawsze go ponoé stawial),
a mianowicie mieliSmy walezyé razem z nim przeciw Panterze. Oczyma wyobrazni
zobaczytem wtedy jak, owszem, w formie, ale w gruncie rzeczy stary cztowiek, w asyscie
dwdch menelikéw (nas!) stacza potyczke z grupka pocacych sie sterydami stuguséw Pantery.
Czarno to widze! Rano mamy powiedzie¢ Trenerowi o naszej decyzji. Co robi¢? Zgodzi¢ sie

na to wariactwo (296), czy po prostu przeczekaé calg afere z Panterg (285)?

291
U#39
W koricu Stara ulegta naszym namowom, a ,Gagarin” zaczal swoja droge na szezyt. Juz

wezesniej cieszyt sie duza popularnoscig, a stosunkowo, jak na bimber, wysoka cena
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i nieregularna obecno$é w sprzedazy tylko dodaty mu splendoru. Obrosty legendami trunek
szcezegodlnie przypadt do gustu studentom. Ci mitomani-alkoholicy stali sie gtéwnym celem
naszej ofensywy.

Za pozyczong od Chabra kase kupiliSmy sobie z Brunem ,stroje handlowe”, czyli dwa
garnitury z pelnym oprzyrzadowaniem z lumpeksu. Starannie ogoleni, wypachnieni,
w wypastowanych lakierkach, snuliSmy sie po uczelniach, udajac promotora i doktoranta.
Bruno w teczuszce trzymal dwie flaszki ,na cele reklamowe”, z ktérych czestowaliSmy
potencjalnych kupcéw. Mechanizm byt mniej wiecej taki, Ze starannie wytapywaliSmy
studentéw, po ktérych widaé bylto, czego po tych swoich studiach oczekuja. Czesto stychaé
byto ich od potowy korytarza. Glosni, przebojowi, z metnym od wiecznego kaca wzrokiem.
CzestowaliSmy ,,Gagarinem”, Brunon bajal o wielkim, wspdélnym interesie, a potem
przechodziliSmy do oferty. Po cenie takiej a takiej sprzedamy ci tyle a tyle litréw. A ty réb
z tym co chcesz, bratku! Cena byta wysoka, ale brali, ile tylko mieliémy! Nie wiem, jak to sie
potem sprzedawalo, ale podejrzewam, Ze na granicy optacalnosci. Bo oto po akademikach
nagle krazyto w sprzedazy kilkaset litréw tego samego alkoholu, tyle Ze od najmniej tuzina
réznych sprzedawcéw. Mogli pomiedzy sobg rywalizowaé chyba tylko cena, a z tej nie mogli
spuscié ponizej tego, co sami dali. W miesige zarobiliSmy krocie!

Minus byt taki, ze jako$ wie$¢ sie rozniosta o tym, jakoby ,Gagarin” mial swoje zrédto
w Zonce, wiec zaroito sie u nas od squatterséw, chociaz na wtasnym podwdérku ani jednej
butelki tam nie sprzedaliSmy. PrzyhamowaliSmy wiec ze sprzedazg. Tak na wszelki wypadek!

(307)

292

U#40

Poszedl. Na zatracenie! Nie wiem, co sie wydarzylo tamtej nocy, ale na pewno nic dobrego.
Bruno nie wrécit juz do Zonki. Dlaczego? Cholera go wie. Moze postanowit powtéczyé sie
troche po kraju, albo matematyk naktonit go na jaki§ odwyk. Innej opcji nie dopuszczam

do $wiadomosci! (308)
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293

Pantera nadal tu jest! Sam. Jego siepacze gdzie$ sobie poszli. Stara méwita, ze z tydzien
temu jaki$ facet im zaptacit, zeby solidnie obili swojego szefa. Dobry pienigdz nie $mierdzi,
skopali Pantere, ktéry podobno dogorywa teraz w jednej z piwnic. Po obiedzie péjde go
poszukaé, chociaz Stara ostrzega mnie, ze ranne zwierze potrafi by¢ niebezpieczne. Ok. Bede

ostrozny. (359)

294

Zonka zaskakuje Wojtka swoja zwyczajnoscia. Ot, cztery mocno zrujnowane
kamienice ustawione naprzeciw siebie. Brama dawno gdzie$ znikneta, a moze nigdy jej nie
byto, wiec na podwdérze wchodzi sie przez przypominajace tuk triumfalny wejscie. Malutki
dziedziniec, posrodku ktérego stoi pompa i taweczka, pokrywa wyslizgany bruk, spomiedzy
ktérego bujnie wyrasta trawa. Kazdy krok zwielokrotnia donosne echo. Wojtek wyobraza
sobie, jak meczace musi byé Zycie w miejscu, gdzie dZzwieki rozchodza sie z taka silg.
Pozbawiona tynku cegla straszy swoja krwistg nagoscig, a puste oczodoty okien,
gdzieniegdzie tylko uzbrojone w monokle brudnych szyb, obserwuja intruza. Wojtek
zastanawia sie, od ktérej klatki zaczgé swoje poszukiwania. Na poczatek wota ile sit
w ptucach:

- TYTUUS!

Okrzyk przebrzmiewa, nie prowokujgc nikogo do odpowiedzi. To miejsce wydaje sie
tak samo martwe, jak cala okolica zlozona z podobnych, chociaz bedacych w znacznie
gorszym stanie ruder, ktére sukcesywnie wyburzaja wszedobylskie maszyny budowlane. Za
pare lat stanie tu nowe osiedle albo biurowiec z pokaznym parkingiem. Wojtek patrzy na
swiat, ktéry juz dawno umart, a teraz ktos$ uprzata ceglane truchto.

Nagle jedno z okien na najwyzszym, trzecim, pietrze otwiera sie. Staruszka przyglada
sie Wojtkowi i po chwili pyta jazgotliwym glosem:

— Kto ty jestes?

— Wojtek. Szukam mojego przyjaciela...

— Jak ma na imie ojciec Tytusa?

Wojtek odpowiada.
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— Dobra odpowiedz, wchodZ na gére! — rozkazuje starucha. — Mam cos$ dla ciebie!

Przejdz do paragrafu 352

295

Stara zawsze zyta dla kogo$. Najpierw dla matki, potem meza, nastepnie dzieci.
Permanentnie dzwigajac na barkach problemy nie tylko swoje, lecz takze wszystkich
dookota, sgsiadéw nie wytgczajac, szybko ugieta sie pod tym ciezarem. Zmalata duchem
i ciatem, ktore postarzato sie przedwczesnie, w koncu przestajac przyciagaé¢ spojrzenia
wiecznie zazdrosnego meza. Spokdj od wiecznych awantur brutalnego zazdro$nika szybko
przerodzit sie w Zal za uwagg matzonka, ktéry skupit ja na innej kobiecie. A potem kolejnej.
Zdradzana nawet z dziwkami matka calg swoja mito$é przelata wiec na dzieci. Czwérka jej
latorosli skwapliwie wykorzystywala site tego uczucia dla wtasnych celéw, rosnac w blasku
matczynej mitosci niczym perz.

Tymezasem, bolesnie paradoksalnie, im wiecej poswiecata sie dla dzieci, tym bardziej Ignety
one do ojca. Proces ten dobiegt korica w chwili, gdy maz Starej zatozyl firme transportows,
w ktérej zatrudnil caly swéj miot. Stara obserwowala, jak przez lata cztonkowie jej rodziny
bogaca sie na przekretach, podezas gdy ona wcigz musiata walezy¢ o przetrwanie i dostownie
zebra¢ u meza, lub co gorsza u dzieci o pienigdze na czynsz i jedzenie. Pewnej dusznej,
wietrznej nocy, lezac w pustym tézku i oczekujac na swojego mezezyzne, od ktérego zapewne
wyczuje inng kobiete, podjeta brzemienng w skutkach decyzje. Przez rok potajemnie
zgtebiala arkana ksiegowosci, aby pewnego dnia dokonaé zemsty na wykarmionych witasng
piersig pasozytach i kurwiarzu. Zebrata wszystkie newralgiczne papiery firmy, ktére rodzina
przetrzymywala w jej mieszkaniu w obawie, aby nie wpadly w niepowotane rece. Zaniosta je
do Urzedu Skarbowego, dotgczajac list z informacja, gdzie czego szukaé. Wszyscy poszli
siedzie¢. Smiala sie im w twarz na rozprawie, skwapliwie wspierajac wymierzanie
sprawiedliwos$ci jako Swiadek prokuratora.

Dostali od pieciu do siedmiu lat za matactwa podatkowe. Stara dos$é szybko zatatwita sobie
rozwod i wydziedziczenie bachoréw, zaczynajac nowy, szczesliwie samotny okres swojego

zycia, ktory trwa do tej pory. Byly maz i dzieci dawno juz opuscili wiezienne mury, ale od tej
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pory nie utrzymuja kontaktu z tg, ktéra (z niewiadomych powodéw!) tak okrutnie ich
zdradzita. Oto historia zycia Starej.

A przynajmniej tak mi ja przedstawita. (282)

296

Peten obaw, ale zgodzitem sie pomée Trenerowi. Bruno jest zachwycony! Idzie wtasnie po
cos ,specjalnego dla uczezenia chwili”.

Stonice zaszto, Bruno nie wrécil. Uciekl, $cierwo! Trener idzie do Zonki, kaze mi zostaé
u siebie. Postuchatem go.

Juz rano, Trener nie wracit.

Wybita dwunasta, czestuje sie tym, co jest w lodéwce. Nadal nie ma gospodarza.

Rano.

Przed potudniem.

Obiad.

Siedemnasta.

Rano.

Skoriczyto sie jedzenie.

Trener wrécit! Opieprzyt mnie solidnie za wyzarcie wszystkiego i niezrobienie zakupdéw.
Chciatlem wytlumaczy¢ sie tym, ze nie miatem ani pieniedzy, ani kluczy, ale przestal mnie
stuchaé juz po pierwszych paru zdaniach. Nie pytam go o Pantere. W ogéle, o nic nie pytam.
Po prostu schodze mu z drogi i de facto mieszkam u niego w charakterze pasozyta.

Wezoraj, po tygodniu, Trener wyrzucit mnie pod pretekstem rzekomego nieumycia spodeczka
po ciastkach. Faktycznie, nie umyltem go. I co z tego? Wezesniej tez nie mylem! Pisze te

stowa, czekajac na autobus, nie chce mi sie petznaé przez p6t miasta do Zonki. (293)

297
— Tak na koniec powiem ci — zaczyna niesmiato Tytus — Ze ja moge nie wytrzymacé

tego catego powrotu do domu, to nie bedzie takie kolorowe, jak tam sobie pewnie
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wyobrazasz. Teraz przynajmniej ojciec ma jaka$ nadzieje, ze sie odnajde. A jak mnie
pochowaja? Co mu zostanie?

— Czego ty ode mnie chcesz?

— Czasu, btagam, tylko kilka dni, nawet jeden dzier! Mam troche pieniedzy, pdjde do
jakiegos hostelu porzadnie sie wyszorowaé, przebiore sie w lepsze ciuchy, odwiedze fryzjera,
podjem solidnie. Nie chce wracaé¢ do domu w takim stanie!

— Mozesz to zrobié u mnie.

— Chee byé wtedy sam. To... to jak rytual przejscia, rozumiesz? Czuje wielka

wewnetrzng potrzebe tak to wlasnie zatatwié!

Jesli posiadasz Informacje #38, przejdz do paragrafu 324, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 301.

298

Najazd squatterséw trwa i trwa. Nawet nie szukaja juz ,,Gagarina”, tylko po prostu legng sie
wszedzie jak mole spozywecze, ktore raz zdobywszy przyczétek w kuchni, nie zaprzestaja
szturméw. W zeszlym tygodniu mieli§my dwa naloty policyjne! Bruno, podobnie jak ja, jest
bardzo zaniepokojony takim rozwojem wydarzen! Méwi, ze trzeba co$ na to poradzié. Chee na
jakis czas opusci¢ Zonke i namawia mnie, zebym poszedt z nim do jakiej$ meliny (313),

chociaz wtasciwie wcale nie mam na to ochoty (289).

299

— Wojtek, postuchaj...

— Powiedziatem, nie! Znam cie nie od dzi§! Doskonale wiem, ze potrzebujesz takich
pogadanek, podczas ktérych niby to sie zwierzasz, ale tak naprawde prowadzisz tylko
patetyczny monolog uzasadniajacy jakies twoje odchyty! Pozwolié¢ ci méwié, nakrecaé sie
takg z géry przygotowang gadaning, to jak proponowaé wypad na piwko komus, kto z piciem

ma powazny problem!
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— Nawet nie prébujesz zrozumied!

— Musisz wrécid!

— Nie!

— Musisz! Tytus! Tytus, chodz tu!

Rzezbiarz zaczyna cofaé sie, az natrafia plecami na Sciane. Wojtek natychmiast
przygwazdza go do niej, ani na moment nie zwalniajac uscisku i nie pozwalajac na zerwanie
kontaktu wzrokowego, powtarza ,Musisz wrécié do domu!”. Zupeinie, jakby karcit
niesfornego psa, ktéry za wszelkg cene chce czmychnaé w ztudnej nadziei, Ze pan zapomni
o wszystkim, jesli zwierzak zejdzie mu z oczu na jakis czas. Niestety, dtori niezadowolonego
wiasciciela kurczowo trzyma jego obroze, a pelne wyrzutu spojrzenie wraz z karcagcym tonem
glosu ranig pupila niczym rozpalone Zelazo. Zwierze wie juz, ze nie uniknie przykrych
konsekwencji swojego niepostuszeristwa!l Podobnie osaczony, zlekniony pies—Tytus

zaprzestaje zupetie werbalnego oporu.

Przejdz do paragrafu 297

300

Bruno pit od przystowiowego ,zawsze”. Pierwsze piwo obalit na koniec szkoty podstawowe;j
i od tej pory ztoty trunek na dobre i na zte towarzyszyt mu w zyciu. Nie upijat sie przesadnie
czesto, ani nie balowat do bialego rana, przedktadajac uroki spokojnej konsumpeji
w domowym zaciszu nad watpliwe przyjemnosci ptynace z picia poza swoim lokum. Uwazat,
ze dzieki temu nie tylko zaoszczedza pieniadze (,w domu wypijam jedno piwo i ptace za
jedno, w knajpie wypijam jedno a ptace za dwa albo trzy!”), lecz réwniez cieszyé sie moze
szacunkiem sgsiadéw. I tak tez bylo! Brunon dla mieszkaricéw swojej okolicy byt spokojnym,
pracowitym facetem z fachem w reku (spawacz), a z czasem przyktadnym mezem i dobrym
ojecem dla dwdjki dzieciakow.

Zona nigdy nie robita problemu z tego jednego, czy dwdch piw, jakie wypijal wieczorem
przed telewizorem lub przy ksigzce. Tak mijaly spokojne, szczesliwe lata Brunona, ktoére
zakoriczyto pierwsze od ponad dekady wyjscie na tega popijawe z dawno niewidzianymi

przyjaciétmi. Libacja trwata do biatego rana, kiedy to Bruno ruszyt chwiejnym krokiem
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w strone domu, nie przypuszczajac nawet, ze nie ma juz do czego wracaé. Tej nocy wybuch
gazu obrécit w perzyne kilka mieszkan, w tym to nalezace do Bruna. Brutalnie osierocony
(pietro nad nim mieszkali tez jego rodzice) mezczyzna zaczat ,pié na powaznie” a takze
wyruszylt w swoja wieczng tutaczke po kraju, ktéra trwa po dzis dzier. Oto historia zycia
tego cztowieka.

A przynajmniej tak mi ja przedstawit. (282)

301

— Jeden dzieri? — pyta Wojtek.

— Tylko jeden! — zapewnia gorliwie Tytus. — Spotkamy sie u Starej jutro koto
potudnia, albo jako$ pdzniej. Wiem, Ze po powrocie czeka mnie duze... Uzaleznienie od
innych. Na pewno pé6jde do jakiego$ specjalisty, jak to sie méwi. Terapia, leki... Czy co tam
mi poradza tapiduchy. Chce, cholernie potrzebuje, byé niezalezny jeszcze te jedna dobe.
Przemienié¢ sie w co$ porzadniejszego niz teraz na swoich zasadach. Rozumiesz?

— Tak, rozumiem. Przeciez nie znamy sie od wezoraj!

— Wiec?

— Do zobaczenia jutro, koto trzynastej. (312)

— Dla twojego wtasnego dobra, nie. (320)

302

Koniec koncéw z ,cywilow” w calej Zonce zostatem tylko ja i Stara. Wszystkich innych,
nawet jesli pomieszkiwali tu w chwili przybycia Pantery, siepacze tego troglodyty przepedzili.
Praktycznie nie wychodzimy juz z mieszkania! Pantera bawi sie z nami, przysyta swoich ludzi
7z zakupami, czasem sam wpada na pogawedke. Chyba juz z pieé razy przeszedt ,,Chwate”,
chociaz za kazdym razem wybiera prawie takie same $ciezki. Czujemy sie ze Starg jak ofiary
jakiegos psychola, ktéry uwiezit nas w piwnicy i urzadzit zabawe w dom. Wspdélne obiadki,

pogadanki przy herbacie, czasem bolesnie nieudolna gra w szachy. A sprébuj pokazaé, ze co$
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ci nie pasuje! Od razu zjeza sie caly, az mu zyty na szyi wychodza. Przeklety §wir. Wezoraj
wyszedtem z mieszkania na klatke schodowa, ale od razu ustyszalem na dole czyje$ kroki
i przerazony wpetztem z powrotem do srodka. Stara znosi to lepiej, ale chyba tylko dlatego,
ze zaczyna kazdy poranek od solidnej szklanki ,Gagarina”. Nie uciekne stad. Uciektem tak

daleko, jak mogtem. Dalej juz nie moge, nie da sie. Dalej tylko mogita. (279)

303

— To byt czlowiek fatalny — stwierdza Stara z dziwnym jakims, teatralnym niemalze,
uniesieniem w gtosie. — Taki, co nad nim co$ cigzy cate zycie, jaki$ straszny ciezar. Tacy jak
on dlugo nie zyja, bo zycie ich rani. Jak drut kolczasty, im bardziej sie wyplatujesz, tym
gorzej dla ciebie. Ale z drugiej strony co robié? Lezeé w tej gmatwaninie i czekac¢ na Smierc?
Tez zle! Cztowiek fatalny... Dal mi ten zeszycik i kazal powiedzieé, ze wiele on nie
wyttumaczy, ale tez nie jest od ttumaczenia, ale od poczucia tak, jak on czut.

Dziwne sa stowa Starej, jakby nie jej. Jakby je recytowata z pamieci, nauczona przez
kogos. Glosne kichniecie zza drzwi do sgsiedniego pokoju sprawia, ze Wojtek zrywa sie
i rzuca w tamta strone. Wie, kto tak kicha, na caly glos, bez zakrywania ust! 4 to sukinsyn,
siedziatl tu caty czas! — mysli Wojtek, rozwierajac na osciez drzwi, za ktérymi stoi Smiertelnie
przerazony Tytus. Stato sie, zakpit z rzezbiarza los i zakrecit mu w nosie, a ciato
odpowiedziato szybciej niz wola. A psik! Stoja naprzeciw siebie przyjaciele, milcza. Bo i c6z
sensownego mozna powiedzie¢ w obliczu takiego czystej krwi Deus ex machina?!

Przejdz do paragrafu 306

304

Nie uwazam sie za alkoholika. Pitem, bo wszysey tutaj pija. Taki wymoég kulturowy!
Niemniej po pierwszym tygodniu abstynencji zaczalem odczuwaé pewien dyskomfort.
Niezmienny dotad rytm dnia zostat powaznie zaktécony, a do tego musiatem opiekowaé sie
Brunonem. Biedak trzgst sie i pocit tak intensywnie, ze dostownie musialem wyzymaé jego

ubrania, jakby wpadt do wody.
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Drugi tydzien byt juz lepszy. Bruno powoli dochodzil do siebie, chociaz nie gadal praktycznie
o niczym innym, jak piciu. Zupekie sfiksowat na tym punkcie, kazat nawet podawac sobie
zimng herbate w kuflu, zeby wygladata jak piwo. Doprowadzal mnie tym do szatu! Ktéregos
dnia pozwolitem sobie na kielonek ,,Gagarina” u Starej i chociaz unikatem Brunona przez pét
dnia i zjadtem chyba z kilo ryb w zalewie czosnkowej, to wyczutl. Diabelski nos!

Ttumaczytem mu, ze przeciez ja tak naprawde nie mam problemu z piciem, ze mi wolno, ale
on musi sie trzymad! Rozptakat sie tylko.

Nazajutrz wszystko wrécito do normy. (286)

305

Strach potrafi zaboleé. Dostownie! Przez kilka ostatnich dni zmagatem si¢ z ostrymi
napadami paniki, dokucza mi tez bezsennos$é i nagle béle glowy. A jednak zostatem! To
najwazniejsze. Teraz, kiedy podjatem decyzje, wszystko jest tatwiejsze. Takie... Definitywne.

Ani kroku wstecz! Dom. To jest méj dom. Dom zty, ale mimo wszystko... (302)

306

Pierwszy odzywa sie Wojtek, chociaz wszystko, co ma do powiedzenia, to:

~Ty!

Tytus odburkuje w odpowiedzi cos, co mozna by uznaé za ,tak jakos”. Stara
przyglada sie wszystkiemu wprawdzie z kpigcym usmieszkiem, ale na jej twarzy wyraznie
widaé skupienie i jakby podenerwowanie.

— Moze wyjdZcie na zewngtrz — prosi, ostroznie dobierajgc stowa. — Pogadajcie sobie
w bramie albo gdzies... Z dala od mojej kuchni. Jeszcze cos rozbijecie...

Tytus postusznie spetnia jej prosbe, wymijajac Wojtka bez stowa, jakby ten byt
stupem. Zignorowany mezczyzna dopiero po chwili rusza za przyjacielem, rzucajac uprzejmie
»do widzenia” zadowolonej z takiego rozwoju wydarzen staruszce. Kobieta czeka pare minut,

a nastepnie nie$piesznie podchodzi do okna, rozwiera je na osciez, ktadzie na brudnym
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parapecie jeszcze brudniejsza $cierke, a na koniec wygodnie opiera na tym ,postaniu” tokcie.
Spoglada w dét, ku stojacym juz pod klatka przyjaciotom, gotowa chciwie wstuchiwaé sie
w nadciggajacg awanture.

Istotnie, napiecie eskaluje z kazda sekundg nerwowej ciszy, a mierzgcy sie wzrokiem
mezezyzni nie odnajduja w swoich spojrzeniach sympatii, lecz mieszanke leku, zaskoczenia
oraz kietkujacego gwattownie gniewu.

— Przede wszystkim — zaczyna Wojtek — ciesze sie, ze zyjesz. Od kiedy tu jestes?

— Moje notatki...

— Nie pytam o notatki, pytam ciebie. Bezposrednio.

— Prawie rok, chyba.

— Chyba?

— Wiele... Wiele mi sie pomieszato. Te zapiski zrobitem niedawno, dlugo po
wszystkich tych wydarzeniach. Pominalem zime, wszystko tam jest nie do korica
chronologicznie, tak mysle... Duzo pitem, a to jednak prawda, ze po pewnym czasie mieszaja
sie daty ze soba...

— Wiesz, jak wygladasz?

— Zle, zle, wiem...

— Jestes wrakiem. Tytus... Tytus, co ty sobie zrobites? Dlaczego?

— Cheesz wiedziec¢?

— O tak, na pewno juz masz gotowe wszystkie odpowiedzi! Ten twdj dziennik,
ukrywanie sie za drzwiami, cholera peten spektakl! I monolog masz gotowy, prawda?

— Nie bytem jeszcze gotowy na spotkanie...

— Wiesz, jak czuje sie... A zresztg! Nie bede ci nawet méwit o twoim ojcu! Wyglada
gorzej niz ty, tyle tylko wiedz. Wrak psychiczny, zupelnie. ZnaleZli topielca z twoimi
dokumentami, musiat zidentyfikowaé ciato. Nawet nie prébuje sobie wyobrazié, jak on sie
czul, idac do jakiej$ obskurnej, policyjnej kostnicy! Skazate§ go na powolne konanie, na
smieré, czeka tylko na wyrok. Moze to dzi§? Moze to dzi§ bedzie mégt pochowaé syna
i nareszcie umrzec z zalu?

— Przestan...

— Nawet nie prébuj sie ttumaczyé, Tytus. Nawet nie prébuj.

— Pozwdl mi wyjasnié, dlaczego...

216



— Nie! Nie interesuja mnie zadne twoje wyjasnienia, bo to co zrobite§, mozna
wyttumaczy¢é tylko jednym, zupelnym egoizmem i zbydleceniem! (299)

— W porzadku! Dawaj, powiedz mi, przytocz logiczne argumenty, dlaczego
zdecydowale$ sie z dnia na dzien zniknaé z zycia ludzi, ktérzy byli ci tak bliscy? Dlaczego

zostawites za soba rodzine, przyjaciél, a nawet swoje rzezby? (317)

307

22 lipca Chaber umart. Zapit sie na smieré. Nic sie nie dato zrobié, podobno jakby przezyt, to
pobitby rekord w promilach. Szkoda czlowieka, lubitem go! Wszysey chodzg jak struci,
szezegolnie Stara. Podobno znali sie jeszeze od dziecka, cate zycie tutaj przemieszkal i tutaj
umart. To troche pocieszajace. Chyba. Smutno mi. Szkoda cztowieka! To on zawsze wyciggat
szachownice po kolacji, teraz to sie skoriczy. Wiem o tym. Chce mi sie wyé! To miejsce
powinno by¢é niezmienne, stabilne jak skata! Potrzebuje tego. Bruno powiedzial, ze rzuca
picie. Wiadomo, nie wytrzyma dlugo, ale moze faktycznie odstawi na tydzien albo dwa.

Spytat mnie, czy rzuce razem z nim, dla obopélnego moralnego wsparcia.

Odmoéwitem (310) // Zgodzitem sie (304).

308

Zonka zmienita sie. Teraz to juz zlowroga Zona, strefa zero! Mieszkam juz od tygodnia
u Starej, bo wiem, ze mimo wszystko jej nikt nie ruszy. Boje sie!

Pantera. Sukinsyn!

Zwiastunem nadchodzacego nieszczescia, wedlug mnie, byta seria drobnych kradziezy, jaka
przetoczyta sie po Zonce jakie$ dwa tygodnie temu. Poznikalo troche drobnicy, a to flaszki,
jakis zegarek, mdj portfel (w ktérym nie mialem niczego, poza dowodem osobistym).
Wiszystko to poprzedzita ostra libacja, na ktéra zebrato sie przystowiowe ,,p6t miasta”. Sama
popijawa nie byla zta, w jej trakcie pare oséb pograto nawet w ,,Chwate”! Niemniej teraz
wydaje mi sie preludium do tragedii. Dziei po kradziezach do Zonki, w asyscie kilku

podobnych sobie karkéw, przybyt Pantera. Opleciony miesniami od stép po czubek tysej
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glowy, mtody ale zniszczony, cholera wie, czy uzywkami, czy jakim$ chiiskim $cierwem na
przyrost masy miesniowej, ktére niewatpliwie pakowal w siebie catymi kilogramami. Taki
sobie typowy samiec alfa z wiernym, trzymanym twardo za pyski stadem pomagieréw.
Zainstalowal sie w jednym z mieszkan, obwieszczajac wszem i wobec, ze przez blizej
nieokreslony czas caty ten ,teren” jest odtad jego ,placéwka obserwacyjna” i ma by¢ spokdj,
zadnego chlania, awantur etc. Kogo chce obserwowac i po co? Wiadomo, lepiej nie pytac!
Pantera toleruje tylko tych, ktérych zastal na miejscu. Natomiast kazdy ,obcy” jest
natychmiast ,wypraszany” z terenu Zonki przy uzyciu srodkéw przymusu bezposredniego.
Kafary Pantery bija jak mloty, sam widziatem przez okno!

A Pantera? Pantera (swoja drogg, kaze sie wszystkim nazywaé ,Puma”, a Pantera to ponoé
ksywka, za ustyszenie ktérej gotéw zabié) chadza sobie po podwdérzu jak pan feudalny!
I karmi latajgce szczury. Tyle byto spokoju z gotebiami, nikt tego Scierwa nie karmit! A tu
przylazt taki Pantera i sypie bez opamietania ziarno, jakby miat zboze sadzié.

Czuje sie jak wiezien. Znowu!

Jesli posiadasz Informacje #40, przejdz do paragrafu 302

Jesli posiadasz Informacje #41, przejdz do paragrafu 318

Jesli nie posiadasz zadnej z powyzszych Informacji, przejdz do paragrafu 326

309
(ponmiisze zapiski utrwalono na pomielym arkuszu papieruw kancelaryjnego w kratke

wsadzonego do zeszytu ze wspomnieniami Tytusa [sq ledwie czytelne, ale to jego pismo])

Dobrze, ze pogoda dopisuje.

Jestem trzeZzwy od dnia ucieczki z Zonki. Nocuje w gestych chaszczach niedaleko jakiejs
nieczynnej fabryki, czy czego§ w tym rodzaju. Nie wychodze stad. Od czterech dni nie
widziatem zadnego cztowieka. Tylko cztery dni, a ja juz wariuje!

W tych krzakach stoi stary kiosk. To mdj dom na jaki§ czas. Mialem szczescie, duzo
uzebralem, wiec mam tutaj pelno jedzenia w puszkach, kocéw, jakichs tam potrzebnych

pierdét. Wydatem tadnych pare stow!
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Zaczyna sie trzeci tydzie mojego zycia wszedzie i nigdzie. Chyba.
Tak bardzo mi wstyd! Uciektem z domu, uciektem z Zonki, uciektem jak tchérz. Co miatem
robi¢? Musiatem! Nie dalo sie przeciez inaczej...

Pié (281), czy nie pié¢ (329)? Oto jest pytanie!

310

Zdazytem juz catkiem nieZzle poznaé Bruna i uwazam, ze préba rzucenia picia przyniesie mu
wiecej szkody, niz pozytku. Bruno nie raz wymyslat sobie jakie$ postanowienia, mniej lub
bardziej oscylujace w kregu alkoholu, lecz efekt zawsze byl taki sam. Po dwdch, trzech
dniach zmagan ulegal z kretesem i wpadal w taki ciag, ze jego zwyczajowe, codzienne picie
byto wobec tego festiwalu chlania niczym abstynencja. Im powazniej sie do tego zabierat, tym
powazniej sie to koriczyto. Brak mu, i nie tylko jemu, ale nam wszystkim tez, silnej woli.
Zonka to nie miejsce na hartowanie ducha, to oaza btogiego marazmu, w ktérym nikt niczego

nie obiecuje i nie wymaga. Bezpieczna stabilizacja, ceglane tono matki z alkoholem zamiast

wod ptodowych. Tak. (286)

311

U#41

Bruno zdecydowanie odrzucit moja sugestie wyznania calej prawdy. Zamiast tego obmyslit,
jego zdaniem, genialny plan, ograniczajacy sie wtasciwie tylko do jednego - picia
w samotnosci. Obojetny na wszystko i wszystkich, z pasja godna ascety umartwiajacego do
granic mozliwosci wlasne grzeszne ciato, Bruno umart dla swiata. Czy ja popchnatem go na
te Sciezke ku zatraceniu, czy byla ona nieunikniona od poczatku? Nie daje mi to spokoju!
(308)
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312

Krazacy po galerii handlowej Wojtek nie mégt pozbyé sie przykrego uczucia, ze
widziat Tytusa po raz ostatni w zyciu. Na prézno prébowal odgonié od siebie najczarniejsze
mysli, bowiem te nie tylko szybko wracaly, ale réwniez za kazdym razem byly coraz bardziej
ztowieszcze. Koniec koricéw postanowit nie zwlekaé juz ani chwili dtuzej. Zaméwit takséwke
i jako$ uprosit taryfiarza, niezbyt chetnego do wycieczek w podejrzane rejony, aby zawidzt go
natychmiast do strefy opustoszatych kamienic. Tak oto nie minety nawet dwie godziny, gdy
blady ze strachu Wojtek ponownie stanat na progu Starej.

Nie wydawata sie specjalnie zaskoczona jego widokiem.

— Zwial w kilka minut po tym, jak sobie poszedtes — méwi kobieta uprzejmym tonem,
jaki sie przybiera, informujac przechodnia o godzinie. — Masz, zostawit to.

Wojtek bezwiednie przyjmuje ofiarowany mu, gruby plik kartek kancelaryjnych
zszytych w kodeks.

— Myslatem, Ze on sie zabije...

— Co? Hal Takie typy nie koniczg ze sznurkiem na szyi, za wygodni na to! Poznatam go
dobrze, az za dobrze! Zebys ty widziat, jak on potrafit ludzi zagadaé, dusza towarzystwa!
Wszysecy mu jedli z reki. I kase pozyczali. Wiedzialam, ze dlugo juz tutaj miejsca nie
zagrzeje, za wielu ludziom opréznit portfele. Ja tez przeciez, stara naiwna, goscitam go tutaj
miesigcami, pratam po nim, sprzatatam, zarcie pod pysk podsuwatam. Dobrze wiedzial, jak
lubie matkowaé! Nie miej do niego Zalu, to artysta, badZ co badZ!

— Sukinsyn, nie artysta! — wrzeszezy Wojtek. — Artysta... Scierwo! Co... Co ja
powiem jego ojcu? Przeciez to wszystko bedzie trzeba zgtosié na policje! Teraz to na pewno
wpisza go do jakiej$ swojej rubryczki, ze wecale nie jest zaginiony, tylko po prostu poszedt
sobie w cholere. Ja... Dlaczego go postuchatem?!

Wojtek siada na klatce schodowej, ale Stara gani go za takie siadanie na betonie, kaze
wej$¢ do srodka, podsuwa pod nos chleb ze smalcem i szklanke z owocowym bimbrem.
Zdradzony bolesnie przez bezwstydnie egocentrycznego przyjaciela mezezyzna dopiero teraz
interesuje sie tym, co dostat od swojej gospodyni. To finalny rozdziat ,Chwaty”, wewnatrz
ktérego weisniety jest jakis liscik. Wojtek przebiega oczyma po tej notatce, po czym mnie ja
wsciekle i rzuca w kat. Znéw jakie$ zalosne tlumaczenia Tytusa, ktoéry szuka
usprawiedliwienia dla swoich czynéw w ,potrzebie odbycia ostatniej podrézy w glab siebie”.

Pies mu morde lizal! Wojtek sam juz nie wie, co mysleé o Tytusie, czy ten facet jest tak
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bardzo zapatrzony w siebie, ze nie dostrzega, jak mocno rani swoimi egoistycznymi
decyzjami bliskie mu osoby? A moze jest tego w petli swiadomy, ale zwyczajnie ma to
gdzie§? Naturalnie zawsze pozostaje wiara w jego zalamanie nerwowe, jakie$ glebokie
problemy emocjonalne, nieleczong latami depresje, stowem wszystkie tego typu czynniki
niejako zwalniajace rzezbiarza z odpowiedzialnosci za jego czyny. Tak, ta alternatywa
bardziej przemawia do Wojtka! Wybiera wiare w chorobe, a nie niegodziwos¢ przyjaciela.

Wybiera nadzieje.

Ukoviczytes gre ksigékowq Chwata zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoviczen. To nosi
tytut: Egoeentryk. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac¢ w Chwale, aby poznac inne
zakonczenia naszej wspolnej historiv oraz prowadzqce do wich ScieZki fabularne. Pamietaj
tylko, Ze mie czeka na Ciebie lo jedno, jedyne ,witasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych
stronach opowiesc toczy sie i koviczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjama,
w zgodzie z Twojg wola! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
v dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigikowey.

Benvamin Muszyriski

To jeszcze nie koniec naszej wspélnej przygody!

Przejdz do paragrafu 364

313

Ostatnie dwa tygodnie to byt koszmar! Marzytem bez ustanku, zeby wyrwaé sie z meliny, do
ktérej przylaztem z Brunonem i wrécié do Zonki, wzigé od Starej ten zeszyt i opisaé to cate
géwno, jakiego doswiadczytem. Teraz moge to zrobié, ale co z tego? Nie chce wracaé
myslami do piekta.

Mordy, ohydne mordy, smréd, fekalia, tania wodka o podejrzanym, metalicznym posmaku...
I ten babsztyl... Wyniszezona raszpla z wielkim, obwistym biustem, jedng reka wpychajgca
swojemu dzieciakowi jaka$ kanapke do ust, a druga $ciskajaca szklanke z wdéda. Cztery
tapczany, na ktorych sypiato nie raz i dwa tuziny oséb. Brodaci $mierdziele spétkujacy ze

swoimi wybrankami, kazda gorsza od poprzedniej. Chociaz bywaty i miode dziewczyny,
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nawet nastolatki. Chlaty jak wszyscy, a potem krazyty pomiedzy tapczanami jak podawana
z ust do ust butelka wspélnej wodki. Ciagle gadaty o wolnosci, lezac na wpét przytomne pod
oblesnymi pijakami w wieku swoich ojeéw. Ci paplali o piciu i pieprzeniu, a babska radosnie
gledzity o porazkach innych. Nienawidze tych ludzi, bo to bydleta i ja tez jestem bydle, bo
zytem z nimi, po ichniemu, bez stowa sprzeciwu. A Bruno? Bruno po prostu pit spokojnie

z kolegami, a ze mng ledwie gadat, jakby sie mnie wstydzit... (355)

314

U#40

Moja rada przyniosta zgota nieoczekiwane rezultaty, a mianowicie Bruno, aby uczynié
ktamstwa bardziej wiarygodnymi, zupetie przestal pié. Dwa tygodnie pdézniej w ogdle
wyniost sie z Zonki i ponoé poszedt szukaé statego schronienia do jakiej$s noclegowni dla
bezdomnych. Na odchodne powiedzial mi tylko, Ze za miesigc lub dwa opowie matematykowi
historie o tym, jak nagle w wyniku Zle zainwestowanych pieniedzy zostal bezdomny i dzieki
temu nie bedzie musial wiecej oklamywaé staruszka co do trybu zycia, jakie naprawde

prowadzi. Ten plan jest tak durny, Ze na pewno sie powiedzie! (308)

315

Dtugo trwato pozegnanie rzezbiarza z Zonka! Godzinami krazyt po wszystkich jej
zakamarkach, od piwnic, az po poddasze, nierzadko przystajac gdzie§ w bezruchu na
kwadrans i dtuzej. Wojtek nie odstepowal go ani na krok, pewny tego, ze wystarczy tylko
chwila nieuwagi, zeby przyjaciel zbiegt. W koricu Tytus dal za wygrang, spakowat sie
w jakie$ pieé minut i pozegnawszy lakonicznie Stara oznajmil gotowosé do drogi.

Przyjaciele podjechali autobusem pod dworzec kolejowy, a podczas krotkiej tej
podrézy Wojtek doswiadczyt od pasazeréw tyle pogardy, ile nigdy przedtem w zyciu. Bez
przerwy czut na sobie ich potepiajacy wzrok slizgajacy sie po nim z mieszanka obrzydzenia
i fascynacji, jakby obserwowali rozjechane, nieznane sobie zwierze. Wszystko to dlatego

tylko, ze miat on czelno$é (on, schludnie ubrany, zwyczajnie uczesany) rozmowsg, jak réwny
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z réwnym, pocieszac siedzacego obok menela o btednym spojrzeniu i wyczuwalnym, cierpkim
zapachu niemytego od paru dni ciata, ktéry wraz z wyziewami przetrawionego alkoholu
tworzyt przykry fetor. Sam Tytus wpadal za$§ naprzemiennie w euforie wywolang
swiadomoscig krancowego odrzucenia jego osoby poza margines zdrowego organizmu
spoteczeristwa, albo dostawat atakéw paniki, krzyczac pelnym skruchy glosem ,Jestem
niewinny, musiatem uciekaé!”. Z autobusu Wojtek musial przyjaciela wyprowadzi¢ niemalze
sitg, natomiast do dworca wprost wlékt go, obejmujac w pasie, jak porazonego naglym
atakiem podagry. Dopiero w pociggu Tytus uspokoil sie (czy raczej wpadt w stan bliski
katatonii) na tyle, zeby méc spetnié pewng goraca prosbe, jaka nieustannie dreczyt go Wojtek
od chwili opuszczenia Zonki. Wezesniej jednak siegnal po co$ do swojego obszarpanego
plecaka, z ktérego dobyt jakas ksiazke. Wtasciwie nie byla to ksiazka, a kodeks zszyty
z grubego pliku papieru kancelaryjnego.

— Ostatni rozdzial ,Chwaly” — wyjasnit matowym gtosem Tytus — napisatem to
w jaki§ miesigc po zamieszkaniu w Zonce, potem nie bytbym w stanie... Dobrze, ze wtedy to
zrobitem...

Rzezbiarz wyrzucit z siebie jeszceze kilka betkotliwych, niezwigzanych ze soba zdan, po
czym przybierajac nagle stanowczy, ostry wreez ton glosu, zazadat:

— Daj telefon! Zrobie to!

I istotnie, zrobit to, o co tak zarliwie upraszat go przyjaciel. Zadzwonit do domu, do
Ojca. Smiertelnie blady, czekal na potgczenie, a kiedy ustyszal tylko glos rodziciela, zdotat
wydusié z siebie tylko ptaczliwe:

— Tato, wracam!

I rabnat ze wszystkich sit aparatem o $ciane przedziatu, z krzykiem:

— Nie mam sit na wiecej!

Tak to Wojtek rozstat sie z telefonem wartym ponad dwa tysiace z hakiem...

Nie bede wyjawial Ci dalszych loséw Tytusa, tej diugiej drogi, pelnej potknied,
btedéw, gwaltownych recesji i spektakularnych sukceséw, ktérg przebyt pod opieka
terapeutéw, rodziny i przyjaciét. Nie mozna zdradzi¢ wszystkiego! Niektére wydarzenia
prezentuja sie lepiej w pétmroku, niz bezlitosnych promieniach storica ,wiernej relacji”.
Ciezko byto rzezbiarzowi, whrew zdrowemu rozsadkowi, porzuci¢ owg okrutng wolno$é braku

nadziei, jaka zaznat w Zonce. Niemniej dokonat tego!
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Czy zapewnito mu to wewnetrzny spokdj? Tak.

Czy uszczesliwito? Pojecia nie mam...

Ukoviczytes gre ksigékowq Chwata zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoviczen. To nosi
tytut: Syn marnotrawny. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Chwate, aby poznac inne
zakonczenia naszej wspolnej historiv oraz prowadzqce do wich ScieZki fabularne. Pamietaj
tylko, Ze nie czeka na Ciebie lo jedno, jedyne ,witasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych
stronach opowiesc toczy sie i kovczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjama,
w zgodzie z Twojg wola! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
v dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigikowey.

Benvamin Muszyriski

To jeszcze nie koniec naszej wspélnej przygody!

Przejdz do paragrafu 364

316

Co trzy, cztery dni Bruno przechodzit zdumiewajaca przemiane! Odwiedzal pewne
blokowisko, gdzie w jednym z mieszkan brat solidny prysznic, golit sie i zmieniatl ciuchy. Po
wyjsciu z klatki, wypachniony, elegancki, z dobrym zegarkiem na reku, tapat takséwke, ktéra
wywozita go cholera wie gdzie. Calutki miesige odkrywatem po kawatku trase, jakg wéwezas
przebywat. W tym celu zalatwitem sobie nawet zdezelowany rower!

Bruno jezdzit do strzezonego osiedla, na strazy ktérego stat brzuchaty cerber z sumiastym
wasem. Widaé byto, ze kocha swojg prace, szczegélnie jesli mial okazje pogonié kogos$ spod
bramy. Bruna jednak wpuszczal bez stowa sprzeciwu, a nawet przyjaznie pozdrawial. Raz
sprobowatem zblizy¢ sie do furtki, ale natychmiast wyskoczyl ze swojej portierni i przepedzit
mnie jak bezpanskiego psa. W pewnym momencie bytem wrecz pewien, Ze rzuci za mng
kamieniem! Dlatego, przy nastepnym podejsciu, po prostu poczekalem, az Bruno wysiadzie
z takséwki i podbiegtem do niego z triumfalnym usmiechem na ustach. Pobladt $miertelnie
i wycedzit tylko, Ze pogadamy o wszystkim w Zonce. A teraz mam siedzie¢ cicho, a on da mi

drobne, Zeby z daleka nasze spotkanie wygladato, jakby chcial sptawié natretnego menela.
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Zawahatem sie, czy braé udziat (330) w tej farsie, czy natychmiast wydusi¢ (287)

z niego prawde.

317

— Sam nie wiem, kiedy doktadnie, ale stracitem cos, bez czego nie mogtem juz dalej
zy¢ w, tak zwany, normalny sposéb.

— Nadzieje?

— Bzdura! Banatl. Ignorancje, Wojtku, ignorancje! To... To byto jak czapka niewidka,
jak cholerna zbroja, pancerz—panaceum na wszystkie obecne i mozliwe problemy! Wiesz
przeciez, jak kiedy$ chodzitem do kina? No wtlasnie, do kina! Jasne, §ledzitem jakie§ tam
nowosci, ale trzy czwarte seans6w wybieratem praktycznie na chybit trafit, akurat miatem
wolne popotudnie to odwiedzatem to jaka$ studyjna kanciapke, a to jakis wielki multiplex
z cola za dyche. Tak samo z filmami historycznymi, biografiami, ekranizacjami ksiagzek...
Kiedy miatem coraz wieksza wiedze, coraz wieksze oczytanie, miarke w oczach i stowniczek
we thie, wtedy wszystko tracito swéj urok. Zaczatem oceniaé, poréwnywaé, doszukiwac sie
wad...

— Ptyniesz...

— Wiem, wiem. Uscislam. Czekaj. Chodzi mi o to, ze dzieki tej mojej ignorancji
umykato mi wiele z tych wszystkich drobnych, irytujacych rysek. Patrzytlem na wszystko
z szerszej perspektywy! Podczas rzeZbienia nie zastanawiatem sie, komu wecisne tego mojego
kolejnego drewnianego dzieciaka, raczej drzatem na mysl, jak to wszystko bedzie wygladato
za pieédziesigt czy sto lat. Nie miatem tez bladego pojecia, w jakim stylu pracuje, kogo
jestem niby tam duchowym spadkobierca, a z kim niby prowadze walke na dhuta.
Ignorowatem zlozone, prawdziwe oblicze Swiata i trzymalem sie tej mojej zmitologizowanej
wersji rzeczywistosci. Jasne, oszukiwalem sie, Zylem pieknym snem na jawie naiwnego
fantasty, ale co w tym bylo zlego? Kiedy nagle zaczatem przejmowaé sie tymi wszystkimi
pierdotami, za matymi zarobkami w pracy, ograniczonym czasem, jaki mogtem poswieci¢ na
prace tworczg, a ktory jeszcze musiatem dzielié pomiedzy znajomych, mojg kobiete, rodzine,
rozrywke... Cholera, zaczatem wierzyé w caly ten syf o wolnosci, wyrazaniu siebie,

przekraczaniu granic! Pieniadze, naturalnie, tez swoje zrobity, jak pierwszy raz zobaczytem
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czterocyfrowg sume za jakgs figurke—wprawke, na jaka poswiecitem w sumie moze z nascie
godzin, to od razu zaczatem kalkulowaé, co tam moge jeszcze opchnaé, zeby odgruzowaé
piwnice.

— Czyli co? Mam to rozumie¢ tak, ze dobrze ci sie zylo za te twoja najnizsza krajowa,
rzezbiac weekendami, albo i rzadziej, ustawiajac wszystko tak, zebys zawsze co kilka dni
mial totalnie wolne popotudnie, bo tak byto, pamietam doskonale! Lubites takie bezsensowne
godziny spedzone w samotnosci, ty i ksigzka, ty i nowa gra, serial, browar... Zawsze byles
duszg towarzystwa, ale tylko dopoki towarzystwo nie chciato przerwacé ci jakiego$ twojego
durnego, zaplanowanego tydzien naprzéd siedzenia cate popotudnie w dusznym,
wynajmowanym pokoiku, za zastonietymi roletami, z browarem w reku. Lzesz jak pies,
Tytus! Widziatem jak reagujesz na kazda pochwale na swéj temat, kazdy pozytywny
komentarz, kazda cholernie intratna sprzedaz, jaka zalatwiatem ci z Mikotajem! Gadasz
jakie$ bzdury, jakby$ zostal sita zmuszony do wrziecia sie za siebie i swojg kariere!
Profesjonalizm ma swoje koszta!

— Ryj niby Wojtka, ale kazanie Mikotaja! Nie rozumiesz, co mi zrobiliscie?
Pozwoliliscie mi wierzy¢, wierzyé w siebie! Nie prositem was o to! Przeciez widzieliscie, jakie
byty moje rzezby! Dobre! Wspaniate! Nic wiecej... Nie bytem Zadnym cholernym artysta,
tylko zwyktym hobbysta! ZrobiliScie ze mnie artyste, ale artyste na wasza miare, takiego
wymierzalnego! I, cholera, udato sie wam, jestem teraz artysta! Tyle tylko, ze juz nie
rzezbiarzem. Bez mojej ignorancji zrozumiatem, ze nigdy nie przejde do historii, co najwyzej
troche zarobie. Za to $cierwo, ktére dlubalem na sam koniec, przed ucieczka, przeciez
moégtbym sobie sprawié mieszkanie! W takim mieszkanku urzgdzitbym sobie pracownie,
przyjmowatbym gosci i w zaden sposéb nie bytbym juz w stanie zatuszowaé nawet tego, ze
nie wiem, jakie sg fachowe oznaczenia moich dtut. Jestem przeciez naturszczykiem, Mikotaj
ciggle to wszedzie rozglaszat. I taka byta prawda! A on przedstawiat jg tak, aby wszyscy
uwazali mnie za specjaliste ukrywajacego sie pod maska amatora. Wojtek, nie rozumiesz?
Nadal nie rozumiesz? Moze nie bytem szczesliwy, moze pomocy potrzebowatem juz tego dnia,
kiedy pierwszy raz chwycitem za dtuto, zZeby zaklaé moje demony w drewnie, ale co z tego?
Przynajmniej bytem soba! A ta... Ta osoba, jaka ze mnie zrobiliscie... Klaun! Jak
powiedzialem, cala ta kasa, wzajemne uklady, kontrakty, sie¢ wzajemnych powigzaii,
niewidzialne $ciany... Miatem dwa wyjscia, bo dalej tak zy¢ juz zwyczajnie nie potrafitem.

Opcja A, czyli randka ze sznurem, wzglednie popisowy numer Ikara. Ale nie chcialem
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umrzeé! Czyli zostata tylko opcja B, ucieczka tak daleko, jak oczy siegaja. Tamtego dnia,
kiedy chwycitlem za pitle mechaniczng, juz po wystartowaniu silnika, musiatem albo urznaé
sobie ten durny leb z poprzybijanymi przez was i mnie samego maskami, albo zniszczy¢
symbol tego wszystkiego, co mnie wypaczylo. To moje niby najwieksze osiggniecie!
Ratowatem sie! I tak trafitem tutaj, na dno. Ta okrutna — ale jednak — wolnos$é polegajaca na
braku nadziei na lepsze jutro, to byta skata, na ktérej znowu moglem zbudowaé swoje
prywatne, zmitologizowane sanktuarium mojej wersji rzeczywistosci. I nareszcie, chociaz
dzieki ciezkiemu chlaniu, znéw statem sie ignorantem. Nie znalaztem tutaj szczescia, przeciez
widzisz jak tu jest, jak wygladam, ale znalaztem tutaj brak powodéw do -cierpienia
psychicznego. I to mi, méj drogi Wojtku, w zupetnosci wystarcza, jestem przeciez realista!

— Jestes tylko manipulujacym egoistg, ktéry tradycyjnie topi prawde w tysigcu stéw.
Gadasz, jakby$ pisat ksigzke! Ale powiem ci co$, panie literat! Zaden z ciebie Hrabal, nie
przekujesz tej kupy gnoju na piekny, surrealistyczny obrazek! Trafite$ do tej meliny na
wlasne zyczenie, zeby ciezkim piciem uciec od zobowigzan! Sam pomysl, co byto dla ciebie
lepsze, czy naprawde to twoje weekendowe rzezbienie w ramach amatorskiej autoterapii,
ktéore uprawiate$ latami, a moze jednak wykorzystanie talentu do zrobienia kariery,
zarobienia kasy i zbudowania prawdziwego poczucia wlasnej wartosci?

— To, co teraz powiedziates, to wszystko zobaczylem dopiero po utracie mojej
ignorancji. Wezesniej nie widzialem w swojej pracy tworczej zadnej terapii, po prostu
rzezbitem. Ja i tagodnie zaklinane narzedziami drewno, czysta mistyka. A nie Zaden Freud
i motywacyjne gadki Mikotaja!

— Nie masz racji, wcale nie stracites swojej bezcennej ignorancji! Przeciez nawet teraz
uparcie ignorujesz fakt, ze zachowales$ sie jak ostatni gndj i skrzywdzites nas wszystkich,
z wlasnym ojcem i sobg samym na czele.

— Nawet nie prébujesz mnie zrozumiec.

— Bo nie ma czego rozumieé. Biale jest biate, a czarne czarne. Twdj stowotok

i pokretna logika nic w tej materii nie zmienig. Basta!

Wojtek i Tytus milkng. Cali mokrzy od potu, Zli na siebie nawzajem, nie wiedza, co
dalej robi¢! Kazda ze stron ma swoje $wiete racje, a ich rozmowa nie jest prawdziwg
rozmowa, a tylko wscieklym obrzucaniem sie $wiatopogladowymi monologami. I c¢éz tu

poczaé z tym bolesnym impasem?!
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Tytus nie zastuguje na prawo do podjecia decyzji o swoim losie! (328)

Los Tytusa wciaz nie jest przesgdzony. (297)

318

Wezoraj Bruno, tradycyjnie schlany do granicy $wiadomosci, nazwal Pantere ,kotkiem
z bialaczka, czyli Lysa Pantera!”. I to przy jego ludziach! Widziatem to wszystko przez
okno... Pantera tylko sie zasmial, poklepat Bruna po policzku, a potem nachylit sie i co$§ mu
wyszeptal do ucha. Rano szukatlem Bruna po calej Zonce, ale gdzie$ zniknal. Bylem nawet
u Pantery! Pochwalil mnie tylko za ,jaja we wtasciwym miejscu”, to wszystko. Walcze sam
ze soba, bo mam ochote uciec stad (309) jak najdalej! Oczywiscie, tak naprawde chciatbym
zostaé¢ w Zonce (3058), bo to méj dom, ale cholernie sie boje. Dlaczego sprawy nie moga
zostaé tutaj takie, jak zawsze byly? Przeciez Ziemia jest okragta, wiec kazde miejsce moze

byé konicem swiatal A w m¢j prywatny koniec swiata wpieprza sie jakis Pantera...

319

Chociaz Brunon i Chaber prébowali mnie przekabacié, to nie ulegltem ich bajaniom. Ryzyko
byto za duze, a juz w szczegdlnosci dla mnie. W razie wpadki policja szybko ustalitaby, kto ja
jestem. Toz to nasz drogi zaginiony Tytus! ChodZ, wracaj do domu! A potem staw sie

w sadzie. Ztamatoby mnie to po raz wtéry, a tego juz nie przetrwam. Dajcie mi wszyscy, do

cholery, spokdj! (307)

320

Tytus usmiecha sie ponuro, ale takze jakby z... Ulga? A przynajmniej takie wrazenie
odnosi Wojtek, ktéry bez przerwy pilnie obserwuje przyjaciela. MezczyZzni nie méwig juz nic
wiecej, zastygajac tylko w swoich pozach jak posagi, Wojtek jako antyczny heros, Tytus

niczym gargulec.
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No dobrze, do zadnego herosa Wojtek zupeinie nie jest podobny (przykro mi,
Wojtku!), za to wyraznie przygarbiony Tytus, z naciggnietym na twarz dziwacznym
grymasem, z powodzeniem moégltby przycupnaé na gzymsie gotyckiej katedry w tlumie
innych, sobie podobnych kreatur. Tak oto rzezbiarz swa fizjonomig zareagowal na

nieuchronng perspektywe powrotu do domu!

Przejdz do paragrafu 315

321

U#40

Uciekalem przed rozjuszonym straznikiem, wrzeszczac, ze Bruno to taki sam menel jak ja,
a takze sypiac anegdotami o jego najbardziej kompromitujgcych wyczynach. To byta przednia
zabawa! Gdybym nie bal sie tak bardzo ewentualnej konfrontacji z policja, zapewne
ciagnatbym ja znacznie dtuzej. C6z, wszystko co dobre szybko sie konczy...

Po powrocie do Zonki dobry humor szybko mnie opuscit, kiedy tylko pomyslatem sobie
o ewentualnych konsekwencjach. Niejedno o Brunonie styszatem, a wiele z tego dotyczyto
jego wybuchowego temperamentu, kiedy ostrzej popit. Batem sie tego, ze moze mi cos zrobié.
Mimo wszystko skrzywdzitem go swoimi wyglupami...

Bruno nie wrdcit juz do Zonki. Nie wiem zupetnie, jaki jest jego los. Trawi mnie zal. Cholera!

(308)

322

Chaber! Nie mam pojecia, czy to jego imie, nazwisko, czy ksywa. Historie jego zycia zlozytem
z tych nielicznych fragmentéw, ktére podstepem i alkoholem wyciaggnatem bezposrednio
z tego, zawsze przesadnie wrecz eleganckiego, staruszka. Liczne braki uzupemitem za
pomocg opowiesci Starej, tworzac obraz, ktéry, jak wierze, jest najblizszy prawdy.

Chaber zawsze chcial byé kim$ innym, niz jest. Juz jako dziecko stynat z ciaglego

przebierania sie za coraz to inne postacie z bajek, ksigzek lub filméw. Z biegiem czasu jego

229



zamitowanie do kostiuméw zawiodto go do szkoly teatralnej, czym sprawil wiele radosci
swoim rodzicom. Starzy Chabra snuli piekne wizje o przysztej karierze syna, ktéry nie
poszedt w $lad swoich kumpli z podwérka i zamiast flaszki wybrat ,co§ wiecej”. Sny
o potedze dumnych rodzicow legly w gruzach, gdy jakis zyczliwy donidst im, w jakich to
rolach wystepuje ich latorosl. Zdjeci groza, ubrani w najlepsze stroje wieczorowe, poszli
pewnego razu na nocne wystepy do cieszacego sie zta stawg lokalu (wskazat im go
»Zzyezliwy”), w ktérym to na scenie, po $rednio udanym, ale nagrodzonym lubieznymi
owacjami, pokazie cycatej striptizerki, ujrzeli swojego syna.

Chaber powital widownie w stroju Rasputina, ktéry jednak szybko zrzucit, ukazujac
rozbawionej publice (w tym momencie jego biedna matka zemdlata) obcisty gorset
i owlosione, obleczone w kabaretki nogi zwiericzone wsciekle czerwonymi szpilkami. Sam
swiety Wit nie potrafitby wykonywac tak ekspresyjnych wygibaséw, jakimi tej nocy uraczyt
widzéw Chaber! Powrdcit na scene jeszcze dwukrotnie, jako Szeherezada, a nastepnie Mata
Hari. Rodzice tancerza spili sie jak swinie i, w duchu poprzysiegajac sroga zemste, wrdcili do
domu. Przez nastepne dni knuli spisek, majgcy na celu uratowaé ich nieszczesng latorosl
przed zupelng moralng degrengoladg.

Desperackie knucie tylko wzmagato ich pragnienie, w wyniku czego w ciggu zaledwie paru
miesiecy ich dom stat sie meling. Chaber prébowal interweniowaé, ale szybko ulegt pokusie
i miast zabrania¢, sam polewal starym kolejki. Po roku ostrego picia wyniszczona rodzina
zdobyta sie na szczerosé.

Zaskoczony Chaber zaprzeczyt wszystkiemu, a po dzikiej awanturze cata tréjka poszta do
nieszczesnego klubu, aby sprawe definitywnie wyjasnié. I c6z sie okazato? Na scene wkroczyt
rzekomy ,,Chaber”! Zeby w tym samym miescie zylo dwéch tak podobnych do siebie ludzi,
a w dodatku w takiej konfiguracji! To sie nazywa pech...

Rodzinny sekret okazat si¢ wiec pomytkg, ale to nie powstrzymato rodziny od dalszego picia,
nazbyt juz zasmakowali takiego zycia. Ha! Tragikomedia pomylek. Rodzice Chabra zapili sie
na $mieré, a on idzie w ich §lady. Zmarnowal zycie, zmarnowat kariere... Chodza stuchy, ze
ludzie niekiedy widzg go, jak w stroju kobiety (Bialej Damy!) krazy wokét ruin dawnego,
feralnego lokalu ze striptizem. (282)
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323

Wojtek wraca do domu, aby przygotowaé sie do podrézy. Kupuje bilet na
pocigg, rezerwuje pokéj w hotelu w centrum miasta, do ktérego zmierza, przetrzgsa sieé
w poszukiwaniu informacji o Zonce. To ostatnie zadanie gasi nieco jego kietkujacy optymizm,
bowiem nie udaje mu sie natrafié na jakakolwiek informacje, ktéra potwierdzitaby opowies¢é
jego rozméwey. Aby nie stracié¢ dobrego ducha, méwi wiec sobie, ze przeciez bywalcy Zonki
nie nalezg do ludzi szczegélnie namietnie surfujgeych po sieci. A juz na pewno nie sg skorzy
do rozpowiadania na prawo i lewo o miejscu, w ktérym regularnie urzadzaja swoje libacje.

Pokrzepiony tym wywodem Wojtek wyrusza w podréz tropem zaginionego przyjaciela.

Przejdz do paragrafu 294

324

— Mikotaj wie, ze tutaj przyjechatlem — odpowiada stanowczo Wojtek. — Nawet jesli ja
datbym ci ten jeden dzieri, to on bedzie tu w przeciagu paru godzin. Znasz go przeciez! A nie
moge nie powiedzie¢ mu, ze cie znalaztem. Zresztg pewnie sam zadzwoni za jaki$ czas, zeby
sprawdzié, czy u mnie wszystko gra. Rozumiesz?

Tytus przytakuje, wszystko jest mu juz obojetne.

— Wiec przegratem? — bardziej stwierdza, niz pyta.

— Nie! Zupetie przeciwnie! Zobaczysz, kto$ postawi cie na nogi, jaki$ porzadny
lekarz. Jest przeciez tyle terapii, tyle — dodaje ostrozniejszym tonem — lekéw. Bedzie dobrze,

zobaczysz! Nie od razu, ale stopniowo... Chodz, wracajmy do domu, Tytus!

Przejdz do paragrafu 315

325
Bruno przepadt bez wiesci. Cokolwiek tam sobie planowat, jesli rzeczywiscie planowat

cokolwiek poza dezercja, nie wypalito. Sytuacja bez zmian, pod pazurami Pantery zyje sie
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coraz gorzej i gorzej. Zaczynam zalowaé, ze nie poszedlem z Brunem! I co z tego? Zalami
przeszlosci nie zmienie, a o przyszlosci tez nie ma co mysleé. Zbyt czarna. Zyje wylacznie tu-

i-teraz. (302)

326

Wezoraj Bruno podzielil sie ze mng, jak sam z dumg podkreslit chyba ze trzy razy, ,planem
strategicznym pierwszego sortu!”, ktéry ponoé ma poméc nam wygraé ,wojne z kocim
najezdzca”. Wystarczy, ze razem z nim pdjde przekonaé jakiego$ , Trenera” do ,polowania
na Pantere”. Wszystko to wydaje mi sie grubymi niémi szyte! Cholera wie, czy jak opuscimy
Zonke, to bedziemy mogli jeszcze tutaj wrocié za kadencji Pantery. Wszystko wskazuje na
to, ze Bruno chce po prostu uciec, ale maskuje swoje tchérzostwo jakas kuriozalna,
wymyslong napredce historyjka. A moze wcale nie? Sam juz nie wiem, i$¢ z nim (290), czy

siedzieé na dupie i czekaé na rozwéj wydarzen (325)?

327

Smieré Chabra wszystkich przygasita. Stara chodzi jak struta, Bruno zas rzadko trzezwieje,
a jeszeze rzadziej widuje sie z kimkolwiek. Meczy mnie ta atmosfera! Szkoda mi Chabra,
zacny byl z niego czlowiek, ale jestem ostatnimi czasy zwyczajnie szczesliwy. Nawet nie
zauwazytem, kiedy przestatem pié! Wszystko mnie cieszy, stoneczny dzieri, deszczyk, peiny
brzuch albo od$wiezajaca glodéwka... Wszystko! Nawet na siebie spogladam taskawszym
okiem i nie wydaje sie sobie takim ostatecznym ludzkim $mieciem, jakim jestem w istocie.
[ co z tego, ze jestem szczesliwy? Nie moge tego okazywaé, bo trwa nieformalna zatobal
Moge tylko w mysli wymieniaé usmiechy z cegtami, na ktére potrafie gapi¢ sie catymi
godzinami, opowiadajac sobie ich historie. Oto na przyklad jakis plesniowy nalot na kilku
z nich to cale krdlestwo, z gérami, rzekami i niezliczonymi punktami miast. Wytrwale
wyszukuje tez ksztalty zwierzat i ludzi w odpryskach tynku. Jak Boudnik! Szkoda Chabra.
Tydzienl temu przyuwazytem, ze Bruno wecale nie spedza catych dni na piciu. Wymyka sie
gdzie§ potajemnie! Powaznie zastanawiam sie, czy nie posledzié¢ go (316) troche, chociaz

W gruncie rzeczy ma przeciez prawo do swoich tajemnic (363).
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328

Wojtek, z wyrazem ponurej satysfakcji na twarzy, dobywa telefonu i wybiera jakis
numer. Taksujac zaniepokojonego Tytusa wzrokiem, czeka na odebranie potaczenia, ktére
zaczyna od powitania:

— Cze$é Mikotaj! Wiesz, na kogo wlasnie patrze?

Po zdaniu krétkiej relacji o odnalezieniu Tytusa Wojtek koneczy rozmowe, ale nie
wklada jeszcze telefonu do kieszeni. Zamiast tego ostrzega rozmdwece:

— Teraz zadzwonie na policje. A moze wolisz po prostu pojechaé ze mng, w tej chwili,
do twojego domu i wyjasni¢ wszystko potem, na spokojnie? Mikotaj pewnie w tej chwili
kontaktuje sie z twoim ojcem... — dodaje jeszcze.

Rzezbiarz kiwa niezgrabnie glowa, proszgc:

— Nie drecz mnie juz, wracajmy. Szkoda, ze zupetnie tego nie rozumiesz. Przeciez ja
wecale nie cheiatem porzucié wszystkich...

— Spokojnie, bedziesz mial czas sie wygadaé. Zatatwimy ci jakiego$ solidnego
terapeute, z nim na pewno wszystko to sobie jakos$ pouktadasz w gtowie — zapewnia Wojtek.

— No! Wracajmy...

Przejdz do paragrafu 315

329
(ponigsze zapiski utrwalono na pomielym arkuszw papieruw kancelaryjnego w kratke

wsadzonego do zeszytu ze wspomnieniami Tytusa [sq ledwie czytelne, ale to jego pismo])

Kolejny dzieni trzezwosei boli jak rana.

Spalitem ten przeklety kiosk. Pton, wiezienie! Nocowatem na ulicy, jak pies, ale przynajmnie;j
wokot byli ludzie. Tylko kto§ ukradt mi mdj ciepty koc.

Wracam dzi§ do domu, mam dosyé. Niech mnie zabija, jak chca. (302)

233



330

Pokornie przyjatem jalmuzne i wrécitem do Zonki, gdzie przez nastepne sze$é godzin
z niecierpliwoscig oczekiwalem na powrét Bruna. Kiedy w koricu sie pojawil, natychmiast
zaczal przepraszaé mnie za calg te afere, jednoczesnie mato dyskretnie podpytujac, czy
opowiedzialem jeszcze komus o jego sekrecie. Dopiero po trzecim zaprzeczeniu uwierzyt.
Sekret Bruna byt, co tu duzo méwié, wielce dziwaczny. Otéz, przed paroma miesigcami
spotkat na ulicy dawnego nauczyciela matematyki, jeszcze ze szkoly Sredniej. Nobliwy
staruszek przyjechal do miasta pare lat temu, Zeby byé blizej wnuczat. Nieco wczesniej
zmarta jego ukochana Zona, totez samotno$é dawata mu sie moeno we znaki. Zrzgdzeniem
losu Bruno tego dnia byt nie tylko trzezwy, ale réwniez catkiem niezle ubrany. Po krdétkiej
wymianie uprzejmosci przyjat zaproszenie od belfra na partyjke szachéw. I tak to sie zaczeto!
Nieszczesny Brunon co pewien czas odwiedzat emerytowanego pedagoga, karmiac go
szczegotami ze swojego fikeyjnego zycia. Z czasem zatozyl nawet specjalny zeszyt, zeby
zapisywac wszystkie te ktamstwa! Niemalze ze tzami w oczach wyznal mi, ze nie ma juz sit
ciggnaé dalej tej maskarady, lecz boi sie wyznaé staruszkowi prawdy o swojej egzystencji na
dnie drabiny spotecznej. Dtugo nalegal, abym udzielit mu jakiej$ rady, chociaz, prawde
mowigc, nie miatem na to najmniejszej ochoty (278). Bo co mégtbym mu powiedzieé? Badz

okrutnie szczery (311) albo ktam w zywe oczy, jak ktamates (314), trzeciej opcji nie byto!

331
Karta tytutowa gtosi:

Miasto noea, ezyli ekstrakt zmieszany wedle upodobania

Tytusows

Noc. Tramwaj jedzie. Stukot i szum wypelnia jego wnetrze, miesza sie z glosami
dwdéch mtodych ludzi siedzgcych obok siebie. Trzy miejsca za nimi siedzi Cztowiek ubrany
w garnitur, za nim nie ma juz nikogo. Wagon jest niemal pusty, oSwietlony jasnym,
neonowym blaskiem. Tylko trzech ludzi i elektryczne swiatto. Rozméwey méwia, Czltowiek

stucha, wpatrzony uwaznie w $wiat za szyba, ciemny, poprzebijany blaskiem latarn
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i krzykliwym $wiatlem witryn. Spokojna, naga, chtodna wezesnojesienna noc, zwalczona
przez miasto. Afrowtosy z przodu o niewiadomej twarzy pyta raz jeszcze swojego rozmowece:

— Wiec, HK, dlaczego nie mozna uznaé zycia za najwyzsza warto$¢?

— Matematyka, DC, matematyka. W takim wypadku kazde zycie réwna sie jeden,
wiec mozna je poddaé dziataniom. Dwa jest wiecej warte od jednego, dziesieé¢ od dwdch,
tysige od dwudziestu i tak dalej. Skoro kazde Zycie jest najwyzsza wartoscia, to mozna je
przeciez uznaé za réwnorzedne. Zeby zylo stu, zabijasz jednego, dla tysigca dziesieé. Wtedy
juz wchodzg w gre proporcje, warto poswiecaé¢ jednostki dla ogétu. To tworzy prawo dla
bohateréw i tak samo dla tyranéw.

— Ale historycznie wychodzi na to, ze tak wtasnie jest.

— O tak. A sprébuj komus powiedzieé, ze warto zabié tysiac dla spokoju dziesieciu
tysiecy, to nazwg cie despots, fanatykiem. Ludzie buntuja sie przeciw tej zasadzie, a sami
ciagle ja utwierdzaja, krzyczac ,zycie najwazniejsze! Najwyzsza wartosé!”. To jest wlasnie
piekny paradoks, Wojtku, nader piekny.

— Cate zycie to paradoks.

— O tak, dlatego jest tak ciekawe do obserwowania.

Stowa, dwaj miodzi ludzie zamieniajg je, méwiagc o zyciu i $wiecie, ktéry znaja.
Cztowiek stucha w milezeniu. Poprawia swéj krawat, mnie w kieszeni bilet, symbol przelany
na papier, za ktéry zaptacit symbolami. Spoglada na zegarek, widzac godzine dwudziesty

pierwsza dwadziescia. Wraca juz do siebie, tramwaj stukocze, mtodziericy méwig.

Cztowiek méwi. 332

Czlowiek stucha. 333

332

Jego stowa przerazaja nieznajomych. Méwi do siebie, opisuje wydarzenia z dnia
swojej pracy, zastyszane rozmowy znajomych, liste zakupéw z rana i plany na odlegty urlop.
Jego glos jest spokojny, peten zalu i nostalgii, a przy tym mocny i stanowczy, bezlitosnie

wyrzuca z siebie stowa. HK i DC, nieznajomi, stuchaja go, milezac. Nie krzyzuja swoich
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spojrzen, patrza w twarz Czlowieka, w nos, w usta, omijaja oczy. Czlowiek koriczy, smutno
pocierajgc swoj zegarek, czytajac jego zagraniczng marke.

Tramwaj jedzie. Stukot i szum wypelnia jego ciche wnetrze, ludzie patrza uparcie
przez okna, a maszyna staje. Miodzi wysiadajg, niespiesznie, nieco niezdarnie, jak ludzie,
ktorzy wiedza, ze ktos obserwuje ich chdd i ocenia go w myslach. Nikt nie wsiada. Dzwonek

brzeczy krétko, przerazliwie, a drzwi weiaz sa otwarte.

Czlowiek siedzi. 335

Czlowiek wysiada. 33

333

Stowa powaznych mtodych sunag przez przestrzen mikro§wiata jasnego wagonu,
bebnig o btone, wnikaja do $wiadomosci. DC, méwi o wielkich ludziach, uczonych i artystach,
zna ich stowa. Méwi o nich HK. Ten ignoruje je, czasem tylko wspominajac jakie$ nazwisko,
lecz na krétko i niepewnie. Chwali empirie, goraco ja popierajac. Jego rozméwea dziwnie
zgadza sie ze wszystkim, czasem tylko zyskujgc przewage poprzez nazwisko kogos
wazniejszego niz on i jego rozméwea, lecz milknie wéwezas aby znéw wystuchaé mowy
obszernej i jakby utozonej juz weze$niej. Rozmowa nieznajomych wypetia skondensowany
czas weigz ruchomej maszyny. Minuty miedzy przystankami, rozwleczone, diuzsze.

Tramwaj staje. Mtodzi wstajg, wychodzg, HK obraca lekko gtowe w tyl, lecz nie zerka
na Czlowieka, tylko nagle, panicznie krecac szyja, rozprostowuje kark. Dzwonek brzeczy

krétko, przerazliwie, a drzwi weigz sg otwarte.

Cztowiek wysiada. 334
Cztowiek siedzi. 335

236



334

Maszeruje, mija innych ludzi. Wdycha chtéd, plujac w jego oblicze parg. Noc
w miescie, miasto noca. Zwiesza glowe wpatrzony w chodnik, idgc szybko, niezdarnie.
W konicu wkracza na most przecinajagcy Wielka Rzeke i zwalnia, zerkajac na lewo, w jej
ciemny nurt. Kroczy powoli, zupelnie juz niezdarnie, wpatrzony to w przestrzen, to
w chodnik, to w rzeke. Przystaje. Schyla sie i siega do buta. Scigga ten lénigcy, skérzany,
odswietny element swojego wizerunku i odwraca go podeszwa do géry. Wypada z niego
drobny, szarawy kamyk, ktéry pada bezglo$nie, dZzwiek utopiony w szumie pedzacych

maszyn, na beton, nie znajdujac wokét siebie zadnego podobnego tworu. Przybysz znikad.

Czlowiek zaklada but i odchodzi. 336

Cztowiek wrzuca but do rzeki. 337

335

Drzwi syczg i sung ku sobie predko. Maszyna rusza, szum powraca, wypetnia
szczelnie cisze pustego, jasnego wagonu. Swiatlo miga, tramwaj pedzi, zwalnia. Czlowiek
ostroznie wstaje, przechadza sie niepewnie po pustym wagonie, siada, gdy maszyna staje.
Nikt nie wsiada, nastepny przystanek przynosi troje ludzi, kolejny szescioro. Jeszcze kilka

i maszyna tagodnie wchodzi w zakret i gasnie. Zajezdnia. Cztowiek opuszeza wagon.

Siada na tawce, czeka. 338

Wraca pieszo. 339

336

Cztowiek wedruje przez miasto wpatrzony pustym wzrokiem, ktéry slizga sie po
chodniku, aby z rzadka podnies$é sie i spoczaé na murze, przystangé na ludzkiej twarzy.
Milezacy Czlowiek wraca do swojego pustego mieszkania w wysokim, szarym budynku.

Minat kolejny dzien jego zycia.
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[Wojtek moze zaczaé gre od poczatku (331) albo wrécié do lektury notatek Tytusa (360)]

337

Chlupniecie. Cztowiek wpatruje sie w odlegte kregi na wodzie. Powoli zaczyna
obluzowywaé krawat, zdejmuje koszule, spodnie, zrzuca z siebie cale ubranie. Jest nagi.
I zaczyna biec, najpierw powoli, truchtem, potem szybciej i szybciej. Jak szalony mknie przez
miasto, spogladajac z pogarda na mijanych ludzi. Whiega do parku, widzi w oddali grupke
mlodych. Gtosni i pijani. Dostrzegaja go. Staja murem na jego drodze. On przy$piesza,
zaczyna sie usSmiechad, coraz szerzej i szerzej, az do granic fizycznych mozliwosci. Wpada

wprost we wrzeszczaca nienawistnie grupe i pada pod jej ciosami.

[Wojtek moze zaczaé gre od poczatku (331) albo wrécié do lektury notatek Tytusa (360)]

338

Siedzi w bezruchu, wpatrzony w szary beton pod stopami. Czas ptynie, zerkniecia na
tarcze zegarka szatkuja go dla pozytku Czlowieka. Nieliczne, stare latarnie $wiecq
wyplowiatym, zéttym Swiattem, w pétmroku czajg sie ciemne sylwetki uspionych tramwajow.
Chwila mija, wszystko rusza. Jedna z maszyn podjezdza, Czlowiek wsiada do niej i czeka.
Dwoje innych ludzi, Mezczyzna i Kobieta, mtodszych, siadaja przed nim, osobno, naprzeciwko
siebie. Siedza, dzwonek, szarpniecie, ruch. Mezczyzna wyciaga telefon, dotyka go, przyktada

do uszu, Kobieta patrzy na niego, Mezczyzna nie patrzy na nig, mowi.

Cztowiek méwi. 340

Cztowiek milezy. 341
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339

Cztowiek maszeruje szybko, jego oddech jest ciezki. Zwalnia kroku, skreca w coraz
mniejsze uliczki. Przystaje, za jego plecami ciagna sie budynki, przed nim ro$nie drzewo.
Wehodzi do parku, ktéry tez jest jasny. Ciemnog$ei jest mato, latarnie zabijaja ja takze i tutaj.
Cztowiek wchodzi na asfaltowg Sciezke powoli, przy$piesza. Stychaé szczekanie. To uwigzane

do latarni na jednej ze $ciezek zwierze. Pies.

Cztowiek odchodzi. 334
Czlowiek idzie do Psa. 347

340

— Znatem cztowieka, ktory odbierajac telefon w domu, zawsze stawal przed lustrem.
Zawsze chcial widzie¢ twarz. Wtedy ciekawito mnie to dziwactwo, teraz wiem, Ze to byt
geniusz. Prawdziwy.

Cztowiek wypowiada stowa glosno, niemal krzyczy. Mezczyzna szybko korczy

rozmowe, tramwaj staje, on wysiada. Kobieta usmiecha sie.

Czlowiek siedzi. 342
Cztowiek wysiada. 343

341

Mezezyzna mowi, $mieje sie. Kobieta wstaje, siada za Cztowiekiem. Tramwaj jedzie.
Stukot i szum wypelnia jego wnetrze, miesza sie z gtosem Mezezyzny. Przystanek, ruch
maszyny ustaje, Kobieta wysiada. Tramwaj rusza. Mezczyzna koriczy méwié, Cztowiek nuci,
spoglada przez szybe. Przystanek, jazda, przystanek, jazda, przystanek, Mezczyzna wysiada,

jazda, przystanek.

Cztowiek wysiada. 334
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342

Cztowiek milezy, rozglada sie po wagonie przed sobg. Patrzy na neony, odwraca
wzrok. Maszyna pedzi, staje, rusza, rozpedza sie, pedzi, zwalnia, staje. Przystanki nie
przynoszg juz wagonowi nowych ludzi, Kobieta odchodzi. Szuka z nig kontaktu wzrokowego.
Na prézno. Nieznajoma wysiada na kolejnym przystanku.

Cztowiek wysiada. 334

343
Podaza za Mezczyzng z Tramwaju. Powoli, niespiesznie, wecigz utrzymujac staty
dystans. Dziwaczny to pochdd. Maszeruja obaj w jedng strone, réwnym tempem. Mezczyzna

skreca w uliczke.

Czlowiek rusza za nim. 345

Cztowiek idzie w swoja strone. 334

345
Wkrétce dochodzg do rozlegtego parku. Tam obserwowany Mezczyzna wyraznie
przyspiesza, Cztowiek tez chce to zrobié, ale kawalek dalej dostrzega uwiazanego do

drzewa psa.

Maszeruje dalej. 346
Podchodzi do psa. 347

346
Mezczyzna w pewnym momencie znika za zakretem, pewnie wszedt do sklepu.
Cztowiek idzie dalej swoim tempem, odchodzac stopniowo od szumu i swiatet gtéwnej ulicy.

Zmierza prosto ku rzece. Spaceruje leniwie nad jej brzegiem, za cel obierajac most. 334
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347

Pies skomli. Cztowiek, przez dtuzsza chwile po prostu stoi, styszy w oddali szum
samochod6éw, odgtosy miasta, ktore staja sie coraz glosniejsze i glosniejsze. Nagle wszystko
cichnie, stycha¢ tylko pojedyncze szczekniecie psa.

Cztowiek...

... uwalnia zwierze. 348

... odchodzi w swoja strone. 349

348

Cztowiek idzie z psem u boku. Opuszeza park, wchodzac na jasno o$wietlong ulice.
Pies chce zawrdcié, ciagnie za soba Czltowieka. Ten zawraca. Odglosy miasta cichng powoli,
pojawia sie coraz wiecej drzew. Pies znika, zostaje tylko pusta smyecz i Cztowiek posrodku

nocnego lasu. Spoglada w gére, a przeswit pomiedzy drzewami pozwala mu ujrzeé ksiezye.

[ Wojtek moze zaczaé gre od poczatku (331) albo wrécié do lektury notatek Tytusa (360)]

349
Cztowiek odchodzi z parku odprowadzony skomleniem psa. Ponownie wkracza

w pulsujace zyciem miasto. Kieruje sie...

... W strone rzeki, na most. 33

... ku swojemu domowi. 336
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350

Nie spatem calg noc! Nikt nie zatomotal do drzwi o Swicie, ale co z tego? Moze Pantera
postanowil zatatwié mnie po $niadaniu. Jestem mokry od potu, przebieratem sie juz dwa
razy! Nie wiem, czy naprawde mi wybaczyt. Tak bardzo zatuje tego, co powiedziatem! Boje
sie. I nie wstydze sie tego strachu, nie zamierzam, szczegélnie teraz, przelewajac mysli na
papier, zaktadaé jakiej$ bohaterskiej maski!

Potudnie. Nic nie jadlem od kolacji, Stara gdzies§ poszta.

Kto$ puka.

Pantera pofatygowat sie, zeby osobiscie powiedzie¢ mi o swoim wielkodusznym ,akcie taski”,
jak to okreslit. Wiem, ze czytal ze mnie, jak z otwartej ksiegi. Na pewno bawito go moje
ponizenie, gdy wylewnie dziekowalem za okazang mi litosé. Trudno, przetkne jakos to
gorzkie doswiadczenie. Najwazniejsze, ze mnie nie skrzywdzil. Nie podejrzewalem sie
wezesniej o takie poktady wiernopoddanczego konformizmu! Céz, w chwili zagrozenia
zycia cztowiek naprawde jest sktonny do wielu ustepstw. A przynajmniej ja, jak sie

okazato, jestem. (357)

351

— Co sie z nim stato? — pyta Wojtek.

Stara dlugo nie odpowiada. Patrzy tylko na swojego rozméwcee tak, jakby go w ogdle
nie bylo, jakby obserwowata co$ za jego plecami, jakg$s muche na szybie, jakiego$ pajaka
w sieci. W koricu méwi tylko cichutko, z zalem:

— Zostal po nim tylko ten zeszyt. Nie wiem, gdzie jest, czy zyje. Pantere dawno zabili,
na wiosne. A czy Tytus wtedy do niego polazt? Phil

— To przeciez nie byt cztowiek, ktéry przycisniety do muru nadal upieratby sie, ze dwa
plus dwa to cztery! Powiedzialby, ze pieé, tak dla Swietego spokojul!

— Powiedziates o Tytusie, ze ,byt”, a nie jest, wiec chyba jednak nie wierzysz w jego
konformizm. Ja sama nie poznatam go jako$ na wylot, ale wystarczajaco dobrze, zeby
wiedzieé, ze bardzo cierpial. I cheiat wierzy¢ w co$ wiekszego niz on sam. Nie wazne, czy to
rzezby, pisanie tych catych gier, czy postawienie sie tepemu ositkowi. Tak uwazam. Tacy

ludzie nie zaznajg spokoju, nigdzie nie trafiajg na swoje miejsce, bo ich miejsce jest zawsze
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gdzie indziej, niz sg. Mozna dlugo uciekaé, nawet cate zycie, ale czy da sie uciec od siebie
samego?

— Czyli co, zatlukli go tutaj jak psa? Tak po prostu?

— Wiele rzeczy dzieje sie w zyciu ,tak po prostu”, nie ma na to rady. Czy go zabili?
Moze. A moze nie. Wiem tylko tyle, ze jaki$ czas po jego zniknieciu, znalaztam w szufladzie
to.

Stara podchodzi do kredensu i grzebie w nim przez dtuzsza chwile. W koricu ktadzie
na stét gruby plik kartek kancelaryjnych zszytych ze sobg Inianym sznurkiem w kodeks.

— Cholera wie, czy jako$ nie zwracalam na to tomisko uwagi, czy nagle pojawito sie
tutaj ktérego$ dnia. To jego pismo, widzisz? Musiat to pisa¢ od pierwszego dnia, jak tu do
nas zawitat.

Wojtek przeglada manuskrypt i usmiecha sie. To finalny rozdzial ,,Chwaly”! Prezent
pozegnalny od Tytusa? A moze ukryty przekaz, ze oto teraz zatatwil juz wszystkie
zaleglte sprawy, wiec moze rusza¢ w droge, szukaé, jesli nie szczescia, to chociaz spokoju
gdzie indziej?

Wojtek czule obejmuje ten ostatni artefakt po przyjacielu, ktérego nie ma juz nadziei
wiecej zobaczyé. Dla niego to nie papier, lecz granit, nagrobek definitywnie koriczacy sprawe
zaginiecia mlodego, nadwrazliwego cztowieka, ktérego miat szczes$cie spotkaé na swojej
zyciowej drodze i znalezé w nim oddanego przyjaciela. Zegnaj, Tytusie! Niech ci sie wiedzie,

gdziekolwiek teraz jestes!

Ukoviczytes gre ksigékowa Chwata zdobywajqc jedno z alternatywnych zakovczen. To nosi
tytut: 2+4+2=4. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Chwale, aby poznac inne zakorczenia
naszej wspdlnej historiv oraz prowadzaqce do nich Sciezki fabularne. Pamietaj tylko, Ze nie
czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakoriczenie! Zawarta na tych stronach opowiesé
toczy sie © koniczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twoja
wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas
poswiecony mojej grze ksiqikowe;.

Beniamin Muszyriski

To jeszcze nie koniec naszej wspdélnej przygody!

Przejdz do paragrafu 364
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352

Kobieta, ktéra przedstawia sie jako Stara, informuje Wojtka, ze Tytusa owszem zna,
ale nie ma pojecia, gdzie on sie teraz podziewa. Niemniej zostawit jej pewne notatki dla, jak
to okreslit, ,moich upartych przyjaciét, Wojtka, Mikotaja, albo obydwu tych capéw”. Kazat
pytaé o imie ojca. Nic wiecej Stara nie wie, a przynajmniej tak twierdzi.

Zdezorientowany Wojtek trzyma w doniach wymietoszony zeszyt zapisany drobnym,
paskudnym charakterem pisma. Nie pomylitby tych dysgraficznych hierogliféw z niczym

innym, to na pewno reka jego przyjaciela postawita te ledwie czytelne szlaczki.

Wojtek oddaje sie lekturze. (284)
Wojtek stara sie uzyskac od Starej wiecej informacji. (361)

353

Oczyma wyobrazni ujrzyj, prosze, Pantere, tego umies$nionego, pelnego gniewu mtodego
cztowieka, ktory z przemocy i strachu wykut zbroje chronigeca go przed swiatem. Ujrzyj go
pochylonego nad biurkiem w ciasnym mieszkaniu jego matki, gdzie przy matej lampce (ona
byta tu od zawsze, odrabiat przy niej lekcje, zapalat na noc, aby odpedzaé koszmary, za co
matka urzgdzata mu dzikie awantury, bo ,ona nie pracuje w elektrowni, nie staé jej na
bezsensowne marnowanie $wiattal”) $leczy nad kartkami. Zapelia biala przestrzen
drobnymi, tadnie nakreslonymi literami. Tutaj moze pozwoli¢ sobie na uzywanie swojego
prawdziwego charakteru pisma, ktéry w latach szkolnych uwazany byl przez kolegéw za
»zbyt dziewczecy”. Pantera musial go zmienié, wykoslawié. Wszystko, od zawsze, musial
zmieniaé tak, zeby jakos spasowalo tym wszystkim Innym, ktérzy go otaczali. Wiele, wiele
gniewu jest w tym mtodym cztowieku!

Pomysl o tym wszystkim, zagraj raz jeszcze (331), jesli taka jest Twoja wola, w jego gre

ksigzkowa, lub wréé do gtéwnego bohatera naszej historii, Tytusa (362).
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354

Tak tu pusto! Poza mng i Starg nie ma w Zonce nikogo! Pantera wynidst sie dzienn przed
moim powrotem, a wraz z nim jego siepacze. Najwyrazniej zta stawa jego krétkich rzadéw
nadal unosi sie tutaj jak trupi fetor, bo mijajg kolejne tygodnie, a nikt nowy nie przychodzi.
Idg chtody.

Mieszkam nadal u Starej, ale co z tego? Nie rozmawiamy ze sobg. Jestem samotny i Zle mi
z tym. Pije, zeby poprawié¢ sobie nastrdj, ale to wcale nie pomaga. Jest tylko gorzej. Czasem

robie sobie tydzienn przerwy od chlania, ale wtedy z kolei widze, jak sie rzeczy maja. To

miejsce to trup. (359)

355

Chociaz podczas mojej nieobecnosci w Zonce wszystko wrdcito do wzglednej normy i naloty
policji ustaly, to wkrétce okazato sie, ze znikniecie squatterséw nie miato wiele wspdlnego
z regularnymi wizytami policji. Przeptoszylo ich co$ znacznie bardziej niebezpieczniejszego.

Nadchodzity, nieuchronne, zmiany na gorsze! (308)

356

Wojtek zna wiele masek Tytusa. Ta rozpisana na kartach zeszytu, ktéry trzyma
w dtoniach, nie jest zupelnie nowa. Podobnie jak te, wytaniajace sie z lektury ,,Chwaty”.
Kazda z nich zawiera mate, szklane elementy, przez ktére mozna dostrzec rozmyte kontury
twarzy. Kolaz tych wszystkich szczegélikéw to witasnie Tytus, ten prawdziwy. Tytus, ktéry
walczy zawsze, wszedzie i z kazdym, a w pierwszej kolejnosci z sobg samym. Wojtek dobrze
zna przyjaciela, lepiej niz rzezbiarz mégtby przypuszezaé.

— Uciektes, prawda? — stwierdza z mocg Wojtek. — Tak byto! Uciekl? — pyta z trwoga
staruszki. (303)

245



357

Dni ptyng leniwie, zlewajg sie w jeden, niemozliwy do objecia ramami, ciag czasu. Wezoraj
Pantera zostawil u mnie ,na przechowanie” swoja wtasng gre ksiazkowsa, nad ktérg pracowat
od pewnego czasu. Zadedykowal ja mnie! Przeciez tak bardzo gardze tym czlowieczkiem, ale

mimo to... Jakos stat sie elementem mojego zycia.

Na marginesie notatek Tytusa znajduje sie dopisek — popros Starg o ,,Miasto”. Wojtek czyni
to i otrzymuje plik przettuszczonych kartek spietych niedbale spinaczem biurowym. Drobne,
rowne pismo pokrywajace te strony nie nalezy do Tytusa. Wojtek zastanawia sie, czy ma

ochote przejrzeé te gre ksiazkows (331), czy wrécié do zapiskéw Tytusa (362).

358

Splungtem pod nogi Brunona i odszedtem. Pé7nym wieczorem przyszedt do mnie z flaszks
»na pojednanie”, ale kazatem mu i$¢ precz. Zbiesit sie i faktycznie gdzie$ znikt na dwa dni.
Przy naszym ponownym, réwniez wieczornym, spotkaniu znéw przytargat flaszke. Tym
razem zgodzitem sie strzelié jednego na zgode, totez spiliSmy sie jak dzikie $winie.
W pijackiej malignie poradzitem mu, zeby nadal oszukiwal belfra, jak to robit do tej pory

(314), albo natychmiast poszedt do niego z flaszka i prawda (292)!

359
Zapiski urywaja sie. Wojtek pyta Starej, czy to wszystko.
— Tak — odpowiada kobieta. — Nic wiecej nie napisat.
— I gdzie on teraz jest?

— Nie wiem. Ale... Powiem ci co$ o nim. (303)
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Wojtek oddaje ,Miasto...” Starej. Dziwne dzietko! Moze poswiecié jeszcze kilka mysli
temu utworowi (353) albo wrécié do lektury notatek Tytusa (362). Wybdr nalezy do Ciebie!
Wiszak los Wojtka (i nie tylko!) jest przeciez igraszka w Twoich rekach.

361
Poirytowana Stara milczy jak gréb, albo odpowiada monosylabami. W koricu, pod
cigglym ogniem pytan, zatamuje sie i naprzemiennie, bluznige, bluzgajac i pomstujac,

wyjmuje z kieszeni zlozong w cztery kartke i rzuca nig w Wojtka. To list od Tytusa.

Przyjacielu!
Jesli czytasz te stowa, to masz w reku moje notatki, a mimo to uparcie zawracasz dupe
Starej. Prosze, przeczytaj je po prostu. Prosze. Tylko tak moie uda Ci sie mnie jakos

2rozumiec.

Wojtek spetnig prosbe przyjaciela. (284)
Wojtek weigz naprzykrza sie Starej, zadajac odpowiedzi. (283)

362

Zapiskr Tytusa:

Wezoraj, w $rodku nocy, kto$ przyjechat do Zonki. Trzy czarne samochody, z ktérych
wysypali sie réznej masci tysole. Obserwowatem to wszystko zza firanki! Pantera, w asyscie
swoich ludzi, niemal natychmiast wypadt z klatki. Zupelnie jakby czekal na tych
nieproszonych gosci. Intruzi i poplecznicy otoczyli go ciasnym kregiem. Tego chyba tez sie
spodziewal, bo stal tylko wyprostowany na bacznos$é, jakby wywotany do odpowiedzi,
wiedzac, ze lada moment jego kolekcja pat powiekszy sie o kolejne ,ndst.”. Kiedy to byto,
dwa, trzy dni temu? Upit sie i skamlat Starej, ze ,ci prawdziwi dilerzy sa juz na jego tropie”,

podstuchiwatem pod drzwiami.
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To nawet nie byla walka, padt po kilku zadanych naraz ciosach, a potem lezal skulony
w ktebek, dostajac kopniak za kopniakiem. Od wszystkich. Zawlekli go, dziwnie sflaczatego,
do bagaznika jednego ze swoich czarnych krazownikéw szos. Kilku z nich wparowato do
klatki, ale szybko stamtad wybiegli. Byli wyraznie w$ciekli. Odjechali.

Sprawdzitem, co bylo w lokum zajmowanym przez Pantere. Niewiele! Zwidzt tu kilka mebli,
w tym regat z ksigzkami. Byly tam wszystkie, bez wyjatku tytuty, o ktérych mu
wspominalem w naszych rozmowach jako o istotnych w konteks$cie swiata oraz wlasnego
gatunku. Od filozofii, po kieszonkowe horrory. Podloga byta zasypana piaskiem pochodzgcym
z rozprutych pakunkdéw.

Mingt tydzien, Pantera nadal... Przeciez on nie wréci. Zabili go za ten jego piasek! Za to, ze
mial czelno$é spréobowacé zyé w swiecie innym, niz ten jedynie stuszny — rzeczywisto$é. Mam

tego wszystkiego dosé. (359)

363

Cisza przed burza, co§ w tym jest! Ostatnie tygodnie mijaly w Zonce spokojnie, a wrecz
leniwie. Nie wydarzyto sie nic godnego uwagi ani w $wiecie zewnetrznym, ani w mojej
glowie. Zupeknie, jakby te miejsca Swiadomie zbieraly sity przed wydarzeniami, ktére moga

zmienié¢ je na zawsze. To wszystko wtasnie sie zaczyna, nieuchronnie. Wszyscy sie tego

boimy! (308)
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364 Uroboros
[Notatka Tytusa: Czterech Informacji z poprzednich rozdziatow ,Chwaty” nigdzie nie

wykorzystatem, nawet tutaj. I co & tego? Waine, Zeby kroliczka tapac, nie ztapad, czyé nie?]

Jesli posiadasz Informacje #43 przejdz do paragrafu 384, w przeciwnym wypadku ezytaj
nadal ten paragraf.

Cykl, wieczny i niepojety na podobieristwo samego czasu, po prostu trwa, a nazwanie
jakiego$ wycinka ,,poczatkiem” lub ,koricem” jest tylko préba sptycenia jego esencji tak, aby
ograniczony ludzki umyst mdgt odnaleZé potrzebne sobie punkty orientacyjne w tej
Przestrzeni. Dlatego teraz, gdy przyjdzie nam wspélnie wzigé udziat w ,poczatkowej fazie

Cyklu”, musimy mieé $wiadomosé wielkiej umownosci tego stwierdzenia!

Ty JESTES ZAWSZE! Straznik, Bukaracza, a takze czlowiek dzierzacy jego moc,
Skarbnica Wiedzy, czarny monolit, wiele masek, pod ktérymi nie kryje sie zadna twarz.
Istniejesz zawsze i wszedzie, w kazdym momencie trwania Cyklu, a wiec zawsze i nigdy.
Pomysl o sobie, jak o drzewie, ktérego korzenie oplatajg caty swiat. Wiesz, co rozgrywa sie
w kazdym jego zakatku, chociaz nie masz dosyé¢ sil, aby ksztaltowaé go podtug swojej woli.
Wszakze nawet najpotezniejsze z drzew jest tylko obserwatorem, czyz nie? Widzisz Smiate,
chociaz jakze prymitywne ludzkie plemie, ktére od wielu pokolert koczuje wokét monolitu
i oddaje mu cze$é. Dziwnie jest patrzyé teraz na Konas, pozbawione swej nazwy
i grobowcéw, jakby jeszcze nienarodzone! Gdyby$ musiat nazwaé jako$ okres, na ktérym
obecnie skupia sie Twoja uwaga, to uzytby$ nazw w rodzaju ,zaranie”, ,$wit ludzkosci”,
»wyjscie z wieku niemowlecego”. Nastal czas, aby$ wzial udzial w powstaniu pierwszej
cywilizacji, chociaz nie masz ludziom do zaoferowania niczego, zadnych spektakularnych
znakow, précz petnych wiedzy stow.

W jaki sposéb pragniesz utrzymywaé kontakt z ludzmi?
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Poprzez sny i wizje! Moja moc nie jest wszak nieograniczona, a dzieki takiemu rozwigzaniu
bede mdégt byé stale obecny w ich zyciu na przestrzeni wielu, wielu stuleci. (392)

Sprawie, ze kazdy bedzie styszal we wlasnym umysle méj donosny glos! Wprawdzie to
forsowne rozwigzanie sprawi, ze nie bede mégl zwracaé sie do ludzi tak czesto, jakbym

chcial, ale za to na pewno od razu spetia kazde moje polecenie! (403)

365

Mijaja kolejne stulecia pokoju, dobrobytu i harmonijnego rozwoju ludzkiej cywilizacji.
Wdzieczni za Twoje duchowe przewodnictwo ludzie, pragna odptacié Ci gorliwoscia
w spetlnianiu Twoich nakazéw, a szczegélnie tych, ktére sami sobie wymyslili. Wiara
w Ciebie prawdziwie zjednoczyta cala ludzkosé, przy okazji kastrujac ja zupeknie
7 jakiegokolwiek poczucia odrebnosci kulturowej i etnicznej. Wszak kazdy pamieta, jak
niezadowolony bytes z powstania fatszywej wiary, ktéra burzyta swieta jednosé!

Dlatego wtasnie w calym imperium grywane sg doktadnie te same sztuki, $piewane te
same piesni, odprawiane identyczne uroczystosci. Jednosé jest bezsprzecznie najwyzsza
z cnot, jednosé zupetna, bezkompromisowa, odrzucajgca nawet podziat ptciowy. Nie mowi sie
juz wiecej o kobietach i mezczyznach, istnieje jedynie subtelny podziat na ,zdolnych dzieci
nosi¢ wewnetrznie” oraz ,przekazujacych zycie z siebie do wnetrza innych”. Cata nauka
ukierunkowana jest na praktyczny rozwdj idei jednosci, od operacji plastycznych, po bardziej
skomplikowane zabiegi chirurgiczne, ktére doprowadzaja w korncu do faktycznego
yrozwigzania problemu burzenia jednosci istnieniem domniemanych ptei”. Od luznych szat,
przez skalpel, az po modyfikacje genotypu, ludzie osiggajg wymarzong jednosé, stajac sie
pelnymi hermafrodytami. Kolejnym zadaniem, ktére spoteczeristwo stawia przed nauka jest
problem ,tamania jednosci poprzez odmienng fizjonomie”. Wiesz juz, do czego zaprowadzi
ludzkosé ta droga! Pragnac unikngé jakiegokolwiek rozréznienia pomiedzy sobg, osiggng
pewnego dnia mozliwosé transformacji z istot cielesnych w energetyczne, to wszak

nieodmienny element Cyklu.
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Doprawdy, dziwne niekiedy sa drogi jakimi spetnia si¢ wieczna ciagtosé Cyklu! Jak
nie wojna, to hermafrodyty! Zaiste, ,dziwny jest ten swiat”, jak $piewal pewien muzyk
w $wiecie wprawdzie réznym od Twojego, lecz réwniez (bo jakze by inaczej?) uwiktanym

w swdj wtasny Cykl.

Ukoviczytes gre ksiaékowa Chwala zdobywajac jedno z alternatywnych zakoriczen. To nosi
tytut: Cykl. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Chwale, aby poznac inne zakoriczenia
naszej wspdlnej historiv oraz prowadzaqce do wnich ScieZki fabularne. Pamietaj tylko, Ze nie
czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakorczenie! Zawarta na tych stronach opowiesc
toczy sie i koviczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twojg
wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje @ dziekuje za czas
poswiecony mojej grze ksiqikowe;.

Tytus

366

Potepiasz fatszywy kult, nawotujac wiernych sobie do dalszego trwania na tej drodze,
niezdecydowanych do wybrania stusznej $ciezki, a odstepcow ku nawréceniu. Wielu, bardzo
wielu reaguje na Twoje stowa opamietaniem, lecz wcigz istnieje silna grupa oporu. Dla tych
ludzi nowa wiara jest sposobem na zycie, bez niej znéw byliby nic nieznaczacymi,
przecietnymi twarzami w tlumie. Ich zaciekty sprzeciw przyciaga uwage coraz to nowych
sympatykow, przez co fatszywy kult, pomimo statego spadku liczebnosciowego, okrywa sie
atrakcyjnym nimbem elitarnosci, $ciggajac ku sobie rzesze ludzi gotowych zrobié¢ naprawde

wiele dla tej, zdatoby sie przegranej, sprawy. To niebezpieczne jednostki!

Nastal czas na naprawde radykalne srodki! Wyznawcy falszywej wiary sa jak roznoszace
zaraze szkodniki, musza umrzeé. Co do jednego! (387)
Wieloletnie uwiezienie, utrata mienia oraz spoleczne napietnowanie to wyrok gorszy, niz

$mieré. (369)
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367

Witaj! Czyzbys$ w labiryncie paragraféw zgubit wtasciwa droge, mdj Drogi Czytelniku? Nie
widze innej mozliwosci, inaczej bowiem musialtbym zalozyé, ze beztrosko (a wrecz zgota
zdradliwie!) przegladasz sobie tre$é kolejnych paragraféw! Oby tak nie byto. Dla Twojego

wtasnego dobral

Pozdrowienia dla Mikotaja i Wojtka! Zobaczymy sie jeszcze kiedykolwiek?

368
U#004

Narzedzia z kamienia zastepuja te z miedzi, lecz tylko po to, aby wkrétce ustgpié
miejsca zelazu, ktére z kolei toruje droge dla stali. Ziemia ochoczo oddaje swoje skarby
ludziom, a ci mozolnie wznoszg coraz wyzsze budowle, petne coraz to wymyslniejszych
urzadzen. Czyzby lada moment mial rozlegnaé sie triumfalny gwiazd pierwszego silnika
parowego? Moze nie w tym, ani jeszcze w nastepnym pokoleniu, ale juz wnuki dzisiejszych
dzieci zapewne ustysza ten donosny glos postepu! W koncu kazdy traktuje wynalazki jako
najkrotsza droge do przyblizenia sie ku Tobie, kota zebate to jedyny podrecznik teologiczny,

jaki ci ludzi uznaja za stuszny i prawdziwy!

Przejdz do paragrafu 417

369

Nic tak nie jednoczy, jak wspdlny wrég. Ty jestes tym wrogiem! Z pokolenia na
pokolenie wiara w falszywe bdéstwo zmienia swoje oblicza, to zyskujac, to niemal zupeinie
tracgc na popularnosci. Niemniej nigdy nie umiera, a kazde jej odrodzenie jest
intensywniejsze i bardziej destruktywne od poprzedniego. Jej poczatkowe, beztrosko
hedonistyczne przestanie dawno juz rozptyneto sie w mrokach dziejéw. Obecnie to przede
wszystkim ostoja dla rozczarowanych rzeczywistoscia fanatykéw gotowych zabié¢ w imie
swoich przekonan. Imperium z dekady na dekade popada w coraz wiekszy marazm, a wielu

obwinia Ciebie o ten stan rzeczy, otwarcie gloszac, ze zamiast dbaé¢ o harmonijny rozwdj
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swojego ludu, wolisz walczyé zaciekle o kazdy strzepek chwaly odbierany Ci przez, jak sam
twierdzisz, falszywa wiare. Skoro jest kltamstwem, to dlaczego, na przekér wszystkiemu,
nadal trwa? Pytanie to nabiera mocy wraz z kazdym gardtem, ktére ochoczo je powtarza.
Wiesz juz, ze zbliza sie nieuchronny koniec zjednoczonego swiata. Przypieczetowaniem tego

procesu jest oficjalny rozpad imperium na szereg drobnych, narodowych paristewek.

Przejdz do paragrafu 382

370

Skomplikowane relacje pomiedzy narodami przypominaja splatane ze soba,
jednobarwne nici. Gdzie prowadzi kazda z nich? Nie sposéb, aby ludzki umyst rozwiktlat te
zagadke! Ty jednak widzisz wiecej, doskonale rozumiesz wszystkie te drobne, na pozor
pozbawione znaczenia wydarzenia, kolejne nitki, ktore tworza arras wzajemnych zaleznosci.
Wielka Wojna wybucha o mata, przygraniczng wioske gdzies na dalekim potudniu i szybko
rozprzestrzenia sie na caty $wiat, dzieki czemu wtadey nareszcie mogg w majestacie prawa
siegngé¢ po, z dawna upatrzone, kawalki terenéw sgsiada. Pomiedzy wieloma narodami
zawigzuje sie sojusz przeciw poteznemu agresorowi z zachodu, ktérego machina wojenna
rownowazy (a wrecz przewyzsza) sity tego przymierza. Twdj naréd nie opowiedzial sie
jeszceze po zadnej ze stron, lecz dla wszystkich jasne jest, ze od tego wyboru zalezy ksztatt

powojennego Swiata.

Jesli posiadasz Informacje #007, przejdZ do paragrafu 410
Jesli posiadasz Informacje #009, przejdz do paragrafu 375

Jesli nie posiadasz zadnej z powyzszych Informacji, przejdz do paragrafu 411

371
Mijaja stulecia, a fanatyczne upodobanie do brutalnej, fizycznej sily zaczyna

ewoluowaé¢ w kult sity jako takiej. Manifestacja owej ,sity” sa zaréwno prowadzone na
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piaszezystych arenach walki drwigcych ze $mierci, profesjonalnych gladiatoréw, jak réwniez
zmagania ludzi nauki z pozornie niezbadanymi prawami przyrody. Ideatlem piekna staje sie
natomiast stawiona przez wszystkie muzy maszyna, rozumiana jako potaczenie ludzkiej logiki
i niedostepnej dla ludzkiego ciata potegi. Maszyna ma stuzyé, zachwycaé, inspirowaé do
przekraczania kolejnych granic. I granice owe istotnie przelamywane sg wraz z upltywem
kolejnych stuleci. Od prostych silnikéw parowych, poprzez spalinowe i elektryczne, az na
cybernetycznych wszcezepach koriczac, ludzie $cigaja swdj ideat. Uczestniczysz wprawdzie
w ich zyciu, lecz jako obserwator, nie mentor. Twoje istnienie traktowane jest jako
wyzwanie, szczyt szezytow. Zdajesz sobie sprawe, ze w wyniku tych $miatych dazen, aby nie
tylko Ci doréwnaé, ale i przescigna¢ Twoje mozliwosci ludzkosé nieuchronnie zmierza
w strone porzucenia niedoskonatych cial fizycznych na rzecz istnienia w formie energetycznej.
Cykl musi sie dopemié, wojny bogéw, ucieczka w przesztosé... Jak tym razem to wszystko sie
rozegra? Ponownie ludzkos$é dostanie sie pod panowanie wielu panéw, a moze znéw tylko Ty
obejmiesz nad nimi piecze?

Tymezasem obserwujesz rozwdj zakochanych w trybikach ludzi, ktérzy sami sg
wtadnie trybikami, niczym innym, w wielkiej maszynie Cyklu. Pytanie tylko, czy $wiadomo$¢é

tej roli sprawitaby im zawdd, a moze przeciwnie, stanowitaby powdd do chluby?

Ukoviczytes gre ksigékowa Chwata zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoviczen. To nosi
tytut: To, co nieuchronne. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Chwale, aby poznac inne
zakoriczenia naszej wspolnej historit oraz prowadzqce do nich Sciezki fabularne. Pamietaj
tylko, ze mnie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,witasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych
stronach opowiesc toczy sie © koviczy w zgodzie 2 podejmowanymi przez Ciebie decyzjami,
w zgodzie z Twojq wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
v dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigikowey.

Tytus

372
Twdj lud przytacza sie do sojuszu, niosgc ze soba najcenniejszy z daréw — nadzieje.

Zjednoczone krélestwa z nowg sita przystepuja do dziatania, szybko przechodzgc z pozycji
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rozpaczliwie defensywnej w triumfalnie ofensywna. Wprawdzie minaé¢ musi jeszcze osiem
strasznych lat wojny, lecz na horyzoncie swita wreszcie dlugo wyczekiwana wiktoria.
Wszystkie wielkie zwyciestwa przypisywane sa Twojej opiece, nic wiec dziwnego, ze
powstate z gruzéw powojennego swiata, wielonarodowosciowe imperium odrzuca swoje

wierzenia na korzys$é Twojego kultu. Twoim ludem sg od tej pory wszystkie narody $wiata!

Przejdz do paragrafu 399

373

Wprawdzie postanowites wyplenié z oblicza ziemi fatszywy kult, lecz wlasciwie jak
chcesz tego dokonaé? Zwyczajnie go zabroni¢? Ludzi pocigga to, co zakazane! Silowe
rozwigzanie jest zdecydowanie bardziej efektywne, lecz stawi Cie na pozycji zazdrosnego
o chwale tyrana. A moze wcale nie? Moze Twdj sprzeciw bedzie niczym otrzezwiajacy kubet

zimnej wody dla zaczadzonej kadzidlanym oparem ludzko$ci?

Wystarczy, ze powiem ludziom, jakie sa moje odczucia wobec tego falszerstwa. Przedstawie
siebie w roli ojca zranionego brakiem wdzieczno$ci ze strony ukochanych dzieci. Znaja mnie
nie od dzis, jestem przekonany o ich szczerym oddaniu! (390)

Ludzie muszg wiedzie¢, ze sprawa jest bardzo powazna. Tylko radykalne dziatania

uzmystowig im, jak istotna jest kwestia wiernosci wobec mnie! (366)

374

Czyricie pokdj! Siegasz do najglebszych rezerw swej mocy, aby Twdj glos przetoczyt
sie przez cate oblicze $wiata, a przy tym wzbudzit wielkg trwoge w sercach ludzkich. Swoje
oredzie powtarzasz we dnie i nocg, w réznych odstepach czasu, czasem godzina po godzinie,
czasem w odstepach wielu tygodni. Skutek jest wprawdzie natychmiastowy, lecz przy tym

stosunkowo krétkotrwaty.
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Konflikty zbrojne, niczym chwasty, weciaz plenig sie to tu, to tam. Nie masz dosy¢ sit,
aby stale docieraé¢ do wszystkich mieszkancéw ziemi, zatem musisz skupiaé swoja uwage na
wybranych, najbardziej zapalnych regionach. Tymeczasem wystarczy ledwie kilkanascie,
a niekiedy wrecz kilka lat, podczas ktérych nie ,nekasz” swoim oredziem jakiego$ obszaru,
a juz dochodzi na nim do krwawej eskalacji konfliktéw trapigeych tamtejszg ludnosé.
Przypomina to wylewanie wody z przeciekajacej todzi! Oczywiscie, najprosciej byloby zatkaé
najpierw 6w ,przeciek”, ale czym on wiasciwie jest? Ludzka natura?

Czy naprawde az tyle zla moze drzemaé w istotach zdolnych przeciez do tworzenia

jakze zachwycajacego piekna?!

Niestety, tak wtasnie jest. Cztowiek to z natury zabdjca, a nie artysta. Musze pogodzié sie
z rzeczywistoscia, nie ma nadziei dla $wiata zakochanego, z wzajemnos$cig, w bezsensownej
przemocy. Ponownie zamilkne, tym razem na zawsze, aby staé¢ sie jedynie biernym
obserwatorem wydarzen. (381)

Od wielu stuleci jestem duchowym przewodnikiem ludzko$ci, jej Ojcem. Patrzylem na jej
pierwsze, nieporadne kroczki, teraz patrze na butny i arogancki wiek mtodzieniczy. Wierze, ze
nastanie jeszcze czas rozumu i opamietania! Dlatego wtasnie wecigz bede, chocby calg

wiecznosé, probowat przeméwié ludziom do rozsadku. (383)

375

Twé6j rozmitowany w pokoju lud ze smutkiem przyglada sie prawdziwie
apokaliptycznej w swych rozmiarach wojnie, ktéra pustoszy oblicze catego swiata. Weiaz
upadaja coraz to nowi krélowie, bolesnie odkrywajgc, ze ani ztoto, ani wtadza nie chroni
zupetnie przed dolang do wina trucizng, nie zabezpiecza réwniez od zdradzieckiego ciosu
w plecy. Wojenny chaos wkrétce obala monarchie i jedynowtadztwo, a anarchiczne rzady
wszelkiej masci rad i zgromadzeni oligarchéw dokonujg dzieta zniszczenia. Nie walczg juz ze
soba kraje, lecz autonomiczne miasta. W tym krwawym tyglu narodzil sie sojusz
najwiekszych z miast, porozrzucanych po obliczu calego $wiata, po réwno na terenie
niegdysiejszych zwasnionych stron wielkiej wojny, w ktérej Twdj lud przezornie nie

wzial udziatu.
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Owo zgromadzenie miast, na podobieristwo sfory wyglodnialych pséw, skacze do
gardla ostatniego na Swiecie panistwa, gorzkiego symbolu pogrzebanej pod popiotami wojny
przesztosci. Pelnego szczytnych idei kraju Twojego ludu, kraju pozbawionego chociazby

namiastki zawodowej armii!

Nikt nie przezyt inwazji. Nikt, nawet jedno dziecie!

Przez szesé dtugich tysiecy lat ludzkosé to odradzata sie z popiotéw, to sama podpalata
wszystko to, co z takim trudem osiggneta. Nie tylko wiara, lecz nawet pamieé¢ o Tobie
zagineta w odmetach czasu, chociaz wiele ludéw naktadato wiele masek na wspomnienie
dotyczace ,poteznej istoty”. Jakze wiele imion Ci nadali, jakze wiele sprzecznych atrybutéw,
intencji i historii! Jedyna cecha wspdélna wszystkich tych opowiesci jest legenda o pieknym,
madrym narodzie artystéow wymordowanych bez litoSci przez mitujace wojne hordy
barbarzyricow. Opowies$é ta, niczym iskra w mroku, prowadzi ludzko$é w strone wielkich
ideatéw, tagodzi ich wojowniczg nature, zmusza do myslenia, neci obietnicg osiggniecia
doskonatosci. Wiesz, ze ktéregos dnia ten pocigg do ideatu sprawi, iz czlowiek porzuci swoja
materialng powloke i wybierze egzystencje jako istota juz nie cielesna, a energetyczna. Czy
Cykl ponownie sie powtérzy? Byé moze!

Nie myslisz o tym teraz, obserwujac harmonijny rozwdj swiata bez wojen, gtodu i ze
stale roztropnie wygaszanymi, kolejnymi problemami spotecznymi. Mito jest widzieé, jak
poprzez szereg stuleci z jakze matej iskry rozzarzyt sie jakze wielki ptomient. Plomien, ktéry
odpedza 6w od zawsze istniejacy, zwierzecy mrok zalegajacy dno cztowieczej jazni,

a wydobywa na zewnatrz najszlachetniejsze poktady ludzkiej natury.

Ukoviczytes gre ksigékowa Chwata zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoviczen. To nosi
tytut: Iskra w mroku. Mozesz jeszcze wielokrolnie zagrac w Chwale, aby poznac inne
zakoriczenia naszej wspolnej historiv oraz prowadzqce do nich Sciezki fabularne. Pamietaj
tylko, Ze mie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych
stronach opowiesc toczy sie © koviczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjami,
w zgodzie z Twojq wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
1 dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigikowey.

Tytus
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376

Drzieci najlepiej ucza sie na wlasnych btedach, a przynajmniej takie jest Twoje zdanie
w kwestii pozostawienia ludzkosci absolutnej swobody dziatania. Obserwujesz zatem kolejne
stulecia wojen prowadzonych za pomocg coraz wymyslniejszych maszyn i z coraz bardziej
ztozonych powodéw. Gdzie podzialy sie czasy zmagan o ziemie, miasta czy strategicznie
ulokowane twierdze? Czasem ciezko sie potapaé, dlaczego kraj C musi zaatakowaé kraj
D, sojusznika kraju B, odwiecznego mecenasa rzeczonego kraju C. I jakim cudem za
wszystkim stoi kraj V, ktory dzieki temu moze odnotowaé istotny wzrost swojego indeksu
gietdowego? A wiasciwie nie tyle swojego, co korporacji VZ, ktérego rzady wszystkich
krajéw: B, C, D i V sa istotnymi udzialowcami. W pewnym etapie historii krew jakby
przestata laé sie tak obficie, jak niegdys. Kule zastapity jedynki i zera cyfrowych twierdz,
lecz koniec koricéw wrécono do broni konwencjonalnej, a niedtugo pézniej réwniez jadrowej.

Tak oto czltowiek zgladzit swdj $wiat, a lodowe wichry nuklearnej zimy smagaja
konajaca ziemie. Ty wiesz jednak, ze nie wszystkich dosiegnal 6w armagedon. Wielu
moznych zadbalo o swdj byt, Zyja teraz w czelusciach ziemi niczym czerwie, czekajac
cierpliwie w bezpiecznych, schludnych schronach. Ludzko$é odrodzi sie, odnajdzie sposéb na
porzucenie swych cial, transformacje w istoty energetyczne, a nastepnie wojne, ucieczke
poprzez czas... Cykl nie moze zostaé przerwany, nawet jesli ludzie z fanatycznym wrecz
uporem dazg do samozagtady. Czy przed jego powtdérzeniem ludzie wyciggng wnioski ze
swoich btedéw i zaznaja chociaz chwili wytchnienia? Przekonasz sie o tym! A tymeczasem
milezysz, jak milczale$ przez minione milenia. I w tym ztowrogim milczeniu obserwujesz
martwg powierzchnie ziemi, cene, jakg zaptacita ta nieszczesna planeta za bezowocng nauke

swoich dzieci.

Ukoviczytes gre ksigékowa Chwata zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoviczen. To nosi
tytut: Dzieci. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Chwale, aby poznac inne zakoviczenia
naszej wspolnej historiv oraz prowadzqce do wich Scieski fabularne. Pamietaj tylko, Ze nie
czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakoriczenie! Zawarta na tych stronach opowiesé
toczy sie i koviczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twojg
wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas
poswiecony mojej grze ksiqikowe;.

Tytus
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377
U#003

To, co zaplanowales na kilka pokoleri, zostaje zrealizowane w ciggu zaledwie dwdch!
Jedzenia jest w brdd, ludzie rodza sie zdrowi i silni, a wielu z nich po$wieca swe zycie,
obsesyjnej niekiedy, pogoni za stawa najlepszych kucharzy. Wszystko, co wiaze sie
z pokarmem, jest uwazane za boskie, nawet obzarstwo.

Wiesz, ze starczy Ci sit, aby nauczyé tych ludzi réwniez wszelkiego rzemiosta, lecz
obawiasz sie tak raptownej zmiany priorytetéw spotecznych. Czy nie wprowadzi to aby zbyt
wiele chaosu do, jak do tej pory, nader harmonijnego spoteczeristwa? A moze Twoje obawy

sg ptonne?

Niech ci ludzie podazaja za swymi celami, nawet jesli sa nimi trywialne (dla mnie, ale nie dla
nich) poszukiwania coraz to pyszniejszych dan. (417)
Czas daé im inne, lepsze zajecie, niz proste napetnianie brzuchéw! Naucze ich pozytecznego

rzemiosta, niech coraz wymyslniejsze narzedzia utatwiaja im zycie. (368)

378

Na szczeScie nie musisz przekonaé¢ wszystkich ludzi, wystarczy bowiem, aby
najwazniejszy z nich, Cesarz, ugial sie pod jarzmem Twej woli. Czymze jest jeden,
nawet najpotezniejszy, cztowiek wobec istoty takiej, jak Ty? Stowa Cesarza sg Twoimi
stowami, a wasze jednobrzmigce stowa stanowia prawo. Chociaz nie jest to dynamiczny
proces, to jednak wystarczajaco intensywny, aby w czasie zycia dwdch pokolent ludzie
przewartosciowali swoje poglady i butnie odwréciwszy sie plecami ku historii z napieciem

oczekiwali obiecanej im, $wietlanej przysztosci.

PrzejdZ do paragrafu 399
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379

Jak doswiadczony jubiler potrafi wydobyé ze, zdawaé by sie mogto, doskonatego juz
klejnotu, nowe wspaniate cechy, tak pod Twoim przewodnictwem doskonalone sg cnoty
ludzkie. Tak mija, w pokoju i harmonii, cztery dekady, podczas ktérych na $wiecie zachodzi
dziwny i groZzny proces. Wydaje sie, ze im jasniejszy blask szlachetnych przymiotéw
Twojego ludu, tym nikczemniejsze, prawdziwie mroczne sa serca ich sasiadéw. Wiesz, ze
wojna jest nieuchronna, wielu jednoczy swoje sily przeciw wam. Rozwigzanie wydaje sie
proste, to $mierciono$ny wynalazek, ktéry od ponad stu lat spoczywa spokojnie w archiwach
najwyzszej rady uczonych. Jest nim, uznany za moralnie naganny, projekt szybkostrzelnego
muszkietu opartego na nabojach kapiszonowych, a nie tradycyjnym tadowaniu odprzodowym
lufy. Inne narody ledwie nauczyty sie ostatnimi czasy tworzyé prymitywne, niecelne gartacze
i $Smieszne, dajace wiecej huku niz pozytku armaty.

Autor tego wynalazku, uznany za szalerica, dokonczyt Zzywotu w przytutku dla ludzi
niespelna rozumu, otoczony troskliwa opieka, Smiertelnie przerazony tym, co stworzyta jego
wyobraznia. Mozesz nakaza¢ masowg produkcje tej broni, aby wiesé o jej potedze odstraszyta
potencjalnych agresoréw. W ten sposéb zachowany zostanie status quo, ktéry pozwalat dotad

istnieé¢ Twojej utopii.

To rozsadny kompromis. Wprawdzie, jak kazdy kompromis, nie wszystkim bedzie w smak,
lecz uwazam to rozwigzanie za lepsze, niz bierne oczekiwanie na to, co nieuchronne. (398)
Takie rozwigzanie zapoczatkuje jedynie wys$cig zbrojeri, odrzucam je zatem. M¢j lud nie

potrzebuje innego oreza, niz czyste sumienie. (407)

380

Twdj lud stworzyl zaawansowang technologicznie cywilizacje, ktéra o cate dekady
géruje nad swymi sgsiadami. W czasie minionych wiekéw uwiktali sie (ale nigdy jako
agresorzy) w dwie wieksze wojny, za kazdym razem przynoszac stronie, z ktérg sie
sprzymierzyli spektakularne zwyciestwo. Jakis czas temu (po blisko dekadzie skrupulatnych
testow) na stale wprowadzili do wyposazenia swojej armii prymitywna, lecz wystarczajaco

skuteczna, bron palng w postaci muszkietéow skatkowych. Cenig sobie kreatywnos$é na polu
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dziedzin praktycznych, natomiast pogardzajg tymi artystami, ktérzy traktuja swoja sztuke
nie jako 7Zrédto zarobku, lecz powolanie. Rzezbiarz tworzacy na zamdéwienie w ich oczach
zastuguje wprawdzie nie na szacunek, ale przynajmniej pochwate. Ten zas, tworzacy cos dla
samego siebie, lub waskiego grona mito$nikéw jego diuta (ktérzy, sami czesto biedni, nie
ptaca mu godziwych pieniedzy za te prace) to zatosny gtupiec. Czy ingerujesz w porzadek

spoteczny, ktéry wypracowali?

Tak! Ci ludzie majg zamiast uczué kota zebate! Dobrze, ze nadal pragna stuchaé moich stéw.
Musze wykorzystaé ten wptyw do wyprostowania ich btedéw, gdzie duch w ich maszynie
spotecznej? (401)

Nie. Datem im pewien wzér do nasladowania, sktonitem do kultu rozwoju. Czy to tylko ich

wina, ze bezkrytycznie podazyli za swoim béstwem? (405)

381

Postanawiasz biernie obserwowaé¢ rozwdj wydarzen na S$wiecie, nie ingerujac juz
wiecej w problemy ludzkosci. Wojny wybuchajg raz za razem, wojny o ziemie, o surowce,
oidee, a nawet zdarzyla sie siedmiodniowa wojna o prawo do posiadania na swoim
terytorium najstarszego drzewa na swiecie (koniec koricéw sploneto w czasie bitwy).

Trzy tysiace lat, tyle zajmuje ludziom zrozumienie tego, ze niemordowanie bliZzniego
naprawde przynosi wiecej pozytku niz strat. Kruchy pokdj zaczyna krzepngé, aby po kilku
dekadach staé sie bezspornym faktem. Wojny znikaja z oblicza ziemi, chociaz jeszcze
kilkukrotnie dochodzi do masowych ludobdjstw na tle etnicznym, zanim cztowiek postanawia
ostatecznie porzucié przemoc na rzecz mistycyzmu. Poszukiwanie drogi do Ciebie, tego,
ktéry zamilkngt przed mileniami, zaprzata umysty wielu, od robotnikéw portowych,
poprzez myslicieli, artystéw a na najwybitniejszych matematykach i lingwistach koriczac.
A Ty milezysz.

Monolit staje sie obiektem niezliczonych pielgrzymek rozmodlonych ludzi, chociaz nie
mniej jest takich, ktérzy twierdzg, ze droga kontaktu z Tobg nie jest fizyczna obecnosé przy
monolicie, lecz duchowa, blizej niesprecyzowana, ,czysto$é”. Na przestrzeni kolejnych dekad

spory przedstawicieli tych dwéch pogladéw zaczynaja gwaltownie przybieraé na sile,
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a w niektérych regionach groza nawet wybuchem rozruchéw spotecznych. Nastal czas,
aby$ zareagowal.

Twoje nawotujace do pokoju oredzie ponownie obiega ziemski glob, wywotujac
prawdziwa fale euforii. Oto bowiem przemdéwit ten, ktéry milczat tak dtugo! Ludzkos$é $miato
podaza odtad za Twoimi radami, pragnac gorliwie udowodnié Ci, ze naprawde zmienita swojg
nature i nie ma potrzeby, aby$ ponownie ja odtracal. Uczysz ich zatem wszystkiego, co sam
wiesz. Zapewne kiedy$ doprowadzi to do porzucenia przez nich ciat fizycznych, a nastepnie
egzystencji jako istoty energetyczne tudziez...

Kolejnej wojny, wszak Cykl musi trwaé!

Niemniej jest to jeszcze odlegta perspektywa, tymezasem po mileniach straconych na
wojnach odmienionego czlowieka czekajg nareszcie milenia pokojowego zycia pelnego

zgtebiania wtasnej natury i harmonijnego rozwojul!

Ukoviczytes gre ksigékowa Chwala zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoviczen. To nosi
tytut: Per aspera ad astra. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Chwale, aby poznac inne
zakoriczenia naszej wspolnej historit oraz prowadzqce do nich Sciezki fabularne. Pamietaj
tylko, ze mie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,witasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych
stronach opowiesc toczy sie © koviczy w zgodzie 2 podejmowanymi przez Ciebie decyzjami,
w zgodzie z Twojq wola! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
v dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigikowey.

Tytus

382

Zamilktes na wieki. Tymeczasem kolejne pokolenia uporczywie powielaja btedy swoich
przodkéw, a czasem dokladaja do tej niechlubnej puli wtasne. Wielu ludzi btaga Cie o pomoc,
lecz ograniczaja swoje prosby jedynie do wlasnych, zamknietych wytyczonymi na mapach
liniami granic swiatkéw. Bardzo niewielu prosi w imieniu catej ludzkoseci o interwencje,
wihasciwie mogtbys zliczyé ich na palach jednej dtoni. Naturalnie, gdybys posiadat

materialne ciato.
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Moze nie jestem istota materialna, ale nieobce mi sg ludzkie dramaty. Czas najwyzszy, abym
ponownie przeméwit do nieszczesnej, zagubionej ludzkosci. (394)
Ludzie wcigz sg jak dzieci, nie rozumiejg tak wielu prostych prawd! Musza jeszcze dojrzeé do

tego, aby w peilni doceni¢ moje duchowe przewodnictwo. (376)

383

Przez stulecia ludzie stawiaja odpér Twoim nawotywaniom do swiatowego pokoju,
a kiedy nareszcie osiagaja ten stan, to dzieje sie to na skutek (o ironio!) wojny, w ogniu
ktérej wykute zostaje despotyczne mocarstwo federacyjne. Wszystkie kraje swiata wchodzg
w sktad tego molocha leniwie, dekadami, trawigcego te masy ludzkie na podobieristwo weza
dusiciela po pozarciu zbyt wielkiej dla siebie ofiary. Tak rodzi sie jednolite imperium
stuchajace Twoich stéw tylko dlatego, Ze nareszcie nie moéwisz juz o pokoju. My
wywalezyliSmy pokdj! — zdaja sie butnie méwié nagrobki setek milionéw polegtych w owej

dlugo wyczekiwanej wojnie, ktéra potozyta kres wszelkim dalszym wojnom.

Przejdz do paragrafu 371

384

Informacja #43, ktéra uzyskate$ podezas lektury Chwaly oznacza, ze pomimo ostrzezen
Bukaraczy zdecydowates sie przerwaé Cykl. Niniejszy rozdzial opowiada (na Twoje
nieszezesciel) o mozliwych przebiegach Cyklu, zatem fabularnie nie ma zadnego
uzasadnienia, aby$ sie z nim zapoznal. Niemniej mozesz to uczynié, a jesli potrzebujesz
czego$ na uspokojenie czytelniczego sumienia, to ja, Autor, daje Ci przyzwolenie na lekture

niniejszego rozdziatu.

Przejdz do paragrafu 364, aby graé dalej, albo definitywnie zakoricz lekture Chwaty w tym
miejscu i przeczytaj ponizsze podziekowania.
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Ukoniczytes gre ksigikowa Chwala! Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Chwale, aby poznac
imne zakonczenia maszej wspdlnej historii oraz prowadzgce do mwich ScieZki fabularne.
Pamigtaj tylko, Ze nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,witasciwe” zakoriczenie! Zawarta na
tych stronach opowiesc toczy sie i kovczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie
decyzjami, w zgodzie z Twojg wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutay.
Gratuluje © dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigikowe;.

Tytus

385

Wyznawey fatszywego bdéstwa urzadzili huczne przyjecie? Twoi wierni wyprawili
dwudniowa uczte dla catego miasta! Barwna procesja czcicieli bozka przeszta gtéwng ulica
wielkiego miasta? Na Twoja czesé we wszystkich miastach, miasteczkach a nawet i co
wiekszych wsiach urzadzono spektakularne parady! Przekaz jest jasny dla wszystkich, albo
plawisz sie w ol$niewajacym blasku chwaly prawdziwego béstwa na wielkim placu, albo
wybierasz jakas lojowsa latarenke stojaca w ciemnym kacie zapomnianej uliczki. Wiele jest
ludzkich namietno$ci, lecz jedna z najsilniejszych sposréd nich jest cheé uczestniczenia
w czyms wielkim, w czyms co nobilituje, wreszcie w tym, co robig wszyscy.

Strach przed $miesznoscia, pietno obywatela drugiej kategorii, dla ktérego
niedostepne sg powszechne dla innych przywileje, wszystko to dziata skuteczniej od
najstraszliwszych grézb. Nowa religia szybko traci impet, aby péZniej tli¢ sie zatosnie przez
kilka dekad, az do ostatecznego wygasniecia wraz ze $miercig ostatniego wyznawcy. Nie

musisz juz dzieli¢ sie swoja chwalg!

Przejdz do paragrafu 365
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386
U#005

Chociaz niekiedy glodni, w trudzie i znoju mozolnie walczac o przetrwanie, to Twdj
lud cieszy sie najwiekszym, wedlug Ciebie, skarbem w postaci czystego sumienia. Hojnie
dzielac sie wszystkim, od skromnych potraw, poprzez wiedze, az po swoje wlasne ciala,
tworzg niejako jeden organizm. Pokolenia za pokoleniami zyja spokojnie, nie wiedzac, co to
zazdrosé, nienawisé, samotnosé, czy krzywda od drugiego czlowieka. Z czasem poziom
rzemiosta i ogdlna kultura materialna wzrastaja na tyle, zeby zapewnié wszystkim dach nad
glowa, peten brzuch oraz mozliwosé pracy. Twoja utopia, wbrew wszelkim przeciwnosciom

losu, trwa i ma sie dobrze!

Jesli posiadasz Informacje #001, przejdz do paragrafu 415
Jesli posiadasz Informacje #002, przejdz do paragrafu 412

387

Podobno nic tak nie wzmacnia matej grupy fanatykéw, pozwalajac im przez to stac sie
prawdziwg rzesza, jak uczynienie jednego z nich meczennikiem. Byé moze to prawda, lecz c6z
z tego, jesli za jednym zamachem cala ta grupka zyskuje swodj upragniony status
meczennikéw? A wraz z nimi cate ich rodziny, od dziecigtka po starca. Permanentny strach
dostownie wypacza ludzki umysl, kierujac go ku jednej tylko mysli — byle nie dzis, byle
nie ja!

Fala przesladowarn, jaka zapoczatkowates szybko wymyka sie spod kontroli, tworzac
efekt kuli $nieznej, ktérej krwawy slad wkrétce znaczy kazdy zakatek imperium. Wprawiona
w ruch maszyna terroru wcigz domaga sie ofiar, za nic majac fakt, ze w mniej niz dekade
prawdziwych wyznawcéw nowego kultu wybito praktycznie co do nogi. Ten kroétki czas
wystarczyl, aby armia urzednikéw uzaleznita sie od najsilniejszego z narkotykéw — wtadzy.
Raz zaznawszy zgubnej sity ptyngcej z panowania nad zyciem i $miercig bliZzniego nie byli
w stanie tak po prostu zrezygnowaé z tego uczucia. Zabraklo prawdziwych wrogéw? Zaden
problem! Dajcie mi cztowieka, a paragraf sie znajdzie! A wszystko to w Twoje imie, na Twdj

wyrazny rozkaz! Kiedy nareszcie terror dobiegt korica, imperium nie byto takie samo.
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Zupetie, jakby przelana krew wsigkta w ludzkie umysty, czynige zen niewolnikéw
umitowania agresji pod kazda postacig. Tak oto, pragnac wypleni¢ jednego fatszywego bozka,
przyczynites sie do powstania zupetnie nowego, stokroé silniejszego od poprzednika. Slepy

kult sity zawtadngl umystami wszystkich!

Przejdz do paragrafu 371

388

Niewielu zwraca uwage na sny i wizje, ktére uporczywie na nich zsytasz, a jeszcze
mniej jest chetnych cokolwiek zrobi¢ z powierzonym im oredziem pokoju. Ta szlachetna
garstka, ktéra pozytywnie reaguje na Twoje stowa, postanawia jednak dziataé, chociaz
niezupetie po Twojej mysli. Zamiast przybraé role emisariuszy pokoju, ludzie ci przybywaja,
aby zatozy¢ wyzuta z przemocy spotecznos$é koczujaca wokot czarnego monolitu. Potomkowie
tych idealistéw stopniowo poznaja coraz wiecej tajnikéw panowania nad materig i energia,
bowiem ochoczo dzielisz sie z nimi swoja wiedza, widzac w nich jedyng nadzieje dla rodzaju
ludzkiego. Podczas gdy reszta $wiata wyrzyna sie w coraz to bardziej krwawych wojnach
prowadzonych za pomoca coraz to wymys$lniejszych maszyn, Twoi uczniowie powoli
przekraczaja bariery okreslajace ich cztowieczeristwo. Pewnego dnia, tak po prostu, dokonuje
sie spontaniczna transformacja kilku z nich (i to wecale nie najzdolniejszych!) z istot
cielesnych w energetyczne. Tak oto stali sie réwni Tobie, mogg wiec nareszcie zaprowadzic
tak dtugo wyczekiwany pokdj dla catej ziemi! Tymezasem... Zaczynaja toczyé ze sobg wojny!

Swiat zostaje podzielony na zwolennikéw réznych ,béstw”, ktére z czasem tworzg
rzesze sobie podobnych, lecz w ograniczonym zakresie wladajacych materia i energia stug. Ci
»potbogowie”, ,herosi”, ,czempioni (nazw jest tyle, ile samych walczacych stronnictw, czyli
bez liku!) przez cate stulecia postusznie spetniajg powierzone im zadania, aby pewnego dnia
powiedzieé ,Dosé!”. Znow walki istot, dla ktérych cztowiek jest niczym draznigey oczy pyt,
pustoszg swiat, znéw czesé z nich postanawia uciec od oprawcéw poprzez odmety czasu...

Ow wieczny Cykl powtarza sie, a Ty po raz kolejny, sam nie wiedzge jakim sposobem,
spogladasz z wnetrza monolitu na poczatki ludzkosci, ponownie muszac zdecydowaé, w jaki

spos6b nawiazesz z nimi kontakt.
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Poprzez sny i wizje! Moja moc nie jest wszak nieograniczona, a dzieki takiemu rozwigzaniu
bede mdégt byé stale obecny w ich zyciu na przestrzeni wielu, wielu stuleci. (392)

Sprawie, ze kazdy bedzie styszal we wlasnym umysle méj donosny glos! Wprawdzie to
forsowne rozwigzanie sprawi, ze nie bede mdgt zwracaé sie do ludzi tak czesto, jak bym

chcial, ale za to na pewno od razu spetia kazde moje polecenie! (403)

389

Twdj gtos rozbrzmiewa niczym grom w umystach rzeszy ludzkiej, a rzesza ta
odpowiada Ci, réwnie gromkim — NIE! Zaistniat bolesny paradoks, bo oto nawotywania do
zapomnienia o krwawej przesztosci prowokuja wybuch wojny domowej, przy okrucieristwach
ktorej bledna najstraszniejsze nawet wspomnienia dawnych potyczek. Uzbrojeni w lepsza od
swych praojcéw bron sieja ferment, ktérego straszne, Smiertelne zniwo zbieraja ich dzieci.
Kazda ze stron wrzeszezy, ze jeste$ z nimi i blogostawisz ich wysitkom na rzecz zachowania
prawdziwej wiary. Imperium rozpada sie na dziesigtki, a pézniej setki, matych, sktéconych ze
sobg panstewek, ktére zadaja sobie bezsensowne rany, niczym wsciekte, wygtodniate psy
walczace o marny ochlap zgnitego miesa. Tym co, tgczy wszystkie te sktécone, stabe kraiki

jest podejscie do Ciebie. Zaden z nich nie stucha juz Twojego glosu.

Przejdz do paragrafu 382

390

Nikt tak nie potrafi zawiesé cztowieka, jak jego wlasne dzieci. Nie inaczej rzecz si¢ ma
z bogami! Twdj lud stanat w rozkroku, z jednej strony nadal oficjalnie oddaje Ci czesé, lecz
czyni to niejako z obowigzku i przyzwyczajenia. Zupetnie jak pracownik sumiennie, lecz nie
nazbyt gorliwie wypetniajacy swoje codzienne powinnosci, a ktérego mysli zawsze sa gdzie
indziej, przy tym, co naprawde sie¢ dla niego liczy. Ludzie oddaja Ci cze$¢ na sposéb
rozumowy, bo jak tu nie adorowaé istoty, ktorej obecnosé jest stale odczuwalna? Tymczasem
ich serca sg w malych, kolorowych salkach, gdzie wyprawiane sa uczty i orgie ku czci

fatszywego béstwa. Tak, fatszywego! Nikt nie kwestionuje tej prawdy, lecz c6z z tego? Nowa
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religie traktuja jako pewien styl zZycia, a nie jawne wiarotomstwo w stosunku do Ciebie. Moze

nastat czas na podjecie radykalnych krokéw?

Nie mozna zmusié¢ kogo$ do mitosci, bo ¢6z to bedzie za straszliwa mito§é? Niech ludzie
wierza, w co chca, najwazniejsze jest to, ze weiaz stuchaja mych wskazéwek. (395)
Tak tez sie stanie, dosyé pobtazania heretykom! Kto nie jest ze mng, jest przeciwko mnie.

(389)

391

Dwa, tak odmienne, swiaty wecigz przygladaja sie sobie nawzajem z mieszanka
zawisci, zazdrosci i fascynacji. Unikajac za wszelka cene konfrontacji militarnej, rywalizuja
ze soba gléwnie na polu sztuki, co owocuje prawdziwym wysypem arcydziet. Mija pokolenie
za pokoleniem, a konkurujace ze soba potegi wydaja sie byé sobie coraz blizsze. Granice
niechetnie otwieraja sie najpierw na wybitnych artystéw, a pdzniej zwyktych obywateli,
pragnacych ujrze¢ Tych Wielkich w ich rodzinnych stronach. Nikt nie wie, kiedy doktadnie
proces 6w dotart do momentu, z ktérego nie bylo juz odwrotu. Zjednoczenie musiato
nastapié! W ten wtasnie sposéb state$ sie przewodnikiem jednego, chociaz ztozonego z tak

wielu, narodu postusznie podazajacego za Twoim glosem. Do czasu!

Przejdz do paragrafu 399

392
U#001

Sny fascynowaly ludzko$é od zawsze, niezaleznie od stopnia rozwoju
technologicznego, na ktérym akurat sie znajdowata. Rézne byty wyttumaczenia dla tych

barwnych, nadchodzacych noca wizji. I céz z tego? Niekiedy juz zaraz po przebudzeniu
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zapominamy wszystko, co ujrzeliSmy $nige. Czasem zdarza sie wprawdzie zapamietaé wiecej,
lecz owe wspomnienia blakng z kazdg godzing, niczym piekna, lecz wystawiona na bezduszng
spiekote lodowa rzezba.

Cierpliwie wplywasz na umysty wybranych ludzi, prowadzisz ich ostroznie, jak
niewidomych po gérskim szlaku. Dekady zajmuje ci zgromadzenie $nigcych te same sny
w jednym miejscu, a przez kolejne dwa pokolenia ich potomkéw przeksztalcasz w swoje
narzedzia. Kiedy nareszcie méwia wytgcznie Twoim glosem, gloszg nie wlasna, a Twoja
wole, musisz znéw cierpliwie czekaé¢ na to, az inni ludzie zaakceptuja ten stan rzeczy,
chociaz regularnie obdarzasz ich snami nakazujacymi postuszeristwo wybranym przez
Ciebie Snigeym.

Nareszcie, w cztery pokolenia od pierwszego snu, ktérym obdarowales kietkujaca

ludzkosé, Twoja wola zostaje bezdyskusyjnie weielona w czyn.

Przejdz do paragrafu 416

393

Twoje stowa, chociaz dla wielu sg ciezkie do zaakceptowania, zostaja bezzwlocznie
wcielone w czyn. Reka w reke z silnym gnebisz stabszego, szybko koriczac jedng straszng
wojne, aby niemal natychmiast rozpetaé kolejng. Twdj lud dostrzegt bowiem, ze potega ich
sprzymierzenca jest w istocie pozorna, a wielu moznych spiskuje zawziecie przeciw witadey,
ktéry wplatat ich w ten krwawy, szkodzgcy kupieckim interesom konflikt. Najpierw pomaga
intrygantom dopiaé swego, a kiedy olbrzymi kraj popada w chaos chwilowego bezkrélewia,
wkraczaja zbrojnie do akcji. Bezlitosnie zabijajac (wszakze dla Twojej chwaly!) wszystkich,
prawdziwych i domniemanych, wrogéw szybko jednoczy bezpanskie ziemie pod wlasnym

sztandarem. W morzu krwi rodzi si¢ imperium.

Przejdz do paragrafu 402
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394

Cztowiek to doprawdy dziwna istota! Potrafi dostosowaé sie do naprawde
ekstremalnych warunkéw, a przy tym raz zyskujac chociazby namiastke stabilizacji, trzyma
sie jej kurczowo. Zmiana jest woéwcezas dla niego synonimem zagrozenia, zwiastunem
nieszczescia, chociaz cate jego dotychczasowe zycie jest niczym wiecej, jak pasmem udrek.
Oczywiscie to krzywdzace uogdlnienie, ale czy ludzkos$é nie jest wiasnie takim uogélnieniem?
Masa bez twarzy i woli! Czy nawykli od stuleci do wojen ludzie naprawde wybiora pokdj, cos

co zupelnie zaktdci ich krwawa, acz przewidywalng (stabilng!) egzystencje?

Jesli posiadasz Informacje #001, przejdz do paragrafu 388
Jesli posiadasz Informacje #002, przejdz do paragrafu 374

395

Masywny, drewniany stét zdobigcy salon wielkiego, bogatego domu sprawia wrazenie
wiecznego, czyz nie? Cale pokolenia domownikéw zasiadaty przy nim od malerikosei, az do
czasu spokojnej starosci, gdy ich znuzone oczy cieszyt widok baraszkujacych wnuczat. Tak,
zaiste taki st6t moze wydawac sie zupetnie odporny na dziatanie czasu! A jednak pozbawione
statej ochrony wiasciwych impregnatéw drewno niepostrzezenie ulega nieodwracalnemu
zniszezeniu. Zasiedlone wszelkiej masci szkodnikami pewnego dnia rozpada sie na kawalki,
konczge tym samym pewien etap w zyciu zaskoczonej i zasmuconej rodziny. Jednak
pozbawieni ukochanego stolu domownicy nie jadajg odtad na podiodze, lecz po prostu
sprawiajg sobie nowy mebel.

Nowy kult okazal sie bardziej zywotny i atrakeyjniejszy, niz sie tego spodziewates.
Ludzie zupeinie przestali Cie stuchaé, ich mysli zaprzatnety sprawy btahe, proste acz
przyjemne. Spéjny dotad kraj pekl, a setki drobnych fragmentéw jego dawnej chwaly nie

utworzyto spéjnego witrazu, lecz peten nienawisci $Smietnik.

Przejdz do paragrafu 382
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396

Twdj lud to wieley eksporterzy zywnosci, a ich kraj stanowi prawdziwy spichlerz
swiatal Wiele wojen przetoczylo sie przez oblicze ziemi, ale zadna nie dotkneta tych
sprytnych kupcéw, ktérych fantastyczny wrecz majatek chroni lepiej, niz najpotezniejsze
mury i najlepsza armia (a wlasciwie taka wtasnie dysponuja, sowicie oplacajac zastepy
bitnych najemnikéw). Powszechnie znani z zamitowania do, az do przesady wykwintnego,
jedzenia, goscinnosci i przystowiowej wrecz tuszy, nie klopoczg sie nazbyt ani
wynajdowaniem nowinek technicznych, ani tworzeniem sztuki innej niz kulinarna. Wszystko,
czego zapragng, od najbystrzejszych wynalazcéw po najwybitniejszych artystéw, mogag
zapewnié¢ im ich pieniadze. Na szczescie ztoto nie zastgpito im Ciebie, wiec z niektamang
radoscia przyjmuja wiesci o Twoim przebudzeniu.

Jak oceniasz droge, jaka obrali?

Chwale ich zaradnos$é! Céz z tego, ze ich ciata nie oplataja twarde kieby miesni, lecz
pocieszne faldki ttuszezu? Radzili sobie $wietnie przez te stulecia, nie uwiktali sie przeciez
w zadne wojny, ani nie krzywdza siebie nawzajem. Kazdy konflikt z bliznim sg w stanie
zakoriczyé wystawnym, przebtagalnym positkiem. Podoba mi sie ich smakowity styl Zycial
(397

Ganie ich! To hedonistyczni, dbajacy jedynie o wiasny brzuch ghlupey! Ztoto nie uratuje ich,
jesli inni postanowig zmoéwié sie przeciw bogatemu sasiadowi, ktéry od wiekéw czerpie od
nich zyski. Musza natychmiast zadbaé¢ o rozwdj techniki, szkolenie wtasnej, a nie najemnej

armii oraz kondycje samych siebie. Choruja od przejedzenia! (408)

397
U#007

Twoje pochwaty wywotuja ogdélnonarodowy wybuch euforii! Naturalnie, prowokuja
rowniez do prawdziwego wysypu cyklicznych festynéw dziekezynnych, a wiec swietnych

okazji do wykazania sie kulinarnymi talentami. Obserwujesz ten pulchny, przesadnie
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radosny, niekiedy wrecz infantylny w swej niepohamowanej szczesliwosei lud. Twdj lud!
Prowadzg dobre, komfortowe zycie. Szkoda, ze ich tongcy we wlasnej krwi sasiedzi nie

doceniaja zalet pokoju. Nic zreszta dziwnego, wszakze sg oni gtusi na Twdj gtos.

Przejdz do paragrafu 370

398

Istotnie, szybkostrzelny muszkiet wzbudza paniczny wrecz lek okolicznych narodéw.
Kilka panstw postanawia przeprowadzié¢ prewencyjny atak. Twoi ludzie z poczatku
niechetnie, lecz juz po kilku tygodniach zmagan niepokojaco sprawnie, postugujg sie nowsg
bronig. Razi na znaczne odlegtosci, dzieki czemu nie widzg wyraznie momentu $mierci swoich
napastnikéw. Grzmiac salwa za salwa ze swoich niezdobytych muréw dziesiatkuja wrogéw,
a triumf wiktorii szybko zastepuje w ich sercach poczucie winy. Na miejsce srogo pobitych,
starych wrogéw szybko wyrastaja nowi, ktérzy pragng wydrzeé sasiadowi sekret cudowne;j
broni. I tak, fala za fala, armie rozbijaja sie o warowne szance. Po blisko dwéch dekadach
zmagan na wiasnym terenie Twdj lud ochoczo uznaje, Ze ma moralne prawo zabezpieczyé byt
swoich dzieci i potozyé kres wojnom u ich Zrédta, w sercach krain swoich wrogéw. Pierwsza
inwazja wzbudza wielkie protesty spoteczne, druga réwniez, ale trzecia, czwarta i kolejne
uznawane 83 juz za zto konieczne. C6z mozesz poczaé? Sam kazate$s im chwycié za bron,
a teraz widzisz, jak delikatne, przyzwyczajane do miekkiego dotyku pergaminu dtonie tezejq.
Palce pewnie dzierza kolby, oczy bezbtednie znajduja cel — drugiego czlowieka, wroga,
tego obcego, innego i groznego. A przy tym na wlasnej ziemi, z dala od szalejacej
w ,krajach napastnikéw” wojny, zycie toczy sie zwyktym rytmem, pelnym poszanowania
wzniostych idei.

Twoja moralna utopia przetrwala, a jednoczesnie upadta.

Przejdz do paragrafu 402
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399

Z nieskrepowanej wolnosci do posiadania wlasnych przekonarn, najbardziej cenionej
z cnoét, nieoczekiwanie narodzit sie ruch stawiacy inne bdéstwo. Wiesz dobrze, ze to tylko
falszywy bozek a jego prorocy to jedynie zreczni oratorzy i hochsztaplerzy w jednym,
lecz czy pozwolisz bluznierczemu kultowi rosngé w site? Nowa, otwarcie hotdujgca
hedonistycznym hastom religia, stale wzrasta w site, zyskujac poklask wpierw wsréd
najnizszych warstw spotecznych, a nastepnie rozszerzajac wpltywy o coraz bardziej elitarne
kregi. Chociaz nie prébuje, przynajmniej otwarcie, konkurowaé z Twoim kultem, to wielu
z jej sympatykéw szybko o Tobie zapomina urzeczonych jej barwng, zmystowa otoczka.

Nastal czas, abys zabrat gtos w tej delikatnej kwestii.

Musze skoniezyé ten nonsens! Wolnosé musi mieé swoja granice, a jest nig brak poszanowania
dla mojego duchowego zwierzchnictwa. (373)

Nie chce nikogo zmuszaé do postuszeristwa, ale nie moge tez zwyczajnie zignorowaé faktu
istnienia tej falszywej wiary. Sprawie zatem, aby mdj kult byl dla ludzi atrakeyjniejszy niz
dotychczas. (389)

To tylko nowinka i, jak kazda rzecz nowa, szybko przyciaga uwage, aby réwnie szybko odejsé

w zapomnienie. Nie interweniuje. (399)

400

Ludzie z radoscia przyjmuja Twoje pochwaly, a wszelkie narastajagce w minionych
wiekach watpliwosci, co do obranej drogi, rozwiewaja sie niczym poranna mgta. To pokojowe
spoteczeristwo wyzej ceni sobie wyznawane wartosci, niz aktualny ksztalt swoich granic.
Byliby szczesliwi nawet w niewoli, bowiem nic nie zdotatoby odebraé im ich wewnetrznej
wolnosci ptynacej z faktu posiadania czystego sumienia. Natomiast wiesci, ze oto znéw stysza
glos swego bostwa, zdaja sie powstrzymywacé sgsiednie narody od snucia planéw inwazji.

Twoja harmonijna utopia, whrew wszystkiemu, weigz trwa.

Przejdz do paragrafu 379
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401
U#007

Twoja nagana jest dla wszystkich wielkim i przykrym zaskoczeniem! Pieczotowicie
pielegnowany od stuleci kult techniki i praktycznosci, synonim poboznosci, peka jak
delikatne, szklane naczynie. Chaos zakrada sie do uporzadkowanego dotad $wiata tych ludzi.
Nieszczesnicy, rozpaczliwie pragna z jednej strony sprostaé Twoim oczekiwaniom,
a z drugiej zado$céuczynié wlasnym, nabytym przez pokolenia pragnieniom. Rézne sg oblicza
tej spotecznej goraczki, niekiedy przejawia sie w maniakalnym wrecz pedzie do kupna
wszelkiej masci, nawet ohydnie kiczowatych, ,dziet sztuki”, choé to jeszcze jej najmniej
grozna odmiana. Zdarza si¢ bowiem, ze prawdziwie wybitni wynalazey i konstruktorzy nagle
porzucaja swoje rzemiosta, aby spréobowaé sit jako artys$ci seryjnie ptodzacy estetyczne
koszmarki, nie majace nic wspdlnego ze sztuka. Musi wymrzeé cate pokolenie, nim w tym
tyelu nareszcie zaczyna sie klarowaé jakis tad réwnowazacy z grubsza dwa wielkie zywioty,

ped do nowoczesnosci i zrozumienie istoty idei wolnej sztuki.

Przejdz do paragrafu 370

402

Caly cywilizowany $wiat ugiat sie pod jarzmem woli Twojego ludu, chociaz wtasciwie
przestal on istnieé. Bo kt6z bowiem nie jest Twoim wyznawcg? W calym imperium prawo
nakazuje Ci postuch jako jedynemu prawdziwemu béstwu, za$ niepostuszenstwo karane jest
okrutng $miercig. States sie, chcac nie cheac, panem wielkiej rzeszy ludzi!

Przemija pokolenie tej strasznej wojny, przemijaja tez ich dzieci. Zyjace
w rozleniwiajagcym pokoju wnuki wojownikéw nadstawiajg uszy na to, co masz im

do powodzenia.

Nakazuje tym ludziom zyé, odrzuci¢ kult umazanych krwia przodkéw i zwrdcié¢ sie ku innym
wartosciom! (409)
Ich przodkowie byli postuszni moim nakazom. To ja rozsmakowatem ich we krwi wrogéw, nie

mam wiec prawa potepiaé czynéw, ktérych sie dopuseili. (371)
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403
U#002

Ktéz nie zlaklby sie glosu, ktéry dobywa sie zewszad? Nie ma przed nim ucieczki, nie
cichnie nawet gleboko pod ziemia (jakze wielu nieszczesnikéw zgineto w mrocznych
czelu$ciach ziemi, szukajac w najciasniejszych z jaskinn ucieczki przed Twoimi stowamil).
Strach zmusza ludzi do postuszeristwa, nie pozostawia miejsca na zadne watpliwosci. Kiedy
Ty moéwisz, oni trwoznie stuchajg. I te wtasnie cene, wzbudzanie chorobliwego wrecz leku,
miast wdziecznosci, czy choéby fascynacji, ptacisz za szybkie, bezdyskusyjne i bezrefleksyjne

spetnianie Twoich polecen.

Przejdz do paragrafu 416

404

Twdj lud zamieszkuje niewielki obszar, ktéry $miato mozna by nazwaé spokojna
wyspa posréd wzburzonego oceanu. Ich kraj, otoczony ze wszystkich stron przez poteznych
sgsiadéw, zdotal przetrwaé dziejowa zawieruche dzieki licznym sojuszom politycznym
i ustepstwom, jakie stale czynil wobec stawianych mu zadan terytorialnych. Podczas gdy
okoliczne narody prowadzily wyniszczajace wojny, ktére wykrwawiaty kolejne ich pokolenia,
Twdj lud cieszyt sie dobrobytem i stabilizacja. Wydal na swiat wielkich artystéw, filozoféw
i wynalazeéw. Dzieki tym ostatnim powstaly doskonale obwarowane miasta, ktérych
zdobycie mozliwe by byto tylko dzieki olbrzymim naktadom s$rodkéw, zupeinie
nieproporcjonalnym do ewentualnych zyskéw. Niemniej wiele chciwych oczu weiaz typie ku
mitujgcemu pokdj, a przy tym opltywajacemu w dostatek sgsiadowi. By¢é moze nastal czas,

aby naktoni¢ lud do wiekszego zainteresowania sie rozwojem armii i sztuki wojennej?

Tak, to konieczne ustepstwo wobec szlachetnych idei, ktéorymi sie kieruja. Céz im po nich,
jesli wszyscy beda martwi? (413)
Nie widze potrzeby interwencji! Podarowana przeze mnie moralnosé — oto ich najwieksza

sita, potezniejsza od oreza, mocniejsza niz najwieksze mury. (400)
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405

Wprawdzie czynisz pewne uwagi co do konieczno$ci wykazania wiekszego
zrozumienia dla duszy artysty, lecz ogélnie chwalisz swdj lud i przewodzisz mu w obranej
przezen drodze postepu. Twoje btogostawieristwo wiele dla nich znaczy, czuja bowiem, ze nie
zdradzili Twojego zaufania, godnie podazajac Twoimi sladami przez minione stulecia.
Pokornie wprowadzaja tez rady, jakich im stale udzielasz, dzieki temu los artystéw polepsza
sie i cieszyé sie moga zrozumieniem spotecznym, a niekiedy (lecz nadal bardzo rzadko)

rowniez szacunkiem.

Przejdz do paragrafu 370

406

Nikt nie $mie tkngé¢ Twojego ludu, chociaz niejedna wojna spustoszyta $wiat. Bo kt6z
by powazyl sie i$é z tukami i kuszami przeciw muszkietom i armatom? Twoja nieobecnosé
sprawita, ze ludzie ci nauczyli sie polegaé¢ na wltasnym rozumie, w pelni poswiecajac swoje
zdolnosci intelektualne na ciggte udoskonalanie juz istniejacych urzgdzen oraz wynajdywanie
coraz to nowszych rozwigzan technicznych. Z pogardliwym pobtazaniem traktuja wszelkg
sztuke nieuzytkowa, ktéra dociera do nich wraz z kupcami innych narodéw. Najpiekniejsza
ozdobna rzezba nie zachwyeci ich tak, jak solidnie wykonana tyzka do butéw, czy estetycznie
i praktycznie zarazem ozdobiona rekojesé noza.

Twoj powrdt traktuja tak, jak traktuja wszystko, co korzystne dla ich spoteczenstwa,
a wiec z wielkg rado$cig, ale potaczong z kalkulacjami, jak ta nowa, sprzyjajaca okolicznosé

pomoze im pogtebié przewage nad, mimo wszystko poteznymi, wojowniczymi sgsiadami.

Przejdz do paragrafu 370
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407
U#007

Chociaz grozba wojny z roku na rok staje sie coraz bardziej realna, to nie wywotuje
wsrod ludzi strachu. I nic dziwnego! Maja wszak oparcie w nadanych przez Ciebie prawach,
a Ty sam ponownie czuwasz nad nimi jak troskliwy ojciec. Kazdy spoglada w przyszto$é bez
leku. Bo ¢éz z tego, jesli nawet przyjdzie umrzeé¢ w imie praw wiekszych, niz ludzka zadza
zyskow? Lepsza prawa smieré, niz nieprawe zycie. To powiedzenie zyskuje na popularnosci

z kazdym dniem. A tymeczasem okoliczne narody zbroja sie jak nigdy dotad.

Przejdz do paragrafu 370

408

Niczym gwaltownie zganione dzieci, Twdj lud reaguje ptaczem. Do czestych widokéw
nalezg spontaniczne, gwattowne napady szlochu, nawet podczas najweselszych uroczystosei.
Fakt, ze stale potepiasz ich dotychczasowy, beztroski styl zycia sprawia, ze wielu nie
wytrzymuje rosngcej presji do wprowadzenia radykalnych zmian. Przez kraj przetacza sie
fala dziwacznych samobéjstw dokonanych (jakze by inaczej!) za pomoca przejedzenia.
Trauma boskiego napietnowania niczym wypalone pietno odbija sie na catym pokoleniu,
a widoczny, silnie negatywny wplyw, ma réwniez na nastepne. Z czasem jednak tluszez
zastepuja miesnie, a beztroske skupienie na coraz to nowych, wyznaczanych przez Ciebie
celach. Kraj radykalnie zmienia swoje oblicze, na podobieristwo beztroskiego chtopca
przekutego na skutek niespodziewanie ciezkiego zycia w mezezyzne. 1 tylko $miechu jest

mniej w tej ziemi bogatych, dumnych i mocarnych handlarzy zbozem.

Przejdz do paragrafu 370
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409

Nietatwo jest zmienié ludzkie przyzwyczajenia! Slepe przywiazanie do tradycji to
bezpieczny status quo, ktéry daje poczucie stabilizacji, skutecznie chroni przed
niepozadanymi zmianami. Poczatkowy opdr, na jaki trafia Twoje rewolucyjne oredzie,
7 czasem zaczyna przybieraé¢ coraz to wieksze rozmiary i formy. Dlatego wtasnie musisz
skoniezyé z mniej lub bardziej subtelnymi sugestiami. Wprost nakazujesz przyjecie nowego
modelu zycia, opartego na diametralnie innych zasadach niz, barbarzyriskie w Twoich oczach,

agresywne wartosci czcigodnych przodkéw obecnie zyjacych ludzi.

Jesli posiadasz Informacje #001, przejdz do paragrafu 378.
Jesli posiadasz Informacje #002, przejdz do paragrafu 389.

410

Tradycyjnie pragmatyczni, Twoi ludzie spokojnie obserwuja rozwéj wydarzen teatru
wojny. Po kilku latach krwawych zmagan sojusznicy padajg, jeden po drugi, pod ciosami
miecza, wydawaé by sie moglo, niepokonanego oponenta. To istotnie gigant, lecz na
glinianych nogach. Zmeczony wojenng hekatomba naréd obala swojego wodza, a dalsze walki
zostaja zawieszone. Wiele pobitych, lecz nie ostatecznie zdobytych, ludéw szuka ochrony
u Twojego ludu, ktérego nie nadszarpnety niszezycielskie szpony wojennej zawieruchy. Inni,
juz zniewoleni, pokornie trudzg sie dla pochopnie obranego nastepcy obalonego tyrana, nie
mniej krwiozerczego od swego poprzednika.

W ten sposéb rodzg sie dwa wielkie, graniczace ze sobg imperia. Jedno pod Twoim
panowaniem, drugie postuszne kolejnym apodyktycznym wtadcom. Groza minionej wojny
powstrzymuje, poki co, kolejne pokolenia przed ponownym chwyceniem za bron. I tak ludzki
swiat, podzielony na dwa wrogie obozy, bazujac na niebezpiecznie kruchym, ale jednak

— pokoju — rozwija sie.

Przejdz do paragrafu 391

278



411
Twdj lud nie potrafi samodzielnie powzigé tak brzemiennej w skutkach decyzji.
A moze po prostu nie chce wzigé na siebie tego ciezaru? Jakkolwiek by byto, to od Ciebie

oczekuja odpowiedzi. A ta musi byé jednoznaczna i nieodwotalna!

Moja wola jest, aby zjednoczyli sie wraz z innymi przeciw wspélnemu wrogowi. (372)
Ten potezny agresor sam jeden przewaza szale pelng nic nie wartych paristewek. Mdj, nie
mniej wielki, lud musi stangé u jego boku! (393)

Niech sami podejma decyzje, nie zamierzam ingerowaé w te dziecinna bijatyke. (410)

412

Wszystko dziele sie zgodnie z Twoja wola, az do najdrobniejszych szczegétéw. Lud
nie boi sie juz Twojego glosu, lecz nie uwaza go réwniez za cos sobie bliskiego. Niczym
wschody i zachody storica, Twoja niewidzialna obecnosé traktowana jest jako staly element
zycia, pewnik, nad ktérym nie trzeba wiele mysleé. Bo ktéz zwraca uwage na kazdy swdj

oddech? Oddychamy, bo tak juz jest, bo na tym polega zycie. Nic ponadto!

Przejdz do paragrafu 417

413

Twoje oredzie wywoluje wielkie wzburzenie w tych bogobojnych ludziach, ktérzy
staja sie bole$nie, wewnetrznie rozdarci pomiedzy checig zado$céuczynienia Twoim rozkazom,
a wlasnemu poczuciu sprawiedliwosci.

Poddates ich sumienia najciezszej probie w historii! Pytanie tylko, czy w ptomieniach
tego etycznego dylematu wykuta zostanie niezawodna broni, czy tez twardy jak stal kregostup
moralny catego spoteczeristwa nie ulegnie roztopieniu, a cala wzniesiona na nim konstrukcja

panistwa nie legnie w gruzach?
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Jesli posiadasz Informacje #0086, przejdz do paragrafu 414, w przeciwnym wypadku przejdz
do paragrafu 398.

414
U#009

W czasie Twojej nieaktywnosci Dobrzy stali sie prawdziwg kastg panujaca. Ich stowa
to prawo, ktérego nikt nie $mie tamac. Nazywani ,,Sumieniem Narodu”, dbaja o jedno$é do
tego stopnia, ze samo stowo ,indywidualista” uwazane jest za najgorsza obelge, jaka
cztowiek moze zranié uczucia drugiego cztowieka. Sny, ktére zsytasz, zupelnie jasne w swym
przestaniu, tlumacza na opak, doszukujac sie ukrytych, lustrzanych znaczen w kazdym
stowie. Umacniaja dzieki temu ogdlng cheé pozostania przy tradycyjnych wartosciach.
Nawet, gdybys zestal wizje na kazdego cztowieka z osobna, to rezultat bytby ten sam — nikt
Cie nie ustucha, a przy tym kazdy bedzie przekonany, ze spelnia Twoja wole. Czy ci ludzie

zdotaja przetrwaé nadchodzaca nawainice? Oby!

Przejdz do paragrafu 370

415
U#006

Zastugi nie naleza sie jednak wytacznie Tobie! Nad przestrzeganiem sSwietych,
podarowanych przez Ciebie, praw czuwa cala rzesza obdarzonych nadzwyczajna empatig
ludzi. Wyksztatca sie z nich cata kasta spoteczna okreslana mianem Dobrych, ktérzy petnia
role zaréwno sedziéw, jak i doradcéw moralnych. Z czasem ich stowo jest prawem niemalze
na réwni z Twoimi przykazaniami. To prawdziwi straznicy moralnosci! Tylko kto strézuje

nad strézujgcymi?

Przejdz do paragrafu 417
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416

Pod Twoim kierownictwem ludzkosé szybko tworzy zreby cywilizacji, zaprzestaje
koczowniczego trybu zycia opartego gléwnie na zbieractwie i polowaniach, zaktada osady,
udomawia zwierzeta, nieSmiato prébuje swych sit na roli. Jakze wiele chciatby$ ich nauczyé!
Wiesz jednak, Ze musisz pozwolié im na samodzielny rozwdj, bo nie dasz rady zapanowaé nad

kazdym aspektem zycia wykuwanego w ogniu Twej woli ludu.

W czym szczegélnie pragniesz pomdée swoim wychowankom?

Chce nauczy¢ ich jak najefektywniej uprawiaé role i hodowaé trzode, to uchroni ich od grozy
gtodu, pozwoli na staty, harmonijny rozwdj innych dziedzin. (377)

Zdradze im arkana rzemiosta, od wyplatania koszy, az po zaawansowang metalurgie. Dzieki
pozytecznym narzedziom ich zycie stanie sie prostsze i przyjemniejsze. (368)

Wyryje w ich sercach wzniosty kodeks moralny! Wszystko inne osiagna praca wtasnych rak,
bo c¢éz im po gnusnym dobrobycie, jesli nie wyro$nie on na skalnym fundamencie etyki?

(386)

417

Twoja moc nieuchronnie stabnie. Aby$ nadal mégl aktywnie uczestniczyé w Zyciu
swojego ludu, musisz zregenerowaé sity nadwatlone wiekami ingerencji w ich los. Zapadasz
w letarg, przekazujac uprzednio ustami swoich prorokéw, ze oto nastal czas préby i odtad
przez wiele pokolen ludzko$é musi obyé sie bez Twojego przewodnictwa. Rozpltywasz sie
w nieswiadomosci z goraca nadzieja na to, ze po ponownym przebudzeniu ujrzysz rzeczy,

ktére napetnig Cie duma, a nie zgryzota.

Siedem stuleci trwa Twdj sen, siedem wiekéw ludzie sami rzadza Swiatem.

C6z wyniklo z ich panowania? Po pierwsze, nikt juz nie zamieszkuje dawnego
terytorium Konas, to teraz ziemia $wieta, do ktérej zaden zywy nie ma prawa wstepu.
Odrzuciwszy swa kolebke, ludzie rozproszyli sie po $wiecie, tworzac wiele narodéw, sposréd

ktérych tylko jeden pozostat Ci oddany. Jak im sie wiedzie?
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Jesli posiadasz Informacje #003, przejdz do paragrafu 396
Jesli posiadasz Informacje #004, przejdz do paragrafu 406
Jesli posiadasz Informacje #003 oraz #004, przejdz do paragrafu 380
Jesli posiadasz Informacje #005, przejdz do paragrafu 404
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